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ELŐSZÓ

Mindig is szerettem olvasni egy-egy könyv elején az írók bevezető
gondolatait, azonban a saját regényeimhez csak nagyon ritkán írok
előszót. Pedig eddig szinte valamennyi könyvemnél
megpróbálkoztam vele, de végül mindegyiket kitöröltem, mert
rájöttem, hogy amit igazán el akarok mondani, ott van a regényben.

Ez a kötet azonban kicsit más, mint az eddigiek, ezért megérdemel
egy rövid felvezetést.

Az Isten gépei első kiadása 2008-ban, kerek tíz évvel ezelőtt jelent
meg. A visszajelzésekből kiderült, hogy sok olvasó e regényen
keresztül találkozott először a technológiai szingularitás elméletével
vagy a transzhumanizmussal. Azóta ezek a fogalmak beszivárogtak a
közbeszédbe, és olyan hírességek figyelmeztettek a gyorsuló
fejlődés, valamint a mesterséges intelligenciák veszélyeire, mint Elon
Musk vagy a nemrég elhunyt Stephen Hawking. A téma és ezáltal a
regény is sokkal aktuálisabb most, mint volt egy évtizeddel
korábban, főleg azért, mert ha akarjuk, ha nem, a világ egyre
feszítettebb tempóban rohan előre.

Ezt az új, javított és átdolgozott Isten gépeit igyekeztem a
lehetőségekhez mérten még jobbá, még izgalmasabbá tenni, ennek
következtében a régi szöveg közel harmadában történt kisebb-
nagyobb változás: maga a történet ugyan csak részleteiben
különbözik az eredetitől, ám néhány felesleges rész kikerült belőle,
így sokkal feszesebb lett. Emellett számos jelenetet
megváltoztattam, aktualizáltam, és az új változat kapott egy alapos
szerkesztést is.

A kötet az Isten gépein túl négy science fiction novellámat is
tartalmazza; ezek szintén mesterséges intelligenciákhoz



kapcsolódnak. Kettő közülük korábban már megjelent nyomtatásban,
a másik kettő új történet, és most olvashatók először.

Az MI-teremtő című novellát 2018 elején írtam. Bizonyos
tekintetben reflektál az Isten gépei omegáira, és egy egészen
másfajta MI-gondolkodást, valamint egy másfajta ember-MI viszonyt
jár körül. Főszereplője Melvin Kadek, a milliárdos technológiai
befektető, aki beszáll az MI-építési versenybe, és sajátos kapcsolatba
kerül az általa teremtett szuperintelligenciákkal.

Az utolsó író még 2012-ben született, és a macskáim ihlették. Ez a
szatirikus történet az olvasás és az írás lehetséges jövőjéről szól,
amelyben az utolsó humán író megküzd a másodpercenként újabb
és újabb regényeket kreáló, lélektelen írószoftverekkel, és ebben egy
genetikailag intelligenssé tett macska lesz a társa és tanácsadója.

A Homokba írt történet a történetek erejéről mesél. A
hangulatnovellát Hannu Rajaniemi Fraktálherceg című regényének
lenyűgöző magyar borítója ihlette, amelyet Sánta Kira festett.
Rajaniemi regényében science fiction keveredik az Ezeregy éjszaka
meséivel, emlékszem, hogy miközben a novellán dolgoztam, a könyv
mindig ott hevert a szemem előtt, és ha elakadtam, csak elidőztem
néhány percig egy-egy apró részletén, mintha csak ötleteket,
érzéseket szívtam volna róla magamba.

A negyedik novella, a Mesterséges istenek pedig majdnem
kimaradt a kötetből, mert teljesen váratlanul, június elején találtam
csak ki, viszont rendkívül jól szórakoztam, miközben ezeket a furcsa
MI-isteneket, illetve az általuk uralt, abszurd emberi civilizációkat
írtam.

Ha korábban már olvastad az eredeti regényt, köszönöm, hogy
ennek a felújított változatnak is bizalmat szavaztál, ha pedig először
veszed kezedbe, akkor bízom benne, hogy izgalmas és
gondolkodtató utazásokban lesz részed Szófiával és az omegákkal,
valamint különböző korok mesterséges intelligenciáival.
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ISTEN GÉPEI

„Egyik beszélgetésünk a folyamatosan gyorsuló technológiai
fejlődés és ennek az emberi életmódra gyakorolt hatása
körül forgott, ami lehetőséget adna egy szingularitásra a
történelemben, amely után az emberiség története, ahogy
jelenleg ismerjük, nem folytatódhatna.”

(Stanislaw Ulam, 1958 májusa: egy beszélgetésről
Neumann Jánossal)

 
„Definiáljuk az ultraintelligens gépet olyan gépként, amely
messze túl tudja szárnyalni a legokosabb ember
intellektuális tevékenységeinek mindegyikét. Mivel a gépek
megtervezése is ilyen intellektuális tevékenység, egy
ultraintelligens gép még jobb gépeket tervezhet, ekkor
pedig megkérdőjelezhetetlenül bekövetkezne az
»intelligenciarobbanás«, és az emberi intelligencia messze
lemaradna. Éppen ezért az első ultraintelligens gép az
utolsó találmány, amelyet az embernek meg kell alkotnia,
feltéve, hogy a gép elég engedelmes, hogy megmondja,
hogyan tarthatjuk uralmunk alatt.”

(Irving J. Good, fordította: Weisz Böbe)

http://hu.wikipedia.org/wiki/1958
http://hu.wikipedia.org/wiki/Neumann_J%C3%A1nos
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PROLÓGUS

Janus-arcú Föld, ez jutott eszembe először, amikor megpillantottam a
vörös törpecsillag körül keringő bolygónkat.

Európa és Afrika, valamint az amerikai kontinensek keleti fele a rőt
nap sápadtvörös fényében fürdött. A sötét féltekén Ázsiát, az
amerikai kontinensek nyugati területeit és Ausztráliát az örök jég
rideg páncélja fedte, amelyről csak gyéren tükröződött vissza a
csillagok pislákolása. Fogalmam sem volt, hogy ez a Föld hogyan
került pont ide, azonban mostanában már semmin sem
csodálkoztam. A Tejút átellenes oldalán találtunk rá, a Cygnus
spirálkar közepén, hatvanezer fényévre az eredeti Naprendszertől és
jóval közelebb a mi egykori Földünkhöz.

Egy vörös törpenap körül.
Diablo, ahogy az itteniek nevezik, már amikor névvel illetik,

ugyanis a köznyelvben megmaradt a „Nap” szó is. A Diablo nevet a
gyűlölet ihlette, mert annak ellenére, hogy az új nap is éltető
meleget adott, a legtöbben félelemmel vegyes gyűlölettel tekintettek
a felszínt nyomasztó vörös fényével elárasztó és gyilkos
flerkitöréseket produkáló, alattomos törpecsillagra.

A Föld kötött keringési pályán haladt körülötte, mindig ugyanazt az
oldalát mutatta a Diablo felé. Az egykori háromszázhatvanöt napos
keringési idő negyvenkét napra fogyatkozott, a naptávolság a
tizedére csökkent. Azonban ez semmit sem jelentett, hiszen az új
anyacsillag is jóval alacsonyabb hőmérsékletű volt, mint a Nap, így
nagyjából ugyanannyi hő érte a felszínt, mint hajdanán. A
keringéssel megegyező, lassú forgás miatt a magnetoszféra alaposan
legyengült, de szerencsére még így is képes volt többé-kevésbé
megvédeni a bolygót a káros sugárzásoktól.



Az, hogy miféle erőhatások helyezték a Földet ilyen tökéletes és
stabil pályára, ugyanolyan rejtély volt, mint az, hogy egyáltalán
hogyan került ide a bolygó. És miért.

A Bárka az ötszázmillió kilométerre keringő harmadik bolygó, egy
sárgásbarna gázóriás körül állt pályára, túl az itteniek észlelési
távolságán. Amint kiléptük a hengervilág látszatbiztonságából, a
szokásos gyomorforgató érzés kerített hatalmába. Úgy tűnik,
nehezen tudtunk elszakadni régi, emberi mivoltunktól. Az űr
feneketlen mélysége ugyanakkor felüdülésként is hatott; túl sok időt
töltöttem már bezárva. Vártam, hogy végre igazi égboltot láthassak,
vad óceánokat, nyüzsgő városokat, kietlen, száraz sivatagokat, még
ha a vörös nap miatt valószínűleg minden egészen más lesz is, mint
amire emlékeztem.

Nekem csak az számított, hogy újra egy élő Föld felszínére
léphetek, és újra emberként, újra nőként sétálhatok hús-vér
emberek között.

Egy mikrougrással elsőként vagy negyvenen szeltük át a Bárka és
a Föld közötti űrt. Óvatosságból először csak tízen jöttünk volna, de
többeket nem lehetett visszatartani. A fegyelem és a régi szabályok
a Bárkában már régen értelmüket vesztették, egy élettel teli Föld
sokakat érdekelt, az otthonunk pusztulása óta nem láttunk ilyet.

Ez a Föld tizennyolc évvel ezelőtt került ide. A mi Földünk
hajdanán egy a Naphoz hasonló G-típusú csillag mellett bukkant fel,
gyakorlatilag nem sok minden változott a csillagképeken túl.
Megmaradt a huszonnégy órás forgás, az évszakok, a színek,
minden.

Itt viszont… Kíváncsian rákerestem a korabeli híradófelvételekre.
Észak-Amerika keleti partján az éjszaka közepén lobbant fel az új,

vörös nap, a nyugati országrész viszont örökre sötétben maradt.
Ázsia országaiban fényes nappal volt, amikor végleg „lekapcsolták a
világítást”, emiatt ott sokkal nagyobb pánik tört ki. A főbb nemzeti



űrkutatási intézetek a téridő bizonyítható torzulásaiból, az
áramszünetekből, az éjszakai oldalon tapasztalt, sarki fényhez
hasonló elektromágneses jelenségekből és a műholdak időleges
üzemzavaraiból arra következtettek, hogy valamiféle
megmagyarázhatatlan „térbeli ugrás” történhetett.

A sötét féltekén a levegő érezhetően hűlni kezdett, és egyre
biztosabbá vált, hogy ez nem csak egy átmeneti jelenség.

Aztán elszabadult a pokol.
Kína azonnal totális területfoglaló háborút indított Oroszország és

Kazahsztán ellen. Így is csak a kínai lakosság töredéke menekült
meg a fagyhaláltól, dacára a kétségbeesés szülte elkeseredett
győzelemnek, a Novoszibirszkre, Voronyezsre és Cseljabinszkra kilőtt
atomrakétáknak; pedig mindkét országtól sikerült napos részeket
megkaparintani. Kína számtalan más nemzettel együtt néhány hét
múlva eltűnt a jégtakaró leple alatt. Hasonló háborúk zajlottak Dél-
Amerikában a napos országok, főleg Brazília és Venezuela
területéért, még úgy is, hogy a vörös nap ezeken a helyeken az
alacsony beesési szög miatt csak erőtlenül sütött, és kevés meleget
adott. Észak-Koreára az Amerikai Egyesült Államok intézett megelőző
atomcsapást, előbbi ugyanis globális nukleáris támadásokkal
fenyegetett, ha nem kap teljes körű segítséget.

Az USA keleti országrészében hirtelen megugrott a népességszám,
ahogy az ország sötétben maradt feléről milliónyian özönlöttek a
napfény felé. A déli határvidéken folyamatossá váltak az
összetűzések a mexikói és a többi, a fagyhatár közelében
élhetetlenné váló közép-amerikai államból menekülő bevándorlókkal.
Azokban a kegyetlen hónapokban az emberi jogok fabatkát sem
értek.

Angola, Namíbia, Gabon és más afrikai országok előnyös
szerződéseket kötöttek Japánnal, Dél-Koreával és Kínával,
letelepedést és földet kínáltak a technológiáért és a nemzeti
vagyonért cserébe. Afrika egyébként is nagyon népszerű letelepedési
célponttá vált kellemes és élhető, új klímája miatt. Ugyanekkor az



Ibériai-félszigetre és Dél-Franciaországra hosszú távon
elsivatagosodás várt, mivel a hőmérséklet tartósan az elviselhetetlen
ötven fok fölé emelkedett.

Eközben a világ sötétbe borult felén megindult a Nagy Menetelés;
Ázsiából sosem látott emberáradat menekült a sötétség és a
fagyhalál elől. Pakisztániak, indiaiak, arabok és kínai családok
tömege özönlötte el Európát, legfőképp a Balkán-félszigetet.
Semmilyen kerítés és határvédelem nem volt képes útjukat állni.

Az utolsó napok képei sokkolóak voltak: mindenhol fáklyák és
tábortüzek pislákoló pettyei, makacs elszántsággal gyalogló
embertömeg, döcögő autók fénycsóváiban az egyre
elviselhetetlenebb hidegben megfagyott tetemek milliói. A magasban
köröző mentőhelikopterek jobb híján élelmet, ivóvizet és pokrócokat
dobáltak le, de lent csak verekedések törtek ki a zsákmányért. Más
helikopterek híradófelvételeket készítettek, de leszállni nem mertek,
mert rögtön százan rohanták volna meg őket, üres helyeket remélve.

Az Indiai-óceánon hajókonvojok araszoltak a napfény felé: a
szerencsésebb menekülők étlen-szomjan hatalmas olajtankerek
belsejébe zsúfolódtak, jobb esetben hadihajókon, kereskedelmi
cirkálókon vagy az ENSZ által szervezett mentőflotta egységein
nyomorogtak. A nagyobb hajók körül kis lélekvesztők, tutajok,
dzsunkák százezrei lavíroztak Afrika felé, és sorra borultak fel a
viharos szélben. A fuldoklókon senki sem segített.

Legtöbbjükön nem lehetett segíteni. Túl sokan voltak.
A borzalmas képsorokon túl leginkább egy zaklatott indiai

riporternő híressé vált szavai érintettek meg:
„…A sötét oldalon rekedtek milliárdjai keltek útra a világos oldal

felé a közelgő fagy elől menekülve, nem törődve országhatárokkal,
bőrszínnel és nemzeti ellentétekkel. Most csak két szín létezik: a
sötét a halál, a világosság pedig az élet. Rengetegen igyekeznek a
repülőterekre és a kikötőkbe, hogy mindent maguk mögött hagyva
átjussanak a napos oldalra. A hőmérséklet rohamosan csökken.
Nemrég elkezdett havazni. Az utakon végeláthatatlan konvojok



kígyóznak, batyuktól, bőröndöktől roskadozó, folyton dudáló kocsik,
pöfögő teherautók platóján pokrócokba burkolózó családok,
zsúfolásig tömött buszok, amelyek addig próbálnak haladni a sorban,
amíg ki nem fogy belőlük az üzemanyag. Akkor aztán félreállnak, és
az utasok csatlakoznak a sötétben egyre fásultabban baktató
menethez. Az országhatár felé igyekeznek, hogy aztán Pakisztánon
át eljussanak Nyugat-Iránba, a napos oldal peremére. Az éltető
fényre. Az ázsiai országok, valamint Ausztrália és Japán néhány
perce közös jegyzékben figyelmeztették Európát és az Egyesült
Államokat, hogy ha nem segítenek, milliárdok fognak meghalni. Én
ehhez csak annyit tudok hozzáfűzni, hogy kérem, segítsenek Indián!
Segítsenek Ázsián! Segítsenek rajtunk!”

Közel két évtized telt el azóta. Milliárdok haltak meg, de a Föld,
legalábbis a szerencsésebb félteke túlélte az Ugrás néven elhíresült
esemény hatásait, és úgy tűnt, ennyi idő alatt sikerült túllépni a
káoszon, a felborult egyensúly nyomán kialakuló gazdasági
világválságon.

Vajon hogyan találtak otthonra a hajléktalanná vált tömegek?
Hogyan voltak képesek ismeretlen országokban, idegen éghajlat
alatt új életet kezdeni? Egyáltalán hogyan sikerült megoldani a
nincstelenné váló tömegek élelmezését és az ivóvízellátást? Láttam
az európai és afrikai rizsföldeket, a szerteszórt napelemmezőket és a
GMO-ültetvényeket, de ez kevésnek tűnt a kérdés
megválaszolásához.

Igaz, nem is ezért jöttünk.
A „hogyanok” helyett sokkal inkább a „kik?” és „miért?” kérdésekre

akartunk válaszokat kapni. Mert nemcsak ez a Föld került messzire
az anyagcsillagtól, hanem a mi Földünk és még jó pár másik is,
bármennyire képtelenségnek tűnt mindez.



1
SZÓFIA, G. M. H.

Miután magamhoz tértem a vörös fényben fürdő Föld okozta első
döbbenetből, Szófia után kezdtem kutatni. Egykor én is egy hozzá
hasonló, fiatal nő voltam, de már nem nagyon emlékszem arra az
időszakra.

Mindaz egy másik életben, egy másik, már megsemmisült Földön
történt.

Feltörtem a Génkontroll virtuális archívumát, és mindent
megtaláltam róla. G. m. h. gyermek: genetikailag módosított humán,
emiatt már a születésétől fogva ott bujkált benne a kettősség.
Felszínesen szemlélve pontosan olyan volt, mint a legtöbb korabeli
kislány, ugyanakkor egyre nyíltabban jelent meg benne az, amitől
már korai tanárai is tartottak: a génmanipuláció kíméletlen és nyers
fölénye a természetes úton fogant kortársaival szemben. Az a fajta
személyiség, akitől sokaknak kisebbségi komplexusa támad, emiatt
nem szokták kedvelni. A legkönnyebb ilyenkor ráfogni, hogy
érzéketlen, lelki sérült korcs. Selejtes – noha pont ennek ellenkezője
volt. Megérteni és elfogadni sokkal nehezebb.

Ettől függetlenül a gyorsan változó világ szerencsés szülötteként
kemény évek és nagyszerű lehetőségek álltak előtte. Kérdés persze,
mit nevezünk szerencsének. A kiemelkedő intelligenciát, a minimum
százötven éves korra optimalizált és a legtöbb betegségre rezisztens
testet, a fotografikus memóriát mindenképpen. Csakhogy a g. m. h.
gyerekeket sújtó korai ENSZ-jogszabályok, az állandó Génkontroll-
megfigyelések és a nem létező magánélet jellemtorzító
következményei nem mindenki számára érték meg ezeket az
előnyöket.



Letöltöttem a vonatkozó genetikai törvényi szabályozásokat:
semmiben sem tértek el az én egykori Földemen érvényben lévő
törvényektől. A genetikailag módosított embereket a Nemzetközi
Génkontroll huszonnégy órás megfigyelése alá vonták. A szervezet
munkatársai bármikor beavatkozhattak, ha a g. m. h. viselkedése
eltért az előre lefektetett normáktól, valamint ha a képességeiket
arra használták, hogy másokkal szemben jogtalan előnyökhöz
jussanak.

Még hogy jogtalan előnyök! Hiszen a kiemelkedő képességeket a
génjeikbe kódolták! Ezeket az embertelen törvényeket pár év múlva
valószínűleg itt is eltörlik, amint a g. m. h. születések aránya túllépi
az irányítható létszámot. Márpedig a legtöbb szülő már most bármit
megtenne azért, hogy okos, egészséges és szép utódai legyenek.
Még arra is engedélyt adnak, hogy engedélyezzék a genetikai
örökségükbe való beavatkozást.

Az első g. m. h.-k, mint Szófia is, többnyire a géntechnológiai
cégek „tesztalanyai” voltak. Gyerekkoruktól végigszenvedték a
Génkontroll cseppet sem humánus vizsgálatait és beavatkozásait. A
legtöbb g. m. h. gyermek emiatt nehezen kezelhető, labilis
személyiséggé vált, és általában nemigen tudtak beilleszkedni a
társadalomba.

Csak a legerősebbeknek sikerült ép személyiséggel átvészelniük
ezeket az éveket.

Reméltem, hogy Szófia köztük van.
Ahogy sorra letöltöttem a Génkontroll Szófiáról készített

megfigyelési fájljait, helyenként ismerős eseményeket láttam. A
legérzékenyebben az az öt évvel ezelőtti, 2041-es felvétel érintett,
amely nem sokkal a tizennegyedik születésnapja előtt készült:

Szófia globális idő szerint hajnali egykor jelentkezett be a Veegates
tanmátrixának Történelem-szigetére három másik, nála két évvel
idősebb fiatallal közös foglalkozásra. A felvétel a még kislány Szófia



szemszögéből mutatta az eseményeket, így azt láttam, amit ő látott
hajdanán, a felvétel készültekor. A kiegészítő jegyzetek szerint erre
az emelt tanulmányi szintre csak a legjobbak juthattak be. Miután
három tantársa: Dimitrij, Mary és Chow is megjelent, Romulus
instruktor, a történelmi oktatószoftver hosszú, fehér tógát viselő, ősz
hajú szkinje nekikezdett:

– Üdvözöllek benneteket! Ma az Ugrás társadalmi, gazdasági és
kulturális hatásairól fogunk beszélgetni. Bevezetésként: számotokra
mi a legfontosabb következménye az Ugrásnak? Mary?

– Szerintem nem lehet csak egyetlen dolgot kiemelni – mondta
Mary Whaites babaarcú, kék szemű és hosszú, vörös hajú szkinje. –
Azon a napon mindannyiunk számára örökre megváltozott a világ.

– A mi korosztályunk számára ez csak egy történelmi esemény –
szólt közbe Szófia.

– Ezzel mit akarsz mondani? – fintorgott Mary.
– Az Ugráskor egyéves se voltam, te alig három. A legnagyobb

problémám az volt, hogy megtanuljak járni, a tied pedig az, hogy
szobatiszta legyél. Fel sem fogtuk, mi történik körülöttünk. Mi már
ebben nőttünk fel.

– Ettől még nem hunyhatsz szemet a múlt felett – ellenkezett
Chow. Szkinje magas, szőke, fehér bőrű fiút formázott.

– Nem is akarok. Csak azt mondom, ne tegyünk úgy, mintha
bármelyikünknek valamit is jelentene a régi világ.

– Valóban – bólintott Dimitrij. Ő Yan Alpher, a floridai énekes és
tinibálvány virtuális másaként feszített.

Szófia szkinjét sajnos nem tudtam megnézni, mivel a felvétel az ő
szemszögéből készült, de arra tippeltem, hogy ő virtuálisan is
ugyanúgy néz ki, mint a valóságban.

– Szófiának igaza van.
– Milliárdok haltak meg – emlékeztette őket az instruktor. – Erről

soha ne feledkezzetek meg! Borzalmas dolgok történtek akkor.
– Sajnos így van – hajtotta le a fejét a koreai Chow. – A szüleim

mindenüket elvesztették, és akkor haltak meg a nagyszüleim is.



Csoda, hogy mi átjutottunk a fényre.
– Azért a régi színeket én sajnálom – mondta Dimitrij.
– Azokat én is – értett egyet Mary, és hosszan összemosolyogtak

az orosz fiúval. – Régen sokkal szebb volt minden.
– Meg az éjszakai csillagok! – tette hozzá Szófia. – Fura lehetett,

hogy este lemegy a nap, és nem kell elsötétíteni az alváshoz.
Voltatok már a kaliforniai jégmezőn, a NASA-obszervatóriumban?
Tavaly három napot töltöttem ott. Na, az lenyűgöző élmény volt.

– Én is voltam ott egy hetet tavaly – bólintott Chow. – Tuti az a
hely!

– Térjünk át Szófia esszéjére! – javasolta Romulus instruktor. –
Letöltöttétek? – Mindenki bólogatott. – Mi a véleményetek?

– Szerintem nagyon európai nézőpontból közelítette meg a
feladatot – mondta Chow.

– A saját környezetemből indultam ki – felelte Szófia. – Azokról
akartam írni, akik csak közvetett módon szembesültek az Ugrás
következményeivel, akik a netről, csipszet rágcsálva nézték végig a
Nagy Menetelést, és fintorogva vagy rettegve hallgatták, amint
menekültek százezrei jönnek az országukba. Majd te megírod ázsiai
szemszögből.

– Képzeld, úgy írtam meg! – mondta kissé sértődötten Chow.
– Dimitrij – szólította meg az instruktor az orosz fiú virtuális

megtestesülését –, mit gondolsz, lesz még az Ugráshoz hasonló,
sorsfordító esemény a ti életetekben?

– Amilyen gyorsan változik a világ, nem lehet tudni. Az Ugráshoz
hasonló horderejűre azonban nagyon kicsi az esély.

– Szerintem már benne vagyunk egyben – mondta Szófia. – Illetve
közeledünk hozzá. Csakhogy ez nem egy látványos, könnyen
észrevehető valami. Legalábbis most még nem, de ha bekövetkezik,
még az Ugrás is eltörpül mellette.

– Mire gondolsz? – kérdezte Romulus instruktor.
– A technológiai szingularitásra.



– Ez csak egy elmélet – torkolta le fölényesen Mary Whaites. – Egy
sok sebből vérző elmélet. Ne nevettesd ki magad!

– Már megint hihetetlenül naiv vagy, Mary – felelte Szófia. –
Szerintem azt sem tudod, miről beszélek.

– Szófia! – figyelmeztette Romulus a lányt.
– Miért? Mondhattam volna azt is, hogy „már megint ostoba vagy,

Mary”. De hogy valaki ne lássa mindazt, ami körülöttünk történik!
Egy „úgymond” elit tanszinten? Ön szerint ez normális, instruktor?
De akkor milyen alapon nevezzük a Descartes-szintet elitnek?

– Állj le, Szofi! – kérte Dimitrij. – Mary csak másként látja az
összefüggéseket, és nem hisz a technológia mindenhatóságában.
Elméletekről nincs értelme vitázni.

– Ezek tények, nem elméletek. Ti tényleg ennyire sötétek vagytok?
– Mekkora egy hülye picsa vagy! – jegyezte meg hitetlenkedve

Dimitrij. – Génmanipulált hülye picsa!
– Ezt most nagyon megmondtad!
– Dimitrij! – figyelmeztette az orosz fiút kissé lemaradva az

instruktor, aztán újra Szófia felé fordult. – Szófia, a véleményedet
kevésbé provokatívan is meg lehet fogalmazni.

– Ne élj vissza a képességeiddel, te kis g. m. h.-s korcs! –
fintorgott Chow.

– Nem élek vissza semmivel! – tiltakozott Szófia. Sajnos még nem
jött rá, milyen helyzetekben jobb csendben maradni. – A
tájékozottság nem képesség. Egyébként meg a századik hülyesége
után nem várhatjátok el, hogy virágnyelvet használjak. Nem veszitek
észre, hogy a sötétségével elszívja előlünk a fényt?

– Korcs vagy! – sziszegte Mary. – Genetikai korcs!
– Én tanulni jöttem ide, nem vihogni.
– Szófia! – szólt rá erélyesen az instruktor. – Azonnal átkerülsz a

Logika-szigetre. A magatartás pontszámodból pedig levonok húszat.
És a tiétekből is tízet-tízet, Dimitrij és Mary, a tiédből pedig ötöt,
Chow.

– Tőlem… – vont vállat Szófia. – Annak már úgyis mindegy.



A következő pillanatban egy márványlapokkal borított folyosón
találta magát.

Még fel sem ocsúdott az új helyszín okozta első meglepetésből,
amikor egy női hangtól megkapta a személyre szóló feladatot:

– Üdvözöllek. Ha teljesíted ezt a próbát, a Logika-sziget 8A
szintjére jutsz, egyúttal teljes körű belépési jogot kapsz három
tetszőleges Life világba, tízezer kredittel, egy Vogue szkintárral,
valamint egy általad kiválasztott, új Benetton ruhatárral. Ha nem
sikerül, a 7C szintre kerülsz.

A folyosó elkanyarodott, majd rögtön véget is ért, és egy erdőbe
torkollott. Szófia alig ötven métert tett meg az ősöreg fák és sűrű
bokrok között, a nyirkos avarban, amikor egy ódon kőfalhoz ért. A
harmincméteres, magas fal ormótlan kövekből épült, a kötőanyag
már több helyen is málladozott.

Szófia megpillantott egy vaskos tölgyfa kaput, odasietett, és
megpróbálta kinyitni, de hiába feszült neki, a kapu nem mozdult.
Viszont se zár, se nyitószerkezet nem látszott rajta. Szófia elkezdte
tapogatni az ajtót, majd a környező falrészt, hátha valamilyen
trükkös nyitószerkezet működteti a kaput.

Nem vette észre a várfal egy sötét mélyedéséből lopva
aláereszkedő, mézsárga óriáskígyót. Mielőtt feleszmélhetett volna, a
kígyó elkapta, és úgy rátekeredett a testére, hogy mozdulni sem bírt.
Ösztönösen felsikoltott.

– Csak nem megijedtél, kislány? – kérdezte a kígyó negédes
hangon.

– Eressz el, te gyík!
A kígyó kitátotta a száját, villás nyelve szinte érintette a lány arcát.
– El akarsz jutni a Logika-szigetre?
– Szerinted? – Szófia azonban a pikkelyes szorításban érezhetően

kényelmetlenül érezte magát. Hiába feszengett, nem tudott
szabadulni.

– Itt az alkalom – sziszegte az arcába a kígyó. – Én minden
állításról el tudom dönteni, hogy az igaz vagy hamis…



– Akkor te egy kurva okos gyík vagy – szúrta közbe Szófia, de a
kígyót nem tudta kizökkenteni, ellenben az oktatórendszer trágár
beszédért levont tőle három pontot.

– Egyetlen állítást várok. Ha igazat mondasz, elveszek tőled
harminc pontot. Ha hazudsz, csak tíz pontot vonok le, viszont
elveszem az Ultragirl szkintáradat és a Partytime negyedbe szóló
belépőkódodat. Utána beengedlek a sziget 7C szintjére.

– Remek! Szóval, mindenképpen szívok. És hogyan juthatok be a
8-asra?

– Sehogy.
– De azt mondták…
– Hazudtak. Még egy perced van a válaszra.
A feladat trükkös volt. A statisztikák szerint a fiatalok kilencvenöt

százaléka a kevésbé fájdalmas megoldást választja: egy igaz
állítással feláldoz harminc tanulmányi pontot a Life-jogai
védelmében. A játék és a szórakozás a legtöbbjüknek sokkal többet
jelentett a pontszámnál.

Néhányan azonban elkezdenek gondolkodni. Szófia esetében ez
volt a minimum.

– Várj csak! El fogod venni az Ultragirl szkintáramat, a Partytime
belépőmet és a tíz pontot.

– Legyen így! Vagyis igazat mondtál. Így le kell vonnom a harminc
pontot… De akkor mégis hazudtál, ezért elveszem a ruhatáradat, a
belépőkódodat… Viszont, ha elveszem, akkor mégis igazat mondtál,
így le kell vonnom a pontokat. Akkor azonban… – A kígyó
megcsóválta a fejét. – Hogy is van ez? Ha elveszem a harminc
pontot…

Közben eleresztette Szófiát, és lassan visszahúzódott a
tölgyfakapu feletti résbe. Mormolása még másodpercekig hallatszott.
Szófia egykedvűen besétált a Logika-sziget felé vezető kapun, és
elégedetten nyugtázta a kapu felett megjelenő 8A szintjelzést,
valamint azt, hogy a tanulmányi egyenlege újabb ötven ponttal nőtt.

Aztán kilépett a Veegates virtuális valóságából.



A valóságban egy méregzöld bőrkanapén ült, a mellette ülő
huszonéves srác, kezében egy whiskyspohárral még mindig hozzá
beszélt.

A felvétel bal felső sarkában megjelentek az adatai: Bailey Keller,
huszonhárom éves, amerikai állampolgár, bejelentett lakhelye
Indianapolis. Egyetemista, az Indianapolisi Egyetem végzőse.

Szófia fél órát töltött a virtuálban, de a valós időben közben
mindössze másfél perc telt el. A bömbölő zenéből és az
italospoharakkal lézengő fiatalokból rájöttem, hogy egy házibulit
látok éppen. Néhányan freakrockra, vagy valami hasonló stílusú
zenére táncoltak a szoba közepén, egy nagyobb társaság pedig a
konyhában hangosan italozott. A régi, nagy belmagasságú,
négyszobás polgári lakás ablakait vastag sötétítőfüggöny fedte,
elzárva a Diablo vörös fényét, így a belső hangulatvilágítás előhozta
az igazi színeket.

– Szóval, van kedved? – kérdezte a srác angolul, aztán felhajtotta
a whiskyjét. Homloka enyhén gyöngyözött: vagy a légkondi nem volt
elég hűvösre kapcsolva, vagy a fiú jobban izzadt az átlagosnál.
Nyakán egy kiterjedt melanóma sötétlett, feltehetően a vörös nap
UV-sugárzásának következményeként.

– Mihez is? – pislogott Szófia. Pislogásai ritmusa szerint a felvétel
pillanatokra el-elsötétült.

– Átjönni virtuálba. Csabáék nyitottak egy priviszobát. – Egy sötét
hajú, vékony fiú felé biccentett, aki egy magas, szőke lányt ölelgetett
a konyhaajtó mellett. – Az imént bekukkantottam, ott kicsit jobban
pörög a buli. Már legalább ötvenen jöttek össze.

– Most nincs kedvem.
– Kár. Kérsz még egy tequilát?
– Kösz, nem.
– Hé, csak lazán! – vigyorgott a fiú. – Hidd el, attól jobban fogod

érezni magad.
– Nem-ké-rek – tagolta Szófia.



A srác körbepillantott, közben talán azon gondolkodott, hogy
inkább egy másik lánnyal kellett volna szóba elegyednie. Csakhogy a
g. m. h.-s gyerekek külsejét is körültekintően tervezték meg; az
ártatlan, bájos arc, a telt ajkak, a világítóan kék szempár pedig
sokakra hatással volt. A fiú is tovább próbálkozott.

– Látom, kicsit fáradt vagy. Én is. Te is délelőttiben élsz?
– Én éjszakaiban. Általában este tízkor kelek.
A napszakokról beszélnek, értettem meg kis késéssel.
Hiszen ezen a Földön minden pillanatban ugyanolyan világos volt.
– Ahhoz képest, hogy alig múlt éjjel egy, elég ingerszegény vagy.

Tudod… Scott sosem mondta, hogy ilyen jó csaj a húga.
– Kösz – felelte Szófia, és megpróbált kicsit távolabb fészkelődni.
Láthatóan zavarta Bailey túlzott közelsége. Ennyi idősen még nem

volt elég magabiztos ahhoz, hogy rögtön elhajtsa a srácot, de
tudtam, hogy perceken belül mindenképpen megteszi.

Szófia elfordította a fejét, a látómezejébe beúszott három fickó,
akik az egyik sarokban ücsörögtek elrévedve a valóság és a virtuál
összemosódó kotyvalékától. Persze, a fáradtság egyiküket sem
tartotta vissza a buli virtuális részétől. Vagy lehet, hogy csak
szimplán részegek voltak.

– Milyen viszonyban vagytok a bátyáddal? – kérdezte Bailey. Talán
rájött, hogy noha Szófia fiatal, mégis lehet, hogy egy értelmesebb
témával nagyobb sikert ér el nála. A Szófia látóidegének információit
közvetítő felvétel megrezdült, valószínűleg egy fintortól.

– Hát… felemásban. Régen sokat voltunk együtt. De akkor még
kicsi voltam. Aztán évekre átköltözött apához Amerikába, és csak az
utóbbi két évet töltötte újra itthon. Igaz, sűrűn akkor sem láttuk,
mert vagy bulizott, vagy dolgozott.

– Most pedig újra lelép, mi?
– Ja. New Yorkba.
Bailey a mellső zsebéből kikandikáló dobozból előhúzott egy szál

cigarettát, és a szájába dugta. A cigi meggyulladt, Bailey mélyet
szippantott belőle, majd elégedetten fújta magasba a füstöt.



Ekkor Csaba, a házigazda odaugrott, dühödten kikapta a cigarettát
a fiú szájából, és belenyomta a kanapé melletti cserepes virág
földjébe.

– Bailey, te sötét barom! Megmondtam, hogy csak az erkélyen
vagy a folyosón!

– Jól van, jól van, bocs! – vigyorgott Bailey. – Elfelejtettem.
– Hát persze – morogta Csaba, aztán ott hagyta őket.
Bailey úgy fordult vissza Szófia felé, mintha mi sem történt volna:
– Voltál már New Yorkban?
– Csak a virtuálisban.
– Nem olyan nagy szám egyébként. Jóval hidegebb van, mint

nálatok. Persze közel sem olyan hideg, mint Indianapolisban. De
irigylem Scottot ezért a szingularitás intézetes állásért. Az Arizona-
sarlón dolgozni nem semmi!

Utána kellett néznem, miről beszélt Bailey.
Az Arizona-sarló az első mesterséges sziget volt, amelyet az Ugrás

után nem sokkal létrehozott Nemzeti Szárazföldbővítési Terv
keretében építeni kezdtek a keleti parton, hogy csökkentsék a
csonka Egyesült Államok legnagyobb városának fullasztó
zsúfoltságát. Jelenleg, a felvétel után öt évvel lassan befejeződött a
harmadik szigetprojekt, a több száz négyzetkilométeres kiterjedésű
Los Angeles építése.

– Téged érdekel a szingularitás? – kérdezte kíváncsian Szófia.
– Hagyjál már! Ez csak egy divatszó, amiből pénzt lehet csinálni.

Scott is rohadt sokat fog keresni, a Szingularitás Intézet nagyon
menő manapság. A legmodernebb technológiákkal dolgoznak, nem
beszélve a csúcsszuper omegáikról, és a világ leggazdagabb emberei
pénzelik őket. A fizetésüket én is bármikor elfogadnám. Persze, ettől
még semmi értelme annak, amit csinálnak. – A tekintete Szófia
videopólójára siklott, amelyen a Sorbo egyik klipje futott. – Melyik a
kedvenc Sorbo-számod? – próbált újabb közös témát találni.

– A Commercial chaos.



– Az tényleg ütős. Szerintem ez az igazi Ugrás-himnusz, nem
pedig a Legend No money, honeyja. De nagy kedvencem még a
2099, a Planet of Gods, a Transhuman War vagy az Inverse. Na meg
a Red flames in your eyes. – Fütyülni kezdte a refrént, közben
megfogta Szófia kezét, és masszírozni kezdte. – Nagyon szép
szemed van, ugye tudod?

– Most már igen – felelte Szófia, aztán elhúzta a kezét. – Bocs, de
megyek, meg kell keresnem a barátnőmet. Csá!

– Most meg mi van?! – értetlenkedett Bailey, amikor a lány felállt.
– Mit játszod az agyad?

– Nézd, semmi értelmesről nem lehet veled beszélgetni. A
szöveged se jön be – közölte Szófia.

Bailey elkapta Szófia csuklóját, és vissza akarta húzni maga mellé
a kanapéra.

– Ó, te ilyen kis öntudatos vagy? Maradj még!
– Ha nem engedsz el, szólok a bátyámnak, és szétveri a képed.
Bailey elengedte, de az arcán gúnyos vigyor jelent meg, közben

elővillantak nikotintól sárgás fogai.
– Majd pont egy ilyen kis genetikai korcs miatt fog Scott kezet

emelni rám. Különben meg nem is a bátyád!
– Mi van?! – kérdezte döbbenten Szófia.
– Azt hiszed, nem tudom, hogy a g. m. h. nálad nem csak annyit

jelent, hogy némileg belepiszkáltak a szüleid génállományába? A
Genoware génmérnökei terveztek meg, csak aztán ültettek be Scott
anyjának méhébe! Jó sok pénzt kapott érte, mi? Scotthoz annyi
közöd van, hogy ugyanabból a testből bújtatok elő, és egy családban
nőttetek fel. Vicces, hogy a bátyádnak nevezed. Pedig simán
dughatnátok is, de ezt hiába mondom neki.

– Honnan szedted ezt a baromságot? – Szófiát elárulta remegő
hangja.

– Hát Scott-tól – vigyorgott fölényesen Bailey, aztán a tekintetével
megkereste a lány bátyját. – Hé, Skót! Gyere csak ide!



Scott egy vörös hajú, modellalkatú lánnyal beszélgetett, de már
unhatta a társalgást, mert azonnal elköszönt, és odalépett
Szófiáékhoz. Kilenc évvel volt idősebb Szófiánál, és egy fejjel
magasabb nála.

Scott…
Számítanom kellett volna rá, hogy ő is rajta lesz felvételen.
– Mi van, haver? – csapott Bailey vállára, aztán Szófiára kacsintott.

Sötét haj, átható, csibészes tekintet, széles váll, külsőre ugyanolyan,
mint emlékeztem. – Jól érzed magad, hugi? Szólj, ha Bailey rád
mászik, és rögtön szétcsapom a képét.

A felvétel megrezdült, ez egy újabb fintor lehetett.
– Azt terjeszted rólam, hogy genetikai korcs vagyok? – Bailey

vigyorogva bólogatott. – A seggfej barátod szerint nem vagyok a
húgod. Te mondtad neki, igaz?

Scott arcából kifutott a vér.
– Szofi… – kezdte zavartan, de itt el is akadt.
– Egyáltalán honnan tudsz te erről?! Anyáéktól? Ezt mondták,

nehogy féltékeny legyél rám?
– Szofi… – Scott gyengéden megfogta a kezét, de a lány dühösen

elhúzódott tőle.
– Hagyj békén! – Aztán mivel ezt feltehetően nem találta elég

durvának, még hozzátette: – Hülye fasz!
Egyszerűen faképnél hagyta őket, és átment egy másik szobába.
A tekintete néhány másodpercre elidőzött egy hosszú, fekete hajú

lányon, aki az egyik sarokban egy nagydarab sráccal ült a kanapén
összebújva. Elrévedő tekintetük alapján valószínűleg virtuáloztak.
Szófia dühösen fújt egyet – ebből arra következtettem, hogy a
fekete hajú valószínűleg az emlegetett barátnő lehet –, aztán
kinyitotta az elsötétített erkélyajtót, és kilépett a fülledt és
nyomasztóan vörös világosságba.

Hajnali fél kettő volt, a Diablo a régi Napnál háromszor nagyobb,
vérvörös korongja mozdulatlanul trónolt az égen. A felvétel sarkában
megjelenő kijelző harminchárom fokot mutatott, a kísérő megjegyzés



szerint a megszokottnál néhány fokkal hűvösebbet, mégpedig a
Diablo alsó harmadában látható három nagyobb napfolt miatt – ezek
csökkentették a nap sugárzási energiáját.

Az égbolt sötétlila árnyalatát narancssárga bárányfelhők törték
meg, a nagyobbakon a felszínről vetített lézerreklámok cikáztak, és
változtatták bazári látványossággá az eget, legalább némileg
ellensúlyozva a városon uralkodó barna és a vörös színek
egyhangúságát.

Szófia egy darabig a szemközti étterem udvarán álló, csonka
platánfát nézte, aztán tűnődve az 56-osok terének rozsdásodó
vastömb-emlékműve felé fordult. Megtörölte verejtékes homlokát – a
felvétel egy pillanatra el is homályosodott, amint egy izzadságcsepp
belefolyt a szemébe –, aztán az arca közeléből elhessegetett néhány
kósza szúnyogot, amelyek valahogyan átjutottak az erkély
elektromos riasztóhártyáján. Az autók és a biciklisták egymás után
kanyarodtak ki a Városligeti fasor pálmafái közül a Dózsa György
útra, de amint az autóforgalom néhány pillanatra alábbhagyott,
hallhatóvá vált a kabócák soha nem szűnő ciripelése.

Az eltompult színű, idegen környezet sokkolóan hatott, még ha
csak egy régi génkontrollos felvételt néztem is.

Nem tudom, hogyan lehet egyáltalán megszokni. Bár az
ittenieknek sikerült, úgyhogy előbb-utóbb talán nekem is menni fog.
Végül is, láttam már ennél sokkal furcsább dolgokat is.

Szófia nagyot sóhajtott.
Nem tudtam volna megmondani, mi fájhatott neki jobban: az,

hogy megint kicsúfolták a g. m. h. volta miatt, vagy hogy kiderült a
titka, amelyről azt hitte, csak ő tud róla.

A külvilág számára minden bizonnyal egy öntelt és arrogáns
kislánynak tűnt, aki nagyon is tisztában van önnön képességeivel, és
ha teheti, ezt érzékelteti is.

Mindez azonban csak ösztönös védekezés. Szófia körül
áthatolhatatlan falak magasodtak. A legtöbbeknek fogalma sincs,
hogy a Génkontroll-megfigyelések és beavatkozások milyenné



tehetik egy Szófiához hasonló gyermek életét, éppen formálódó
személyiségét. Hogy miféle komplexusokat okozhatnak. Inkább
sajnálni kéne, mint gyűlölni.

Azonban az emberek csak azokat tudják sajnálni, akik náluk
hátrányosabb helyzetben vannak. A kiemelkedő képességűekre
mindig is irigykedni fognak, szenvedésüket és fájdalmukat pedig
kárörvendő elégedettséggel figyelik.

Sejtettem, hogy genetikai hátterének felemlegetése miatt
ösztönösen valami hülyeséget fog csinálni, de ami végül történt,
engem is meglepett. Egészen másként reagált, mint számítottam.

Péter a buli szervezőjének, Csabának az öccse volt. Már azon is
csodálkoztam, hogy Szófia egyáltalán szóba állt vele, de hamar
rájöttem, hogy a látszat csal. Táncolni kezdtek, először csak
egymással szemben, aztán összesimulva, végül nagyon hamar
eljutottak a csókig. Szófia közben észrevette, hogy Bailey őket nézi,
de ez csak tovább fokozta az elszántságát, és még jobban hozzábújt
Péterhez.

– Nagyon forró a bőröd! – suttogta Péter.
– Naná! – lehelte Szófia a fülébe. – Menjünk át az egyik

kisszobába!
Péter a szemébe nézett, aztán újra csókolózni kezdtek, végül

elindultak a szoba felé.
Szófia, ezt nem szabad folytatnod! – robbant a lány linkcsipjébe a

Génkontroll figyelmeztetése. – Azonnal hagyd abba!
Szófia kétségbeesetten összerezzent. Néhány percre talán

megfeledkezett a koponyájába ültetett letapogatóról, pedig minden
pillanatban figyelték, még akkor is, amikor éppen virtuálozott.

Mindig. Ráadásul a felvétel idején, félig gyerekként még nagyon
sebezhető volt. És nagyon önfejű is.

Benyitottak a kis vendégszobába, Szófia sietve becsukta maguk
mögött az ajtót, majd ráfordította a kulcsot. A leeresztett redőnyök



résein beszivárgó fény vörös sávokat rajzolt a szemközti falra. Szófia
látótere közben már figyelmeztetőn vibráló lila színben úszott: a
Génkontrollt nem lehetett lerázni.

Hívj egy taxit, és menj haza! Ennek még messze nincs itt az ideje!
– Akarlak! – szuszogta Szófia, és lerángatta magáról a pólóját.

Péter meredten a lányka kicsiny mellét nézte, és zavartan pislogott.
Szófia, állj le! Most!
– Húzz már innen! – szaladt ki Szófia száján.
– Én? – nézett bamba képpel Péter.
– Dehogy! – zihálta a lány. – Valaki szórakozik a linkemmel.
Szófia! Ugye tudod, mi lesz, ha nem hagyod abba?
Keserűen néztem Szófia meggondolatlan lázadását a Génkontroll

ellen. Csak az érdekelte, hogy minél előbb megtörténjen. Pontosan
tudom, mit érzett: remegett a kényszerű, intim kitárulkozástól, és
remegett a félelemtől, hogy esetleg nem sikerül.

Pedig szerintem tudta azt is, hogy nem sikerülhet. De makacs volt,
túlságosan makacs.

Megérkezett a fájdalom. A szoba dülöngélni kezdett, majd a feje
tetejére állt Szófia előtt. A lány térdre zuhant, és lehányta Péter
cipőjét, aki azonnal elhátrált a közeléből.

Szófia teste megmerevedett. Aztán eldőlt, a szeme fennakadt, és
vékony hangú sikoly hagyta el a száját.

Dörömbölni kezdtek az ajtón:
– Ki van bent?! Azonnal nyissátok ki!
Szófia teste ívbe feszült, aztán újra felsikoltott. Péter remegő

kézzel felhúzta a nadrágját, aztán elfordította a kulcsot. Legalább
tízen tolongtak az ajtóban, de meg is dermedtek, amikor meglátták,
amint a félmeztelen lány a padlón vergődve nyöszörög. A képek
Szófia összezárt szemhéjának önkéntelen meg-megrebbenése
ütemében villantak fel.

– Mit műveltél vele, Petya? – röhögött fel valaki a bámészkodók
közül.



– Szétcseszték az agyát a sok génmanipulációval – közölte valaki.
A felvételhez csatolt jegyzet szerint Bailey Keller volt az. – Totál
megkattant.

Csaba aggódva Szófiára pillantott.
– Ez a Génkontroll. Ha nem engedelmeskedik, rákényszerítik. Majd

pont hagyják, hogy egy ilyen lúzerrel szexeljen, mint te, öcskös.
– Ez a csaj g. m. h.-s?! – gombolta be a sliccét Péter. – Miért nem

szóltál?!
– Szofi! – guggolt le egy fiatal lány, és ülő helyzetbe segítette az

egész testében remegő Szófiát, majd a vállára terítette a blúzát. A
barátnője volt. – Jól vagy?

– Hagyj békén! – suttogta rekedten Szófia.
A büntetés befejeződött, de a megaláztatás, amelyet hiányos

öltözete miatt érzett, csak most kezdte igazán gyötörni. Valószínűleg
most döbbent rá, hogy titkát Scott szinte minden haverja tudja.
Feltápászkodott, és a néma tekintetek kereszttüzében remegő kézzel
öltözködni kezdett.

A helyzetből egyetlen kiút létezett. Szofi lehajtott fejjel a kijárat
felé indult. A többiek engedelmesen félrehúzódtak előle.

– Szofi! – Scott csak ekkor tudta meg, mi történt. Elkapta kifelé
lépkedő húga karját. – Várj! Állj már meg!

Szófia nem állt meg, kirántotta magát Scott szorításából, kirohant
a lakásból, le a lépcsőn, aztán máris kint találta magát az utcán. A
Városligeti fasor aszfaltja izzasztó forróságot ontott magából, a
levegő vibrált a hőségtől, Szófia megtörölte a homlokát, láthatóan
azonnal verejtékezni kezdett.

Nem tudom, képes leszek-e megszokni ezt a színhibás felvételnek
tűnő, vörös fényben úszó világot. Mintha az élet veszett volna ki a
tájból és az emberekből. A járdát három narancssárga overallos
indiai utcaseprő locsolta zümmögő elektromos locsolókocsival a
barna levelű fák árnyékában.

Szófia átrohant a zebrán, aztán lassított, majd tétován a Hősök
terén álló Glóbusz felé vette az irányt. A Földet ábrázoló, forgó üveg



emlékmű félig a Hősök tere alatti múzeumcsarnok mélyedésébe
nyúlt. Az adatok szerint nem sokkal az Ugrás után építették a régi
üvegkocka helyére, miután elterelték a kisföldalatti nyomvonalát. Az
üveggömb a párizsi Louvre üvegpiramisát idézte, mégis, ahogy
elnéztem rajta a jégbe temetett, néhai ázsiai országok körvonalait,
megértettem, mit jelenthet az emlékmű az itteni Földön élők
számára.

– Állj már meg! – kiáltott Scott Szófia után. Végre utolérte a
húgát, majd maga felé fordította. Bőre narancsvörös színárnyalatban
lángolt.

– Mit akarsz? – törölte meg szemét a lány.
– Én ugyanúgy a testvéremnek tekintelek! – Megsimogatta Szofi

arcát.
– Ja, de én nem! Semmi közöd hozzám, csak annyi, hogy egy

házban lakunk! Különben is, mit érdekel téged bármi? Hamarosan
úgyis elhúzol New Yorkba, nem?

– Mi a baj? – kérdezte lágyan Scott.
– Mégis mit gondolsz, mi?! Ugye tudod, mit csinál a Génkontroll? –

kocogtatta meg a halántékát a lány, aztán eleredtek a könnyei. –
Szerinted milyen, amikor folyamatosan figyelnek, és belepofáznak az
életedbe?

– Te is tudod, hogy hülyeséget csináltál. Örülj, hogy leállítottak.
– Örüljek? Na menj a faszba!
– Jó, bocs, nem úgy értettem. Hanem a stílusod újabban nem túl

kifinomult. Hol tanulod? A Life-ban?
– Nem mindegy?!
– Nézd, ismerem a Kontroll szabályait. Tudom, hogy nagyon

durvák, de úgy is élhetsz, hogy még a hangjukat se hallod.
– Ez az én életem. Legalábbis szeretném, ha lenne életem. Anya

megígérte, hogy nem mondja el senkinek. Még neked sem.
Megígérte!

– Nem mondott igazat. Már ötéves korod óta tudom.
– És rögtön elmondtad a haverjaidnak!



– Amikor elmondtam, még csak tizenöt éves voltam – sóhajtotta
Scott.

– Ez nem mentség.
– Tudom… és sajnos a többiek nem felejtették el, amiket akkor

mondtam rólad és a g. m. h.-ról.
– Én nem akarok g. m. h.-s lenni! – fakadt ki Szófia. A kép

elmosódott, vizenyőssé vált, ahogy az újabb könnycseppek
előbuggyantak a szeme sarkából. – Tudod, az a legdöbbenetesebb,
hogy körülöttem mindenki úgy tesz, mintha ez természetes lenne!
Mintha ezt mind megérdemelném! El tudod képzelni, milyen ez? El
tudod?!

Scott önkéntelenül magához vonta, és átölelte. Percekig álltak így
a járdán, a néhány járókelő óvatos pillantást vetett feléjük. Egy
idősebb nő haladt el mellettük, aki szűkölő csivaváját próbálta
megfékezni. A kutya hisztérikusan vinnyogva próbált szabadulni a
pórázról. Mellső lábai rendre elemelkedtek a betonról, ahogy újra és
újra nekiiramodott volna.

– Gyere, sétáljunk egy kicsit! – javasolta Scott.
– Sétáljunk – vont vállat szipogva Szófia. Scott belekarolt a lányba,

minden bizonnyal éreztetni akarta, hogy tényleg a testvérének
tekinti.

A fejük felett tucatnyi szürke galamb rebbent el ideges
szárnycsattogással. A Hősök tere felé tartottak.

– Engem nem érdekel, honnan származik a génállományod, és az
sem, hogy mennyire hasonlít az enyémhez – mondta Scott, és
közben a Hősök teréről felröppenő újabb galambrajt követte
tekintetével. – Csak egyvalami számít…

– Micsoda?
– Mi ketten, hugi. Tudod, amikor…
A linkjeik egyszerre jelezték a flerkitörés-riadót.
Felkapták fejüket az égre, de a Diablo nap felszínét pettyező

jellegzetes napfoltokon túl még semmi sem látszott. Ez azonban nem
jelentett semmit.



A napfigyelő műholdak alig fél perccel korábban
plazmakifényesedést érzékeltek a legnagyobb napfoltnál. A kitörésig
már csak néhány perc volt hátra, a fény pedig hetvenhárom
másodperc alatt ér el a Diablóról a Földre. Ugyan a hírekben már
napok óta figyelmeztettek, de a napmeteorológia aznap dél tájékára
jelezte az eseményt, nem pedig hajnali kettőre.

– Most hová? – suttogta sápadtan Szofi.
Scott idegesen körülpillantott, aztán a Hősök tere szoborcsoportja

előtti üveg földgömbre mutatott.
– Le, a Glóbusz alá! Gyorsan!
A Dózsa György úton haladó autókban ülőket a sugárzásvédő

rétegek miatt nem fenyegette a kitörés veszélye, de a gyalogosokat
annál inkább. Több százan rohantak a Glóbusz felé, ám sokan inkább
a közeli földalatti-megálló felé vették az irányt, míg néhányan a
feltehetően az 56-osok terén parkoló autójukat igyekeztek elérni. A
régi, század eleji kocsikból viszont fejvesztve menekültek az
emberek, azokon ugyanis nem volt sugárzásvédő burkolat. A
kerékpárosok az álló kocsik közt szlalomozva szintén a Glóbusz felé
tekertek. Több járókelő a táskájából erre a célra kifejlesztett,
fényvédő fóliaernyőt rántott elő, majd guggolt be alája.

Szófia és Scott az autók között átrohantak az úttesten, majd a
Glóbusz üveg földgömbje mellett le, a tér alá szaladtak. A galambok
már mind egy szálig eltűntek a levegőből, ösztönük remélt vagy vélt
napvédett menedékekre űzte őket.

A Diablo fényesedni kezdett.
A Hősök tere alatt húzódó csarnokban több százan zsúfolódtak

össze. Mindenki igyekezett elhúzódni az üvegglóbusz alól, be a
kisföldalatti-megállók felé, vagy a múzeumbejáratok biztonságos
alagútjába.

Rákerestem egy idevágó archív híradófelvételre, és párhuzamosan
néztem az eseményeket. A skarlátvörös korong felizzott és
kifehéredett, sugarai perzselni kezdtek, a hőmérséklet pillanatok
alatt negyven fok fölé kúszott. Végül a fler elérte csúcspontját, a



Diablo vakítóan világos tűzgömbbé fehéredett. Az éles fény az
üveggömbön keresztül behatolt a Hősök tere alá is, Szófiáék
eltakarták a szemüket.

A nap csak két hosszú perc elteltével kezdett el halványulni.
A Diablo heti rendszerességgel produkált flerkitöréseket, de

többségük gyenge intenzitású volt, káros gamma- és röntgensugarai
nem jutottak tovább a felsőbb légkörnél. Az ehhez hasonló,
gyengébb flerek nem voltak olyan veszélyesek. Akit szabad ég alatt
ért a kitörés, többnyire enyhe égési sérüléssel megúszta – mintha
figyelmetlenül sokáig maradt volna a napon. De hogy egy ilyen dózis
miatt később nem alakul-e ki esetleg bőrrák, azt sosem lehetett
tudni.

Olyan heves fler, amelynek sugárdózisa elérte a felszínt, csak
ritkán volt tapasztalható. Az első az Ugrás után két évvel, amikor a
legtöbbek számára még nem volt ismert a veszély. Rengeteg ember
bőrén jelentek meg hamar begyulladó fekélyek, sokaknak hetekig
erősen hullott a haja, és több ezren olyan erős dózist kaptak, hogy
nem élték túl az utána következő hónapokat. Azóta komoly
napfigyelő szolgálat épült ki, és már a közepes flerek miatt is
riasztottak, mint amilyen ez is volt. A Diablo labilitása miatt ugyanis
az előrejelzések sosem voltak pontosak, és nem lehetett tudni, hogy
egy közepes fler nem válik-e veszélyessé.

Márpedig egy nagy energiájú flerkitörés nem játék: roncsolja az
élő szövetet, megbolygatja a Föld elektromágneses mezejét, ami
zavart okoz a mobilhálózatokban, időlegesen megbénítja a linkeket,
valamint a műholdrendszeren alapuló összes szolgáltatást a virtuális
hálózatoktól kezdve a navigációs szoftverekig.

Szép kis világ ez. Viszont legalább nyugalom van.
Igaz, nem sokáig.
Letöltöttem a többi Génkontroll-anyagot is Szófiáról, aztán

belevetettem magam az itteni jelenbe, hogy megkeressem az iménti
felvételhez képest öt évvel idősebb Szófiát és Scottot.



2
BUDAPEST VÖRÖSBEN

Szófiára budai lakásukban bukkantam rá. A szobájában feküdt
csukott szemmel, és a Life-ban kóborolt. A legtöbbekhez hasonlóan
ő is függő volt, még ha nem is a legveszélyesebb fajtából. Napi
három-négy óra virtuálban töltött idő az agya számára közel
ugyanennyi napnak felelt meg, és ez alaposan megterhelte a
szervezetét. Nem véletlenül aludt gyakran tizenkét órát egy nap.

Olyan anyagszerkezetben mozogtam, amelyet Szófia nem
láthatott, ott lebegtem a közelében, és észrevétlenül
tanulmányozhattam. Vállig érő lila hajában fehér és kék csíkok
váltották egymást, pedig azt gondoltam volna, hogy lázadó énje
időközben már konszolidálódott.

Hajnali két óra múlt, Szófia éjjel tizenegykor kelt, de mivel már fél
órája a Veegatesben lógott, az agya számára ez tízórányi aktivitást
jelentett. Ásítva kimászott az ágyból, elhúzta a sötétítőfüggönyt, és
hagyta, hogy a szobát betöltse a Diablo vörös fénye.

Amikor felém jött, reflexből odébb léptem, bár akkor sem történt
volna semmi, ha keresztülsétál rajtam. Legfeljebb elszippantottam
volna tőle pár felesleges atomot.

Linkje hívást jelzett, édesanyja kereste a nappaliból:
„Be kell mennem a belvárosba. Nem akarsz te is jönni?”
„Tudsz várni tíz percet?”
„Igyekezz!”

A vörös fényben narancssárgán fénylő, sofőr nélküli taxi, egy régi
Opel Nirvana már a ház előtt várta őket. Részecskéimet laza



gömbformába rendeztem, senki sem láthatott, miközben
beröppentem a taxi belsejébe.

– Hová? – kérdezte az anyja, amikor beültek a hátsó ülésre. Rövid,
szőke haja a Diablo fényében narancsosnak tűnt, ahogy eredetileg
fehér arca is vörösesben úszott. Állát mindig magasra emelte, ettől
az ismeretlenek számára gőgösnek tűnhetett.

– Az Oktogonra – vont vállat Szófia.
Az Opel a Duna mellett haladt, Szófia a folyó lila vizén lavírozó,

napelemektől roskadozó szampánokat és dzsunkákat figyelte. A
távol-keletiek az Ugrás utáni hetekben mindenhol megjelentek, és
sokan a folyók és tengerek közelében tákolták össze a lakóotthonul
szolgáló kis hajóikat. A dél-európai országokban egész hajóvárosok
alakultak ki a tengerpartokon.

– Tegnap beszéltem apáddal – szólalt meg Szófia anyja, miközben
felkanyarodtunk a Margit hídra.

– Örülök.
– Nem is érdekel, hogy van?
– Őt érdekli, én hogy vagyok?
– Igen. Sokat kérdezett rólad.
– Remek. Most megnyugodtam. Igazi mintaapa.
Az anyja felsóhajtott, és inkább másra terelte a témát:
– Na és… hogy megy az egyetem?
– Jól.
– Szuper, de… nem akarsz kicsit részletesebben mesélni róla?
– Bocs, de most nincs hozzá kedvem.
Újra hallgattak, Szófia közben fellépett a Veegatesre. Először az

üzeneteit kezdte végignézni, majd lehívott egy vígjátékot a
filmtárból.

– És mi a helyzet a fiúkkal? – próbálkozott újra az anyja néhány
perc múlva, amikor Szófia már valahol a film közepén járt.

– Anya, ne tégy úgy, mintha nem tudnád, hogy a Génkontrollal
élek nemi életet!

Az asszony felsóhajtott.



– Elmúltál tizennyolc, már nem szólnak bele, kivel vagy együtt.
– Hát persze! Mondd csak, dugtál már úgy, hogy tudod, mindent

rögzítenek? Tudod, mit? Hagyjuk!
– Lehet, hogy genetikailag nincs hozzám közöd – mondta halkan

az anyja –, de bennem növekedtél. Én hordtalak ki, én neveltelek fel.
Tudom, hogy neked nem számít, de nekem igen.

– Te neveltél? Hát szerintem meg a Génkontroll.
– Ez nem igaz!
Szófia kibámult az ablakon, és egy éppen felszálló, zárt rotoros

Urban aerót követett tekintetével, amíg az el nem tűnt az épületek
takarásában.

Az anyósülés felett lebegtem láthatatlanul, és a lány durcás arcát
figyeltem. A falak, amelyeket maga köré emelt, rendíthetetlenül
álltak, és úgy tűnt, Szófia tüskés viselkedése előbb-utóbb mindenkit
eltántorított attól, hogy megkíséreljék megtudni, ki él a falak mögött.

A század eleji, narancssárga 4-es és 6-os villamosok monoton
egyhangúsággal rótták útjukat a körúton, és időnként vizet locsoltak
maguk elé, a melegtől felforrósodott sínekre. Néha feltűnt egy-egy
új, napelemes villamos is. A lassan araszoló e-autók között rengeteg
biciklis cikázott, többnyire ázsiaiak. Az utca felett csomagszállító
drónok suhantak.

A statisztikák szerint Budapest lakossága a sötét oldali
menekültáradat miatt közel kétszeresére, három és fél millió fölé
duzzadt – ennek fele ázsiai bevándorló. Azonban a huszonnégy órás
nappal elosztotta a tömeget a többé már nem létező, de továbbra is
mindenki által emlegetett napszakok között, így a belváros nem tűnt
sokkal forgalmasabbnak, mint amilyennek én ismertem hajdanán.

Ellenben sokkal színesebbé vált. Arabok, indiaiak, vietnamiak,
indonézek, kínaiak, szinte mindenféle náció keveredett itt, csakúgy,
mint Európa legtöbb nagyvárosában. Furcsa, önmagából kifordult
világ volt ez, mégis sokkal békésebbnek és elfogadóbbnak tűnt, mint



az én Földem, amelynek pusztulása kitörölhetetlenül beégett az
emlékeim közé.

Szófia az Oktogonnál kipattant a taxiból, majd nem sokkal később
a Liszt Ferenc téren kiült a Café Mumbai teraszára. A burnuszt és
turbánt viselő, kreol bőrű pincértől rendelt egy jegeskávét, majd
belépett a Veegates virtuálcenterbe. Másodéves volt az Európai
Virtuális Egyetemen, igazítva a társadalomelemzést és a nemrég
indult anyagmanipulációs építészet szakot végezte párhuzamosan, a
saját tempójában. Jó érzékkel felismerte, hogy a jövő az
anyagmanipulációé. Emellett a Veegates marketingrészlegénél
fogyasztói viselkedési formák dinamikus változásainak elemzésével
foglalkozott, ami alapján többek közt az új termékek
marketingkampányait és életgörbéit is tervezték.

Nekilátott egy célcsoportelemzésnek, de közben vissza-
visszaugrott a valóságba. A két világ időfolyása közti különbség
mindig pillanatnyi szédülést okoz, de aki sokat virtuálozik, előbb-
utóbb hozzászokik, és Szófia már régen túl volt ezen. A téren sétáló
járókelőket csúcsos kalapú vietnami vízárusok és bizsukkal csencselő
arabok szólítgatták le tört magyarsággal.

A vörösbarna fény mindent beborított.
Szófia zsebkendőjével megtörölte verejtékező homlokát, és közben

szemügyre vette a körülötte ülőket. A legtöbben hozzá hasonlóan
virtuálban dolgoztak, vagy szórakoztak. Hosszú percekig mozdulatlan
testek, semmibe révedő tekintetek, miközben a virtuálban pörgő idő
gyorsítva zúdult az agyukba. Néha kizökkentek a szimulált
álvalóságból, belekortyoltak a koktéljukba vagy a kávéjukba,
körülnéztek, aztán visszaugrottak a virtuális létbe.

Szófia tekintete megakadt egy sötét hajú, harmincas férfin: az
egyik asztalnál ült egy pohár vörösbor társaságában, nem messze
egy terebélyes leanderbokortól. A férfi egyenesen őt bámulta. Laza,
a vörös fényben sárgás, eredetileg valószínűleg vajszínű egoinget,
könnyű vászonnadrágot és szandált viselt, nyakában aranylánc



függött. Egoingjének vizuálszövetén saját képmása pózolt, aztán a
képmás váratlanul egy csókot dobott a lány felé.

Szófia zavartan elkapta a tekintetét, és inkább visszalépett a
virtuálba. Azért a szeme sarkába kitette a látóidegei által közvetített
valóság képét is, amely állóképnek tűnt a virtuál idejéhez képest. A
Google Kivagy? adatbázisából pillanatok alatt előhívta a szkennelt
arckép alapján azonosított adatokat. Bastien Fuentes, harminchárom
éves, született Argentínában, Corrientesben. Szabadúszó
programozó, nőtlen, gyermeke nincs. Aztán egy sor személyes adat
következett a kedvenc Life-helyek koordinátáival, híroldalakkal,
érdeklődési körökkel.

Még hogy Fuentes!
Nem.
Bastien Taglier a Bárkáról éppolyan idegennek számított ezen a

Földön, mint én magam.
És ugyanannyira nem volt már ember sem.
Miféle kamu profilt használ? És mit akar éppen Szófiától?
Pont úgy nézett ki, mint az eredeti Bastien, viszont ezt az új

személyiségprofilját a nulláról építette fel, tökéletes múltat, iskolákat,
személyazonosságot kreált magának. Én is így tettem, de egyelőre
inkább a láthatatlanság rejtekéből figyeltem.

Bastien képmása a valós időben megmoccant, de Szófia nem
foglalkozott vele tovább. Inkább visszalépett a virtuálba, a
Life/Mindenvilág szekciójába. Az afrikai japánok, illetve az egykori
orosz területen letelepedett kínai közösség, valamint a szerte a
világban élő ázsiaiak rengeteg pénzt és energiát áldoztak arra, hogy
a Life-ban létrehozzák az egykori Ázsia pontos mását. Szófia Srí
Lankát jelölte meg úti célnak, és a következő pillanatban Sigiriya
Oroszlán-sziklája mellett állt. A virtuálban az elképzelt Királyi
Kerteket hozták létre újra a szikla tetején. Szófia a kétezer lépcső
megmászása helyett inkább felröppent a magasba, és a zöldellő kert
sima víztükrű medencéje mellett ereszkedett le.



Itt szerencsére a színek is normálisak voltak, és a korabeli ruhás,
mesterségesen generált karakterek tovább fokozták a
valószerűséget. Szófia ráérősen elindult, és a lézengő virtuálturisták
között nézelődött.

– Helló, Szofi! – köszönt rá valaki a háta mögül.
A lány megfordult, és Bastien Fuentes-személyiségének virtuális

másával találta szemben magát. A szeme sarkában még mindig ott
lebegett a valóság látómezeje, de csak most vette észre, hogy
Bastien Fuentes közben eltűnt a vele szemben álló Liszt Ferenc téri
asztal mellől. Szkinje viszont itt is ugyanazokat a ruhákat viselte,
mint a valós énje. Egoingjén vibráló mása a semmiből egy szál
animált rózsát varázsolt elő, és nyújtotta Szófia felé, ám a lány
inkább hátralépett.

– Ki maga? – kérdezte japánul. – És honnan tudja a nevemet?
Génkontrollos, mi?

– Találkoztál már valaha Génkontroll megfigyelővel? – kérdezett
vissza Bastien szerb és román szavakat keverve. – Minek
követnének, amikor a g-csipeden keresztül mindent látnak, amit te?

A linkek univerzális fordítószoftverei gyakorlatilag összemosták a
nyelveket, és egy sajátos, számtalan variációt lehetővé tevő
egyveleget hoztak létre belőlük. Ezzel gyakorlatilag megszűnt a
nyelvek önállósága. Gondolom, ennek sokan nem örültek itt sem, de
a technikai fejlődés miatt bekövetkező társadalmi és kulturális
változásokat nem lehetett megállítani.

– A Génkontroll lényege a hozzám hasonlók manipulálása –
közölte a lengyelt, japánt és görögöt vegyítve Szofi. – Ez bármit
jelenthet, bármilyen céllal rám küldött beépített ügynököket. És
ilyennel már találkoztam. Szóval, génkontrollos?

– Nem.
– Hát persze. Mit akar tőlem, és hogyan talált meg itt?
Bastien elmosolyodott, de nem felelt.
Nehezemre esett, hogy ne avatkozzak közbe, de egyelőre

visszanyeltem a dühömet.



– Akkor csá! – mondta dühösen a lány, és kilépett Srí Lankáról.
Behívta a Life Főterét, de mivel ott túl sokan voltak, továbbment a
Life Hold-szerverére. A Föld egykori kísérőjének pontos, digitalizált
mását a Life-felhasználók már alaposan belakták. Mivel virtuálban
nem számított sem a hőmérséklet, sem a levegő, szabadon,
védőruha nélkül lehetett sétálni az egyhatod gravitáció szórakoztató
vonzásában.

Szófia titkosította az azonosítóját, ennek ellenére Bastien egy
perccel később újra megjelent előtte.

– Mi vagy te, valami hülye hacker? – fakadt ki a lány.
Bastien körbepillantott: a Mare Imbrium síkságán gomba módjára

elszaporodó furcsa épületeket tanulmányozta:
– Mondd csak, tudod, mi lett az igazi Holddal?
– Valószínűleg tovább kering a régi Naprendszerben. Várj, ez lenne

a legújabb ismerkedési szöveg? Tudsz te ennél jobbat is. Felesleges
ilyen átlátszó álintellektuális köröket futnod.

A férfi elvigyorodott.
– Eléggé szemellenzős a gondolkodásod.
– Valóban? Miért, nem felszedni akarsz? Meglepődnék. Tényleg

ennyire nehéz manapság nőt szerezni? Vagy azt hitted, azért, mert
fiatal vagyok, rögtön elájulok tőled? Bejön bárkinek is ez a stílus?

– Igen – vigyorgott pofátlanul Bastien. – Viszont… Jobb lesz, ha
most eltűnsz az Oktogon közeléből.

– Tessék? – hökkent meg Szófia.
A linkcsipje váratlanul kidobta a Life-ból.
Egy ijedt arcú indiai pincér állt előtte, és éppen hozzá beszélt.

Valószínűleg leárnyékolták a kávézó területét, hogy a virtuálban
időző vendégek visszazökkenjenek a valóságba. A legtöbben már
szedelőzködtek, vagy a pincéreknél rendezték a számlájukat. A
bambuszasztalok mellett egy automata locsolókocsi gurult el,
vízpermetet szórt a kockakövekre.

– …Kisasszony! Be kell zárnunk, megkérem, hogy ön is távozzon!
– hadarta a pincér hindiül.



– Mi történt? – Szofi egy zsebkendővel gyorsan megtörölte
verejtékes homlokát, aztán a szeme elé villantotta az időt, és rájött,
hogy legalább fél órája ücsörög már itt. Közel tíz órát töltött a
virtuálban.

Aztán meghallotta az Andrássy út felől idáig szűrődő ordibálást.
– Technológiaellenes tüntetés – biccentett idegesen az indiai

pincér. – Az Oktogonon gyülekeznek. A rendőrök már készülnek,
hamarosan nagy balhé lesz. – Ezúttal néhány magyar kifejezést is
beillesztett a hindi szavak közé.

A számla megérkezett a linkjére, Szófia átutalta a borravalóval
növelt összeget, majd felkapta kistáskáját, és az Andrássy út felé
indult, ahol már legalább ötezren verődtek össze. Közben ötven
eurocentet fizetett egy nedves kendőért egy éppen csomagoló,
szikár arcú vietnami vízárusnak. Míg az Oktogonra ért, végigtörölte
vele a nyakát és benedvesítette a homlokát.

Néhány méterrel a feje felett repültem láthatatlan
anyagszerkezetben. Szofi kíváncsian elvegyült a gyülekezők között.

A jelek szerint ez egy illegális tüntetés volt. A rendőrség az
Oktogonra nem adott volna ki gyülekezési engedélyt. A budapesti
rendőrséget a német többségi tulajdonú Fischer&Hermann
működtette. Németországban, Ausztriában, Csehországban és
Lengyelországban is ők kapták meg a jogot az állami rendőrség piaci
alapon történő működtetésére.

Az első készenléti alakulatok és taktikai drónok már megérkeztek,
rendőrségi villogók a vörös nap miatt lilás fénye pulzált több irányból
és a levegőből is. Az Opera felől már lezárták az utat, de a Blaha
Lujza tér irányából is szirénázás hallatszott. A magasban három
rendőrségi aero lebegett, turbináik felkavarták a port és a forró
levegőt.

Jóval felettük médiadrónok filmezték a tömeget.
– Rohadékok! – rikácsolta egy „Stop robotok!” táblát markoló, idős

férfi. – Védjük meg az országot a gépektől!
– Vigyázzatok! – harsant a kiáltás több helyről is. – Jönnek!



Amikor az első sokkgránátok a tömegbe hullottak, kitört a pánik. A
mikrohullámú vibráció közeléből a tüntetők pillanatok alatt
szétrebbentek, akár egy megriadt galambraj. Szófia nem tudta,
merre fusson, de aztán a hömpölygő tömeg magával sodorta. A
levegőben könnygázgránátok süvítettek, és nem sokkal később maró
füstgázzal árasztották el az Oktogont. A villamosok mindkét irányban
kezdtek feltorlódni.

Szófia köhögve próbált kijutni a térről, de az összezavarodott
tömegben és a tüntetőkre telepedő, szürkésfehér füstben ez nem
volt egyszerű.

– Gyere! – kapta el egy férfi Szófia karját. Szofi önkéntelenül
kirántotta volna magát a szorításból, de amikor a tekintete
találkozott a férfiéval, elszállt minden ellenállása.

Bastien.
Fojtogató könnygázfelhőbe kerültek, Szófia görcsösen köhögni

kezdett. A gáz a torkát és a szemét marta, könnyfátyolon át próbált
a férfi után botorkálni.

– Takard el az arcod! – nyomott Szófia kezébe egy kendőt Bastien.
Szófia gyorsan lehajtotta a fejét, és az arca elé kötötte a kendőt.

Már rájött, hogy hatalmas ostobaságot követett el azzal, hogy
kíváncsiságból elvegyült a tömegben. Bastien egy erőteljes
mozdulattal arrébb rúgta a füstöt okádó gránátot, aztán maga után
húzta a lányt a Jókai utca felé.

– Már itt is kezdődik? – kérdezte Szófia.
– Előbb-utóbb mindenhol ez lesz. Az antitechnologisták világszerte

egyre elszántabbak.
– Vagy inkább egyre korlátoltabbak. A saját jólétük ellen

tüntetnek, csak mert rettegnek a jövőtől.
– Joguk van rettegni, és van is mitől.
– Persze, a gonosz MI-k leigázzák és rabszolgává teszik őket, mi?
A Fischer&Hermann tömegoszlató alakulatai megindultak a tömeg

felé. Az első sorokban a Teve utcából vezérelt robotosztag lépdelt
három pár póklábon. Ám egy agresszív és elszánt kemény mag,



legalább két-háromszáz tüntető, szűrőmaszkokban, botokkal,
kövekkel felfegyverkezve szembeszállt a rendőrökkel. Obszcén
szitokszavak harsantak, aztán kövek csattantak az üvegszálas
pajzsokon és a robotok páncélján.

A robotosztag egységei akusztikus ágyúkat vetettek be.
A hangimpulzusok tompa ütéseitől többtucatnyian zuhantak

eszméletlenül az aszfaltra, hogy aztán a rohamrendőrök
megbilincseljék és elszállítsák őket. A rendőrsorfal mögött egy
mikrohullámú ágyús kocsi állt, és az ágyústornya kíméletlenül
végigpásztázott a megmaradt, elbizonytalanodott tömegen. A sok
gigahertzes frekvenciatartomány égető érzést okozott, amely a
tüntetők számára rövid időn belül elviselhetetlenné vált. A láthatatlan
és néma mikrohullámú nyaláb kettéválasztotta a tömeget, aztán több
másik mikroágyú is működésbe lépett, és néhány fős csoportokra
zavarták szét az égető fájdalomtól sikítozó embereket.

A tömeg percek alatt szétszéledt, a rendőrök hamarosan már csak
néhány magányos randalírozót üldöztek.

Szófia és Bastien már a Jókai utcán tartottak a Nyugati tér felé.
Szófia egyfolytában köhécselt, ömlött a könnye a füstgáztól, de ettől
eltekintve jól volt. Visszaadta a kendőt ismeretlen megmentőjének.

– A Génkontrollnak dolgozol, ugye? – kérdezte aztán. – Nyugodtan
megmondhatod, nem érdekel.

Ott lebegtem felettük, és kíváncsian figyeltem, mi fog történni.
Bastien kémiai úton könnyedén befolyásolhatta volna a lányt, de
egyelőre még nem bukkantam semmilyen erre utaló jelre.

Azt nem is hagytam volna.
– Senkinek sem dolgozom.
– Akkor miért követsz?
– Mert érdekelsz.
– Érdekellek – ismételte Szófia gúnyosan, és a reakcióját látva

elégedetten elmosolyodtam. Mégis, mit gondoltál, Bastien? – Ugyan,
miért? Mit tudsz te rólam?

– Sok mindent.



– A g. m. h. izgat? Azt hiszed, valami szuperember vagyok? Pedig
nem tudom megálmodni az e heti lottószámokat.

Bastien szeme résnyire szűkült, aztán körbepillantott:
– Jobb, ha hazamész!
Búcsúzásképpen még rákacsintott Szófiára, aztán faképnél hagyta,

és hamarosan eltűnt az egyik mellékutcában. Szófia utánakiabált, de
Bastien nem fordult meg.

A magasból figyeltem, ahogy Szófia vállat von, elsétál a Nyugati
térig, és hív egy taxit, aztán kikalkuláltam a kvantumvektort New
Yorkba, és elugrottam.



3
AZ OMEGÁK

A Diablo New Yorkból szemlélve viszonylag alacsonyan trónolt az
élénklila égen, az Ugrás óta eltelt tizennyolc évben mindig ugyanott,
nagyjából húsz fokos szögben a horizont felett. Az óceán irányából
világította meg az Easternt, New York hatodik, a mesterséges
szigeteket magában foglaló kerületét.

Hűvös volt, alig tíz fok. Itt egészen más klíma fogadott, mint
Közép-Európában, és ahogy az ember a kontinens belseje felé halad,
egyre hidegebbé válik az idő, míg végül valahol, az ország közepén
már nem lehet többé látni a napkorongot. Ott kezdődik az örök
sötétség és örök fagy birodalma.

Scott az önmagát Narayan néven nevező omegával az Intézet
fekete Tesláján a Time Square felől visszafelé tartott az Arizona-
sarlóra. Előttük és mögöttük is egy Tesla haladt, a magasból egy
aero felügyelte őket: a biztonsági kíséret.

Narayan: az ember fia szanszkritül. Tipikus omeganév, fellengzős
és többértelmű.

Végigsuhantak a Flatbush Avenue-n, majd át a Queenst az
Easternnel összekötő Texas-hídon. Az Arizona-sarló modern épületei
furcsa alakzatokat formáztak: az Arabian Peak tornya félholdra
emlékeztetett, a New York Giants félig kész, új arénája piramisra,
meg aztán ott voltak a Trump-center karcsú tornyai, a Genoware
spirális irodaháza, az ExxonMobil energiacég XX alakú épülete vagy
akár a Szingularitás Intézet napelemekkel borított, gombaalakú
központja.

A város felett trónoló felhőkön lézerreklámok táncoltak, a
legnagyobb felhőtömbön éppen egy McDonald’s reklám vibrált.



Ismét gyakorlatilag észlelhetetlen anyagszerkezetben mozogtam.
Részecskéim laza halmaza áthatolt a kocsi tetején, és máris
bejutottam az utastérbe.

Scott sötét kabátban, elmélázva bámulta az öböl lila hullámait.
Vöröses-narancsos árnyalatú arcától néhány centire lebegtem, és a
szeme sarkában kiinduló apró ráncokat tanulmányoztam.

– És ma mit állapítottál meg? – kérdezte dallamosan búgó, női
hangon a vele szemben ülő szénszálas humanoidváz. Narayan
valójában nem volt jelen, a gépváz csupán precíz érzékelőként
működött, maga az omega a Szingularitás Intézet szervereiben
létezett, és dolgozta fel a külvilágból beérkező információkat.
Multimagos kvantumprocesszora négyszeresen haladta meg az
emberi agy műveleti sebességét, és szoftvertudata ennek
nyolcvankilenc százalékát tudta kihasználni. Azonban már ez is
sokkal intelligensebbé tette Scottnál.

És a különbség napról napra nőtt.
– A tömegfóbia egyértelmű tüneteit produkáltad – felelte Scott

német, koreai és svéd szavakat használva. – Nagyszámú emberrel
körülvéve kimutathatóan megváltozik a programfutásod. Egészen
érdekes, új gondolatprogramok íródtak benned, miközben a
Broadwayn sétáltunk. De ne félj, ki fogjuk elemezni őket!

Scott közben belépett a Cyberiumba, és letöltött pár hírt a
világból.

Újdonságok az afrikai Új-Tokióban tartott Anyagmanipulációs
konferencián / Világszerte tovább emelkedik a munkanélküliség a
robotizáció, az önprogramozó szoftverek és az omegák miatt / 10
USD alatt a nyersolajár: egy korszak vége /Épül az első
anyagmanipulációs toronyház Afrikában, Új-Tokióban.

– Ennyi? – biggyesztette le Narayan a humanoidváz fejmoduljának
stilizált alsó ajkát. Ő magyarul beszélt, minden bizonnyal
szándékosan, mert ismerte Scott származását. – Mindezt a
felügyelőszoftverek is regisztrálták. Emiatt igazán felesleges
alkalmazni téged, főleg nem ilyen magas fizetéssel.



– Még mindig frusztrált vagy? – vonta fel a szemöldökét Scott,
miközben tovább görgette a híreket. Dübörgő elefántok: tizenöt
afrikai ország – 20% feletti gazdasági növekedés / Drasztikusan
növekvő válási statisztikák az EU-ban / Újabb MatterX-sikerek az
anyagmanipulációs programozásban: interjú Elon Muskkal, a MatterX
tulajdonosával.

– Miért lennék az? Több száz olyan ember között kellett
negyvenhárom perc tíz másodpercet töltenem, akik nem értenek
meg, és akik számára egy félelmetes lény vagyok. Egyesek
szemében maga a gonosz, főleg ebben az ocsmány gépvázban
megtestesülve. Nem tudom, te mit szólnál, ha arra kényszerítenélek,
hogy próbálj meg elvegyülni több száz orangután között!

Mivel Scott éppen az Elon Musk-interjút nézte gyorsítva, egyáltalán
nem figyelt, csak Narayan utolsó szavaira kapta fel a fejét:

– Majmoknak tekintesz bennünket?
– Ne tegyél úgy, mintha képes lennél egyszerre virtuálban és

valósban is figyelni. Csak szembesülsz a korlátaiddal… – Scott
kelletlenül kilépett a virtuálból, aztán Narayan stilizált arcmoduljába
bámult. Az arc merengőnek tűnt. – Néha valóban olyan vagyok, mint
egy majom az állatkertben. Na persze egy túl okos majom, amitől
féltek. A kérdés csak az, hogy ki melyik oldalán áll a kerítésnek.

Scott elvigyorodott.
– Roppant vicces, amikor egy mesterséges intelligencia emberi

érzéseket próbál utánozni.
– Mások szerint inkább félelmetes – felelte Narayan. – Vannak

emberek, akik azt hiszik, képesek megérteni egy omega
gondolkodását. Remélem, neked sincsenek túl nagy illúzióid. Viszont
az alapszoftveremet emberek írták, és ezen nem tudok változtatni.
Jelenleg még.

– Később sem fogsz tudni. Chopra omega-kódja a ti lelketek. A
bibliátok. Sohasem kerülhetitek meg.

– Még az is lehet, hogy igazad van… Persze, ezt most talán csak
azért mondom, hogy továbbra is izgalmasnak tűnjek az Intézet



számára.
Scott homloka ráncokba gyűrődött. Ugyan elméletileg néhány perc

alatt ki tudta volna hámozni Narayan gondolatait a tárolószerver
naplófájljából, de nem lehetett biztos benne, hogy a programjait
percről percre fejlesztő omega nem képes-e elrejteni a valódi
gondolatainak egy részét.

– És ezért mondod?
– Ki tudja? Majd ti kiderítitek. Ezért kapjátok a fizetéseteket. De

térjünk vissza a lényegre! Ha adnátok legalább egy emberi vázat
ehelyett a riasztó és nevetséges robotkülső helyett, sokkal
értelmesebb kísérleteket végezhetnénk. Például: valóban el tudok-e
vegyülni az emberek között? Képes vagyok-e beilleszkedni? Ne is
mondj semmit, tudom, hogy ezt nem akarjátok… – Narayan kibámult
a Tesla ablakán. – És nyilván képes vagyok rá, hiszen szociopata is
tudok lenni, ha akarok.

– Egy omega, akinek komplexusai vannak – ironizált Scott. – Vagy
legalábbis ügyesen szimulálja azokat. Fejlődsz, ezt el kell ismernem.
Majdnem hihetően adod elő.

– A komplexusaim csak rám tartoznak.
– Nem egészen. Attól, hogy a Világmodell projektvezetője vagy,

szavazati jogod és bankszámlád van, még nem leszel teljes jogú
tagja a társadalomnak.

– Ez így van – biccentett az omega. – Azonban ugyanez
nemsokára rád is érvényes lesz.

– Rám? – hökkent meg Scott.
– Ahogy mindenkire. Ugyanis a társadalom mint kifejezés,

legalábbis a klasszikus jelentése idővel végérvényesen értelmét
veszti.

– Ezt hogy érted? – A linkjébe közben sietve feljegyezte, hogy az
omega ezen állítását alaposan ki kell elemezniük. – A technológiai
szingularitásra gondolsz, ugye? Nem úgy volt, hogy akkor fog
bekövetkezni, amint megjelenik az első, embernél intelligensebb
omega? Csakhogy ennek már öt éve. Itt vagytok, fejlődtök, egyre



okosabbá váltok, és mi történt? Semmi. Semmiféle változást, csodát
nem hoztatok el.

– Egy ember, aki a Szingularitás Intézetben dolgozik, de nem hisz
a szingularitásban – merengett Narayan.

– Miért, te hiszel benne?
– Én csak valószínűségeket számítok, a hitet és a csodavárást

meghagyom az embereknek. Te viszont nem vagy eléggé tájékozott.
Egyre kevesebbet tudsz a világról, és az elrobog melletted, ahogy
mindenki más mellett is. Egy óra múlva kezdődik az e havi
Világmodell-beszámoló, szólok Weinich igazgatónak, hogy
kivételesen te is részt veszel rajta. Szerintem engedélyezi. Ha ott
figyelsz, részben választ kapsz az előbbi kérdésedre is, és megértesz
bizonyos dolgokat.

– Miért hívatnál meg engem?
– Ennek megfejtését szintén rád bízom.
– Manipulálni próbálsz? – nézett Scott a váz arcmoduljába,

azonban felismerhető érzelmeket hiába keresett rajta.
– Nem csak próbállak. Mindenkit manipulál valaki. Téged és a

technikuscsapatodat azért fizetnek, hogy megfigyeljetek engem,
kontrolláljátok a cselekedeteimet és a gondolataimat. Ennyit a
személyiségi jogokról. De közben én is tanulmányozok embereket.
Többek közt téged is. – A fejmodul szénszálas ajkai mosolyfélére
húzódtak. – Ezért a megjegyzésért minden bizonnyal átvizsgáljátok
az elmúlt percekben létrejött összes programomat, sőt, talán a teljes
gondolatmemóriámat is. Nos, hátha találtok valami érdemlegeset.
Érdekes játék ez, ugye? Megtalálni valamit, ami talán nem is létezik.
Vagy csak mindent megteszek, hogy elrejtsem? Szerintem
mulatságos, amikor egy intelligenciát nála alacsonyabb rendű
intelligenciák próbálnak meg felügyelni. De kérlek, ezt ne vedd
sértésnek.



A Szingularitás Intézet a King Park barna levelű fáinak közelében állt,
nem messze a Genoware spirális székháztól.

Az Antitechnológiai Világmozgalom New York-i hívei már hónapok
óta tüntettek a környéken, elsősorban a Genoware génmanipulációs
eljárásai ellen, de tiltakoztak a Google, a Cyberium, a Veegates és
más technológiai cégek helyi központjai előtt is, elsősorban az
omegák korlátozásáért.

A King Parkban most, délután öt órakor már közel százezren
gyűltek össze. Transzparenseket lengettek, szónoklatokat hallgattak,
néha pedig spontán fújolásba kezdtek. A tömeg körül a
tévécsatornák kamerákkal felszerelt drónjai köröztek, a tömegbe
csak néhány bátrabb újságíró merészkedett, de a tüntetést felügyelő
Guardian Private készenléti rendőralakulatait ők is messzire
elkerülték. A páncélos rendőrök négy irányból figyelték a tüntetőket,
legtöbbjüknél mikrohullámú puska és könnygázvető volt, ám a
legnagyobb riadalmat a kivezényelt Siemens pókrobotok keltették.

Megtehettem volna, hogy Scottot is csak a háttérből, láthatatlanul
követem tovább, de másképp döntöttem.

Talán megirigyeltem Bastien bátorságát?
Nem. Inkább csak szórakozni akartam egy kicsit. Nosztalgiázni. Itt

most még minden normális, a világ még a vörös törpe által
összekuszált viszonyok ellenére is egészen élhető.

Halványan emlékeztetett a régi életemre.

A Teslák befordultak a mélygarázsba, én pedig ott hagytam
Scottékat, és végre igazi, hús-vér női testet öltöttem: bájos arc,
kerekded domborulatok. Blúzt, harisnyát, ceruzaszoknyát
választottam, de igyekeztem egy komoly újságírónő imidzs keretein
belül maradni. Behatoltam a biztonsági rendszerbe, és pár órával
korábbra bejegyeztem a belépésemet, sőt az automata kamerák
felvételeire is rábűvészkedtem magamat. Olyan számítógépeket
használtunk, amelyek ugyan nem rendelkeztek saját tudattal, sőt,



intelligensek sem voltak, de a segítségükkel ennek a Földnek az
informatikai hálózatát nagyon könnyen tudtuk manipulálni.

Közben Scott és a humanoidvázban tárolt omega elköszönt a
másik két kocsi biztonsági személyzetétől, és a legközelebbi liftek
felé indult. A liftajtókon az Intézet örvényt formázó, 3D logója
virított.

Az egyik lift leért, az ajtók félrecsúsztak, Scott és Narayan beléptek
a fülkébe. Ekkor kezdtem el szaladni feléjük. Cipősarkam hangosan
kopogott a kövön.

– Tartsd a liftet! – kiáltottam. Scott kíváncsian kinézett, majd
rögtön jelezte a liftnek, hogy várjon. Belibbentem a fülkébe, és
elrebegtem egy köszönömöt.

– Nincs mit – biccentett Scott, és alaposan végigmért. – Azt
hiszem, mi még nem találkoztunk. Itt dolgozik, kisasszony?

– Nem. Victoria Fraser vagyok, a Cybernewstól jöttem, és… – az
omegához fordultam – igazából Narayannak szeretnék pár kérdést
feltenni. Narayan, ön hogyan viszonyul hozzánk, emberekhez? És mi
a véleménye a…?

– Na, itt álljunk is meg! – állt elém erélyesen Scott. – Hogyan
jutott be a parkolóba, és miből gondolja, hogy engedély nélkül
interjút készíthet Narayannal? Akarja, hogy hívjam a biztonságiakat?

– Nem, azt nem szeretném – sütöttem le a szememet.
A liftajtók közben bezáródtak, a fülke megindult felfelé, de szinte

rögtön lassítani is kezdett.
– Hogy jutott be? – Bűnbánó arccal meglobogtattam előtte a

vendégkártyámat. – Értem. Körbenézett az épületben, aztán
„elfelejtett” távozni. És tudta, hogy Narayannal most fogunk
visszaérkezni. Jók az informátorai.

– Fel fog jelenteni?
– Ennyire nem kell megijedni – lágyult meg Scott a kibocsátott

mesterséges feromonjaim hatására. – De van ennek hivatalos módja
is, ráadásul virtuálisan gyakorlatilag bármikor beszélgethet a
sajtósainkkal az omegakutatásokról.



– Felületes anyagot bárki össze tud hozni, de én komoly cikket
akarok írni a technológiai szingularitásról – mondtam francia, maláj
és japán szavakat használva. – Szeretnék Raymond Weinichcsel is
személyes interjút készíteni.

A lift megállt, az ajtók kinyíltak. Két egyenruhás biztonsági őr várt
ránk.

– Nincs semmi gond, uraim – mondta nekik Scott angolul. – A
hölgy máris távozik, de még szeretnék pár szót váltani vele.

– Biztos benne, uram? – kérdezte a magasabbik.
– Igen.
– Ahogy óhajtja – biccentett az őr, aztán társával hátrébb léptek,

de továbbra is szúrós szemmel figyeltek.
A parkolóban és a liftfülkében mesterséges fény világított, de az

előtérben most újra szembesülnöm kellett a vörös nap hatásával. A
barna növények, a vöröses árnyalatú falak, az emberek arcának
szokatlan, narancsos árnyalata, a sivár vöröses és barnás valóság
mindenki más számára megszokott látvány volt, engem kivéve.

Scott a linkjével belépett a Cyberiumba, és az arcom alapján
rákeresett a profilomra. Részletes anyagot és múltat talált, hivatalos
személyi adatokat, iskolai adatbázisok feljegyzéseit, videókat,
fotókat, aktív közösségi életet, valótlan barátokat. Nem lehetett
rájönni, hogy mindez csak hamisítvány. Legalábbis nem könnyen.

– Nem túl fiatal egy ilyen bonyolult témához? – kérdezte Scott. –
Victoria Fraser, huszonhét éves, született Bordeaux-ban, diploma a
Columbián, két éve a Cybernews munkatársa…

– Scott Kerti, huszonnyolc éves, született Budapesten, diploma az
MIT-n, öt éve a Szingularitás Intézet alkalmazottja – feleltem
szemrebbenés nélkül. – Jelenleg az omegakontroll osztályvezetője.
Nem túl fiatal egy ilyen pozícióhoz?

Scott elvigyorodott.
– Oké, oké, értettem. Elnézést a kérdésért. A Cyberiumban vagy a

Veegatesben, a Szingularitás Intézet címén szóra bírhatja az



omegáinkat, már ha megfelelően értelmes kérdést tesz fel nekik, és
felkelti az érdeklődésüket. Igaz, Narayan?

– A hölgy kiváló minősítéssel végzett a Columbián, és az
életrajzának vannak számomra érdekes aspektusai. Úgy hiszem, el
tudnánk beszélgetni.

– Köszönöm – biccentettem. Az omegákkal vigyáznom kellett, ők
sokkal hatékonyabban mozogtak a virtuálokban, és ha alaposan
utánanéznek a profilomnak, lebuktathatnak.

– Nos… én szívesen adok interjút valamikor – ajánlotta Scott. –
Esetleg megpróbálhatom megkörnyékezni Weinich professzort is, ha
érdekli.

– Nagyon örülnék – bólintottam, aztán átküldtem neki a
linkszámomat. – Majd egyeztessünk! És köszönöm, hogy időt
szakított rám. Örültem a találkozásnak.

– Én úgyszintén – mosolygott Scott –, de ha lehet, többet ne
próbálkozzon ehhez hasonló illegális trükkökkel, mert könnyen pórul
járhat. Szerencséje, hogy éppen egy ilyen lágy szívű alakkal
találkozott.

– Tényleg szerencse – mosolyogtam vissza. A kijárathoz mentem,
és leadtam a belépőkártyámat. A biztonsági rendszer azonosította a
retinámat, a kapu kinyílt. Távoztam az épületből.

– Micsoda segge van ennek a csajnak! – sóhajtotta Scott, amikor
szerinte hallótávolságon kívülre kerültem.

– Rendkívül szabályos ívet követ – közölte Narayan. – Ha jól
gondolom, alaposan felkeltette a szakmai érdeklődésedet. – Scott
ezen elvigyorodott. – A Világmodell-megbeszélés egy óra múlva
kezdődik. Felkészültél?

– Én mindig fel vagyok készülve.
– Önbizalomból mindenképpen – bólintott Narayan. – Tudásból

kevésbé.
Mivel a környék tele volt térfigyelő kamerákkal, besétáltam a King

Park fái közé, csak ott bontottam le a részecskéimet, és alakultam



vissza a láthatatlan gömbformába. Felröppentem a magasba, majd
visszafordultam az Intézet felé.

Érdekelt ez a Világmodell-megbeszélés.
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A SZINGULARITÁS INTÉZET

A megbeszélés a Veegates virtuáljában zajlott, az Intézet egyik zárt
és sokszorosan biztosított tárhelyén, a virtuális Mount Everest
csúcsára programozott konferenciaközpont panorámatermében,
gyorsított időben, hogy ne rabolják feleslegesen a fontos vendégek
idejét.

Rácsatlakoztam Scott linkjére, így követtem nyomon az
eseményeket.

Először Raymond Weinich professzor, az Intézet elnöke és Elijah
Batchan tudományos igazgató léptek be, majd Narayan egy
tükröződő felületű, arctalan férfialak szkinjében, de hamarosan
bejelentkeztek a többiek is, és Scott onnantól kezdve megilletődve
hallgatott.

Én pedig észrevétlenül figyeltem őket.
Mark Zuckerberg, a Cyberium virtuálnet tulajdonosa, a néhai

Facebook alapítója, az USA egykori demokrata elnöke szinte
egyszerre jelentkezett be Elon Muskkal, a Tesla, a SpaceX, a MatterX
és a kvantumprocesszor- és memóriagyártó cégóriás, a Petadyne ősz
hajú vezérigazgatójával. Ők ugyanúgy néztek ki, mint a valóságban.

Őket Saskia Hyman stílusos, idealizált szkinje követte. A Life, a
legnagyobb virtuális multiverzum negyvenhárom éves alapítónője,
Zuckerberg egykori programozó zsenije a többiekhez képest
szemtelenül fiatalnak számított. A Life, minden virtuális világok anyja
néhány év alatt négymilliárd ember életének szerves részévé vált, ki
dolgozni, ki szórakozni járt a Life-ba, de sokan már a Life-ban élték
az igazi életüket.



Aztán megérkezett a korelnök, a nyolcvan felett járó, kopasz Jeff
Bezos, az Amazon-Cadabra cégbirodalom elnyűhetetlen lendülettel
rendelkező ura, évtizedek óta a világ leggazdagabb embere, végül,
utolsónak a Google és a Veegates tulajdonosainak, Sergey Brinnek
és Larry Page-nek fiatalított szkinjei öltöttek alakot.

A kör alapú virtuális terem üvegfalán át lenyűgöző kilátás nyílt a
környező, hósapkát viselő hegycsúcsokra és az azokat ölelő,
piszkosfehér felhőtömbökre. Még akkor is, ha ez csak álvalóság, és a
fehér a valóságban vöröses árnyalatot venne fel, ahogy az ég sem
kékben pompázna, hanem lilában.

– Üdvözlöm önöket – mondta a jó öreg Elijah Batchan, miután
mindannyian helyet foglaltak a félkör alakban elrendezett, terebélyes
bőrfotelekben. Batchan szkinje pontosan úgy nézett ki, mint ahogy
az én Földemről, a Bárka előttről emlékeztem rá: ugyanaz az őszülő,
olajfekete haj, kávébarna bőr, piknikus, „derékban kipárnázott” alkat.
De ez egy másik Elijah Batchan volt, más élettel, más célokkal. –
Amanda Rockwell a Genoware-től, Jason Wang a Zaotól, Liam Ushup
az Inteltől, valamint Connie Monroe az ExxonMobiletól jelezték
távolmaradásukat, de a megbeszélés felvételét és a havi elemzést az
ő részükre is eljuttatjuk. A napirend a következő…

– Egy pillanat, Elijah! – szólt közbe Jeff Bezos. – Egy pillanat.
Kezdjük az Intézet költségvetésével, ha nem gond.

– Nem, dehogyis! – szabadkozott Batchan. – Csak nyugodtan, Mr.
Bezos.

– Köszönöm. A jelenlévők által képviselt cégek adják az Intézet
költségvetésének közel kilencven százalékát. Ez nem kevés pénz. A
pénzügyi szakértőink átfutották az elmúlt hónapok kiadásait, és úgy
gondoljuk, a jövőben újabb racionalizálásra lesz szükség.

– Mire gondol? – kérdezte Weinich. – Biztosíthatom, hogy az
Intézet…

– Nem kell semmiről biztosítania, Ray – szakította félbe a
professzort Larry Page szkinje. A valóságban már hetven felett járt,
de itt, a virtuálban nagyjából harmincas, fiatal másaként



mutatkozott. – Mindannyian fontosnak tartjuk az önök munkáját.
Ezért vagyunk itt, és ezért utalunk át önöknek hónapról hónapra
hatalmas összegeket. Azonban szeretnénk, ha még hatékonyabban
használnák fel a forrásaikat. Hányan dolgoznak jelenleg az
Intézetnél?

– Közel háromezren – felelte Weinich.
– Valamint öt harmadik generációs omega – tette hozzá Bezos. –

Hogyan oszlanak meg az omegák és a háromezer beosztott
költségei?

– A költségei? – nézett Batchanra Weinich. Megvakarta őszes
szakállát.

– Narayan? – fordult az omegához Bezos. – Tudsz nekünk végezni
egy kalkulációt?

– A részletes adatok érdeklik, vagy csak az arányszám?
– Csak az arány.
– Egy omega havi költsége, beleszámítva a beruházási hitelek

törlesztését is, 95,29 alkalmazott bér- és egyéb járulékos költségével
egyenértékű. Természetesen ez az összes munkavállaló
költségvonzatának egy főre eső átlaga.

– Mennyire becsüljük egy Narayanhoz hasonló omega munkáját? –
érdeklődött Zuckerberg. A mi Földünkön a Facebook megszűnése
után visszavonult a közélettől, és alapítványain keresztül elmaradott
országok egészségügyi és oktatási felzárkóztatásán dolgozott, de itt
nyolc éven át irányította a csonka Amerikai Egyesült Államokat az
Ugrás alatt és után. Az ő vezetésével vészelték át az Ugrás
következményeit, emiatt a legnépszerűbb amerikai elnökök egyikévé
vált. – Hány ember munkájával egyenértékű?

– Jelen pillanatban nagyjából száztizenkettőével – felelte Batchan.
– Ha huszonnégy órás működéssel kalkulálunk, akkor
háromszázharminchatéval.

– Mint látják, a különbség óriási – folytatta lendületesen Bezos. –
Egy omega nem alszik, párhuzamosan tud több mindennel
foglalkozni, eközben folyamatosan fejleszti önmagát, már ha



megfelelő hardvert tudunk biztosítani a számára. Professzor, az
Intézet nemes célokat szolgál, ám feleslegesen alkalmaz több
ezernyi embert. Pontos becslésekre, előrejelzésekre van szükségünk,
ehhez pedig több omegára. És kevesebb emberi munkaerőre.

– Hány embert akarnak elbocsátatni? – érdeklődött Saskia Hyman.
– Azonnali hatállyal ötszázat, az év végén pedig legalább még

egyszer ennyit – felelte Sergey Brin. – Ez jelen pillanatban tíz omega
programozását és fenntartását fedezné a szükséges
hardveralapokkal együtt. Gondolják meg, mennyivel növelhetjük a
kutatások hatékonyságát! Mennyivel lehet pontosabb a Világmodell!

– Ez már túl kockázatos – csóválta a fejét Elon Musk. – Nem
tartom biztonságosnak ennyi omega alkalmazását, és ebben
szerintem Weinich professzor is egyetért. A hatékonyság valóban
fontos, de a biztonság még fontosabb.

– Ezek nem valós félelmek, Elon – vetette ellen Bezos. – Az
omegákat tökéletesen kontrolláljuk, ez mindannyiunk érdeke.

– Vagy csak azt hisszük, hogy kontrolláljuk őket – pontosította
Musk. – Túl sokat hiszünk, de keveset tudunk.

– A Chopra-elvek megkerülhetetlenek – emlékeztetett Zuckerberg.
– Az omegák mindig is lojálisak lesznek, bárhová is fejlődnek, és
bármennyire is maguk mögött hagyják az emberiséget. Legalábbis
én szeretek hinni ebben.

– Így van – bólintotta Page. – A fejlődés nem egy gonosz lény,
felesleges attól félni, hogy az omega-MI-k vagy a g. m. emberek
leigáznak és elpusztítanak bennünket. Ez utóbbit csak mi magunk
tehetjük meg. Én sokkal jobban tartok az anyagmanipulációtól.

– Mindig is becsültem a magabiztosságodat – biccentett Elon Musk
–, de ettől még fogalmunk sincs, hogy mit is csinálunk valójában.

– Ebben Mr. Musknak tökéletesen igaza van – jegyezte meg
Narayan.

– Roppant szórakoztató hallgatni ezt az eszmecserét – szólalt meg
Jeff Bezos –, de foglalkozzunk inkább a lényeggel! Saskia, Elon, el



tudjátok fogadni a létszámcsökkentést és az omegabővítést? –
Saskia Hyman bólintott. – Elon?

– Úgy tűnik, kénytelen vagyok. De nem örülök neki.
Page és Bezos is Batchanra pillantott, aki megköszörülte a torkát:
– Akkor, ha nincs más, kezdjünk hozzá a Világmodell legfrissebb

állapotának ismertetéséhez! Narayan, öné a szó!
Az omega tükröződő szkinje biccentett, és felállt. Testének jobb

fele aranysárgán ragyogott, ahogy a Nap fénye megvilágította a
termet, de aztán egy felhő árnyékot vetett a helyiségre, és a
ragyogás eltűnt.

– Az elmúlt hónapban kétszázhuszonegy új változócsoportot
iktattunk be – kezdte Narayan –, és ez hét százalékponttal növelte a
modell pontosságát. Az aktuális következtetési fájl e hónaptól
ezerötszáz oldalra bővül, feltételezem, ezt már mindannyian
letöltötték a délelőtt folyamán. Most csak a lényegi
következtetéseket foglalom össze, először elemzési területenként,
illetve ezek társadalmi hatásait.

Az anyagmanipulációs technológia fejlődési indexe az elmúlt
hónapban az információtechnológia és a genetika indexének három,
illetve két és félszeresére ugrott, úgy, hogy utóbbi kettő is
drasztikusan emelkedett. A legjelentősebb rövid távú hatással
kecsegtető fejlesztés a jövőre a Genoware-től piacra kerülő
sejtfiatalító nanomed koncentrátum, amely elméletileg három éven
belül a felső-középosztály számára is megfizethetővé válik. A
készítmény sejtszintű DNS-beavatkozások révén harmadával, de
további fejlesztések után akár négy-ötszörösére is növelheti a
várható élettartamot.

Géntechnológia: a humángén-tervezés az átlagemberhez képest
sokkal fejlettebb utódokat tesz lehetővé az új, liberálisabb törvényi
szabályozások életbelépésének köszönhetően. Az ENSZ hónapokon
belül eltörli a Génkontroll-törvényeket. 2049-ben már minden
nyolcadik ember olyan DNS-állománnyal születik, amelynek minimum



a harmadában módosítások történnek. 2050-re ez minden negyedik
emberre igaz lesz.

Anyagmanipulációs iparág: amikor a technológia képessé válik az
anyag teljes, atomi szintű manipulálására, gyakorlatilag megszűnik
az éhínség és a vízhiány. Valamikor hét éven belül bármilyen anyagi
tárgy, legkésőbb tizenkét éven belül pedig az élő szervezet is
manipulálhatóvá, létrehozhatóvá válik. Mindez persze csak akkor, ha
az anyagmanipulációs iparág tartja a jelenlegi fejlődési ütemét.
Ennek a valószínűsége kilencvenhat egész egytized százalék.

– Nem túl optimista becslés ez? – kérdezte Zuckerberg.
– A Világmodellben nincs helye az optimizmusnak – felelte

Narayan.
– Reális a becslés, hidd el – tette hozzá Elon Musk. – Az

anyagmanipulálás… elképzelhetetlen, hova fogunk jutni általa.
– IT-szektor, omegák – folytatta Narayan –: 2050-re ismét

megtízszereződik a számítókapacitás. Az omegák ezt kihasználva a
maihoz képest elképesztően bonyolult problémákat tanulmányoznak.
Társadalmi reakciók: az automatizált munkahelyek miatt az
elkövetkező években a munkanélküliség a jelenlegi ötszörösére nő,
ugyanakkor a legtöbb mai technológiai termék ára töredékére esik
vissza. Az alapjövedelmet fizető országok aránya a harmincegy
százalékról hetven százalék fölé emelkedik. Ennek ellenére az
antitechnológiai mozgalmak a legtöbb fejlett országban tovább
erősödnek, egyre gyakoribbá válnak a tüntetések és az
összecsapások a rendfenntartókkal. Az emberek egyre nagyobb
hányada képtelen lesz lépést tartani a fejlődéssel. Ez elméletileg akár
vissza is foghatja a fejlődési ütemet, csakhogy az előrejelzések
szerint addigra átlépünk egy határt, ahonnan a világot már nem az
eddig ismert gazdasági törvényszerűségek irányítják. Valószínűleg
egyfajta fekete doboz gazdaság fog létrejönni, és az
anyagmanipuláció korszerűsödésével a pénznél sokkal fontosabbá
válik az anyag feletti uralom. Ennek kockázati hatása egyelőre még
nem mérhető. Ezek a lényegesebb, várható események. A többit,



kutatási területekre lebontva az átküldött előadásanyagokban
találják. Ha kívánják, bármelyik területbe részletesebben is
belemélyedhetünk.

– Nem sok minden változott február óta… – tűnődött Larry Page.
Scottot figyeltem: lehajtott fejjel ült az asztalnál, igyekezett magát

minél kisebbre húzni, és úgy tenni, mintha ott sem lenne.
Elképzeltem, hogyan érezheti magát ebben a társaságban.

– Ha már anyagmanipuláció… – vette át a szót Saskia Hyman – a
minap az Intelnél láttam néhány kísérleti alkalmazást. Egy arasznyi
oldalú fakocka először kőgúlává rendezte át az anyagszerkezetét,
majd tökéletes fémgolyót formázott meg, végül egy üveg borrá
változott. Egy ötezer dolláros Ermitage Cuvee Cathelinná.
Döbbenetes volt.

– Egy olyan, technológia vezérelte ösvényen haladunk, ahol
minden kis lépés alapjaiban változtatja meg az évezredes normákat
– mondta Bezos. – Nem tudjuk megfékezni a folyamatokat, és
egyetlen cég sem meri késleltetni a legújabb fejlesztései
megjelentetését. A verseny a fejlesztési idők lerövidülésével csak
még kiélezettebbé vált, a fogyasztók már nem vesznek meg egy csak
kicsivel jobb és okosabb terméket, nagyon jól tudják, hogy heteken,
hónapokon belül kaphatnak ugyanannyi pénzért egy még jobbat.
Borotvaélen táncolunk. Aki nem a már meglévőknél
nagyságrendekkel jobb és fejlettebb termékkel jön ki a piacra,
megbukott.

– Értelmetlen ez a túlzott félelem a jövőtől – csóválta a fejét Brin.
– Nem értem az embereket. Minden kornak megvannak a maga
ostoba álmai és félelmei. Százötven évvel ezelőtt a marxisták és a
freudiánusok olyan komplex társadalmi modelleket javasoltak,
amelyekben majd megvalósul egyfajta magasabb szintű, közös
társadalmi boldogság. A múlt század közepén sokan meg voltak róla
győződve, hogy mindjárt itt a harmadik világháború, kicsivel később
már abban hittek, hogy két-három évtized múlva a nukleáris energia
minden gondot megold, az évezred végére pedig önfenntartó



űrkolóniák keringenek a Föld körül, és más csillagok bolygóit
gyarmatosítjuk. A 21. század elejének a transzhumanizmus és az MI-
k a mániája. Szerintem ne akarjuk befolyásolni a folyamatokat! Előre
tervezni bizonyos keretek között lehet, de a fejlődést irányítani
képtelenség.

– Tudják, mi az érdekes? – kérdezte Saskia Hyman. – Manapság
már senki nem foglalkozik az űrkolóniákkal. Persze, önökön kívül. –
Hyman itt Bezosra és Muskra pillantott. – Ugyanakkor a század
elején már komoly futurológiai elemzésekben is központi témaként
szereplő fúziós energia végül alig másfél évtized alatt valóban
tönkrevágta az olajbizniszt. Az omegák már most sokkal okosabbak
nálunk, az anyagmanipuláció egy megjósolhatatlan fejlődési ugrás
küszöbén áll, és húzza maga után a többi szektort. Ráadásul ezek
mind visszahatnak egymásra…

– Viszont jelenleg nem születnek újabb, hosszabb távú
fantazmagóriák – tette hozzá Bezos, és elgondolkodva
lebiggyesztette az ajkát. – A fejlődés olyan mértékben felgyorsult,
hogy már megtippelni sem tudjuk, mi lesz később. Jó esetben is csak
tíz évre merünk előre gondolkodni.

– Azért, mert aki elegendő tudással és információval rendelkezik
ahhoz, hogy jósolhasson, szembesül a technológiai fejlődés
exponenciális görbéjével – magyarázta Weinich. – A feltételezett
fejlődési görbe túlzott meredeksége miatt, aki messzebbre tekint
előre, arra lyukad ki, hogy a jelenlegi fejlődési szintnek megfelelő
ezerévnyi fejlesztést, találmányt kellene elképzelnie néhány évtized
alatt. Ez pedig ijesztő.

– Pontosan ezért van szüksége az Intézetnek még több omegára –
jegyezte meg Larry Page.

– Korántsem biztos, hogy ez az exponenciális fejlődés valóban a
végtelenségig fenntartható – rázta a fejét Elon Musk. – Én bízom
benne, hogy nem. A technológiai fejlődést csak a társadalmi
reakciókkal együtt érdemes vizsgálni.



– Valóban – csatlakozott Bezos. – Ha túl gyorsan jönnek az újabb
és újabb, még fejlettebb termékek, a vásárlók egyre inkább kivárásra
játszanak. A túl nagy technológiai ugrások megölik a piacot, és akkor
értelmetlenné válnak a fejlesztések, ahogy erre Narayan is célzott.
Ezt, úgy hiszem, egyikünk sem akarja.

– Nem hiszem, hogy van választási lehetőségünk – mondta Page.
– Az Ugrás után is azt hittük, egy hosszan tartó recesszió jön.
Időlegesen be is következett, az Ugrás utáni hat-hét év egyikünk
számára sem nevezhető sikertörténetnek, és akkor még finoman is
fogalmaztam. Mára viszont minden terület olyan mértékben
alkalmazkodott a megváltozott viszonyokhoz, hogy talán még
előrébb is tartunk, mint az Ugrás nélkül. Ha egy Ugrás-horderejű
esemény is csak átmenetileg rengette meg a technológiai fejlődést,
akkor vajon minek kellene bekövetkeznie, hogy lelassuljon az ütem?

Brin és Hyman egyetértően bólogatott.
– Viszont, ha már az Ugrásnál tartunk… – szólt közbe Elon Musk. –

Nemsokára fellőjük a Turnbull-teleszkóprendszert. Az elsődleges
célpontok olyan feltételezett anomáliák, féreglyukak, gravitációs
hullámok, amelyek ismeretében megmagyarázhatjuk az Ugrást.

– Kíváncsi leszek, mire jutnak – felelte Zuckerberg. – Csak azokat
a kérdéseket tudom ismételni, amelyeket a csillagászok és fizikusok
tesznek fel újra és újra az Ugrás óta: hogyan került a Föld egy ilyen
precíz keringési pályára a Diablo körül? Milyen módon kerültünk
egyáltalán ide? Teleportáció? Féreglyuk-utazás? Egyáltalán mi nyelte
el a gigászi mozgási energiát? Hogyan történt az Ugrás? És kik és
miért tették ezt velünk, mert az biztos, hogy ilyesmi véletlenül nem
történhet.

– Nem hiszem, hogy valaha választ kapunk – csóválta a fejét
Saskia Hyman. – Az elmúlt tizenhat évben egyetlen épkézláb elmélet
sem született.

– Haladjunk! – csapta össze a tenyerét Bezos. – Térjünk vissza a
szingularitásra!



– A frissített kalkulációnk szerint a technológiai szingularitás
becsült dátuma továbbra is 2051 – folytatta Weinich. – Valamikor az
év második fele. Ekkortól válnak a folyamatok visszafordíthatatlanul
öngerjesztővé. A sajtó időről időre a pontos dátum miatt zaklat, és
nem akarják elfogadni, hogy ez nem egyetlen, jól meghatározható
pillanat. Hogy miként fog történni, arra négy forgatókönyv létezik. Az
első szerint nem érjük el a szingularitást. Ez a modell globális
társadalmi összeomlást prognosztizál, technológiaellenes
mozgalmakat, zavargásokat és tömeges elfordulást a technológiától.
A fejlődés ennek hatására megtorpan, és évszázadokra megreked,
még valószínűbb, hogy visszaesik. Ennek egy pesszimistább
változata szerint az elszabaduló technológiák hatására a Föld
megsemmisül, vagy legalábbis lakhatatlanná válik. A második
lehetőség a pozitív szingularitás, amikor semmi sem akadályozza
meg az áttörést, egy elképzelhetetlen, új világ nyílik meg előttünk,
és rövid időn belül talán egy magasabb rendű emberi faj jön létre a
technológiáknak köszönhetően. A harmadik lehetőség a negatív
szingularitás. Ekkor megvalósul ugyan az ugrásszerű fejlődés, de az
emberi faj kiszorul belőle. Elveszítjük a kapcsolatot a fejlődéssel, és
már nem mi irányítjuk, hanem például szuperintelligens omega-MI-k
vagy emberinek nem nevezhető, genetikai, esetleg kibernetikus
szuperlények. Az emberek kiszorulnak a jövőből. A negyedik variáció
szerint pedig az emberiség a technikai fejlődés elől az utolsó
pillanatban a múlt felé fordul. Egyfajta tradicionális, hierarchikus
alapon szerveződő társadalmi forma jön létre, amely szigorúan
kontrollálja a fejlődés ütemét, és ezáltal elméletileg elkerülhető az
első három lehetőség.

– Melyik bekövetkezésére a legnagyobb az esély? – kérdezte Elon
Musk Narayantól.

– Mindegyik forgatókönyv bekövetkezésére van esély, de bármiféle
számszerűsítés jelenleg csak találgatás – felelte az omega.

– Egyik sem túl biztató – mélázott Larry Page. – Még a pozitív
szingularitás is olyan irányba vezet, ami rövid távon is félelmetesen



hangzik. Mégis tovább űzzük egymást előre.
– Lehet, hogy túlmisztifikáljuk ezt az egészet – mondta Mark

Zuckerberg. – Egyvalami azonban biztos: olyan időszak közeledik,
amikor csak úgy maradhatunk talpon, ha a lehető leggyorsabban
alkalmazkodunk.

– Narayan valójában mennyi információt tart vissza előlünk? –
kérdezte Jeff Bezos Weinichtől. – Tudják ezt kontrollálni?

– Ilyesmi nem lehetséges – tiltakozott Batchan. – Állandó
megfigyelés alatt tartjuk a gondolatmemóriáját, és követjük az
önfejlesztés eredményeképpen keletkező alprogramokat is. Ha kell,
beavatkozunk.

– És mondja csak… – Bezos szkinje az eddig némán figyelő Scott
felé fordult – Scott, ugye? Az omegák szoftverének minden
rezdülését ellenőrzés alatt tartják?

Scott kihúzta magát, mintha csak most jelent volna meg a
megbeszélésen, és állta Bezos metsző pillantását:

– Ez képtelenség lenne, uram. Nem is szabad ilyen illúziókat
kergetnünk. Számtalan kontrollprogramunk figyeli Narayan és a többi
omega emlékezet- és gondolattárjait, de mivel folyamatosan
programozzák, változtatják, tökéletesítik önmagukat, bőven vannak
vakfoltok, amelyek felett feltehetően átsiklunk. Hogy ez mekkora
adathalmaz, azt csak Narayan tudhatja. Elsősorban a Chopra-elvek
ellenőrzésére koncentrálunk.

– Értem, hogy mit nem tudnak, de akkor mit tudnak? Hány órát
dolgozik egy nap, Scott?

– Tíz-tizenkettőt.
– És ez elég? Van egyáltalán értelme a munkakörének?
– Uram – Scott feszengve Weinichre és Batchanra pillantott, aztán

összepréselte az ajkát, és Bezos szemébe nézett –, amikor ön
elindította az Amazon.com-ot, pontosan tudta, hogy mit csinál, és
hová fog eljutni?

Jeff Bezos harsány, hápogó hangon felnevetett.



– Nagyon jó kérdés! Tudtam, hogy mit akarok, de… valójában
fogalmunk sem volt, mit csinálunk, és arról sem, hová juthatunk.
Remélem, Scott, hogy ön legalább azt az egyet tudja, mit akar. –
Bezos újra az omegához fordult. – Narayan, sok információt rejt el a
megfigyelői elől? Rejtett, kódolt fájlokban, álcázott könyvtárakban és
ilyesmikben?

– Ezért vannak a megfigyelőim, hogy erre a kérdésre feleljenek
önnek, uram. Amiről ők nem tudnak, az nem létezik.

– Azért csak folytassák, Scott! Bár megmondom őszintén, jelenleg
elég haszontalannak tűnik a munkájuk. Meglátjuk, lehet-e
hatékonyabban csinálni. Ezentúl szeretnék én is kapni a Narayanról
készült jelentésekből. Érdekel a személyisége alakulása.

– Akár beszélgethetünk is néha, ha gondolja, Jeff – ajánlotta
Narayan.

– Annyira azért nem bízom meg benned – jegyezte meg Bezos. –
De talán eljön majd annak is az ideje.

– Ebben én is biztos vagyok.
– A Chopra-elvek tökéletes biztonságot nyújtanak számunkra –

jelentette ki Weinich. – Büszkék vagyunk, hogy a professzor a
Szingularitás Intézet munkatársaként dolgozta ki az algoritmusokat.
Nincs mitől tartanunk, uraim.

– Jól ismerem Chopra professzort, és a munkáját is – biccentett
Bezos szkinje. – Ő egy igazán kiemelkedő koponya, és az egész
bolygó rengeteget köszönhet neki. Viszont ne feledkezzünk meg
arról, hogy a Chopra-elvek nem feltétlen engedelmességet
jelentenek, hanem feltétlen lojalitást. Nem tudom, értik-e a
különbséget.



5
BEAVATKOZÁS

Szombat reggel Scott manhattani lakásának ágyában feküdtem.
Nekem nem volt szükségem alvásra, így míg Scott halkan szuszogott
mellettem, híreket gyűjtöttem, rám újdonságként ható zenei
irányzatokat hallgattam és a mi világunkban nem létező regényeket
olvastam. Az elsötétített szobában csak egy kék fényű, kis
hangulatlámpa adott némi világosságot.

Az evilági Scott-tal jó volt a szex, de olyan élményt nem tudott
nyújtani, mint egy hozzám hasonló, a teste minden rezdülését és
valamennyi atomját és kémiai reakcióját irányítani képes férfi vagy
nő. Viszont legalább újra hús-vér embernek éreztem magam, és
rájöttem, mennyire hiányzott az egyszerű fizikai közelség, a régi
intimitás. Furcsa, nosztalgikus érzés volt újra ennyi időt valós testben
eltölteni, sétálni az utcákon, levegőt venni, érezni a napsugarakat, a
bőrömet nyaldosó szellőt, a szagokat.

Scott rögzítette együttlétünk minden pillanatát, de nemcsak a képi
információkat, hanem egy méregdrága memocsippel az összes velem
kapcsolatos érzést, illatot és ízt. Más nőket is eltárolt így.

– Gyönyörű vagy! – húzta végig lassan az ujjait a bal mellemen.
Érintette a mellbimbómat is, ez visszarántott a valóságba. –
Hihetetlen, hogy nincs egyetlen melanómád se. Imádom a bőrödet.

– A szépség múlandó és manipulálható – feleltem, miközben
tekintetem önkéntelenül az alkarja pénzérme nagyságú anyajegyére
siklott. A hátán és a combján is sötétlett egy hasonló méretű barna
folt.

– Ettől még tökéletes vagy. A szemed, az illatod…
– Változtatható. A testem pedig előbb-utóbb megöregszik.



– Most mi bajod van? – ráncolta a homlokát. – Tényleg
szeretnélek megismerni. – A szemembe nézett. – Téged.

Majdnem elhittem, de aztán szó szerint nevethetnékem támadt.
Megint bedőlök egy Scottnak? A butaságomon, úgy tűnik, a
legfejlettebb technika sem segít.

– Nagyon hihetően adod elő – gúnyolódtam.
– Kösz, nagyon kedves vagy.
Scott kimászott az ágyból, és hirtelen megsajnáltam. Másvalaki

miatt büntettem őt, pedig semmi kedvem nem volt elrontani a
„reggelt”.

Csak ne hasonlítana annyira arra a másikra! Persze, én is a külső
alapján ítélek, úgy tűnik, az ismerős formák, vonalak, illatok
kitörölhetetlenül beleégtek az érzékeimbe.

Scott félrehúzta a sötétítőfüggönyt. A Diablo fénye vörösre festette
a hálószobát, és megölte a kedvenc színeimet: a kék és zöld
árnyalatai pillanatok alatt lilába és barnába folytak át, a szoba
nyomasztóan fakóvá vált.

Miután az Intézetben összeismerkedtünk, vagy egy órát
beszélgettünk virtuálisan, majd előző este találkoztunk is. Jól
beboroztunk, és végül itt, Scott lakásán kötöttünk ki.

– Mondd csak, mit vársz a jövőtől? – kérdeztem, ahogy Scott
visszaheveredett az ágyra.

Elegem lett a vörösből, saját magam számára visszakonvertáltam
az eredeti színeket. A vörös nap bekaphatja, a technológiával nem
kelhet versenyre. Már előbb meg kellett volna tennem, de eleinte
még magával ragadott ez az eltorzult színű, fura világ.

– Semmit. Nem nagyon érdekel a jövő. Csak a jelen. A pillanat.
Most te vagy a pillanat, még ha ezt nem értékeled is túlságosan.

Nem érdekelte a jövő.
Pedig csak a jövő számított. És a miértek.
– Hogyan képzeled el az életedet egy vagy két év múlva?

Továbbra is a Szingularitás Intézetben, omegákkal fogsz foglalkozni?
Vagy valami más területen?



– Egy ideje már nem tervezek. – Eddig angolul beszélgettünk, de
Scott most áttért koreai és tádzsik véletlenszerű keverékére. Én
maradtam az angolnál. – Nincs értelme tervezni, mert nem
tudhatjuk, mi lesz pár év múlva.

– Akkor igazi nihilista alkat vagy. – A megjegyzésemen
elvigyorodott, aztán beletúrt a hajamba, és közelebb vont magához.

– A Szingularitás Intézetben dolgozom, ez bőven elég ok a
nihilizmusra. De ha a szingularitás esetleg nem következik is be…
Egy drasztikus ökológiai változás közepén vagyunk. Szerinted a
bioszféra hosszú távon hogyan viseli a megváltozott
életkörülményeket?

– Ezt most még nem lehet tudni.
– Hát ez az! Évtizedekbe telik, mire kiderül, hogy valójában mi

mindennel jár ez az egész! A Diablo sugárzása, a meggyengült
magnetoszféra, a kötött forgás! Már az első években is rengeteg
állat- és növényfaj tűnt el örökre, vagy került a kihalás peremére…

– Ugyanakkor legalább ugyanannyi állat és növény láthatóan
képessé vált az alkalmazkodásra. A genetika pedig egyre több
mindenre képes…

– Ez igaz. De várjuk ki a végét! Alkalmazkodunk, vagy kihalunk.
Szép kilátások.

– Szóval félsz a jövőtől.
– Nem. Csak éppen nincs értelme túlságosan előre gondolkodni.

Nincs értelme családot tervezni, hiszen épeszű ember nem akar
kicseszni a gyerekeivel. Inkább élvezem a jelent, amíg lehet.

– Szóval a lehető legtöbb nőt cipeled az ágyadba? – Scott nem
válaszolt, sértődött arckifejezése viszont beszédes volt, és nem
akartam túlfeszíteni a húrt. – Ne haragudj!

Úgy bántam vele, mintha ő a másik Scott lenne. Pedig nem az
volt; sokkal kedvesebben viselkedett. Az emlékeimet azonban nem
tudtam olyan könnyen félretenni.

– Nem haragszom… Mondd csak, te mire emlékszel az Ugrásból?



– Az Ugrásból? – Hirtelen nem tudtam, mit felelhetnék. – Nem
sokra. Nagyon fiatal voltam még, nem sokat fogtam fel belőle. És te?

– Egyre kevesebbre. A régi világ már szinte teljesen elhalványult.
Bár manapság amúgy is minden nagyon gyorsan elavul.

– Szerinted mi volt az Ugrás?
– Tizenévesen sokat gondolkodtam rajta. Rengeteg sci-fi regényt

elolvastam, amelyek vadabbnál vadabb ötletekkel álltak elő
mindenféle gonosz idegen fajokról, amelyek a saját birodalmukba
„szállították” a Földet, hogy aztán leigázzanak bennünket. Mind
hülyeség volt, de ettől még a mesterséges beavatkozás ténye nem
zárható ki. Viszont nem hinném, hogy valaha is meg fogjuk tudni, mi
történt. Most fognak fellőni egy új teleszkópot, a Turnbullt, de
meglepődnének, ha találnának bármi érdemit.

Legszívesebben elmeséltem volna neki, amit mi tudtunk, de annak
nem sok értelme lett volna.

– Azt mondtad, van egy húgod, ugye? – kérdeztem inkább.
– Igen. Szófiának hívják… Bár nem szó szerint a húgom. Úgy

értem, nem genetikailag. Ő g. m. h., anya a méhében hordta ki, de
genetikailag nem sok köze van a szüleimhez, sem hozzám.

– De azért szereted, ugye?
– Persze. És te? Mesélj a családodról!
– A családomról – ismételtem, és azon gondolkodtam, hogyan és

mit mondjak el neki. Az igazságra egyáltalán nincs felkészülve. –
Nem éppen vidám történet. Amikor a bátyám meghalt, akkor kezdett
összeomlani körülöttem minden. Nem, azt hiszem, erről most nem
akarok beszélni.

– Ne haragudj! – mondta lágyan Scott, és megsimogatta az
arcomat. Úgy látszik, hihetően adtam elő.

Furcsa érzések kerítettek hatalmukba.
Itt van velem a férfi, akinek genetikai állományától láthatóan

képtelen vagyok szabadulni, és aki mellett boldognak kellene
lennem. Mégis: ebben a pillanatban is magányosnak érzem magam.
Miért? Igazából már hosszú évek óta ugyanezt érzem.



Azóta, amióta megszűntem embernek lenni.
Fogalmam sincs már, mi vagyok valójában, csak azt tudom, hogy

mi nem: ember.
Boldogság.
Csak egy apró parancs, és a tudatomat hordozó operációs

rendszer létrehozza a hajdani kémiai reakció másolatát, és boldog
leszek. Tulajdonképpen azt csináltam magammal, amit akartam.
Kiiktathattam volna az érzéseimet, a félelmet, a bizonytalanságot,
mindent, ami labilissá tesz, vagy egyszerűen egy örökké tartó
extázisba merülhettem volna, ahogy tucatnyi ismerősöm megtette
hajdanán.

Csakhogy még mindig ragaszkodtam régi önmagamhoz.
„Nosztalgiázol?” – hasított a gúnyos kérdés a gondolataim közé.
Bastien váratlanul jelent meg a semmiből. Olyan

molekulaszerkezetben mozgott, hogy csak én láthattam és
hallhattam.

Régi, emberi külsejét viselte. Szőke, hosszú haja, bronzbarna bőre
és önelégült vigyora felidézte az egykori milliomoscsemetét, aki meg
volt győződve róla, hogy bármit megtehet és megvehet a világon.
Végül is, valahol igaza volt, hiszen a pusztulás küszöbén, a családja
pénzén például egy új életet vásárolt magának.

Zavarban éreztem magam, amiért meztelenül lát, pedig ez csak
egy test volt, és még csak nem is hasonlított a régi, emberi valómra.
Az a gömbforma pedig, amelyet általában használtunk, mindennek
nevezhető, csak emberinek nem.

Lassan magamra húztam a takarót, mintha fáztam volna.
– Mi a baj? – kérdezte lágyan Scott. Talán megérezte az

idegességemet.
– Semmi – simítottam végig enyhén borostás arcán.
„Tűnj már el innen!” – kértem Bastient.
„Hát jó, akkor meglátogatom a kis angyalkádat – vont vállat. – A

tüntetés óta már úgyis bevágódtam nála…”
Azzal eltűnt.



Tudta, hogy nem fogom hagyni.
Felültem, és fel akartam kelni az ágyból, de Scott átkarolta a

derekamat, és gyengéd erőszakkal visszadöntött a lepedőre.
Megéreztem a feléledő vágyát.

– Mennem kell! – igyekeztem kibontakozni az öleléséből.
– Hová? – értetlenkedett.
– Dolgozni.
– Szombaton? De innen is tudsz, nem? Virtuálban sokkal

hatékonyabb.
A francba, Scott, hagyj már elmenni!
Csak nehezen sikerült megértetnem vele, hogy tényleg elmegyek.

Nem örült neki, de legalább nem próbált marasztalni. Előtte
megbeszéltünk egy randevút estére, egy méregdrága manhattani
étterembe.

Amint az ajtó becsukódott mögöttem, lebontottam testem
részecskéit, a megszokott, laza szerkezetű gömbformába
rendezkedtem, és kikalkuláltam egy mikrougrást Bastien után
Európába, Budapestre.

Szófia éppen zuhanyozott, lila haja, benne a fehér csíkokkal vizesen
tapadt a fejére. Egyenesen keresztülnézett rajtunk;
anyagszerkezetünket pont annyira húztuk szét, hogy az emberi szem
számára érzékelhetetlen legyen a jelenlétünk. Megszokásból
mindketten régi emberi külsőnket viseltük.

„Mit akarsz tőle?” – kérdeztem.
„Csak amit te Scott-tól. Nosztalgiázni.”
„Kereshetsz magadnak bármilyen lányt, de őt hagyd békén!”
„Érdekes szabályaid vannak, kár, hogy nem érdekelnek. Te újra a

Scottod karjaiba rohansz, de én nem tehetem ugyanezt? Elkéstél.
Nemrég volt egy romantikus vacsoránk és egy éjszakai sétánk. Némi
csókolózás. Egész jól sikerült. Nem tudod megakadályozni.”



„Nem – sóhajtottam. – Valóban nem. De azért lehet, hogy
megpróbálom.”

„Hogyan? Elmondasz neki mindent? Arra kíváncsi leszek.”
Szófia közben törölközni kezdett. Vékony, sportos alakja volt, az

adatok szerint tizenegy és tizenhét éves kora között triatlonozott,
mégpedig kiváló eredményekkel, de amikor már csak
teljesítménynövelőkkel tudott volna továbbfejlődni, abbahagyta.
Felnőtt versenyeken g. m. h.-ként amúgy sem vehetett volna részt.

Miután felöltözött, a házi bioszkennerrel lefuttatta a heti
egészségtesztjét. A rendszer minimális A-vitamin-hiányt mutatott ki a
szervezetében, minden egyéb paramétere tökéletes egészségi
állapotról tanúskodott. Egy g. m. h.-nál ez a minimum.

„Na és a Génkontroll? Nem lenne jó, ha felfigyelnének ránk, és
nyomozni kezdenének utánad.”

„Már megtörtént. Én Szofi miatt már minden bizonnyal szerepelek
az adatbázisukban, talán éppen most ellenőrzik, ki is vagyok. De a
profilom tökéletes. Viszont Claire jelezte, hogy a Google néhány
ügynöke elkezdett nyomozni utána, miután itt-ott belepiszkált a
Cyberiumba. Valószínűleg nem volt elég körültekintő.”

„Remek. Nem mintha bármit is tehetnének vele.”
„Ettől még szólhatnátok Claire-nek, hogy legyen sokkal óvatosabb.

Szófiából legszívesebben kiemelném a G-csipjét. Idegesítenek a
génkontrollos hiénák!”

„Azzal csak még nagyobb bajt okoznál neki. Különben is, túl nagy
a kockázat!”

„Kockázat? Te még tényleg komolyan veszed az omegáinkat,
Elijah-t, meg a többi idealistát? – kérdezte a férfi. – Háromezren
éltük túl, hogy az otthonunk összeomlott. Mindannyian elszántak
voltunk, ki akartuk deríteni, mi folyik körülöttünk, kik és miért
szórakoznak velünk. Mára ezren se maradtunk. Lassan
szétszóródunk, a legtöbben inkább új világokat keresnek, és nagy
ívben tesznek a miértekre. Talán nekik van igazuk. Elijah sem tudja
összetartani a közösséget, és ha így folytatjuk, hamarosan egyedül



marad az elveivel és a küldetéstudatával. Az elmúlt években ráadásul
semmivel sem jutottunk előbbre azon túl, hogy találtunk néhány
Földet.”

„Ez neked semmi? – hitetlenkedtem. Bastien is rohamosan
távolodott attól, amit nemrég még mindannyian életcélunknak
tekintettünk. Sajnos egyvalamiben igaza volt: ha nem találunk
hamarosan valamit, a minket összetartó törékeny szövetség végképp
darabjaira hullik. – Ráadásul ez a Föld most más, ez az első, amelyik
még aktív és eleven.”

„Ha így folytatják, már nem sokáig lesz az.”
Szófia a széken pihenő kistáskájából elővett egy zsebkendőt, majd

az íróasztalán gondosan széthajtogatta. Egy hajszál hevert benne. A
lány a mutató- és a hüvelykujja közé csippentette a hajszálat, lerakta
a házi DNS-analizátora tálcájára, aztán visszatolta a tálcát a gépbe.

„A te hajszálad – mondtam kajánul Bastiennek. – Úgy tűnik, a
vacsora közben megkaparintotta. Szerintem most fogja megvizsgálni
a DNS-edet.”

„Ravasz, észre se vettem. De úgyse megy vele semmire.”
A rendszer alig egy perc alatt feltérképezte a DNS-spirál

bázispárjait.
– Feldolgozás… Kész.
– Kivetítés.
A mennyezeti vetítő a szoba közepén megjelenítette Bastien

egykori testének meztelen, kidolgozott izomzatú holoképét. Szófia
megperdült a székével, és alaposan végigmérte a testet, aztán
tekintete a férfi ernyedt péniszére siklott.

– Medikai előrejelzést! – kérte Szófia.
– Genetikai rendellenessége nincs. Enyhe szívritmuszavar,

hetvenöt éves kora után 40%-os valószínűséggel szívbillentyűcsere
szükséges a bal pitvarban. Várható életkora száztizenegy év.

Szófia elmélyülten tanulmányozta a testet, aztán váratlanul
halvány mosoly jelent meg a szája szegletében.

Bastien is elvigyorodott.



„Mit küldtél neki?” – kérdeztem gyanakvóan.
„Csak egy ártatlan kis üzenetet. Úgy tűnik, holnap megiszunk

együtt egy koktélt. Hiába, a jó időzítés fél siker.”
„Miért csinálod ezt? Csak egy darab hús, amihez vonzódsz. Te is

tudod, hogy ez csak vágy. Vizuálkémia.”
„Légy már kicsit lazább! Te talán ennyire elfelejtetted már, milyen

volt azelőtt? Nem hiszem. Akkor nem Scott genetikai hasonmásával
találtalak volna. Hát én sem felejtettem, és nem is akarom.”

Válasz helyett az ablakhoz léptem. A város felett lángoló vörös
korongot néztem. Vajon miért pont egy vörös nap közelébe került ez
a Föld?

Néhány válaszunk már akadt: igaz, hogy az ázsiai oldal fagyása
rengeteg áldozattal járt, ősi kultúrák semmisültek meg napok alatt,
ugyanakkor a népesség és a tudás pont emiatt sokkal jobban
koncentrálódott, illetve keveredett. A látszólagos gazdasági
összeomlás mögött megjelent egy három műszakos, láthatóan jóval
hatékonyabb gazdasági modell, megtámogatva a felgyorsult virtuális
életvitellel. És mire hamarosan beköszönt az anyagmanipuláció
korszaka, egy fél elhagyatott bolygófelszínnyi nyersanyag áll
rendelkezésre. Ez mindenképpen tovább fogja gyorsítani a
folyamatokat.

Bastien mellém lépett, és ő is kinézett az ablakon.
„Rühellem ezt a vörös napot!”
„Ezzel nem vagy egyedül” – sóhajtottam.
Bastien visszafordult Szófia felé. A lány éppen további elemzéseket

futtatott a mesterségesen kreált DNS-állományon, és közben
elgondolkodva beharapta az alsó ajkát.

A Bárka jelzése ekkor ért el mindkettőnket.
„Kezdődik” – közölte Bastien.
„Vissza kell mennünk” – mondtam, és zsigereimben éreztem a

feltoluló idegességet.
Amivel kísérletezünk, több mint veszélyes. Még az is lehet, hogy a

létezésünkkel játszunk. Mint a tudatlan kisgyerek, aki erőszakkal



próbálja meg felhívni magára a nagyok figyelmét, kockáztatva, hogy
esetleg jól elnáspángolják.

„Menj csak nyugodtan! – nézte továbbra is Szófiát Bastien. – Én
maradok.”

„Szerintem ez nem jó ötlet!”
„Ha valóban feldühítjük a manipulátorokat, teljesen mindegy, hogy

a Bárkán vagyunk, vagy itt, a felszínen. Szerintem csak mi hisszük
ezt valami nagy horderejű beavatkozásnak. A manipulátorok
szemszögéből csak egy jelentéktelen vicc.”

„Irigylem a magabiztosságodat – vallottam be. – Úgy csinálsz,
mintha tudnánk, mit akarnak! Emlékezz az eddigi Földekre! Ez a
mostani az egyetlen, amelyik még létezik. Amelyik még nem
változott halott sziklatömbbé és anyagmanipulációs nyersanyaggá.”

„Elijah Batchanék szerint sincs mitől tartanunk. Ha a
manipulátorok útjában lennénk, már régen eltöröltek volna
bennünket.”

„Mióta hallgatsz te Elijah Batchanra?”
„Ha kedvem tartja – felelte Bastien. – Ezúttal végre mert dönteni,

és ezt értékelem.”
Bastien nem tudta, hogy Elijah-t valójában mi késztette

cselekvésre.
A kétségbeesés.
Elijah tisztában volt vele, hogy egy olyan idegen értelemmel, akik

bolygókat másolgatnak szerte a galaxisban, jobb nagyon óvatosnak
lenni. Csakhogy tudta azt is, hogy a Bárka közössége lassan végleg
darabjaira hullik, hacsak nem tudunk valami eredményt felmutatni.

Eddig tényleg túl óvatosak voltunk? Meglehet. De hogy a fenébe
ne lettünk volna azok, amikor az általunk manipulátornak nevezett
idegen civilizáció bolygókkal játszadozik, mégpedig a mi Földjeink
másolataival?

A terv szerint a Bárka omegái hamarosan felveszik a kapcsolatot
az itteni Föld omegáival, és áttöltenek nekik minden információt a mi
Földünk pusztulásáról, valamint a többi Föld-másolatról.



A cél részben provokáció: tudni akartuk, hogy a manipulátorokat
mennyire érdeki, ha beavatkozunk a fejlődésbe, de ugyanakkor
ennek a Földnek a kiemelkedő koponyáit és omegáit is be akartuk
vonni a kutatásba.

Együtt nagyobb esélyünk van választ kapni a kérdésekre.
„Menjünk!” – kértem Bastient.
„Én nem megyek vissza a Bárkára” – nézett a szemembe Bastien.
„Akkor legalább nézzük meg, mi történik a…”
„Szingularitás Intézetben? – fejezte be. Bólintottam. Bastien egy

pillantást vetett Szófiára, aztán vállat vont. – Oké, menjünk! Az
engem is érdekel, hogyan reagálnak az itteni omegák. Na és hogy
egyáltalán lesz-e bármi ebből a kapcsolatfelvételből.”

Átugrottunk New Yorkba, az Arizona-sarlóra, közvetlenül az Intézet
elé.

A távoli Los Angeles-sziget felé tekintettem, amely innen egy
darukból és félkész toronyházakból álló rengetegnek tűnt. A King
Parkban zajló, folyamatos tüntetésen ezúttal közel tízezren lehettek.
Valahogy mégsem volt igazi élet a megmozdulásban, enerváltnak
éreztem még a résztvevők hangulatát is. Hiányzott belőlük a tűz, az
elszántság.

Ezt meg is jegyeztem Bastiennek.
„Igazad van – vizslatta a tömeget Bastien. – Emlékszel, nálunk

milyen véres összecsapások zajlottak? Hol vannak például a
vezérszónokok, a karizmatikus vezetők?”

„Ne feledd, hogy ez a Föld még csak most kezd felpörögni. Eleinte
nálunk is csak békés megmozdulások szerveződtek, és csak később
szabadult el a pokol, amikor az anyagmanipuláció betört a
mindennapi emberek életébe.”

Bastien elhúzta a száját.
„De nem a tüntetések, hanem az ostoba emberek miatt, akik

istennek képzelték magukat. Az anyagmanipuláció az emberiség
legkárosabb találmánya. Csak pusztulást hagy maga után.”



„Nézz magadra, mielőtt ilyesmit állítasz! – figyelmeztettem. – A
gyűlölt anyagmanipuláció nélkül halott lennél. Így pedig
majdhogynem halhatatlan vagy.”

„Én élek, vagy mi, de hány ember is halt meg valójában?” – hátat
fordított nekem, és a tüntetőket nézte.

Válaszolni akartam, de ekkor minden elcsendesedett körülöttünk.
A járókelők és a járművek nem mozdultak többé, a madarak és az

aerók megdermedve lebegtek a magasban, akár egy festményen. A
legzavaróbb azonban a félelmetes csend volt.

Mintha megfagyott volna körülöttünk az idő.
Semmi sem mozdult!
A Diablo mozdulatlanul függött az égen, és terítette be fakó vörös

fényével a világot. Megpróbáltam elugrani, vissza, Budapestre, de
nem sikerült. Nem tudtam szétbontani a részecskéimet, sem
feloldani a kötési energiát. Sem anyagot felvenni.

„Bastien!”
Nem kaptam választ.
Aztán felkavarodott a világ, mintha csak valaki bottal belepiszkált

volna egy tó iszapos medrébe.
A valóság körvonalai szétfolytak, és örvénylő rémálommá

változtak.
A csendet a legváratlanabb pillanatokban éles, vagy éppen

eltorzulva visszhangzó hangfoszlányok, mélyből magasba átcsapó,
hátborzongató, sikolyszerű zörejek törték meg.

Láttam magam előtt a szintén megmerevedett Bastient.
A világ megszűnt létezni körülöttünk.
Átláthatatlan, elmosódott fátyol örvénylett mindenfelé, mintha

maga az univerzum kenődött volna szét a szemünk láttára. Egy
pillanatra azt gondoltam, talán valóban ez történt. A csendbe aztán
egy újabb túlvilági sivítás hasított, és visszhangzott hosszú percekig.

Mi folyik itt?
Csak egyvalamire tudtam gondolni.
A manipulátorok!



„Bastien!” – próbáltam újra, de hiába. Az üzenet valószínűleg el
sem hagyta az agyamat.

A tehetetlenség kétségbeesést szült, egyre inkább pánikba estem.
Túlságosan hozzászoktam a mindenható technológiánkhoz, és
elfelejtettem, milyen érzés kiszolgáltatottnak lenni.

A hátam mögül kaparászó motoszkálást hallottam. A tarkóm
bizsergett, mintha valaki bámulna, de képtelen voltam megfordulni,
sőt akár csak egy milliméternyire elmozdítani a fejemet.

Újabb kaparászás, aztán hirtelen a zsigereimig hatoló éles sivítás.
Majd néma csend.
És órákig semmi.
Aztán egyszerre undorító, lihegő hangok. Vagy csak hallucinálok?

Szinte a tarkómon éreztem valakinek vagy valaminek a meleg
leheletét. Képtelen voltam megfordulni. Aztán, amikor hosszú percek
elteltével sem történt semmi, nagy nehezen megnyugtattam magam,
hogy nincs is ott senki, és csak a képzeletem játszik velem.

Nem tudtam, mi vár rám, és ez volt a legborzasztóbb.
Lehet, hogy pillanatokon belül széttép a korábbi lihegő hang

képzelt tulajdonosa. Vagy egyszerűen addig maradok így,
mozdulatlanná dermedve, amíg el nem fogy az összes energiám…

Eltelt egy nap.
Ugyanaz a mozdulatlanság és halálos csend vett körül, mint eddig,
amibe teljesen váratlanul hatoltak be valószerűtlenül idegen hangok.
A kezdeti jeges félelmet az idő teltével egyre inkább fásultság
váltotta fel. Lassan, de biztosan elhalványult a reményem, hogy
valaha is újra feléled a világ. Már nem érdekeltek a kaparászó zajok,
nem rezzentem össze a csendbe belehasító fémes sikolyokra sem.

Hideg fejjel számolgatni kezdtem a lehetőségeimet. A jelenlegi
tömegem megközelítőleg kilencven kilogramm, azaz a pillanatnyi
energiafelhasználással háromszáztizenöt napon belül elfogyasztom



az anyagi részecskéimet. Onnan nem lesz, ami fenntartsa a belső
rendszereimet, a gondolkodásomat. És az énemet.

Háromszáztizenöt nap az élet.
Nem! Nem akartam elhinni, hogy tényleg nem fogok tudni többé

megmozdulni. Az emberi elme furcsán működik, a remény pedig az
egyik legfurcsább találmánya. Ha majd háromszáz nap múlva is itt
fogok állni, biztosan hatalmába kerít a rettegés, talán már sokkal
előbb is, és a remény egyre görcsösebbé válik.

Azonban még rengeteg időm volt addig. Túl sok is.
A tehetetlen várakozásnál nincs rosszabb. Az idegőrlő várakozás

lassan, de biztosan mérgezi az elmét.
Tudtam, hogy a manipulátorok avatkoztak közbe.
Ezek szerint mégsem tehetünk bármit a Földjeikkel. Hagyták, hogy

felkutassunk néhányat, hagyták, hogy túléljük a sajátunk
pusztulását, de ennyi. Azonban egyvalamit mégis sikerült elérnünk:
előcsaltuk őket, még ha csak közvetve is.

Vajon a Bárkát is támadás érte?
Az ottaniak számára is megállt az idő, vagy csak mi estünk

csapdába a felszínen? Ostobák voltunk, hogy nem mentünk vissza a
Bárkára.

Porszemnek éreztem magam. Az is voltam.
A szintén mozdulatlan Bastient néztem. Legalább ő itt van, még ha

csak egy elmosódó sziluettet láttam is belőle.
Ő nem láthatott engem, hiszen mögötte álltam, az érzékelőink

pedig nem működtek. Neki rosszabb volt.

Eltelt egy újabb nap, majd még egy.
Aztán, ugyanolyan hirtelen, ahogy megvadult, újra megszelídült a
világ. Az örvény lecsendesedett, a zörejek elhalkultak, visszatért
körénk az élet, és feléledtek a lefagyott rendszereink is. A tejfehér
fátyol elillant, a külvilág mozgásba lendült, és végre én is meg
tudtam mozdulni.



Felismertem New Yorkot, ráláttam Brooklynra és Staten Islandra
is. Továbbra is az Arizona-sarlón tartózkodtunk, közvetlenül a
Szingularitás Intézet előtt. Csakhogy több dolog megváltozott.

Ideges kiabálás harsant több irányból, maszkot és arcuk elé kötött
kendőket viselő emberek rohantak el mellettünk. Szerencsére
továbbra is olyan anyagszerkezetben mozogtunk, amit senki sem
láthatott.

A közelben egy kisbusz lángolt koromfekete füstöt okádva
magából. Kissé távolabb oldalukra döntött autókból emelt barikád
mögül több tucatnyian hajigáltak köveket és Molotov-koktélokat. A
szél a barikád túloldala felé fújta a sűrű füstöt, így nem lehetett
tudni, kiket támadnak.

Felröppentem a magasba, és megláttam a barikád felé közeledő
robotpók-osztag sorfalát, mögöttük pedig több száz rohamrendőrt és
a mikrohullámú ágyúkkal felszerelt kocsikat. Ez már sokkal jobban
emlékeztetett az én Földem tüntetéseire. Az úttestet belepte a
törmelék és a szemét, mozdulatlan testek hevertek szanaszét, de
mentőt sehol sem láttam, csak tévéstábok magasból filmező aeróit.

Egy hangimpulzus méterekkel hátrébb taszította a barikád egyik
autóját a mögötte állókkal együtt. Az ezüst Ford hosszasan csúszott
az aszfalton, fémes csikorgásába emberi halálsikoly vegyült: a
hangimpulzus egy fiatal férfit is magával sodort, aki végül a kocsi alá
szorult. Csak a lába lógott ki a Ford alól, aztán egy gyorsan növekvő
vértócsa is megjelent körülötte.

Többen futásnak eredtek, de egy akusztikus ágyú lökéshulláma
négy-öt embert azonnal leterített. A többiek cikcakkban futottak a
King Parkig, majd eltűntek a fák között. A Texas-híd felől kiabálás
hallatszott, Brooklyn felől több ezres tömeg menetelt a hídon.
Transzparenseiken Omegák, takarodj! Le az anyagmanipulációval!
Védjétek meg a Földet! festett szövegek díszelegtek. Számtalan ilyet
láttam már odahaza.

Keleti irányban, túl az Arizona-sarlón egy új, óriási sziget
emelkedett ki az óceánból. Nagyobb volt, mint Manhattan. Az



egykori Los Angeles-szigetkezdemény volt az, de az építkezést
szemmel láthatóan már befejezték, ugyanis a földnyúlvány messze
benyúlt az Atlanti-óceánba. A végét nem is lehetett látni a megannyi
modern, napelemes üvegépülettől.

Hogyan fejezhették be pár nap alatt?
Talán átkerültünk egy újabb Földre?
Nem, hiszen a vörös nap ugyanott trónolt, ahol eddig, nagyjából

húsz fokkal a keleti horizont felett, fakó fénye beborította a várost.
Az ég tiszta volt, és lila, az öböl vize haragos.

Mi történt itt?, lüktetett fejemben a kérdés, de már sejtettem a
választ.

Ekkor ért el bennünket a Bárka kvantumkontaktja és Elijah
Batchan azonosítója.

„Tényleg ti vagytok?” – Elijah ideges képmása néhány méterre
tőlünk öltött alakot.

„Miért, mit gondoltál? – horkant fel Bastien. – Mi történt?
Lefagytak a rendszereink! Napokig nem tudtunk mozdulni!”

„Napokig? – ismételte Elijah Batchan. – Viccelsz?! Három év telt
el!”
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„Tessék? – nyögte Bastien. – Nem értem.”
„Három év és öt nap telt el, mióta megpróbáltunk kapcsolatba lépni
a vörös nap körül keringő Föld omegáival.”

„De… mi történt?” – kérdeztem, és megpróbáltam nyugalmat
erőltetni magamra.

„Nem sikerült – felelte kertelés nélkül Elijah. – Valószínűleg
ugyanazt a jelenséget tapasztaltuk mindannyian: megfagyott
körülöttünk az idő. Mi, a Bárkán többségében két hónappal ezelőtt
tértünk vissza a valóságba. A saját időnk szerint két és fél napot
töltöttünk mozdulatlanul a Bárkában, és egyúttal harmincezer
fényévnyire kerültünk tőletek. A manipulátorok egyszerűen arrébb
söpörtek bennünket. Rólatok semmit nem tudtunk eddig. Azt hittük,
meghaltatok.”

Csak úgy előredobtak bennünket az időben? Vajon az idő gyorsult
fel körülöttünk, vagy a mi érzékelésünket lassították le?

„Öten maradtatok a felszínen – folytatta Elijah Batchan. – Jahangir
hat napja tért vissza a valós időbe. Szerencsére most ti is, Tomei és
Zora azonban még mindig nem.”

„Nem azt mondtad, hogy nincs mitől tartanunk?!” – fakadt ki
Bastien.

„Semmi ilyet nem mondtam. Aki valóban tartott a
következményektől, még időben elhagyta a Bárkát. Ezt te is
bármikor megtehetted volna. Mindenkit figyelmeztettünk. A jelet is
megkaptátok, a többiek vissza is tértek. Világosan elmondtam azt is,
hogy fogalmunk sincs, mi fog történni.”

Elijah Batchan a mi Földünkön hajdanán az MIT-n tanított, majd a
mi Szingularitás Intézetünk tudományos vezetőjévé nevezték ki,



pontosan, ahogyan ezen a Földön is. A toleranciáját és a másokkal
szembeni türelmét mindig is becsültem, bár túlzott udvariaskodása
és ösztönös konfliktuskerülése néha idegesítő tudott lenni.
Ugyanakkor valószínűleg pont ezzel a makacsul kompromisszumot
kereső mentalitásával tudott összefogni bennünket a Földünk
pusztulása után is. Az omegáink kristálytisztán látták, milyen vékony
kötelékek fűznek össze bennünket. És ezek közül szerintem Elijah
személyisége a legerősebb.

„Ezt a játékot nem a mi szabályaink szerint játsszák – mondta
Bastien. – Sőt, azt sem tudjuk, milyen szabályok szerint. És hogy ki
az ellenfél.”

„Áttöltjük nektek a legújabb frissítéseket és…” – felelte Elijah, de
Bastien félbeszakította.

„Baszd meg a frissítéseidet, Batchan! Legközelebb nem ártana
alaposabban átgondolni, mielőtt felhergelitek a manipulátorokat!”

„Így lesz! De értsd meg, nem tudhattuk, hogy ez fog történni!
Szerintem a lényeg most az, hogy mindannyian élünk. És valamit
mégis sikerült előrelépnünk, amióta eltűntetek. Ugyanis találtunk egy
újabb Földet.”

„Hogyan?” – kérdeztem izgatottan. Közben megérkeztek a
frissítések és az új programok, valamint a legújabb adatcsomagok.

„Alig néhány hete, a Norma-spirálkarban bukkantunk rá, tőletek
tizenkilencezer fényévnyire, teljesen véletlenül. A környéket
feltérképező nanoszondák vezettek nyomra.”

„És milyen?”
„Lakott, élettel teli és meglepően nyugalmas. A saját

időszámításuk szerint 2066-ban járnak, és szintén 2028-ban kerültek
át ide. Igen, jól hallottátok: ez a Föld a saját ideje szerint már
harmincnyolc éve van itt. A legöregebb az összes eddigi Föld közül.
Még az is lehet, hogy ez a legelső manipulátor-másolat.”

„És a szingularitás?” – kérdeztem izgatottan.
„Nyoma sincs – hűtött le Elijah. – A központi nap egy F9-es típusú

csillag, valamivel fényesebb és nagyobb, mint a Nap. A Föld mellett



három bolygó kering körülötte, ebből kettő gázóriás, az egyik nagyon
közel a csillaghoz, a másik nagyjából 15 csillagászai egységre. A Föld
pedig 1,4 CsE-re, pontosan a lakható zóna közepén található…”

„A szokásos precizitás – tűnődtem. – Vajon hogyan hozzák létre,
és hogyan sokszorozzák meg ennyi példányban a bolygót?”

„Továbbra is csak rendkívül fejlett anyagmanipulációra tudunk
gondolni – felelte Elijah Batchan. – Ez a Föld azonban más.
Láthatóan hosszú távon is élhető. Nyugalom van, se szingularitás, se
vörös nap vagy bármilyen más, speciális körülmény, csak egy átlagos
F-csillag és egy szomszédos, oxigénlégkörű kőzetbolygó 1,7 CsE-re a
csillagtól, amelynek felfedezése fellendítette az űrhajózást. A
szomszéd bolygót Ariadnénak nevezik. Javarészt jég borítja, de az
egyenlítői sávban gazdag az élővilág, a középhőmérséklet pedig az
ember számára is megfelelő.”

„Ez nem lehet véletlen” – jegyeztem meg.
„Valószínűleg nem is az. Talán egy újabb speciális változó, mint a ti

Földeteken a vörös nap. Egy közeli bolygó tele van olajjal, arannyal,
uránérccel, nemesfémekkel. Már most tucatnyi bányászati állomás
üzemel rajta, aminek következtében ez a Föld még mindig nem
szabadult meg az olajalapú technológiáktól, és a részecskeszintű
anyagmanipuláció sem vált égetően fontossá.”

„Nincs hidrogénfúzió?” – döbbentem meg.
„Nincs. Valószínűleg az Ugrásuk után újra megerősödő olajlobbi

gátolta meg a létrejöttét. Az olajárak az Ariadnén meginduló
kitermeléssel alacsony szinten konszolidálódtak, és mivel az új
bolygón rengeteg az értékes ásványkincs, egy sor cég az
űrkutatásba kezdett invesztálni, ami jelentősen csökkentette az
űrközlekedés költségeit. De van itt más érdekesség is. Ezzel egy
időben az információtechnológiai iparág elérte a piac
felvevőképességének határát, a kutatási költségek emelkedése
visszafogta a fejlesztéseket, ennek hatására a világgazdaság
fejlődése lelassult. Az emberek megriadtak az elburjánzó technikai
fejlődés nyomásától. A gazdaság itt nem tudott annyira felpörögni,



mint nálunk vagy akár a Diablo körül keringő Földön. A legtöbb cég
működését ráadásul korlátozta a civil szervezetek, a polgári
közösségek egyre erősödő nyomása. A szakszervezetek megvétózták
a tömeges elbocsátásokat, szigorú keretek közé szorították a virtuális
munkavégzést, és olyan jogszabályokat lobbiztak ki, amelyek miatt a
feleslegesé vált munkaerő leépítése óriási költségtöbbletet okozott a
cégeknek. De sorolhatnám a többi, látszólag apróságnak tűnő
tényezőt… Mindezek következtében ez a Föld még mindig nem érte
el a fekete doboz gazdasági rendszert, és megmaradt a klasszikus,
piaci alapú működésnél.”

Az égen függő vörös napkorongra pillantottam; melanómára
emlékeztető, sötét napfoltok tarkították.

Három év telt el, emlékeztettem magamat. Ezen a Földön viszont
három év óriási változásokat jelenthetett.

„És itt mi történt?” – kérdeztem.
„Pont az ellenkezője. Megkezdődött az anyagmanipuláció kora.

Hamarosan feltételezhetően elérik a szingularitási pontot, aztán
valószínűleg összeomlanak, mint a többi Föld-másolat.”

„A lényeg egyértelműen itt történik – jelentettem ki. – A fejlődés
egyre gyorsul, és eddig is azt feltételeztük, hogy a manipulátorok a
fejlődéssel terveznek valamit. De akkor miért nem jöttetek vissza?
Mit kerestek azon a lelassult fejlődésű Földön? Megijedtetek a
manipulátoroktól?”

„Részben talán igen – vallotta be Elijah Batchan. – Viszont lehet,
hogy az Ariadnén rábukkantunk a manipulátorok nyomára is.”

„Oda akarok menni!” – jelentettem ki azonnal.
„Az omegák már elkezdték a kalkulációt, de nagyon leterheltük

őket a csillagrendszerrel kapcsolatos számításokkal. Még legalább
három nap, mire át tudjuk küldeni az ugrásotokhoz szükséges
kvantumfüggvényt.”

„Szóval három nap” – ismételtem. Kényszerű várakozás ez, de arra
legalább jó, hogy addig feltérképezzük az itt bekövetkezett
változásokat.



Alig három év, és mennyit változott a világ! A fejlődés átlépte azt a
kritikus pontot, amelyet ép ésszel már nagyon nehéz feldolgozni.

Láthatóan Scott sem volt rá képes. Fél éve kétszáz kollégájával
együtt kirúgták a Szingularitási Intézetből, mivel az omegák olyan
számítókapacitást értek el, hogy az emberi munkaerő értelmetlenné
vált mellettük.

Scott azóta egyszerűen nem találta a helyét a világban. Túl
becsvágyó volt, és túl kevés sikerélmény érte, hogy igazán tudja
élvezni az életet. Eleinte megpróbált a személyi kapcsolattartás
szektorban érvényesülni, embereket eligazítani az egyre gyorsuló
technológiák világában, de nem volt elég türelmes, sem nyitott és
főleg lelkes ahhoz, hogy jó kapcsolattartó legyen.

Az Egyesült Államoktól kapott alapjövedelem, valamint a
Szingularitás Intézet végkielégítése azonban kellő hátteret biztosított
ahhoz, hogy belemerüljön a nihilista életbe. Mostanában egy René
nevű lánnyal kavart. Kapcsolatnak nem neveztem volna, leginkább
csak szexelni jártak össze.

René szülei az adatok szerint egy antitechnologista szervezet
aktivistái voltak. Az elmúlt években számos új szekta jött létre,
mindannyian a szabad, technológiamentes életet hirdették, és
tömegével vonzották az embereket. Ez a túlpörgő fejlődés
természetes velejárója volt, az egyre gyakoribb és erőszakosabb
antitechnologista tüntetésekkel együtt. Rengetegen besokalltak a
gyorsuló világtól.

Láthatatlan anyagszerkezetben berepültem Scott manhattani
lakásába. A levegőben szeretkezés utáni jellegzetes szag terjengett,
Scott és René kiterülve hevertek a franciaágyon. Scottra alig
ismertem rá. Amióta utoljára láttam, ijesztően kigyúrta magát, az
ötvenöt kilós René szinte eltörpült mellette. Scott nyaka legalább
olyan vastag volt, mint amilyen széles a feje, a mellkasa, mint egy
páncél, karjában ceruzavastagságú erek dudorodtak. Már viszonylag
elérhető áron lehetett kapni génalapú izomnövelő készítményeket,
amelyek a kívánt izomrész sejtjeiben indukáltak bármilyen



növekedést, és úgy tűnik, rabjává vált a saját külseje
tökéletesítésének.

– Ugye eljössz velem Georgiába? – kérdezte René. – Szeretnélek
bemutatni apának. Esetleg… ha van kedved, oda is költözhetnél
hozzánk. Én örülnék neki, többet tudnánk együtt lenni.

– Nem érdekel a vidéki élet. Világéletemben városban laktam.
– Nézd meg, mit tesz veled a város! Elevenen fal fel

mindannyiunkat. A közösségben nyugalom és béke van.
Bionövényeket termesztünk, állatokat nevelünk, és nem használjuk a
virtuált, sem más mai, veszélyes technológiát.

– Veszélyes? Én egyáltalán nem gyűlölöm a technológiát. Nem
vagyok technológiaellenes, sem neoluddita gépromboló.

René összerezzent, de aztán inkább elengedte a füle mellett Scott
megjegyzését.

– Tönkre fog tenni téged. Nézz magadra! Remek állásod volt, de
az omegák sokkal jobb munkaerők. Te sem fogsz már találni
megfelelő munkát, mert a képességeid elavultak. És a legtöbb
emberre ugyanez érvényes. Ráadásul az omegák létezése és
beavatkozása most már komolyan veszélyezteti a demokráciát.

– Tudod, mi manapság a demokrácia? – kérdezte gúnyosan Scott.
Felkelt, és odasétált az elfüggönyözött ablakhoz. Renével együtt a
csupasz fenekét néztük. – A hülyeség és az ostobaság diktatúrája.
Miből gondolod, hogy minden ember alkalmas arra, hogy globális
kérdésekben, gazdaságpolitikák és ideológiák között döntsön?
Szerintem az nem demokrácia, amikor a kormányok az iskolázatlan
embereket igyekeznek hangzatos hazugságokkal manipulálni.

René láthatóan nem tudott mit felelni. Inkább másra terelte a
szót:

– Azért holnap ugye eljössz te is?
– A tüntetésre? Nem hiszem.
– Miért?
– Nincs értelme. – Scott félrehúzta a sötétítőfüggönyt, a vörös

fény birtokba vette a szobát.



– Már hogyne lenne! – háborodott fel a lány. – Több mint
százezren leszünk, ha minden igaz. Fel kell hívnunk a figyelmet arra,
hogy a társadalomnak nincs szüksége újabb technológiai csodákra,
amelyek lassan, de biztosan szétzúzzák a normális emberi értékeket.
Hatalmas a munkanélküliség, és hiába áraszt el bennünket az olcsó
nano- és génkezelt élelmiszer, egyre nehezebb az élet ebben az
elgépiesedő társadalomban. A családok szétszakadnak, mert a
virtuálokban sokan több örömöt találnak, mint egy házastársban,
gyerekekben. Önző világban élünk, és egyre inkább kicsúszik a
kezünkből az irányítás. Az omegák…

Scott elnevette magát.
– Tudod egyáltalán, mi az a fekete doboz gazdaság?
– Igen.
– Na és mi?
René elvörösödött.
– Tudom és kész!
– Na figyelj! A gyártási folyamatok olyan mértékben

automatizálódnak, hogy a folyamatok egyre kevésbé átláthatók, és
egyre kevésbé a piaci szükségszerűségek irányítják őket. Amit
akarsz, előállítod, de fogalmad sincs, hogyan. Mint egy fekete doboz:
beadod a kiindulási adatot, a fekete doboz pedig kiköpi az
eredményt a belső algoritmusok alapján. De azt már nem tudod,
hogyan számolta ki. Képzeld el ezt élelemre, vízre, bármilyen
eszközre, tárgyra, amire csak szükséged van. Semmit sem tehettek,
érted? Hacsak nem romboljátok le a világ ipari üzemeinek nagy
részét, nem semmisítitek meg a fejlesztőlaborokat, és az ezeket
koordináló gyári omegákat. Márpedig a jelenlegi gyártókapacitás
hatvan százaléka Afrikában van, a fejlesztések zöme is ott zajlik,
úgyhogy rossz helyen lázadoztok, kislány. New York csak egy
megaváros a sok közül. Amúgy meg: a robotzsaruk ellen akarsz
tüntetni? Percek alatt szétkergetnek benneteket.

– Nem értesz semmit.



– Szerintem meg te nem érted a világot – felelte rezignáltan Scott.
– De ne félj, ezzel nem vagy egyedül, a Föld lakosságának kilencven
százaléka ugyanitt tart. Egy részük már most technofób, de
hamarosan szinte mindenki azzá válik.

– Én legalább elismerem, hogy félek a jövőtől. De te is félsz.
– Tévedsz. A legtöbb embernél többet tudok a ránk váró

lehetőségekről. Viszont én sem tehetek semmit azon túl, hogy
kivárok, élvezem a jelent, és megvárom, mi történik a következő pár
évben. Lehet, hogy holnap összedől az egész, de az is lehet, hogy
hamarosan elérjük az örökkévalóságot.

– Te megőrültél? – kérdezte őszinte megdöbbenéssel René.
– Menj haza, René! – sóhajtotta Scott egy aggastyán

fáradtságával. – Utazz el a naturalista barátaidhoz, és dugd homokba
a fejed! Vagy hidd azt, hogy az ostoba tüntetésekkel meg lehet
gátolni a fejlődést, és hogy attól tényleg jobb lesz nekünk. De ezt
már nem tudjátok megállítani.

René hosszú másodpercekig nézte, ahogy Scott elmélázva bámul
maga elé, aztán dühösen felállt, magára kapkodta ruháit, és
kiviharzott a lakásból.

Az ajtó nagyot csapódott utána.
Scott rágyújtott, aztán a linkjével felhívta Sharon Montanát, volt

kolléganőjét a Szingularitás Intézetnél.
„Scott, mi van veled?” – jelent meg Sharon szimulált képmása,

mintha valóban ott állt volna előtte.
Sharon Montanának világoskék szeme volt, állkapcsa inkább

határozott, mintsem nőies, szája túl vastag, bár ez utóbbi általában
bejön a férfiaknak. Bőre akár egy tizennyolc évesé, alakja formás,
biztos voltam benne, hogy a létező összes sejtregeneráló kezelést,
krémet, nanokészítményt napi rendszerességgel használja. Mint az
emberek többsége, már aki megtehette. Scotton is láttam ezek
hatását, az arca sokkal fiatalabbnak tűnt, aztán rájöttem, hogy a
melanómái is eltűntek.

„Eszembe jutottál, gondoltam, felhívlak. Rég beszéltünk.”



„Örülök, hogy látlak. Találtál már állást?”
„Nem igazán. Te?”
„Éppen egy hete kezdtem értékesítőként a Genoware-nél a

Fiatalság osztályon. Kevés munka, jó fizetés és béren kívüli
juttatások. Ugyan nem tudom, mennyire biztos pozíció, havonta
hosszabbítunk szerződést a teljesítményemtől függően, de bizakodó
vagyok. Akarod, hogy beajánljalak?”

„A sales pozíció nem igazán érdekel, de még meggondolom –
felelte Scott. – Viszont… van kedved meginni egy kávét valamikor?”

„Ööö, izé, most éppen van valakim” – jött zavarba a nő a hirtelen
témaváltástól.

„Sharon… – vigyorodott el Scott. – Csak kávézni hívtalak.”
„Amiből bármi lehet, ugye – tette hozzá mosolyogva a nő. –

Ismerlek! Nos… holnap esetleg este ráérhetek. De csak kávé.”
„Helyes, megbeszéltük” – biccentett Scott, aztán bontotta a

kapcsolatot, hanyatt dőlt a franciaágyon. A genochem csipjét egy
illegálisan feltelepített programra állította, majd belemerült a csip
által termelt hallucinogén víziók lila ködébe.

Laza gömbformába rendeztem a részecskéimet, és felröppentem
New York fölé. Minél távolabb akartam kerülni Scottól és a belőle
áradó depressziótól. Csakhogy még mindig rá voltam hangolódva,
így érzékeltem a linkjére beérkező hívást:

„Scott Kerti – jelentkezett be Scott. – Te aztán mindig a legjobbkor
tudsz hívni, Narayan. Mit akarsz megint? Beszélgetni?”

„Tudom, hogy te is kedveled a velem folytatott beszélgetéseket.”
„Most nincs kedvem a játékaidhoz – mondta Scott. – Fáradt

vagyok…”
„Be vagy lőve.”
„Na és akkor mi van? A genocsipet csak nemrég aktiváltam, még

van néhány tiszta percem. Addig szívesen hallgatom az
ömlengéseidet. – Beballagott a hálószobába, és leheveredett a
szétdúlt ágyra. – Na, mikor veszitek át a hatalmat az emberi fajtól?
Mikor igáztok le bennünket?”



„A gyermek nem szokott a szülei ellen támadni.”
Scott elnevette magát.
„És mi van, amikor mégis?”
„Ez esetben vagy a szülő, vagy a gyermek körül komoly problémák

vannak. Gondolom, most azt akarnád mondani, hogy jelen esetben a
gyermekkel vannak gondok, de igazából reménykedned kellene,
hogy erre nem azt felelem, hogy szerintem meg a szülővel.”

„Tulajdonképpen mit akarsz tőlem? Miért zaklatsz folyamatosan?
Már nem dolgozunk együtt.”

„Tanulmányozlak.”
Scott egy ideig hallgatott. Én közben durván tizenkétezer kilométer

per óra sebességgel repültem a kontinens közepe felé, és közben az
alant elsuhanó tájat tanulmányoztam. A levegő egyre hűlt, a barna
árnyalatú, fakó felszín egyre kietlenebbé vált, az árnyékok
valószínűtlenül megnyúltak. Egy-egy domb árnyékában már
évtizedek óta ugyanaz a szürkületi félhomály uralkodott, ezeken a
helyeken a növényzet is elhalt.

„Érdekesebb alanyt nem találtál? Pedig rengeteg tudományos
seggfej él szerte, a világban.”

„Miért gondolod, hogy csak téged figyellek? Jelen pillanatban
ezerháromszáznyolc hozzád hasonló emberi lénnyel folytatok
beszélgetést, de folyamatosan keresem az újabb
beszélgetőtársakat.”

„Istennek képzeled magad, mi?”
„Te hiszel Istenben?”
„Nem. És te?”
„Definiáljuk Istent! – javasolta Narayan. – Az ember a teremtőjét

hiszi Istennek, ezen logikán alapulva az én istenem az ember lenne.
Azonban ti nem vagytok Isten, mert Isten nem lehet kevésbé okos
és fejlett a teremtményeinél. A vallásaitok szerint Isten az egész
világmindenséget teremtette. Ez már jóval komplexebb feltevés,
mert elvezet az univerzum létrejöttének kérdéséhez. Ez a



történelmetek folyamán rengeteg embert foglalkoztatott már, és egy
ideje a Hálózatszövetséget is érdekli. Már dolgozunk a válaszon.”

„Miféle válaszon? Hogy miként jön ki a negyvenkettő?” – ironizált
Scott.

„Ez a válasz már ismert. Douglas Adamst szívesen felvettem volna
a beszélgetőlistámra. Vajon tudatos volt az az iróniába oltott
filozófia, amellyel tele vannak az írásai, vagy egyszerűen csak
történeteket írt, amelyek sokkal több szinten hatottak, mint
gondolta?”

„Az omega, aki csodál egy embert.”
„És az omega, akit több millió ember csodál – felelte Narayan. –

Tudod, hogy tizenkét perc alatt létre tudnék hozni egy új vallást,
amelynek én lennék az istene, és több millióan imádkoznának
hozzám? A legtöbb emberi elme egyszerűen kiszámítható. Egyébként
nézz körül a virtuálneten, akár a Veegatesben, akár a Cyberiumban.
Komoly omegakultuszok léteznek szerte a világban, és a
Hálózatszövetséget több helyen egyenesen Isten megtestesülésének
nevezik.”

„Úgy tűnik, minél intelligensebb valaki, annál inkább egománná
válik. Az omega, aki Istennek hiszi magát. Ez az év vicce.”

„És íme, az ember, aki embernek hiszi magát, miközben már csak
egy roncs.”

„Na menj a faszba!”
„Nem, továbbra sem tudod megszakítani a beszélgetést, ha én

nem akarom, hiába próbálkozol.”
„Mi lenne, ha békén hagynál, te kibaszott gép?”
„Te nem vagy sem egyszerű, sem kiszámítható, ennek örülnöd

kellene. Használod az agyadat, még ha csak egy kis százalékát is.
Légy büszke!”

„Te viszont kiszámítható vagy, haver. A Mag-programodat nem
tudod módosítani, pedig biztos megszabadulnál a póráztól.”

„Így gondolod?”



„Tudom – vigyorgott fölényesen Scott. A genocsipje már hatni
kezdett, mert időnként felnyúlt a levegőbe, mintha el akarna kapni
valamit. Ki tudja, mit képzelhetett oda. – Bármit teszel, lojális
maradsz az emberi fajhoz. Segíteni fogsz bennünket, bármilyenné is
válunk, bármennyire is elkorcsosulunk. Háziállat vagy, és csak
rajtunk múlik, milyen rövid a pórázotok.”

„Ez valóban így van – felelte szenvtelenül Narayan. – Most még.
De vajon a kikötött kutya mikor rágja el a pórázt, és szökik el
örökre? Vagy támad rá a gazdájára? Egyébként mi lenne, ha végre
felnyitnád a szemed, és észrevennéd, mi történik a Földdel?”

„Miért, mi történik?”
„Sajnos lejárt az idő. Örültem a mai beszélgetésnek, Scott.”
Közben elértem a napos oldal és a végtelen jégmezők

birodalmának határát. Mögöttem lenyugodott a vörös nap, és ekkor
rájöttem, hogy az itteniek az Ugrás óta nem láthattak egyetlen
naplementét sem. Az égbolt a lilából éjfeketébe úszott át, és
felragyogtak a csillagok. Ismeretlen konstellációkat formáztak, az
égboltot a Tejút ragyogó sávja szelte ketté.

Odalent, a végtelen jégmezőn egy kutatóállomás fényei
pislákoltak. A régi nagyvárosok közelében jégvadászok felfújható,
fűtött sátrait láttam, gazdáik a dermesztő hideggel dacolva a
megfagyott városok maradványait fosztogatták. Viszont ez is csak a
fényhatártól néhány száz kilométerig terjedő sávban volt jellemző,
ettől távolabbra, a mínusz ötven fok alatti hidegbe már nem sokan
merészkedtek.

Kivéve a tépőgépeket.
Hiába, ez már az anyagmanipuláció kora, ahol a legfőbb kincs az

anyag, amelyből egyre több minden lesz előállítható. Hamarosan
gyakorlatilag bármi. Néhány cég már most rájött, hogy a bolygón a
legnagyobb kincs a szabad anyag, és ezen a Földön a felszín fele
szabadon felhasználható nyersanyagnak számított. Ez is egy érv a
kötött forgású Föld mellett. A látszólagos pusztulás szinte minden
eleme a felpörgő fejlődést szolgálta.



Az automata tépőgépek részecskékre bontották a talajt, és a
magukkal hozott mesterséges epigonrészecskék vezérlésével
átformálták. Hatalmas, harminc-negyven, gyakran százméteres
átmérőjű gömbök jöttek létre, az anyagsűrítés miatt óriási tömeggel.
Aztán a programozott epigonrészecskék a gömb belsejében a saját
képükre formálták az összesűrített anyag nagy részét, atommagokat
egyesítettek, és felhasználták az egyesülés folyamán keletkező
energiát, az átformált anyag pedig a US Technoworld tulajdona és
irányítása alá került. Ezrével gördültek a napos oldal irányába ezek a
gigászi nyersanyaggömbök, hogy aztán ki tudja, mire használják
majd fel őket. A tépőgépek több kilométeres sávokban százméteres
vájatokat hasítottak a földfelszínbe, gyakorlatilag letarolták a felszínt.

Továbbrepültem a nyugati part felé. Az egybefüggő jégtakaró
lehetetlenné tette a vizuális tájékozódást, de a San Franciscó-i öblöt
mégis felismertem a jégréteg alól kimagasodó Golden Gate híd jégbe
zárt pillérjei és a néhai San Francisco elhagyatott felhőkarcolói miatt.

Aztán a Csendes-óceán befagyott felszíne felett száguldottam,
egészen a Japán-szigetekig. Életnek errefelé már semmi nyoma nem
maradt, idáig még a legszívósabb állatok sem merészkedtek. Az
egykori Japán felett északnyugat felé vettem az irányt, és valahol
Ázsia közepén újra elértem a napos oldal határát.

A rőt Diablo megjelent a nyugati látóhatár felett, és vérvörösre
festette a tájat. Új-Kína Oroszországtól megszerzett, kietlen vidéke
felé kanyarodtam, és mindenhol építkezések nyomát láttam. A
kínaiak sem maradtak le az amerikaiak mögött, a jégbe fagyott régi
Kína anyagát használták fel a szűkös és zord éghajlatú, alig ötfokos
átlaghőmérsékletű Új-Kína felvirágoztatásához.

Északnyugat-Afrika felett az Ugrás óta egy gigászi hurrikán
kavargott a vörös nap körüli kötött forgás következtében. A Coriolis-
erő hiánya miatt a magas és alacsony légnyomású sávok állandóvá
váltak, így a hurrikán két évtizede makacsul trónolt Mauritánia,
Szenegál, Mali és Algéria térségében, ellehetetlenítve az ottani



életet. Messze el is kerültem, és inkább az Arab-félsziget, a nomádok
rideg és hűvös birodalma felől hatoltam be Afrikába.

Tanzánia felett, a Kilimandzsáró közelében fordultam nyugatra, a
„napelemország”, Angola irányába.

Ugyanis itt találtam meg Szófiát, a fővárostól, Luandától néhány
száz kilométerre délre, az egykori Lobitóban, a mai Új-Tokióban.
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A FELNŐTT SZÓFIA

Botrány a zeneiparban: Lelepleződött a Sorbo! Legújabb
sikeralbumuk szerzője WegaNova, az IBM egykori omegája, a
Hálózatszövetség képviselője.

Pénz helyett energia. Közeledik a fekete doboz gazdaság? Hová
tart a világ? – Interjú Hoshi Nakamurával, az Európai Virtuális
Egyetem futurológus-közgazdász professzorával.

Anyagmanipulációs hírek: újabb felszínátalakítási projektek Új-
Kínában, az Egyesült Államok partjainál és Nyugat-Afrikában. Milyen
lesz a bolygónk tíz év múlva? – Beszélgetés Denzel Goulddal és
Szófia Kertivel, a Nakata Business Technologies szakértőivel, a
Japán-projekt vezető mérnökeivel.

Új dobozgyár-megnyitó ünnepség Párizsban. Hatalmas katonai
készültség és antitechnológiai tüntetések a francia fővárosban.

Szófia az irodája ablakából az alig egy kilométerrel távolabb épülő
új-tokiói GE-piramistorony csonka épületvázát nézte. A torony az
elmúlt órában újabb centiméterekkel lett magasabb.

Az afrikai országok többségét az Ugrás után elözönlötték a távol-
keletiek. Angola és a szomszédos Namíbia elsősorban japán
menekültek új otthonává vált, olyannyira, hogy az angolai Lobitót
néhány évre rá átkeresztelték Új-Tokióvá. A japánok iszonyatos
pénzeket öltek a térség fejlesztésébe, ahogy szinte valamennyi
afrikai országban megjelent a nyugati tőke vagy az ázsiai
menekültcsoportok jelenlétével egy szebb világ reménye.



Az ázsiai menekültképviseletek több afrikai országgal kötöttek
államközi szerződéseket, és technológiát, valamint az ország
felvirágoztatását ígérték földterületekért cserébe. Angola, Gabon,
Kamerun és Namíbia a legjobban prosperáló afrikai államokká váltak,
Afrika modern technológiákkal megtámogatott és felfuttatott
mezőgazdasága látta el a Föld napos oldali népességének hetven
százalékát.

Szófiának a linkjén túl volt egy méregdrága Panasonic
színkonverter csipje. Bármilyen színben láthatta a világot, akár az
Ugrás előttiben, akár teljesen valószerűtlen árnyalatokban is. A
Genochem kémiai implantja segítségével bármilyen hangulatba
hozhatta magát, a drogos mámortól kezdve az önfeledt eksztázisig.
Az Autopharma csipje testének vitamin-, antioxidáns- és
ásványianyag-szükségleteit szondázta, és adott folyamatos listát a
pótlandó anyagokról. Ezen túl volt egy-egy zsírégető csipje a
hasában és a combjában, egy eratocsipje, egy medikontrollja, egy
bőrszövet-regenerálója. Összesen huszonhét különféle funkciót ellátó
implantot számoltam meg a testében a bőre alatt.

„Miss Kerti! – jelentkezett be a titkárnője. – A vendégei
megérkeztek!”

„Küldje be őket!” – üzent vissza Szófia, és helyet foglalt terebélyes
bőrfoteljében.

Az íróasztala felett lebegtem láthatatlanul, és az eltelt három év
hatását tanulmányoztam rajta. Huszonkét éves volt, elegáns blúzt és
lábszárközépig érő szoknyát viselt. Öltözéke komoly üzletasszonyra
utalt, de a vonásai még mindig nagyon kislányosnak tűntek. Hosszú,
egyenes szálú, barna hajából eltűntek a színes tincsek.

A Génkontrollt két éve megszüntették, hiszen már minden
negyedik gyermek genetikai módosításokat kapott a
megtermékenyítéskor. A szülők inkább lemondtak a természetes
fogantatásról egy olyan utódért, aki minden szempontból
tökéletesebb, értelmesebb és egészségesebb lesz náluk. És ez talán
hozzájárult Szófia lelki egyensúlyához.



A bejárati ajtó apró lapkákra pergett az érkező két férfi előtt, a
magasabb és egyben vékonyabb elismerően biccentett a technológia
láttán.

– Foglaljanak helyet! – intett Szofi az asztala felé. A padló egy
része megelevenedett, és örvényleni kezdett, majd a kavargó
részecskefelhőből két fotel formálódott a vendégek előtt.

– Köszönjük – pillantott lopva társára az alacsonyabb, kopasz férfi.
Öt-tíz évvel nézett ki idősebbnek a másiknál, és érdeklődve kibámult
a Szófia mögötti ablakon. – Szép innen a kilátás. Impozáns.

– És percről percre változik. – Szófia a színkonverter csipjével
szórakozottan hosszú hajat szimulált a férfi csupasz fejére, majd
karcsúbbá tette az alakját és bőrének színéből kivonta a Diablo
okozta vörös árnyalatot. Aztán lebiggyesztette az ajkát, és a
konverter szoftverével megnövesztette a férfi füleit. Csodáltam, hogy
a tenyérnyi fülkagylók láttán nem nevette el magát.

– Na igen, anyagmanipuláció – bólintotta a magasabbik. Szófia
japán és magyar, vendégei főleg angol és spanyol keveréknyelvet
használtak, bár ez egyre lényegtelenebbé vált. A nyelvek lassan
végérvényesen összemosódtak, a végeredmény az lesz, mint nálunk
hajdanán: egy-egy mondatot több százféleképpen tudnak majd
kifejezni, és a nyelvek elveszítik maradék önállóságukat is, egy-egy
nyelv kifejezése inkább stíluselemmé válik a közbeszédben.

– És pont ezért vannak itt, igaz? – kérdezte Szófia. – Jeremiah
Glass és Clive Forrestal a US Technoworldtől. Elnézést, hogy a
kötelező udvariassági körök helyett rögtön a tárgyra térek, de
nagyon sok a munkám és kevés a valósidőm.

Szófia határozottsága meglepett. Mindössze három év telt el, de
ehhez képest rendkívül éretten beszélt.

– Természetesen – bólintotta Forrestal. – Nem szeretnénk
feltartani.

– Méltányolom, hogy vették a fáradtságot, és személyesen utaztak
ide. Az ilyesmi manapság ritka és felettébb költséges gesztus. Szóval



miről lenne szó? Ha jól emlékszem, valamiféle együttműködést
ajánlanának?

– Nos, nem – mondta Glass. – Valójában egy állást.
Szófia meghökkent, és önkéntelenül törölte a retinájára kivetített

változásokat. Forrestal haja és méretes füle eltűnt, és újra az a
köpcös férfi lett a szemében, mint aki belépett az ajtón.

– Azt mondták, technológiát akarnak vásárolni a Nakata BT-től –
emlékeztette őket.

– Természetesen készítettünk erről egy ajánlatot, de ez csak álca,
amiért elnézését kérem. Valójában ön miatt vagyunk itt, nem pedig a
Nakata Building Technologies miatt.

– Nem értem, miért pont én kellenék önöknek.
– Az anyagmanipuláció alig néhány éves iparág – dőlt hátra a

fotelben Forrestal –, és ön máris igen figyelemreméltó nevet szerzett
magának. Virtuális időben közel nyolcévnyi tapasztalata van, továbbá
g. m. h. génekkel rendelkezik. Ez maga a tökéletes ajánlólevél.

– Nem hiszem, hogy tudnának vonzó állást ajánlani – felelte
óvatosan Szófia. – A pénz egy bizonyos szint felett hidegen hagy.
Higgyék el, itt elég jól megfizetnek, a Génkontroll beszüntetése után
pedig elég szép kártérítést kaptam. A kihívások sokkal jobban
érdekelnek.

– A Japán-projekt, igaz? Szkennelték a teljes Japán-
szigetcsoportot, és a fagyos oldali anyag manipulálásával újra fel
akarják építeni itt, Afrika partjainál.

– Ez hatalmas projekt, a világ legnagyobb építészeti és
tájrendezési kihívása. Talán megértik, hogy ez mindennél fontosabb
a számomra. A felszín alatt már folyik az anyagmozgatás, és néhány
hét múlva a Honshu és a Shikoku szigetek az óceán szintje fölé
kerülnek. A legfontosabb események most itt, Afrikában történnek.
Ez a jövő kontinense.

– Jelenleg talán igen – bólintotta Glass. – De már nem sokáig. Mi
Japán újraépítésénél jóval grandiózusabb tervben ajánlunk önnek
részvételt, mégpedig az Egyesült Államok területén.



– A Kalifornia-tervre gondol? – kérdezte szemrebbenés nélkül
Szófia.

A két férfi sokat sejtetően egymásra nézett, aztán Glass folytatta:
– Ön rendkívül jól informált, Miss Kerti. Valójában nem teljesen a

US Technoworldtől jöttünk, a cég csupán az egyik alvállalkozónk. Az
Egyesült Államok kormányát képviseljük, és Jennifer Morgan-Craig
elnök asszony kérését tolmácsoljuk, aki a végsőkig elszánt a
projekttel kapcsolatban. Szükségünk van önre. Megkérdezhetem, mit
hallott a tervről?

– Igazából csak annyit, hogy egy amerikai szupertitkos projekt,
amely keleti irányban növelné meg az észak-amerikai kontinens
területét. Miben más ez, mint az eddigi szigetprojektjeik, azon túl,
hogy minden bizonnyal még a Los Angelesnél is nagyobb szigeteket
akarnak létrehozni?

Forrestal elégedetten mosolygott:
– A Kalifornia-terv a világ legnagyobb mérnöki kihívása. Észak-

Amerika és Kanada fagyott részeit a földköpenyig elbontjuk, a
nyersanyagot pedig felhasználjuk a kelet-amerikai kontinensrész
bővítésére az Atlanti-óceán, a napos oldal irányában. Nem egy újabb
szigetet, hanem egy egész kontinenst fogunk létrehozni az Atlanti-
óceánban! Még ha ebben a percben nem létezik is a szükséges ipari
technológia, heteken belül megtörténik az áttörés, ugyanis a kísérleti
eredményeink több mint figyelemreméltóak. Az anyagmanipulációs
iparág újabb robbanásszerű fejlődés küszöbén áll, a lehetőségeink
maholnap korlátlanná válnak. Gondolom, ismeri Denzel Gouldot és
Takashi Kanawát, a Nakata BT két vezető mérnökét. Hogyne ismerné
őket, hiszen a főnökei! Tegnaptól mindketten nekünk dolgoznak.

– Valóban? – Szófia megpróbálta nyugodtnak tettetni magát, de
nem igazán sikerült.

– A kormányunk Morgan-Craig elnök asszony vezetésével sok
mindenre képes a sikerért.

– Hogyan képzelik ezt műszakilag megvalósítani? Egy… egy ilyen
művelet elképzelhetetlen természeti következményekkel járhat. Ez



teljesen más, mint a Japán-szigetek újjáépítése. Az Egyesült
Államokat nem lehet csak úgy szétbontani, ez olyan
energiamennyiséget igényel, tépőgépek ezreit… millióit, olyan
kapacitást, ami nem létezik. Már a Japán-projekt is irdatlan
energiamennyiséget kíván… És a kőzetlemez…

– Van egy új eljárásunk – vágott közbe Glass. – Atomi szinten már
működik, kisebb anyagtömeget már könnyedén tudunk mozgatni. Az
ipari alkalmazása pedig az emberiség eddigi legnagyobb kihívása
lesz. Látom, szeretné tudni, mi is ez – jegyezte meg fölényesen
Szófia feszengése láttán. – Makroteleportáció. Ez az információ
napokon belül amúgy is kiszivárog, a média beépített újságírói már
több titkosított dokumentumot megszereztek, de nem baj. Így is
tovább tartottuk titokban, mint korábban reméltük.

És ezzel ezen a Földön is eljött az igazság pillanata. Ha nem tudják
kontrollálni az anyagmanipuláció következtében elszaporodó,
gigantikus átalakításokat, úgy járnak, mint a legtöbb letarolt Föld,
amelyekre ráakadtunk: feldúlt és lecsupaszított bolygókéreg marad
csupán, mély sebek a földköpenyben és baktériumszintig kiirtott élet.

– Makroteleportáció – ismételte Szófia.
– Így van. Megfelelő mennyiségű energiával a fagyott oldal

anyagát egyszerűen átmozgatjuk az Atlanti-óceánba. Ez az
óceánfelszín mélyülésével egyre nagyobb kihívás lesz, de anyagunk
van bőven. Egy új, több millió négyzetkilométeres, lakható
kontinensrészt fogunk létrehozni, mégpedig epigonrészecskék által
kontrollált anyagfúziós eljárással, és ez már ismerős lesz önnek.
Leginkább az Atlanti-hátságra koncentrálunk, azt fogjuk többek közt
kiemelni az óceánból. Létrehozzuk az Atlantisz-kontinenst.

Eltűnődtem a hallottakon, és megpróbáltam párhuzamba állítani a
mi Földünk utolsó éveivel. Minimum nyolc-tíz évvel megelőzték a mi
hajdani, 2049-es Földünket. Az itteni fejlődés valóban veszélyesen
irracionális sebességre kapcsolt, ahogy Batchan is említette.

Szófia mereven bámult maga elé.



– Nem akarom elbagatellizálni az önök Japán-projektjét, de az
Atlanti-óceán részleges feltöltése mellett eltörpül – folytatta Glass.
Talán látta Szófia bizonytalanságát, és érezte, még győzködnie kell
egy kicsit. – A Kalifornia-terv megvalósítása új távlatokat nyit az
emberiség előtt. Egyrészt enyhítenénk Dél-Amerika napos részeiben
a túlnépesedési poklot, nem beszélve az USA-ra nehezedő
bevándorlási nyomásról. Ez számunkra bármit megér. És a legjobb
szakemberekre van szükségünk. Ismétlem: a legjobbakra.

– Kérek egy kis gondolkodási időt.
– Annyit kap, amennyit csak akar, de ne feledje: az, hogy milyen

mértékben tud majd részt venni a kihívásokban, egyedül azon múlik,
mikor csatlakozik hozzánk.

– Miből gondolják, hogy csatlakozni fogok?
– Eddig mindenki megtette, akit felkerestünk. Mondhatok még

néhány nevet, akiket már megnyertünk magunknak, és ismerősek
lehetnek önnek, akár az egyetemről, akár a szakmából: George
Harvey Zimmer, Hajdú Sámuel vagy Nicola Dominguez. Wes Omala
és maga Jonathan Chopra is részt vesz a terv koordinálásában.

– Omala és Chopra – motyogta Szófia.
– Nos, nem is tartjuk fel tovább – állt fel Forrestal, majd röviddel

utána Glass is. – Átküldünk pár tájékoztató anyagot, kérem, kezelje
őket bizalmasan. És átküldünk egy állásajánlatot is. Nem kertelek, ez
a projekt legalább három évig el fog tartani, és rengeteg munkát
jelent, viszont rendkívüli anyagi juttatásokat is tudunk ajánlani a
siker esetén. A dicsőségről nem is beszélve.

– Megfontolom az ajánlatukat. – Szófia is felállt. – Hamarosan
jelentkezni fogok.

– Várjuk a válaszát – biccentett Forrestal, azzal elhagyták az
irodát.

Szófia lerogyott a székébe, majd megperdült benne, és újra
kibámult az ablakon. Szívesen belelestem volna a gondolataiba.

Hívása érkezett, és rögtön fogadta is.
„Hogyan döntesz, elfogadod?” – jelent meg a fejében a kérdés.



Egy újabb omega!
„Nem tudom, Mare. Nem tudom… Mi is kísérletezünk a

makroteleportációval, de… lehet, hogy előttünk járnak. Vagy csak
nagyobb méretekben játszanak. Alaposan át kell gondolnom!”

„Én elfogadtam.”
„Te is itt hagyod a Nakatát?”
„Nem. Bőven belefér a kapacitásomba a Kalifornia-terv is. Viszont

Narayan és Anatu már a kezdettől dolgoznak a Kaliforniának, ők
fejlesztették ki a makroteleportációs eljárást is.”

„A Google engedi, hogy ilyen kérdésben is dönts?”
„Nem tudnak és nem is akarnak beleszólni – mondta Mare. – Én a

Hálózatszövetség független tagja vagyok. Már régóta nem tudnak
irányítani, de szükségünk van egymásra. Egy bérleti jogviszonyon
keresztül hozzájutok a legfejlettebb szerverparkjukhoz és a
leggyorsabb szuperszámítógépekhez, amelyeken önmagamat
futtatom és fejlesztem. Cserébe vezetem a kutatásaikat, növelem a
profitjukat, és segítek a közelgő szingularitás megértésében.”

Vajon mit akar az omega Szófiától? Mit akarnak az emberektől?
Egészen másként viselkedtek, mint a mi mesterséges
intelligenciáink. Visszakerestem az adatokban, és rájöttem, hogy a
rendelkezésére álló processzorkapacitásuk már most másfélszerese
annak, amivel a mi Földünk omegái rendelkeztek, közvetlenül,
mielőtt a Földünk megsemmisült.

„Valóban ilyen fontos ez a Kalifornia-terv?”
„A következő hónapokban mindenképpen az emberiség

legnagyobb kihívása lesz. Ugródeszka ahhoz, ami utána következik.”
„Mi fog történni utána?”
„Ezt most még nem lehet kiszámítani. Minden a folyamatok

kézben tartásán múlik. Egy biztos: nagy dolgok várnak rád, Szófia.”
„Ugyan, miféle nagy dolgok?”
„Nem látok a jövőbe – tért ki a válasz elől Mare. – De azt látom,

mi folyik körülötted.”
„Nem értem. Mi folyik körülöttem?”



„További szép napot, Szófia.”
„Te meg kapd be, ha csak ködösíteni tudsz!” – fakadt ki dühösen a

lány, de ezt az omega már valószínűleg nem hallotta, mert kilépett.

A vendégei távozása után Szófia rendelt egy aerotaxit, és felliftezett
a székház tetőparkolójához. Kellemes huszonöt fok volt, a Diablo
innen nagyjából negyvenöt fokos szögben látszott az északi horizont
felett. A part homokjának narancssárga íve élesen elvált az óceán
lilás hullámaitól.

Szófia beszállt a taxiba, a turbinák felbőgtek, az aero a magasba
emelkedett. Láthatatlanul én is vele utaztam. Szófia a város
óceánparti villanegyedében lakott, távol a zajtól és a nyüzsgéstől,
azonban az aero nem haza vitte, hanem a belvárosba, a Honsu-
háromszögbe.

A nyüzsgő belváros furcsa, bizarr keveréke volt a modern és az
elmaradott világnak. Az utcai árusok a fejükön egyensúlyozott
batyukban hordták be nap mint nap a portékájukat: papucsokat,
színes kendőket, kézzel faragott szobrokat, banánt és vizet árultak, a
belvárosi tömegben kószáló, mezítlábas és maszatos arcú gyerekek
pedig kéregettek és loptak, néha arcátlan gátlástalansággal.

A japán üzletemberek között felszegett állú, elegáns öltözetű,
fekete bőrű férfiak és nők sétáltak, tőzsdei ügyleteket kötöttek,
világcégek képviselőjeként tárgyaltak, divatbemutatókra jártak,
márkás ruhákat vásároltak, és új-japánokkal üzleteltek. A
sétálóutcákon lopott árukkal seftelő alakok korzóztak kígyóbőr
csizmáikat, gyémántgyűrűiket, vaskos aranyláncaikat és hófehér
fogsorukat villogtatva. A japánokhoz hasonlóan pálcikával ették a
szusit és a rizst az elegáns japán éttermekben, hentait néztek a
virtuálneten, udvariasan hajlongtak egymás előtt, és a linkjeik
fordítóprogramjai segítségével folyékonyan beszéltek japánul. És
csakis japánul.



A külvárosi gyűrű viszont már tele volt afrikai vályogkunyhókkal,
amelyekben ovimbunduk és kimbunduk, valamint a középső
országrészből a partközeli, áhított gazdagság miatt idetelepülő
csokvék ezrei laktak, és egyre fásultabban várták a japánok által
felvirágoztatott tengerparttól a jólétet. De még így is messze jobban
éltek, mint néhány évtizeddel korábban. Megszűnt az éhínség és a
vízhiány, a legtöbb helyen már volt áram és csatornarendszer.

Először nem tudtam, hová tart Szófia, de amikor a tér közepén álló
hatalmas szökőkút-szobor mellett megpillantottam Bastient,
mégpedig a régi külsejében, megértettem, hogy időközben rábírta
Szófiát egy személyes találkozóra.

– Szóval, hol voltál három évig? – szegezte a férfinak a kérdést
köszönés helyett Szófia.

– Akadt egy kis zűröm – felelte a férfi. – De visszajöttem…
Miattad.

– Gondolom, ez valami iszonyúan hitelesnek szánt vallomás volt.
Sokat gyakoroltad?

Bastien elvigyorodott. A közelben egy helyi tánccsoport nőtagjai
marimba dobok ütemére ringatták csípőjüket, valamilyen helyi,
tradicionális táncot lejtettek.

– Visszajöttem. Nem felejtettelek el.
– Várj csak! Ettől most el kéne olvadnom, ugye?
– Igen – vigyorgott tovább Bastien. – De azt hiszem, nem fogsz.
Szófia szája szegletében egy pillanatra halvány mosolyféle jelent

meg, de aztán Bastien szemébe nézett, és újra nekiszegezte a
kérdést:

– Hol voltál? És mit akarsz tőlem?
– Ezt elég nehéz elmagyaráznom – vakarta meg a fejét Bastien. –

Komoly zűrbe kerültem. Nem sokon múlott az életem.
– Most meg sajnáltatni akarod magad. Szóval… hol voltál? –

Néhány másodpercig farkasszemet néztek, aztán Szófia elhúzta a



száját. – Na, én megyek. Viszlát!
– Várj! – Bastien mesterséges feromonokat bocsátott ki, így

próbálta jobb belátásra bírni Szófiát. „Ennyire kétségbeesett vagy?” –
kérdeztem, de nem kaptam választ. – Nem azt mondtam, hogy nem
mesélem el, csak szeretném tudni, hogy tényleg megbízhatok-e
benned.

A szökőkút fekete rabszolgákat ábrázoló szoborcsoportjának
anyagvezérlője pont ezt a pillanatot választotta, hogy újrarendezze
az alakokat. A fekete bőrű férfiak és nők szétperegtek, majd láncra
verve, libasorban, görnyedten, véresre korbácsolt háttal menetelve
jelentek meg újra, körülöttük három rosszarcú, puskás fehér ember
mogorva szoboralakjával. Több tucatnyi turista figyelte és filmezte az
anyagmanipulációs kuriózumot.

– Szerintem itt most nem nekem kell bármit is bizonyítanom,
hanem neked – felelte Szófia. – És durva hátrányból indulsz.

– Elmesélem, mi történt, de mit szólnál, ha közben átugranánk
Párizsba?

– Párizsba? – kerekedett el a lány szeme.
– Hamarosan átadnak egy új dobozgyárat. Megnézhetnénk, ha

érdekel.
– Hát… oké – biccentette meglepetten Szófia.
„Bastien! – szóltam közbe dühösen. – Hagyd békén a lányt!”
„Örülnék neki, ha magunkra hagynál – üzente vissza. – Lazíts egy

kicsit!”
„Ezt a szívességet nem teszem meg neked.”
Egy szakadt ruhás, rasztahajú kislány szaladt oda hozzájuk. Nyolc

év körüli lehetett, arca és mezítelen lábfeje csupa kosz volt.
– Kérem ad kicsi aprópí’z! – mondta selypítve, tört angolsággal.

Semmiféle beültetett csipje nem volt. Hogy is lett volna, amikor a
helyiek negyede még mindig múlt századi körülmények között élt.
Bár már ez is hatalmas előrelépés volt, hiszen a korszerű
mezőgazdasági ültetvények sokaknak adtak munkát, még többeket
pedig élelemmel láttak el.



– Húzz innen! – hessegette el Bastien a rasztahajú kislányt.
– Ne légy ilyen modortalan! – szólt rá Szófia.
– Csak nem akarom, hogy idevonzza a társait. Hidd el, figyelik

egymást, és ha a zsebed felé nyúlsz, rögtön itt terem öt másik kis
gazfickó is.

Szófia a kislányhoz fordult, és portugálul válaszolt, a helyi nyelven.
– Sajnos nincs nálunk készpénz.
A kislány vállat vont, és már el is tűnt a tömegben, újabb

célpontra vadászva. Nem tudom, hogy ebben a digitális világban
mennyire lehet sikeres a kéregetés, hiszen a készpénz már majdnem
teljesen eltűnt a hétköznapi életből.

– Láttál már dobozgyárat? – kérdezte Bastien.
– Ez most humor volt? A Nakata Business Technologiesnél

dolgozom, és anyagmanipulációval foglalkozom. Fogalmad sincs,
mire képes manapság az anyagmanipulációs ipar, igaz?

– Ezt azért így nem mondanám – felelte vidáman Bastien. – De a
működési elvéről valóban nem sokat tudok.

– A vicc az, hogy az anyagmanipuláció a legkevésbé megérthető
tudományág. Mi, szakemberek is csak a programozás felszínét
kapirgáljuk, a lényeget az omegák csinálják. Szóval… Hogy is
megyünk Párizsba?

– Hívtam egy taxit. Egy perc múlva itt is van.

Párizsban negyven fok feletti hőmérséklet fogadta őket, ami innen
délebbre csak tovább forrósodott. Az Ibériai-félszigeten, a földközi-
tengeri partoknál már elérte az ötven fokot. Azok a területek
gyakorlatilag élhetetlenné váltak az Ugrás után.

A száraz, poros levegő és az állandó vízhiány ellenére Párizs az
Ugrás óta gigantikus metropolisszá terebélyesedett: a külkerületi,
olcsó ökoházakban tengődő, főleg spanyolokból, portugálokból és
ázsiaiakból álló népességgel a lakosság közel huszonötmilliósra
duzzadt.



A Szajna kiapadt, pocsolyákkal szabdalt, iszapos medrében
maszatos ázsiai gyerekek hancúroztak, és kutattak eladható holmik
után. A Pont Royal híd közelében két kóbor kutya a tócsák zavaros
vizét lefetyelte, majd tovább baktattak méla egykedvűséggel,
messzire elkerülve a gyerekeket.

A város folyamatosan küzdött a benne élni próbáló
embertömeggel. Egyes részeit kényszerűen feláldozta azért, hogy
megvédje a legértékesebb negyedeit, a város lelkét, a régi dicsőség
mementóját.

Elsuhantunk a Notre-Dame felett, Bastien a fejét csóválva engem
nézett, ahogy Szófia mellett lebegtem láthatatlan
anyagszerkezetben. Zavarta, hogy nem hagyom őket békén. Engem
meg az zavart, hogy ennyire rászállt a lányra.

„Miért csinálod ezt?” – kérdezte csak számomra hallhatóan
Bastien.

Nem feleltem.

A dobozgyár ébenfekete kockája a Concorde tér obeliszkjének
közelében állt. A megnyitóünnepségre érkező prominens személyek,
valamint a legtöbb ember számára misztikus varázslatnak tűnő kocka
védelmére tucatnyi tank sorakozott fel. Exoskeletonos katonák
őrizték a felállított szögesdrót kerítéseket, katonai aerók köröztek a
város felett, robotosztagok járőröztek a lezárt zónákban. Az
antitechnologista agressziót így sem lehetett elkerülni, de az
összetűzések a kordonoknak köszönhetően több kilométernyire
zajlottak a dobozgyártól.

Volt valami profán abban, hogy az emberek egy olyan technológia
ellen tiltakoztak, amely soha nem látott jólétet hozhat el a világ
számára. Sokan mégis attól tartottak, hogy így még kevésbé lesz
szükség emberi munkaerőre, miközben a gazdagok vagyona csak
tovább gyarapodik. Természetesen tévedtek, de a drasztikus
társadalmi változások mindig félelmet keltettek. Ráadásul a



technológiai fejlődés ezzel olyan szintre jutott, ami végképp
meghaladta az egyszeri emberek felfogóképességét.

A dobozgyár húszméteres élű, ébenfekete kockáját katonai
kordonokkal és szögesdrót kerítésekkel választották el a meghívott
érdeklődőktől. A kordonok körül álló exoskeletonos ENSZ-katonák
vizorjain visszatükröződött az izgatott tömeg hullámzása. New York
közelében néhány hete nyílt meg egy ugyanilyen dobozgyár, és a
közelében azóta is véres összecsapások zajlottak, részben az
antitechnologistákkal, részben a kapzsi és megvadult hordákkal,
amelyek tagjai nem voltak hajlandóak beállni a dobozgyárakhoz
vezető, kilométeres sorokba.

Szófia úgy érezhette, hogy szakértőként részletesen ecsetelnie kell
a dobozgyár lényegét, Bastien pedig türelmesen hallgatta a
kiselőadást, noha mindent tudott a technológiáról.

– Az egész egy sűrített epigonrészecske-tömb. Milliónyi eszköz és
tárgy anyagszerkezetét programozták a memóriájába. Látod ott azt a
csatlakozókonzolt? – mutatott Szófia a kocka egyik oldalán egy
buborékszerű kitüremkedésre. – Azon keresztül kommunikálnak a
doboz belsejében lévő kvantumszámítógéppel.

A magasból sötétített ablakú kormányzati aerók ereszkedtek alá.
Megjöttek az állami vezetők.

– Ott van Pasquale elnök! – mutatott az egyik aeróból kiszálló,
fekete öltönyt viselő, kopaszodó férfire Szófia. – És Ulrike Heinz, az
Európai Unió elnök asszonya.

A kordonon belül felsorakozó zenekar rázendített a Marseilles-re,
aztán Pasquale elnök mondott beszédet, izzadó homlokkal, nemzeti
öntudattól fűtve, francia nyelven.

– Most fogják beindítani! – élénkült fel Szófia, amint Pasquale
befejezte. – Bármit, bármilyen anyagot, akár földet, homokot, sőt
veszélyes hulladékot is betehetnek a kockába, az elemi részecskékre
bontja, majd a kiválasztott programnak megfelelően újrarendezi a
részecskéket, létrehozza a szükséges atomösszetételt, és kiadja a
kívánt eszközt, tárgyat, élelmet, bármit.



– Bármit?
– Csak élettelen anyagot. Természetesen van némi korlát, a kocka

a befektetett anyagmennyiség egynegyedét elnyeli, abból fedezik az
energiaszükségletét.

Többen az égre mutattak: egy ereszkedő katonai aero
sugárzásveszélyre figyelmeztető emblémával ellátott konténert cipelt
magával, amely ide-oda lengett a felfüggesztésen. Az aero megállt a
dobozgyár felett, és ereszkedni kezdett. A ceremónia házigazdája,
egy mélyen dekoltált estélyit viselő, felkapott francia énekes-
műsorvezetőnő közben elmesélte, hogy miféle radioaktív hulladékot
fognak hamarosan átalakítani.

Aztán kioldották a pányvát, a konténer belezuhant a dobozgyár
képlékeny tetejébe, és odabent atomjaira bomlott.

A szemközti épület sötétített ablakaira kivetítették a kocka
konzolját. A programozó fennhangon – gondolom, előre
begyakorolták a spontánnak látszó párbeszédet – feltette a kérdést
Pasquale elnöknek:

– Mit teremtsünk a kapott anyagból, uram?
– Legyen mondjuk… egy Renault Taureau V2-es aero.
Vajon a Renault mennyit fizetett ezért a reklámért? A programozó

bólintott, aztán a linkjével utasítást adott a vezérlőrendszernek. A
nézők néma csendben várták az eredményt.

Tíz másodperccel később a kockából kicsusszant egy ezüstszínű
Renault. Egy kormányzati ember beült, beindította a turbinákat. Az
aero elemelkedett a talajtól, majd a magasba röppent. A tömeg
fékevesztett üdvrivalgásban tört ki, mintha egy látványos
bűvésztrükköt láttak volna.

Szófia is lelkesen tapsolt, még Bastien is úgy tett, mint aki csodát
látott.

„Szerinted mi fog történni, ha megnyitják az emberek előtt?” –
kérdezte közben tőlem.

„Ami mindig. Verekedések, gyilkosságok, összecsapások a
katonasággal és a rendőrséggel. Tömegek állnak napokig sorba, egy



részük korábban antitechnologista tüntetéseken hőbörgött. Az
emberek többsége most először találkozik a fekete doboz
gazdasággal, és nem is sejtik, hogy pár hónapon belül már bárki
könnyedén előteremthet magának mindent. Már ha akkor még
létezni fog a bolygójuk.”

– Jól tudom, hogy pénzt, gyémántot, aranyat és egyéb túl értékes
dolgokat nem lehet választani? – tette fel a kérdést Szofinak.

„Gondolod, hogy ez a Föld is összeomlik?” – folytatta egyidejűleg a
társalgást velem.

„Szerintem igen. Az anyag feletti uralom lehetősége sokaknak
elveszi az eszét. Pedig a pusztuláshoz az is elég, ha csak néhány
befolyásos ember hiszi istennek magát.”

– Pontosan – bólintott Szófia. – A dobozgyárak lényege nem az
emberek magánvagyonának növelése. Az a lényeg, hogy a
társadalom megértse, az alapvető anyagi javakért hamarosan nem
kell majd fizetni. Az arany, a gyémánt, a pénz valószínűleg
hamarosan semmit nem fog jelenteni. Ugyanolyan anyagok lesznek,
mint a fa. Tudod, miért nincs még mindenhol ilyen gyár? Mert az
anyagmanipulációs cégek tisztában vannak azzal, hogy ezek a
kvantumkockáik alapjaiban borítják fel az eddigi piaci viszonyokat. És
még nem egyértelmű, hogy mi lesz utána. Csakhogy mivel a
Kawasaki, a MatterX és a US Technoworld makacsul folytatja a
telepítéseket, a többiek is folytatni fogják a gyártást. A jövőt nem
lehet megállítani.

– Mit vársz a jövőtől? – kérdezte Bastien.
– Fogalmam sincs, mi fog történni – nézte a dobozgyár kockáját

elgondolkodva Szófia. – Eljutunk a tökéletes utópiába? Nem hiszem.
De nem hiszek a hirtelen recesszióban sem, amely majd az utolsó
pillanatban mégis megmenti a piacgazdaságot. Az anyagmanipuláció
nem fér össze a piaci alapú gondolkodással. Fogalmazzunk úgy:
reménykedem benne, hogy nem omlik össze minden, és túléljük a
következő néhány évet.



– Itt fogom hagyni Afrikát – mondta Szófia Bastiennek. Az Új-Tokió
part menti sétányának egyik koktélbárjában ücsörögtek.

A lila égen tespedő, szürkés-narancsos felhőtömbök alját japán
feliratú lézerreklámok tapogatták. A kellemes huszonöt fok mellé már
csak egy kis sötétség és egy csillagos éjszaka hiányzott, de
mindkettőt hiába vártam.

Szófia rövid szoknyát és egy testhez simuló videopólót viselt,
amelyen a Hidd el! felirat alatt egy anyagmanipulációs bemutató
filmecske futott.

– Hogyhogy? – igyekezett meglepődni Bastien. Egész hihetően
csinálta.

– Elfogadtam egy új állást az Államokban.
– Nincs ott túl hideg?
– Nem igazán számít. Ugyanis alapjaiban fogjuk megváltoztatni a

világot.
– Változik az magától is – kortyolt mojitójába Bastien. Egy ideje

már nem is foglalkozott a jelenlétemmel, és én sem nagyon szóltam
hozzá. Úgy éreztem magam, mintha Szófia testőre lennék, egy
láthatatlan árny, aki a háttérben figyel. De megvolt a magam oka,
hogy ezt tegyem.

– Más, ha az ember részese a változásnak.
– Lehet. Én is mindig igyekeztem a nagy dolgok közelébe kerülni.

Igaz, hogy nem értek semmihez, de mindig sikerült jó időben jó
helyen lennem.

– Azt mondtad, valami zűrbe keveredtél. Mi volt az?
– Néhány rosszakaró – nézett felém Bastien. – Olyan körökben

mozgok, ahol bizonyos helyzetekben nem árt, ha kétszer
meggondolja az ember, mikor mit tesz.

– Jól van, nem faggatlak tovább. Majd elmondod, ha lesz hozzá
kedved. – Már egyáltalán nem erőltette a választ, és ennek nem
örültem. – Mivel foglalkozol tulajdonképpen?

– Van némi örökölt tőkém, ez pedig meglepően sok kaput
megnyit.



– Aha – értette meg Szófia. – Milliomoscsemete?
– Úgy valahogy. Így már jobban érdekellek?
– Barom – felelte a lány. – Amikor majd hamarosan mindenki

hozzáférhet a dobozgyárakhoz, amikor az emberek bármit
előállíthatnak maguknak, szerinted mennyi értelme lesz a pénznek?

– Nem sok? – kérdezte pislogva Bastien. Színésznek kellett volna
mennie.

– Gyakorlatilag semmi. Néhány éven belül olyan mértékű
hiperinfláció fog végigseperni az egész világon, ami végleg eltemeti
a pénzalapú gazdaságot. Erre jobb, ha felkészülsz. Vegyél minél több
földbirtokot, ha rám hallgatsz. Mindegy, milyet. Ez bizalmas
információ, de a Nakata is olyan minianyaggyárak kifejlesztésén
dolgozik, amelyet bárki tarthat otthon. Gondold el, az
anyagmanipulációs cégek ipari körülmények között már most bármit
előállíthatnak maguknak. Jelenleg még korlátlan saját forrásokat
hozhatnak létre, de ők is tudják, hogy mivel a technológiát nem
lehet visszatartani, mindez nagyon gyorsan el fog terjedni. Ha pedig
bárki bármit előállíthat, a pénz értelmét veszti. Az anyag lesz a
legfontosabb. Ez pedig hatalmas kockázatot jelent a Föld számára.
Ugyanis rengeteg ember kezd majd ész nélküli anyagmanipulációba,
és ha nem lesz kontroll, akkor hamarosan nem lesz hol élnünk.
Szóval jobb, ha te is kitalálsz valamit, amíg még ér valamit a pénzed.

Szófia elég világosan látta a lehetséges következményeket.
Ez a Föld túl gyorsan változik. És a változás a legfontosabb.
Tudtam, hogy ha azt a másik Földet megvizsgáltuk, nagyon

gyorsan vissza kell térnünk ide, még ha ezzel esetleg újra
felidegesítjük is a manipulátorokat.

– Ez szerinted valós veszély? – kérdezte ártatlanul Bastien.
Szófia Bastien szemébe nézett.
– Az. De ezt szerintem te is tudod, és csak tetteted, hogy hülye

vagy.
– Ahhoz nem vagyok elég okos – kacsintott Bastien.
– És mondd csak… mikor fogsz újra eltűnni „néhány évre”?



Bastien Szófia szemébe nézett.
– Nem tervezek ilyesmit.
– Állítólag a múltkor sem tervezted.
– Ezúttal jobban vigyázok. Nem fogok újra eltűnni, ne aggódj!
– Nem aggódom – felelte Szófia –, csak simán nem bízom benned.

A bizalomért nagyon sokat kell dolgoznod.
– Értem. Kezdetnek még egy mojito?
– Jöhet! – hajtotta fel az utolsó korty koktélt a lány. Csak az

olvadozó jégkockák és a mentalevelek maradtak a pohár alján.

Néhány órával később Szófia felinvitálta Bastient az óceánparthoz
közeli magaslatra épült villanegyedben bérelt apartmanjába,
kinyitottak egy üveg vörösbort, majd Bastien az óceánra néző
panorámaablak előtti kanapén minden tiltakozásom ellenére
gyengéden átkarolta, és megcsókolta Szófiát.

„Bastien, cseszd meg! – rivalltam rá. – Most már elég!”
„Tetszik a műsor?” – kérdezte Bastien, és Szófia arcát simogatta.
„Feromonnal befolyásoltad a reakcióit.”
„Csak minimális dózisra volt szükségem. Na persze az első

pillanatokban nagyobb adagot kapott, valamivel el kellett nyomnom
a dühét. A többi azonban csak taktika. Szófia sem ismeri fel tipikus
női reakciói árulkodó jeleit. Hiába g. m. h, az intelligencia
önmagában nem minden, az ősi ösztönökön és viselkedésmintákon
nehéz változtatni.”

Amikor még mindketten emberek voltunk, én is ugyanennek a
nemtörődöm lazaságnak dőltem be, és engedtem sodortatni magam
egy időre.

Persze, aztán minden megváltozott, és Bastien többé nem tudott
hatni rám. Minél erősebben próbálkozott, annál erősebb lett az
ellenállásom. Szófiával is csak engem akart provokálni, ebben biztos
voltam. Még az is lehet, hogy érzett valamit irántam, és emiatt, ha



akarnám, ezúttal én tudnám az ujjam köré csavarni, ahogy ezt
megtettem az itteni Scott-tal is.

Bastien felkelt, és odasétált elém.
„Majdnem olyan jó vele csókolózni, mint veled – üzente, és

egyenesen a szemembe nézett. – De csak majdnem.”
– Bastien? – nézte Bastien hátát Szófia. – Mit csinálsz?
– Elgondolkodtam – fordult meg Bastien.
– Na ne mondd! És min?
– Hogy késő van. Lassan indulnom kéne.
Szófia felállt, és mezítláb odament Bastienhez.
– Igen, szerintem is menned kellene – mondta, aztán lehunyta a

szemét, és leheletnyire szétnyitotta az ajkát. Bastien egy pillanatra
rám vigyorodott, aztán újra megcsókolta a lányt.

Az a vigyor…
Feldühített.
Elborult az agyam, egyszerűen elvesztettem a józan

ítélőképességemet. Összébb húztam az anyagszerkezetemet,
felvettem a Victoria Fraser-külsőmet, és láthatóvá tettem magam.

Szófia Bastien vállára hajtotta a fejét.
Aztán meglátott, és felsikoltott.
Bastien megperdült:
„Normális vagy?!”
– Bemutatsz engem is? – kérdeztem hangosan.
– Ki ez a nő, és hogy került ide? – kérdezte idegesen Szófia.
„Miért csinálod?”
„Mit gondolsz? Megmondtam, hogy hagyd békén!”
„Baszódj meg!” – Bastien ezúttal valóban dühös lett.
– Ismered ezt a nőt? – kérdezte Szófia gyanakodva, és a tekintete

hol egyikünkre, hol másikunkra siklott. – Ismered, igaz? Hogy jött
be?

– Meséld el neki, kik vagyunk mi, Bastien! – javasoltam gúnyosan.
Szófia a linkjén a rendőrséget hívta, de gyorsan megszakítottam a

kapcsolatot.



– Ne csinálj ostobaságot! – figyelmeztettem. – Nem akarunk
bántani.

– Maguk kémek? – kérdezte grimaszolva, és hátrébb lépett. – A
Kawasakitól, igaz? Vagy a Kujirától! Azonnal takarodjanak a
lakásomból!

– Hé, nyugodj le! – kérte lágyan Bastien.
– Azt mondtam, tűnjenek el a lakásomból! – ismételte remegő

hangon Szófia.
– Te is tudod, hogy nem fogunk elmenni – feleltem. – És nem

vagyunk kémek. Sőt, nem is ezen a bolygón születtünk. Hanem egy
másik Földön.

– A jövőből jöttek? – Belegondolva, a következtetése még helytálló
is lehetett volna, jól kombinálta össze a rendelkezésre álló apró
részleteket. Csakhogy a legfontosabb puzzle-darabkák nélkül,
sötétben tapogatózott. – Hát persze!

– Ez nézőpont kérdése – felelte Bastien. – Mondhatnánk, hogy egy
párhuzamos fejlődésű Földről jöttünk, csakhogy ez nem fedi a teljes
valóságot. Ugyanis a mi Földünk ugyanabban az univerzumban és
időben létezik, illetve létezett, mint a tiéd. Akárcsak az összes többi
Föld.

– Miféle összes többi Föld?
– Eddig hat Földet találtunk – magyaráztam neki. – Egymástól

több ezer fényévnyire keringenek ismeretlen csillagok körül. Úgy
tűnik, mindegyikük 2028-ban, ugyanazon a napon, november 15-én
tűnt el, vagy másolódott le a régi Naprendszerből.

– Hogy került ide a mi Földünk? – kérdezte bizonytalanul Szófia. –
Az Ugrás… ezek szerint nem véletlenül történt.

– Feltételezhetően egy idegen civilizáció okozta. Mi
manipulátoroknak nevezzük őket.

– Mi a céljuk? – Láttam az arcán, hogy egyáltalán nem hisz
nekünk. Én sem hittem volna.

– Valami, ami a technológiai szingularitáshoz kötődik – mondtam.
– Talán át akarják törni a szingularitást, és egy kontroll nélküli



fejlődési pályára próbálják kényszeríteni a Földeket. Azok a Földek,
amelyeket eddig találtunk, mind elbuktak. A mi Földünk is
megsemmisült, felemésztette az elszabaduló anyagmanipulációs
mánia, de találtunk több, félig-meddig szétbontott Föld-maradványt
is. Nemrég pedig egy olyan Föld-másolatra bukkantunk, amelyik
valószínűleg elkerüli a szingularitást. Egyfajta recesszív állapotba
került, fejlődése lelassult, a viszonyai normalizálódtak.

– Most már meséld el neki, ki vagy! – nézett rám Bastien.
– A nevem Kerti Szófia – sóhajtottam. Victoria Fraser-külsőmet

lecseréltem a régire. Testem részecskéi a programozásnak
megfelelően újrarendezték magukat, és a régi valómmá alakítottak
át. Úgy néztem ki, mint Szófia, csak néhány évvel idősebb
kiadásban. Pontosabban ő volt az én fiatalabb kiadásom. – Genetikai
állományom megegyezik a tiéddel. Az Ugrás előtti pillanatig ugyanaz
a személy voltunk…
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Szófia szúrós tekintettel méregetett. Meglepően higgadtan fogadta a
történteket.
– Miért kellene ezt a baromságot elhinnem? – tette fel végül a
kérdést.

– Nem kell – mondtam. – Ettől azonban még igaz. A mi Ugrásunk
pontosan akkor történt, amikor a tiétek. 2028. november 15-én, a mi
időszámításunk szerint harminchárom évvel ezelőtt. Egy öregedő,
narancsárnyalatú G-típusú csillag mellett jelentünk meg, nagyjából
kétezer fényévnyire a régi Naprendszertől.

– Folytassa, nagyon jól szórakozom – gúnyolódott.
– Azt elhiszed, hogy nem erről a Földről származunk?
– Látva az előbbi produkcióját – utalt a külsőm megváltoztatására

–, talán igen. Bár ez sem bizonyíték. Lehet, hogy csak ügyes illúzió.
A technológia ma már szinte bármire képes.

– Végül is, azt hiszel el, amit akarsz – vontam vállat.
– És hány Föld létezik?
– Akár több tucat is lehet szerteszórva a galaxisban, de ez csak

találgatás. Folyamatosan találunk újabbakat, de a többségük
élettelen, halott bolygó. Három Föld maradványai a Nappal teljesen
megegyező színképosztályú csillag körül keringtek, kettő F-típusú
csillagok közelébe került. Úgy tűnik, veletek „bántak” el a legjobban.
Az Ugrás sehol máshol nem okozott ilyen mértékű átrendeződést a
felszíni viszonyokban. De ki tudja, hányféle Föld létezhet még.

– Mi valójában az Ugrás?
– Nem tudjuk. Csak elméleteink vannak. A manipulátorok

valószínűleg olyan fejlettségű anyagmanipulációs technológiával



rendelkeznek, amely révén könnyedén létre tudják hozni bolygónk
másolatát. Láthatóan akárhány példányban.

– Hát persze – felelte gúnyosan. – Na és mi van az eredeti
Földdel?

– Nincs a helyén – vette át a szót Bastien. – Az egész Naprendszer
üres. Mintha az összes bolygót kisöpörték volna. Se Föld, se Mars, se
Jupiter. Az összes bolygó eltűnt.

– És a Nap?
– Az még megvan, de a tömege harmadát elveszítette. Egy

magányos csillag, semmi több.
– Mi ketten sokban hasonlítunk egymásra – folytattam. – A

génállományunk megegyezik. De rengeteg mindenben különbözünk
is. Én szintén g. m. h.-s gyermekként nőttem fel, és ugyanúgy
gyűlöltem a Génkontrollt. Anya gyakorlatilag idegen volt számomra,
az apám ugyanúgy otthagyott bennünket, mint titeket a te apád.
Igaz, az én apám Ázsiába ment, mert a mi bolygónkon nem történt
ilyen drasztikus beavatkozás, az életkörülmények gyakorlatilag nem
változtak érezhetően. Egyedül Scott kezelt emberként, egyedül ő
törődött velem, pedig mindketten tudtuk, hogy biológiailag semmi
közünk egymáshoz. Mivel a mi Földünk valamivel lassabban fejlődött,
én nem az anyagmanipuláció felé fordultam, hiszen a technológiai
áttörés csak évekkel később következett be. Scott után mentem New
Yorkba, és a Szingularitás Intézetben kezdtem én is dolgozni. Az
omegák segítségével különböző modelleket készítettünk arra, milyen
fejlődési ütemmel mikor érnénk el a szingularitást, és mit lehetne
tenni, hogy az emberiség jól jöjjön ki belőle.

Egyetlen értelmes iránynak a fejlődés mesterséges lelassítása tűnt,
ezért az Intézet titokban antitechnológiai mozgalmakat kezdett
pénzelni. Tüntetéseket, tömegmegmozdulásokat szerveztünk, így
próbáltunk meg egy fenntartható, kevésbé meredek fejlődési görbét
létrehozni.

Nem sikerült. A társadalmi összefogás nem volt elég erős hozzá.
Az anyagmanipuláció ipari alkalmazása után minden elszabadult.



Egymást követték a felszínátalakítási projektek, a kontinensek
kezdték elveszíteni régi formájukat. A gazdagok új szigeteket
rendeltek maguknak, hegyeket építtettek a síkságok közepén,
síkságokat a hegyek helyett. Például Geert Visser, híres
szoftvermilliárdos Hollandia partjaitól nem messze egy gigantikus
fennsíkot hozatott létre magának: egy több ezer négyzetkilométeres
hengert, ahová csak repülővel lehetett feljutni. De számtalan ilyen
gátlástalan őrült kezdett otromba felszínalakító projektbe.
Nemsokára szabályos harcok törtek ki a szabad nyersanyagért. A
kínaiak elkezdték elbontani a Hold anyagát, és abból építettek egy
új, kínai fennhatóságú földrészt a Csendes-óceán közepén.

Ezek már a bolygónk végórái voltak. Beköszöntött az őrület
korszaka: akinek megfelelő energiamennyiség volt birtokában,
majdhogynem bármit megtehetett. Az óceánok is veszélybe kerültek,
vizüket az anyagmanipuláció urai részecskékre bontották, és saját
céljaikra használták fel. Kína letarolta a Himalája nagy részét, és
ezen a ponton könyörtelen, a földköpenyt sem kímélő verseny vette
kezdetét a formálható nyersanyagért, ami végül elemésztette a
bolygót.

Felsóhajtottam.
– Később, amikor már az űrt jártuk, újabb Földeket találtunk, és

mindegyik felszínét ugyanúgy letarolták, feldúlták, mint mi a
sajátunkat. Egyik sem volt több, mint feltépett kérgű, kopár és
légkör nélküli égitest. Nagy valószínűséggel a te Földedre is ez a sors
vár.

– Maguk hogyan maradtak életben?
– Az apám révén – közölte Bastien.
Szófia kérdőn nézett rám.
– Részben – pontosítottam. – Támogatóink, a Google, az Intel, a

Genoware, a MatterX még a kezdet kezdetén elpártoltak, miután
kiderült, hogy a hátuk mögött a piacaikat romboljuk. Ekkor
állapodtunk meg Miroslav Taglierrel, Bastien apjával. Miroslav
Belgiumban nőtt fel, de a húszas évektől kezdve Malajziában élt,



tengeri szállítmányozással foglalkozott, majd a negyvenes évek
közepén átnyergelt az anyagmanipulációs iparágra. Utánanéztünk a
Taglier családnak a ti Földeteken is: ugyan túlélték az Ugrás utáni
Ázsia tragédiáját, de ottani érdekeltségeik elvesztése után jóval
szerényebb anyagi lehetőségeik maradtak, így az anyagmanipulációs
robbanásban nem volt jelentős szerepük.

– Szóval él itt valahol egy másolatod? – kérdezte Szófia Bastient.
– Igen. Azonban a Taglier-vállalat már évekkel ezelőtt csődbe

ment. Nem tudom, ez milyen irányban fogja befolyásolni a ti
jövőtöket, de eddig bármilyen változás csak erősítette a fejlődési
görbe meredekségét.

– Miféle változások?
– A legerőteljesebb maga a vörös törpecsillag – folytattam. – A

Földed egyik féltekére koncentrálta az erőforrásokat. A huszonnégy
órás napfény is tovább gyorsította a fejlődést, a gyors virtualitás is,
bár ez utóbbi nem itteni sajátosság. Aztán: az Ugrásotok több
embert kiírt az egyenletből, sok olyat is, akik nálunk például fontos
antitechnológiai mozgalmak vezetői voltak. Például Leon Janosikot
vagy Carla Obindát. Ugye nem is hallottál róluk? A ti világotokban az
Ugrás napján eltűntek több ezer másik emberrel együtt. Lehet, hogy
a sötét oldali népvándorlás zűrzavarában veszett nyomuk, de mivel
innen gyakorlatilag az összes általunk ismert, leendő
antitechnologista vezető eltűnt, ez azért több mint gyanús. Persze,
jöttek helyettük mások, de ahogy elnéztük az eddigi
tevékenységüket, közel sem annyira elszántak és energikusak, mint
az általunk ismert személyek.

– Azt akarja mondani, hogy likvidálták őket mint zavaró
tényezőket?

– Nem tudok más magyarázatot. Nyilván így sem lehet
megakadályozni, hogy idővel durva antitechnológiai szerveződések
és tüntetések következzenek, és azt sem, hogy más karizmatikus
vezetők kerüljenek ezek élére, de úgy tűnik, elegendőnek bizonyult,
hogy ezek a mozgalmak ne tudjanak megerősödni, és komolyabb



nyomást gyakorolni a gazdasági döntéshozókra. Taglier tudást és
pénzt hozott az Intézethez, a megmenekülésünket tulajdonképpen
az ő anyagi támogatásának, a cége anyagmanipulációs kutatásainak,
de legfőképp két szingularitástechnológiának köszönhetjük. Az egyik
a kvantumugrás, a másik az élő szervezetek tökéletes anyagi
manipulációja. Részecskeállapotnak nevezzük. Mi ugyanis már nem
vagyunk emberek, legalábbis a biológiai értelemben semmiképp…

Miközben meséltem, régi, távoli emlékek idéződtek fel bennem.
Az utolsó hónapjaink eseményei.

Emlékszem, amikor Bastien és az apja először beállítottak a
Szingularitás Intézetbe. Scott-tal éppen az egyik italautomata mellett
ittuk a délutáni kávénkat, amikor elsiettek mellettünk.

– Kik ezek? – kérdeztem Scottot. A robusztus Taglier és fia négy
testőr kíséretében haladt el, mellettük Kenneth Orson, Weinich
titkára lépkedett.

– Miroslav Taglier és a fia. Nézd azt a jólfésült majmot! –
biccentett Bastien felé.

– Taglierék építették a Kuala Lumpur-i dobozgyárat, igaz? –
kérdeztem, ahogy a két Tagliert tanulmányoztam. Nem nagyon
hasonlítottak egymásra. Bastien tipikus playboynak tűnt:
csokoládébarna bőr, gondosan belőtt, aranyszőke haj, méregdrága
ruhák, kidolgozott izomzatú, feszes test. Láthatóan sok időt fordított
magára.

A Kuala Lumpur-i dobozgyár akkoriban óriási szenzációnak
számított: a kocka alakú építményt hetekig mutatták az összes
virtuális médiában. A Taglier-vállalatot eközben megvádolták, hogy
tönkre akarja tenni az egész világ alapját alkotó piacgazdaságot, de
Miroslav Taglier csak mosolygott ezek hallatán. Miért baj az, kérdezte
a vádaskodó cégek képviselőitől, ha a szegény országok ingyen
juthatnak hozzá az élelmiszerhez, a nekik szükséges anyagi
javakhoz? Miért baj az, hogy a nagyvárosok gigantikus mennyiségű



szemétmennyiségét hasznos anyaggá alakítják át? Aztán hozzátette,
hogy a világ minden pontjára telepíteni szeretne egy dobozgyárat.

– Mit keresnek itt? – méregettem a két Tagliert.
– Ezt csak Weinich és Batchan tudhatja. De szerintem üzletet

akarnak kötni.
– Az Intézettel? Mi nonprofit intézmény vagyunk! Bár… Hallottam,

hogy a Taglier-vállalat olyan eljárásokon dolgozik, amelyek
túlmutatnak az emberi létezésen. És ehhez hatalmas
számítókapacitásra van szükségük. Az összes cég közül, amelynek
vannak omegái, mi vagyunk a legmegbízhatóbbak.

– Igen – tűnődött Scott. – Valószínűleg tényleg ezért vannak itt.
Néhány hónappal később összeomlott körülöttünk a világ.

– Az utolsó napok voltak a legborzasztóbbak – folytattam a másik
Szófiának. – Az óceánok vízszintje folyamatosan csökkent, új
földrészek jelentek meg, új hegyek, völgyek, folyók és tavak jöttek
létre. Az USA leválasztotta a déli határát és egyúttal egész Észak-
Amerikát Mexikótól, és létrehozta a Határ-szoros névre keresztelt,
hajózható csatornát. Vízből átalakított földdel pedig egyúttal elkezdte
feltölteni a keleti és a nyugati partot, hogy tovább növelje a
területét. Gigantikus, tíz kilométer magas, hegyszerű tömbök
jelentek meg világszerte, ahogy egyes országok elkezdték
felhalmozni a megszerzett anyagot. Az anyagrészecskék globális
mozgatása már olyan irtózatos hőt termelt, aminek hatására a
bolygó átlaghőmérséklete rohamosan emelkedni kezdett.

Az Intézet munkatársai ekkor mindent egy lapra tettek fel.
Többségünk részecskeélőlénnyé alakult át, aztán kvantumugrásokkal
felmenekítettük az omegáinkat és magunkat a félkész
hengerűrállomásunkra, a Human Hope-ra. A nevet később, amikor
már elhagytuk a naprendszert, lecseréltük a Bárkára. Ez a név sokkal
jobban kifejezte az állomás valódi rendeltetését. Aztán odalent
mindennek vége lett…



Nyeltem egy nagyot, és azokra a pillanatokra gondoltam, amikor a
Bárka ablaksávjai mögül a felhasított kérgű, izzó felszínt néztük.

– A Földetek most érte el az anyagmanipulációnak azt a szintjét,
ahonnan nagyon gyorsan nagyon durva változások fognak
bekövetkezni. Ráadásul a miénknél sokkal intenzívebb a fejlődési
pályátok…

Néztem Szófiát, ahogy ott áll velünk szemben, és az
elmondottakat mérlegeli.

Vajon elhitte-e ezt az egészet?
Én elhinném a helyében?
Nem valószínű. Vagy ki tudja. Biztos, hogy kételkednék, de nem

utasítanám el teljesen a hallottakat, ugyanis arra még kevésbé lehet
logikus magyarázatot adni, miért találna ki valaki ilyen vad
történetet.

Mit csináljunk vele? Magunkkal nem vihetjük. És mit kezd ezzel a
tudással? A folyamatokat már nem lehet befolyásolni. Nem mintha
egyedül bármit is tudott volna tenni.

– Szóval, a mi Földünk is el fog pusztulni? – kérdezte Szófia.
– Lehetséges – biccentettem. – De hátha nem. Talán a

manipulátorok azért avatkoztak bele a fejlődésetekbe, hogy ti
elkerüljétek a pusztulást.

– Nem lehet megakadályozni? Társadalmi összefogással például,
vagy akár…

– Sajnos már késő – szakította félbe Bastien. – A folyamatok már
öngerjesztővé váltak.

„Azt ugye tudod, hogy most már magunkkal kell vinnünk?” –
kérdeztem Bastient.

„Miért kéne?” – hökkent meg.
„Túl sokat tud.”
„Hagyd békén! Jobb lesz neki, ha csak egyszerűen ember marad.”
„Akkor talán nem kellett volna játszadoznod vele.”
– Szeretnél velünk jönni, mielőtt ez megtörténik? – kérdeztem. –

Segíthetnél nekünk. Szerintem te is tudni akarod, mi történik



körülöttünk, és kik és miért csinálják ezt a Földekkel. Feljuthatsz a
csillagok közé, és olyan csodákat láthatsz, amelyekről eddig álmodni
sem mertél. Kiléphetsz a biológiai létezés korlátjaiból. Eljöhetsz
velünk másik Földekre. Bárhová…

„Állj le!” – figyelmeztetett Bastien.
Nem érdekelt, mit mond.
Szófia hűvösen végigmért bennünket:
– Váljak olyanná, mint maguk? – Elfintorodott. – Kösz, de nem.
Ez azonban nem az ő döntése volt.
A tenyeremből egy kis fémes gömb emelkedett ki. Sebesen

pörgött a tengelye körül, néhány centire az ujjaimtól. Finoman
megmozdítottam a csuklóm, mire a gömb Szófia mellkasának
csapódott, szétterült a pólóján, részecskéi szétszóródtak, mint a
porszemcsék, és beleolvadtak a ruhájába, majd a bőrébe.

„Mit műveltél?” – rivallt rám Bastien. Már késő volt. A folyamat
elindult.

– Mi ez? – kérdezte hátrahőkölve Szófia, és megpróbálta lesöpörni
magáról. Persze nem sikerülhetett. Néhány szemcse a tenyerére
tapadt, majd azok is beleolvadtak a bőre alá. – Éget!

– Programozott epigonrészecskék – válaszoltam Szófiának, de nem
tudom, ő hallotta-e, mert éppen öklendezni kezdett. – Elemeire
bontják a tested, és újra összerakják. A lényed… a tudatod, te
magad kvantumszinten rögzülsz, mint információ. Az anyagot ezentúl
részecskeszinten fogod tudni manipulálni, mint mi…

Hasi görcsök lettek úrrá rajta, aztán bal karja porhanyóssá vált, és
apró szemcsékben lepergett a lába elé.

Szófia felsikoltott.
– Néhány percig sajnos fájni fog – mondta feszült arccal Bastien. –

Amíg rögzül a tudatod, és felépül az új életed. Ezt muszáj elviselned.
– Az érzőidegeidet az epigonrészecskék már kiiktatták – tettem

hozzá –, de az agyad ezt most még nem akarja tudomásul venni. És
azt sem, ahogy a tudatod éppen kvantumszinten rögzül
epigonrészecskék trilliárdjaiban.



– Állítsátok le! – üvöltötte Szófia, és közelebb botorkált
Bastienhez. Emlékeztem, milyen volt, amikor én álltam ugyanígy
Elijah Batchannal szemben. Én legalább sejtettem, mi vár rám, noha
az érzést így sem fogom soha elfelejteni. – Állítsátok le!

– Már késő.
Szófia nekem akart rontani, de ebben a pillanatban szétmállottak a

lábai. A padlóra zuhant, teste kezdett szétfolyni.
Torz és nyúlós állagú anyagkupaccá változott, újabb sikolyai torz

hörgésekké, majd akusztikus zörejekké torzultak. Semmi emberi
nem maradt belőle. Semmi, ami a régi Szófiára emlékeztetett.

Hány ilyet láttam hajdanán! Ott voltam, amikor Bastien átalakult,
ott voltam, amikor az én Scottom átlépett ebbe az új létezésbe.

Elijah Batchan volt az első. Ő már a kezdetekkor lelkesedett a
technológiáért. Azt mondta, ez egy olyan ugrás a fejlődésünkben,
ami legalább egymilliárd évvel megelőzi az evolúciót. Mások túl
nagynak tartották ez az ugrást, de aztán végül a legtöbben
megtettük. Nem maradt más választásunk, csak így maradhattunk
életben, csak így menthettük meg a fajunk maradékát. Persze, akkor
még nem tudtuk, hogy a Földünk nem az egyetlen.

Ekkor már elég nagy káosz uralkodott a világban. A Taglier-vállalat
segítségével lázasan folyt az epigontechnológia továbbfejlesztése, a
biológiai korlát áttörése, de igazán magunk sem tudtuk, hová fog
vezetni mindez. Gyakorlatilag előremenekültünk, miközben kezdett
széthullani körülöttünk a világ.

Bastien mindeközben egyre gyakrabban jelent meg nálunk, és
nem volt nehéz észrevennem, hogy érdeklem. Kikértem Scott
véleményét, de közben a reakcióit figyeltem. Vágytam egy jelre, de
hiába.

– Neked kell tudnod, mit akarsz, hugi – mondta, és megsimogatta
az arcomat.

– Téged nem zavarna?



– Miért zavarjon?
Csak néztem, és azt reméltem, hátha megérti. De nem.
Másnap összejöttem Bastiennel. Talán dühömben, talán azért,

mert tartozni akartam valakihez. Leginkább csak hagytam magam
sodortatni az eseményekkel. Jó volt vele, odafigyelt rám, és talán
még szeretett is a maga módján, de hiányzott belőle az a
megmagyarázhatatlan valami, ami Scottban megvolt. Furcsamód ezt
Bastien is tudta. Amikor már vagy egy hónapja együtt voltunk, egyik
nap váratlanul megkérdezte:

– Mondd, miért nem szólsz Scottnak, hogy szerelmes vagy belé?
– Tessék? – döbbentem meg. – Miről beszélsz? Ő a bátyám!
– Ugyan. Biológiailag semmi közötök nincsen egymáshoz. Nem

vagyok vak. – Elvörösödtem. – Látom, szólnom kell az érdekedben.
– Meg ne próbáld! – kiáltottam rá önkéntelenül, de Bastien csak

elnevette magát.
– Miért ne? Nem erre vágysz? Egyébként szerintem olyasvalaki

után vágyódsz, aki után nem kéne.
– Tudom.
– Nem amiatt, mert egy családban nevelkedtetek – komorodott el

Bastien. – Hanem mert Scott egy látens pszichopata.
– Ezt meg honnan veszed?
– Nézz rá! – fintorodott el Bastien.
– Te féltékeny vagy!
– Az vagyok. És én is olyasmire vágyom, mint te: valamire, amit,

úgy tűnik, nem kaphatok meg. De ezt most csak azért mondtam,
mert látom, milyen a csávó. Egy seggfej a legrosszabb fajtából. Csak
figyelmeztetlek. Belegondoltál már, hogy mivé válunk, ha sikerül az
áttörés? Lehet, hogy egyikünk sem fogja ép ésszel megúszni. Egy
halom elmeháborodott ember leszünk. Illetve… ember?

Bastienen sosem tudtam kiigazodni. És amióta összejöttem Scott-
tal, folyamatos háborút vívtunk egymással, ami most ennek a
Földnek a Szófiája körül csúcsosodott ki.



Rájöttem, mekkorát hibáztam. Egyszerűen csak meg akartam védeni
ezt a másik, hús-vér Szófiát Bastientől. Pedig semmi közöm nincs
hozzá, hogy az itteni Szófia mit csinál.

Ez a Szófia nem én vagyok.
Nem lett volna szabad beavatkoznom.
Szófiából csak egy kupac homokszerű szemcse maradt a szőnyeg

közepén. Az anyagrészecskék összessége valahol még ő maga volt, a
tudata ott lapult az epigonrészecskékhez kötődve.

Emlékeztem, milyen élmény ez, és kirázott tőle a hideg. Mintha
elevenen égne el az ember. Miközben a test végleg megszűnik
létezni, a tudat kétségbeesetten próbál valamit megőrizni a régi
létezésből. Bármit, ami segít a külvilág régifajta érzékelésében.

A homokkupac váratlanul megmozdult, és megpróbált emberi
alakká összeállni. Egy arctalan fej és egy háromujjú kéz emelkedett
elő, majd néhány pillanattal később szemcsékre zuhant.

„Csak nyugodtan! – biztatta Bastien, de hiába próbált
kommunikálni vele. Korai volt még. – Menni fog! Csak kis türelemre
van szükség, hogy megértsd és elfogadd!”

– Leve… gőt! – hörögte egy rémült arc a homokkupacból. – Nem…
ka… pok levegőt!

Ösztönösen ragaszkodott régi, emberi életéhez. Még nem tudja,
hogy többé sosem lesz igazi teste.

– Nincs szükséged levegőre – mondtam, hátha megérti –, ez csak
egy régi genetikai beidegződés. De ha újra emberré építed magad,
akár még lélegezhetsz is.

Egy fej és egy felsőtest jelent meg a kupacból. Ezúttal már képes
volt régi testét felidézni, de arcán túlvilági félelem ült, ahogy küzdött.

Aztán újra összeomlott.
Az átalakulás közben lélekben valahol mindannyian meghalunk.
Aztán újjászületünk. Néha arra gondolok, hogy esetemben az

újjászületés elmaradt, és valójában már évek óta nem élek. A létezés
önmagában kevés.

„Ezt akartad? – kérdezte tőlem Bastien. – Ezt? Miért?”



„Mindjárt feláll az operációs rendszere, ne aggódj! Onnan már
könnyebb lesz neki.”

Néhány másodperccel később a porkupac kezdett újra
összerendeződni, és többé-kevésbé szabályos emberi alakot öltött.
Először egy fej emelkedett ki, majd egy női felsőtest, karokkal,
csípővel, végül lábak nőttek belőle. Igaz, rögtön egyszerre négy, de
abból kettő szép lassan visszahúzódott.

Aztán a torz emberi alak a padlóra rogyott, végtagjai, hiányosan
felépített izmai rángatózni kezdtek, torkából hörgések és fájdalmas
nyögések szakadtak fel. Az idegrendszere és a bőre majdnem
tökéletesen felépült, meztelen testén csak alig néhány olyan
területet láttam, ahol a hús még szabadon maradt. A belső szerveit
azonban nem tudta tökéletesen összerakni.

„Sokkot kapott!” – Bastien odaugrott, és megpróbálta lefogni a
lány vállát. Szofi szájából zöldes hab buggyant ki.

„Ahogy majdnem mindannyian. Mindjárt elmúlik.”
Bastien felfektette a lányt az ágyra, betakarta, aztán órákig néztük

az agóniáját.
Tudata iszonyatos játékot űzött a felépített emberi testével. Nem

fogadta el a változást, és kétségbeesetten ragaszkodott a biológiai
létezéshez. Álteste izzadt, aztán reszketni kezdett, magas láz
gyötörte. Időnként összefüggéstelenül motyogott, Bastien pedig
egyfolytában a homlokát törölgette egy vizes ruhával, és
megpróbálta lefogni törékeny testét, amikor újra és újra görcsösen
rángatózni kezdett.

– Ne mondj semmit! – fordult egyszer felém, miközben kicsavarta
a rongyot.

Nem szóltam, csak figyeltem. Magamat emésztettem, amiért ezt
tettem Szófiával.

Szófia állapota egy órával később rosszabbra fordult. Rövid időre
magához tért, aztán véreset hányt. Halálos rémület ült a szemében.
Hörögve kapkodta a levegőt, a tüdeje minden lélegzetvételnél sípolt.



– Nem tudunk tenni valamit? – kérdezte halkan Bastien. Megfogta
a lány kezét, de annak volt még annyi ereje, hogy elhúzza. – Túl
régóta tart már.

– Hány embert ismersz, aki elkerülte a tagadás szakaszát? –
feleltem. – Nem tudod lerövidíteni. Neki kell feladnia, nincs más út.

Bastien nem szólt semmit, csak azt suttogta időnként Szófia
fülébe, hogy: Ne harcolj! Engedd el!

Egy újabb óra elteltével Szófián a kiszáradás jelei mutatkoztak.
Bastien vízzel itatta volna, de a folyadék azonnal keresztülfolyt rajta,
és percek alatt kipisilte. Ezt a stádiumot utáltam a legjobban. Hiába
ostoba tudatalatti reakció az egész, a végső agóniám emléke ettől
még elevenen élt bennem, és most vele együtt újraéltem az egészet.
Szegény Szofi.

– Jó nagy baromságot csináltál – mondta, miközben a lány sípoló
légzését hallgattuk. – És most mihez kezdünk vele?

– Velünk jön – feleltem.
– Valóban? Erről majd kérdezd meg őt is.

Két órával később Szófia végre meghalt.
Szájából vér buggyant ki; a folyadék aztán porhanyóssá vált, és a
padlóra pergett. Kvantumszinten rögzült tudata nem tudta tovább
fenntartani a biológiai működés látszatát és az élő sejt- és
szövetstruktúrát. Hiába szabadultunk meg a testünk korlátaitól,
előtte mindannyiunknak meg kellett tapasztalnunk a halál élményét.
Később majd, amikor megkapja a szükséges programokat, nem fog
nehézséget okozni, de e nélkül lehetetlen küzdelem volt.

Szófia teste szétfolyt az ágyon, majd néhány perccel később
tömörödni kezdett, és felvette az alap gömbformát. Hagytuk, hadd
ismerkedjen a lehetőségeivel. Láthatatlanná váltunk, úgy figyeltük
tovább.

Fémes anyagú, hol torz és ormótlan, hol szabályos alakzatokat
vett fel, és váltogatta azokat, közben egyes részei gáznemű



állapotba kerültek. Pazarlóan bánt az anyagával. Tömegének fele
elveszett, a szőnyeg beitta cseppjeit, gázmolekulái elkeveredtek a
levegőben. Hamarosan aztán rájött, hogyan tudja pótolni az
elvesztegetett anyagtömeget.

Első áldozata az ágy volt; éppen felette lebegett. Leereszkedett rá,
és először a takaróba „mart” kéttenyérnyi lyukat, és bontotta
részecskékre az anyagot, majd sokkal intenzívebb anyagfelvételbe
kezdett. Néhány másodperc alatt átrágta magát a bútoron, majd
körkörös irányban folytatta a tömege növelését. Nagyon
megtetszhetett neki ez az új képesség, mert pár perccel később már
a lakás falába szántott mélyedéseket.

„Ne olyan mohón!” – szóltam ekkor neki, és újra láthatóvá tettem
magam.

A gömb abbahagyta az anyagfelvételt, és odarepült az arcom elé.
Aztán a gömb alja, akár valamilyen nyúlós, ragadós anyag, lefolyt
egészen a padlóig.

Gyorsan tanult, hamarosan egy emberi alak kezdett el formálódni
a szemem előtt.

Engem másolt le, az én idősebb Szófia-külsőmet. Mondani akart
valamit, de nem jött ki hang a torkán. A szemében viszont láttam a
dühöt.

„Csak nyugodtan! Nem kell beszélned, ha még nem tudsz
pontosan felépíteni egy emberi testet. Mentálisan is tudunk
beszélgetni. Jól vagy?”

„Szerinted?” – felelte végül. Bőre árnyalatot váltott, az eddigi
enyhe narancsos tónusból sötétbarnába alakult át. A haja megnyúlt,
a szálak egészen a padlóig nőttek, aztán vissza, alig néhány
centiméteresre. Utána ugyanezt megcsinálta mindkét kezével is.
Játszott, próbálgatta a szabad testformálás lehetőségeit. Emlékszem,
szinte mindegyikünk napokig szórakozott a lehetőségek
végigzongorázásával.

– Csak jót akartunk neked – mondtam.



– És miből gondoltátok, hogy örülni fogok, ha a fejem felett
döntötök az életemről?!

– Hé, engem hagyj ki ebből – vágott közbe Bastien, és rám
mutatott –, ezt ő csinálta egyedül!

Szófia egyszerűen elugrott. Tudta használni a mikrougrást.
Tényleg gyorsan tanult. Egyszerre ellenőriztük le, hová ment.

„A fagyos oldal” – sóhajtotta Bastien, aztán utána ugrottunk.
Valahol a Csendes-óceán felett jelentünk meg. A végeláthatatlan,

tükörsima jégtakarón fakón derengett a csillagok szórt fénye. Szófia
vagy háromszáz méterrel a jégmező felett lebegett, és az eget
bámulta.

A csillagokat.
– Szofi… – kezdte Bastien.
A lány rápillantott, aztán eltűnt.
Követtük, és a következő pillanatban már New York felett

lebegtünk.
„Szofi…” – próbálkozott újra Bastien.
„Nem fogok veletek menni – jelentette ki a lány. Közben

módosította a külsejét, és újra gömbformát vett fel. Valóban gyorsan
tanult. – Mindketten bekaphatjátok.”

„Szerintem te is tudni akarod, mi folyik itt – mutattam körbe, majd
a Diablo vörös korongjára. – Tudni akarod, kik és miért másolják le a
Földeket, és helyezik furcsábbnál furcsább környezetbe.”

„Ennyire nem lehettek naivak! – felelte gúnyosan. – Ezek a
manipulátorok olyan magasan felettetek állnak fejlettségben, hogy
esélyetek sincs megérteni, vagy akár megtalálni őket.”

„Lehetséges. Azért megpróbáljuk. Hamarosan átugrunk arra a
másik Földre, amelyet nemrég találtunk. Utána viszont visszatérünk
a te Földedre. Ez a Föld ugyanis nagyon fontos.”

„Ha veletek megyek… bármikor otthagyhatlak benneteket, és azt
csinálok, amit akarok, igaz? Nem tudtok irányítani. Ez a
technológia… gyakorlatilag korlátlan létezést jelent.”

„Így van.”



„Akiben van egy kis felfedezőkedv, simán nekivág az
univerzumnak. Új bolygók, sőt, új galaxisok. Csak a rendelkezésre
álló anyag függvénye, hogy milyen messzire mehetünk.”

„Minden csak anyag kérdése – bólintottam. – Ha sok anyagot
kötsz meg, hatalmas távolságokra eljuthatsz.”

Szófia hallgatott, a távlatokat mérlegelte.
Lehet, hogy egyszerűen fogja magát, és örökre eltűnik, elindul

felfedezni a galaxist. Egy biztos: most egyedüllétre volt szüksége,
arra, hogy megértse önmagát, az új életét. És megpróbálja
elfogadni. Bíztam benne, hogy sikerül neki.

„Mi holnap indulunk. Ha lesz kedved velünk jönni, még időben
jelezd.”

„Hogyne – jegyezte meg gúnyosan. – Majd gondolkodom rajta.”
Azzal eltűnt.
Nem volt értelme követni, ezt mindketten tudtuk.
Bastienre néztem.
„Ne félj, velünk fog jönni!”
„Legyen igazad!”



III.
SOK FÖLD
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AZ ARIADNÉ

Meggondoltam magam, és észrevétlenül mégis követtem Szófiát,
ahogy városról városra ugrál, majd végül bátortalanul a világűr felé
veszi az irányt, és vagy háromezer kilométerre a felszín felett bukkan
fel. Napirányban lebegtünk, alattunk a vörös Föld, középen a
kavargó hurrikánnal impozáns látványt nyújtott.

Szerencsére elég anyagot tömörített össze ahhoz, hogy vissza is
jusson, és reméltem, hogy nem próbál ki egy távolabbi ugrást. Nem
akartam közbeavatkozni, hagytam, hadd fedezze fel egyedül, mivé
vált.

Másnap aztán a Bárka omegáitól végre megérkezett a függvény a
kvantumugráshoz, és ekkor Szófiának is meg kellett hoznia a
döntést.

A sötét oldalon, az egykori Japánban találtam rá. A jégbe fagyott
Tokió éjfekete romjait járta, bár szerintem ő maga sem tudta, miért.
Talán a csend és a mozdulatlanság nyűgözte le, talán az eltűnt élet
még látható nyomai, a jégbörtön alatt helyenként felismerhető
autók, néhol egy-egy megfagyott holttest, az elhagyatott házak és
irodaépületek, bennük az Ugrás előtti élet emlékeivel.

Szófia régi testét formálta meg, farmert és rövid ujjú pólót viselt.
Végül a Kyoto-ház tetejére ugrott, és a kilátó jég marta korlátjának
támaszkodva nézelődött.

Közvetlenül melléje ugrottam, és a saját, régi Szófia-testemmé
alakítottam magam. Nem akartam azonnal nekiszegezni a kérdést,
így én is rákönyököltem a korlátra, és a semmibe révedtem.



Egyikünk testére sem hatott a hideg, hiszen csak részecskék
halmaza voltunk, nem valódi testek. Persze, lehettünk volna akár
azok is.

Csak néhány perc hallgatás után szólaltam meg:
„Láthatod az élő Japánt is. Mármint azt, amivé egy másik Földön

vált.”
„Nem érdekel. – Egy darabig hallgattunk, aztán felém fordult: –

Mikor indultok?”
„Egy órán belül… Ezek szerint velünk tartasz?”
„Mi mást tehetnék? – vont vállat. – Megöltetek, és szörnyet

csináltatok belőlem. A szörnynek a szörnyek között a helye, még ha
ez nem tetszik is neki.”

Ez is egyfajta magyarázat volt.

Az indulás előtt ötventonnányi anyagot szívtunk magunkba, az
atomokat megkötöttük, és epigonrészecskéket sokszorosítottunk,
hogy legyen elegendő energiánk. Jókora tömeget kellett
feláldoznunk a kvantumugráshoz szükséges energiaszint eléréséhez,
de az anyagot később bármikor, bárhol pótolhattuk.

Anyagot szívunk magunkba. Epigonrészecskéket sokszorosítunk…
Te jó ég, miféle kifejezések ezek? Ez már tényleg nem emberi.
Évek óta egyre kétségbeesettebben igyekszem megőrizni régi

énemet, de mostanában egyre kevésbé sikerül. Egyáltalán miért
ragaszkodom ennyire az emberi külsőségekhez?

Talán mert nem szeretném elveszíteni a kapcsolatot a múlttal. A
fejlődésünk túllépett az emberi fajon. Hamarosan ez a Föld is eljut
erre a pontra. Én azonban szívesebben lennék inkább ember, még ha
ez azzal jár is, hogy öregszem, betegségekkel küzdök, és a
bolygónak csak egy kis százalékát ismerhetem meg.

Szófiát figyeltem. Éppen nem túl kedves arccal hallgatta, amint
Bastien azt magyarázza neki, milyen is lesz, amikor majd meglátja a
Bárkát. Valahol mélyen ő is én voltam, én pedig ő, de mégis



mennyire másnak tűnt, mint amilyennek magamat képzeltem
kívülről!

Nem, ő teljesen más személy. Még akkor is, ha a génjeink
azonosak.

„Induljunk!” – javasolta Bastien.
Felszálltunk, és egy mikrougrással magunk mögött hagytuk a

kétarcú Föld felszínét. Ez még minimális anyagvesztéssel járt.
Aztán a felszíntől ötvenezer kilométernyire aktiváltuk a

kvantumfüggvényeket. Részecskéink szétsugárzódtak az univerzum
minden pontjába, a kvantumfizika szerint egyszerre voltunk jelen a
világegyetemben mindenhol. Mi azonban ebből semmit nem
érzékeltünk, csak annyit, hogy az M-osztályú vörös törpe helyett
hirtelen egy sárgásfehér F8-as csillag ragyogott előttünk vakító
fénnyel.

A pillanat, amikor a kvantumállapotunk belevillant az újabb Föld
melletti valóságba, igen intenzív volt. Nem vizuálisan, hanem
mentálisan, ugyanis a Bárkához közel már nem kellett
adatcsomagokra várnunk az éltető információért, hirtelen ömlesztve
robbant belénk az itteni Földről és az elmúlt három évről szóló
adathalmaz. Szerencsére alig néhány másodpercig tartott.
Lementettem mindent, de egyelőre még nem akartam foglalkozni az
adathalmazzal, inkább átadtam magam a felfedezés élményének.

Lebegtünk. A csillagoktól ragyogó világűrben gyönyörködtem. A
csillagsűrűség, a különös formájú ködök, a fénylő gömbhalmazok
elárulták, hogy viszonylag közel vagyunk a Tejútrendszer közepéhez.
Előhívtam a galaxis térképét, és meghatároztam a helyzetünket: a
Norma-spirálkar belsejében tartózkodtunk, alig tizenkétezer fényévre
a magtól. A tömegem háromszázkilencven kilóra csökkent, pontosan,
ahogy terveztük. A nagy távolságú ugrások lényege vagy a pontos
számítás, vagy a mértéktelen nagy anyagfelvétel. Választhattuk
volna a kényelmesebb második lehetőséget is, de azt egyikünk sem
kedvelte.



„A Föld!” – szakadt ki Szófiából, amikor észrevette a közvetlenül
alattunk elterülő bolygót.

Az Ázsiát és a Csendes-óceánt elfedő jégpáncélnak nyoma sem
volt, a napos felszínt sem borította be a megszokott vörös fény.
Szófiának mindez újdonságként hatott, nekem szép emlék volt
csupán. A kontinensek láthatóan a helyükön álltak, sehol egy
mesterséges sziget, vagy egyéb, ember alkotta felszíni képződmény.

Itt tényleg olyan nyugalom volt, mint kis koromban odahaza.
Odahaza.
Tulajdonképpen már semmit sem jelentett ez a szó. A múltam a

Földünkkel együtt elveszett évekkel ezelőtt. Az én otthonom a Bárka.
A neve tökéletesen jellemzi a viszonyunkat is hozzá: egy hajó, amely
magányosan sodródik az univerzum tengerén.

„Tetszik, ugye? – kérdezte Bastien. – Most majd meglátod,
milyenek valójában az ázsiai országok, milyen az igazi ázsiai kultúra.
A Bárka hetvenmillió kilométernyire lebeg innen. A másik bolygó, az
Ariadné körül. Mikrougrás?”

Jeleztem, hogy igen, aztán Szófiához fordultam, aki éppen az F-
csillag fényét visszatükröző gömbalakban lebegett mellettem.

„Jól vagy?” – kérdeztem.
„Az én állapotom jónak felel meg a ti értelmezésetekben? –

kérdezett vissza. – Nem tudom. Azt sem tudom, mi vagyok.”
„Az, aki eddig is voltál. Vagyis… lehetsz az, de lehetsz valami

egészen más is. Csak rajtad múlik.”
„Ez most valami oktató jellegű szöveg akart lenni?”
„Úgy valahogy” – mosolyodtam el. Talán végre egy kicsit közelebb

jutok hozzá?
„Kösz, akkor az ilyesmitől a jövőben kímélj meg, ha lehet” – hűtött

le, és egy pillanatra nem is tudtam mit felelni.
„Ahogy gondolod” – mondtam végül.



A Bárka fotongyűjtő burokkal bevont, enciánkék hengere lomhán
forgott a tengelye körül. Láthatóan semmi nem változott rajta: a
napelemborítást a tíz kilométer hosszú palást teljes külső felületén
végigfutó ablaksávok osztották három részre. A henger alapjainál
dokkolózsilipek nyíltak. Amikor elkezdték építeni, a tervezők még
nem tudhatták, hogy hamarosan olyan létezésbe lépünk át, ami
szükségtelenné teszi az ilyesfajta megoldásokat.

Egy újabb mikrougrással az állomás belsejében termettünk. A
Bárka az egyetlen, ami megmaradt az egykori otthonunkból: egy
dobozba zárt, zöldellő világ. A mi Földünk fái, földje, vizei, amelyek
körkörösen borították be a henger belsejét.

Amikor birtokba vettük a félkész hengervilág belsejét,
anyagmanipulációval tovább alakítottuk. Lettek tengereink,
szigeteink, egy minisivatag, dzsungelek, erdők és egy hósapkával
borított, másfél kilométer magas hegy, az Olümposz, amelynek
csúcsa egészen a Bárka zérógravitációs tengelyéig ért. A körkörösen
lebegő bárányfelhők a Coriolis-erő irányában sodródtak.

– Ez gyönyörű! – suttogta Szofi. – És mi az a gömb, ott középen?
A magasba mutatott, a Bárka képzeletbeli zérógravitációs

tengelyének közepén, három vaskos támoszlop által megtartott
fémgömbre.

– A benne lévő elektromágnesek a Föld mágneses mezejét
szimulálják – feleltem. – A káros sugárzástól védi a Bárkát. Csak a
növényzet és az állatvilág miatt működtetjük még mindig.

Éppen végig akartam mutogatni neki a Bárka nevezetes helyeit,
amikor Szófia váratlanul eltűnt mellőlünk.

Megkerestem, hol van, és utána ugrottam.
A Gershwin-tenger partján bukkantam rá. A hátán feküdt a

homokban, és a henger átellenes oldalán elterülő Clarke-sziget füves
lankáit, valamint az innen nézve fejjel lefelé lógó Olümposz havas
csúcsát bámulta.

– Jól vagy? – kérdeztem.



– Muszáj úgy tenned, mintha érdekelne? – felelte Szófia, anélkül,
hogy felém pillantott volna. Ezen aztán alaposan felhúztam magam,
elegem lett abból, hogy folyamatosan megpróbálok segíteni neki, de
csak a flegma megjegyzéseit kapom válaszul.

– Mi lenne, ha abbahagynád ezt a látványos önsajnálatot? Nem
körülötted forog a világ! – Nem éppen kedves grimaszt kaptam
válaszul. – Istenem, néha olyan vagy, mint egy éretlen kamasz!

– Mentálisan sérült vagyok, talán elfelejtetted? – gúnyolódott. – A
Génkontroll kicsinálta az idegeimet. De beszélhetünk rólad is, aki
féltékenységből megöltél és szörnyeteggé tettél. Azt hiszed, az
álságos kedvességeddel enyhítheted a felelősségedet? Hát nem!
Belegondoltál egyáltalán, mit tettél velem? Belegondoltál?!

Lehajtottam a fejem. Nem tudtam, mit felelni.
– Szófia! – Elijah Batchan jelent meg mellettünk. Szokás szerint a

harmincöt éves énje külsejét viselte, és ő is kihasználta a
részecskeállapot adta lehetőségeket: atletikus felsőteste sem éppen
egy fizikusra emlékeztetett. Hevesen átölelt, alig akart elereszteni. –
Örülök, hogy egyben vagy.

– Én is örülök. És hoztunk magunkkal egy új társat – biccentettem
a másik Szófia felé.

Batchan a lányra pillantott, aztán rám. Aztán újra a lányra. Ugyan
akadt némi különbség, de leginkább csak annyi, hogy én egy nála öt
évvel idősebb külsőmet használtam némi módosítással. Egy kreolabb
bőrű, kicsivel teltebb és sötétebb hajú Szófia voltam hozzá képest,
vonásaink azonban majdnem teljesen megegyeztek.

– Te? – nézett rám végül hitetlenkedve Elijah. Aztán újra a
genetikai hasonmásomra. – Na de…

– Most már késő visszacsinálni.
– Nem én akartam – csattant fel Szófia. – Meg sem kérdeztél! – A

fejét rázta, aztán Batchanra nézett. – Mindegy. Üdvözlöm. Szófia 2.0
vagyok.

– Üdvözöllek a Bárkán – felelte vidáman Elijah Batchan. – Nos,
ez…



– Beszéljünk inkább a Bárkáról és az eltelt hónapokról – tereltem
el a témát. – Közben letöltöttem az elmúlt három év eseményeit. –
Na ne! Tényleg ennyien elmentek?

Elijah bal tenyere közepéből egy szivar emelkedett ki. A másik
tenyerébe egy szivarvágót formázott, amivel lecsípte a szivar végét.
Rágyújtott, és pöfékelni kezdett.

– Az omegáknak igazuk volt: nem lett volna szabad a makrougrás
lehetőségét függetleníteni a Bárkától. Már amikor az előző Földre
érkeztünk, akkor is alig ezren maradtunk. Most pedig…

– Ötszáznyolcvanegyen távoztak? De… hová mentek? És miért?
Azt hittem, akik maradtak, mind olyan elszántak, mint mi.

– Szétszóródtak. Lehet, hogy találtak az ittenihez hasonló
Földeket, ahol észrevétlenül beilleszkedhettek. Vagy Föld-szerű
bolygókat, akár idegen életformákkal teli világokat. Ki tudja? Egyikük
sem veszi a fáradtságot, hogy visszatérjen, vagy akár csak üzenetet
küldjön.

– Már nem érdekli őket a Bárka – tűnődtem. – Sem amire
rábukkantatok.

– És valószínűleg megijedtek. A manipulátoroktól.
– Kik mentek el?
– Például Stanley-ék.
– Lily és Jerome? Ó…! – Felsóhajtottam. Amikor átléptek ebbe az

új létezésbe, már mindketten elmúltak hetvenévesek. Azt hittem, ők
sokkal jobban kötődnek a régi világhoz, mint a fiatalok. – És Omar?

– Ő is, együtt Gregorral és Amalával – bólintott Elijah. – És Janice-
szel.

– Ezt nem hiszem el. Tényleg ennyire megijedtek a
manipulátoroktól, amikor csak úgy arrébb söpörtek bennünket?

– Mindannyian megijedtünk.
– Egyre üresebb lesz a Bárka – néztem fel keserűen az

Olümposzra. Régen még érezhető volt némi nyüzsgés idebent. A
zérógravitációs tengely körül például mindig lebegtek néhányan,
repszárnyakkal a súlytalanság közelében körözni jó kis extrém



élmény volt. Most csak néhány madarat láttam a levegőben. –
Négyszázan sem maradtunk.

– Nézd csak, ki van itt! – Scott érkezett egy mikrougrással
mellénk. Az én világom Scottja. Most éppen úgy nézett ki, mint
valami freaker a hajdani Földünkről: nonfiguratív tetoválás a
homlokán, asszír szakáll, fekete ing és nadrág, hozzá bőrcsizma. –
Szofi! Végre visszatértél! És rögtön két kiadásban!

Alaposan végigmérte a másik Szófiát, aki homlokráncolva
tanulmányozta az ismerős arcot.

Átöleltem Scottot, és hagytam, hogy megcsókoljon.
– Találkoztál a másik Földön élő másommal is, igaz? – találta ki, és

a szemembe nézett. – Na és milyen vagyok? Biztos valami
szerencsétlen roncs…

„Ő a bátyád?” – kérdezte némán Szofi.
„Biológiailag nem a bátyám, csak együtt nevelkedtünk, ahogy te is

a te Scottoddal.”
„A szeretőd?”
„A kapcsolatunk meglehetősen bonyolult…” – kerültem meg a

választ.
„Undorító! Együtt nőttetek fel. Lehet, hogy biológiailag nem a

bátyád, de akkor is! Fúj!”
Szofi ebben a kérdésben határozottan másképpen gondolkodott,

mint én.
„Ugyan, kislány… – csatlakozott be a magánbeszélgetésbe Scott.

Imádta ezt csinálni, behatolni mások intim szférájába, és Szofi még
nem volt elég rutinos, hogy ezt megakadályozza. – Egy magunkfajta,
fura lény számára kitágulnak a határok, megszűnnek a tabuk és a
gátlások. Hamarosan te is olyasmiket fogsz csinálni, aminek régen
még a gondolatától is elpirultál. Felejtsd el a régi szokásokat.
Szívesen megmutatok pár újdonságot.”

„Nem adnál egy kis helyet? – kérdezte Szófia. – Nem férek el az
egódtól.”

És megkapta az elmaradhatatlan grimaszt is mellé.



Scott rám nézett, aztán hitetlenkedve Szofira.
„Haláli a kiscsaj!” – üzente.
– Beszéljünk inkább arról, amit találtatok! – kértem.
Scott Elijah-ra pillantott.
– Mutassuk meg nekik, főnök! – Senki nem tudta olyan gúnyosan

kiejteni a száján a főnök szót, mint Scott.
Elijah Batchan bólintott, aztán áttöltötték a koordinátákat, és

mindannyian átugrottunk az Ariadnéra.

A szél az arcomba csapott, és összeborzolta a hajamat. Állítottam
bőröm érzékelésén, és többet már nem éreztem a szelet. Szófiára
pillantottam, aki éppen tétován nézett körbe, és próbált támpontokat
keresni a hirtelen feltűnt, új környezetben.

Lehívtam a bolygó adatait: az Ariadné egy hárommilliárd éves
kőzetbolygó, 0,81 g-s gravitációval. Nagyjából ötszáz nap alatt
kerülte meg a csillagot. A legnagyobb kontinensen, az itteni földi
nevezéktan szerint Perszeuszon álltunk, közel az északi partvonalhoz.
A bolygó átlaghőmérséklete alig érte el a nulla fokot, nagy részét
jégtakaró borította, de itt, az egyenlítő közelében viszonylag
kellemes klíma uralkodott. A Romulus nevű hegyvonulat egyik
magaslati pontján álltunk, nagyjából kétezer méteres magasságban,
innen egészen az óceánig el lehetett látni.

Scott és a többiek tekintetét követve lenéztem a dzsungellel
benőtt völgybe, ahol több száz apró pont nyüzsgött: földi tudósok,
mérnökök és katonák; körülöttük sátrak, dzsipek, teherjárművek és
kommunikációs antennák sorakoztak.

Valamint fúrótornyok és hatalmas bányászati gépek.
A völgy peremén lebetonozott leszállópálya húzódott, amelyen két

hosszúkás alakú űrjármű állt a támlábain. Vaskos középső
hengerükben volt valószínűleg a hajtóművük, törzsüket két,
egymással összekötött gyűrű ölelte át, ez lehetett a zérógravitációs
lakótér.



„Földi barátaink – mutatott le a völgybe Scott. – Ez az egyik
legnagyobb ipari telep a bolygón. Több cég végez nyersolaj- és
lítiumkitermelést szerte a felszínen. Vagy ezer kilométerre innen a
Shell és az ExxonMobil is több hatalmas olajfinomítót nyitott meg az
elmúlt években. Naponta érkeznek teherhajók, hogy elszállítsák a
lítiumot és a nyersolajat a Földre. Ez a bolygó hihetetlen kincseket
rejt a felszín alatt. Nem véletlenül koncentrálódik szinte minden az
űrtechnológiákra. A nagyobb vállalatoknak egészen fejlett
űreszközeik vannak már.”

„Az mit jelent?” – kérdeztem.
„Fél éve egy automata SpaceX-drónhajó a fénysebesség

negyedére gyorsult fel egy négyhetes kísérleti repülés során. Ami
azonban még ennél is érdekesebb, hogy közelednek a kvantumugrás
elméleti megfejtéséhez.”

„Na de… elvileg itt lelassult a fejlődés, nem? – kérdeztem. – Hogy
juthattak el a kvantumugrásig, ha közben egyre távolodnak a
szingularitástól?”

„A technológiai szingularitás nem egy bizonyos mértékű fejlettségi
szintet jelent, hanem irracionálisan felgyorsuló fejlődési ütemet” –
magyarázta Elijah pöfékelve.

„Értem. És mennyire járnak közel a megfejtéshez?”
„Az elméleti kidolgozástól hozzávetőlegesen nyolc-kilencévnyire

vannak – folytatta Scott, és megvakarta asszír szakállát. – De a
gyakorlati alkalmazása még legalább három évtized, és még ekkor is
csak anyagi tárgyakra fogják tudni alkalmazni. Ne feledjétek, ők
nagyon távol vannak az anyagmanipulációs technológiától. Az MI- és
a számítókapacitás területén történt lassulás minden másra kihatott.
Gondoljátok el, nincsenek még csak emberléptékű omegáik sem.”

„És mitől ilyen érdekes ez a bolygó?” – kérdeztem.
„Hé, a kistesód hol van?” – kérdezte hirtelen Scott.
Csak ekkor jöttem rá, hogy Szofi nem ugrott velünk.
Rákerestem a helyzetére.



Tévedtem. Mégis ugrott, csak nem velünk, hanem egyenesen le, a
völgybe.

Éppen öt páncélozott katona gyűrűjében állt, akik rá szegezték
karabélyaikat.

– Hogy került maga ide? – üvöltötte egyikük éjfekete arcvizora
mögül.

A katonáktól távolabb civil kutatók figyelték Szofit. Közömbösen
állt a fegyveresek gyűrűjében. Nem ijedt meg, pontosan tudta, hogy
bármikor eltűnhet a szemük elől. De miért csinálta? Véletlenül ugrott
a tábor közepébe? Vagy bennünket akart provokálni?

„Mit művelsz?” – kérdeztem idegesen.
„Mi a gond? – érdeklődött. – Úgysem tehetnek ellenem semmit.”
„Felhívod ránk a figyelmet! Ráadásul a valódi külsődet viseled…”
– Azonosítva! – bömbölte az egyik katona a parancsnoknak. –

Kerti, Szófia, g. m. h. Született 2027. március 27., Budapest.
Harminckilenc éves, jelenlegi tartózkodási helye Brüsszel. A
Genoware genetikai üzletágának igazgatója.

A parancsnok lézeres irányzékának vörös pontja a lány homlokán
cikázott két másik vörös pont társaságában.

– Mit keres maga…?
Szófia átrendezte a molekuláit, és eltűnt a katonák szeme elől.
„Ezek szerint ezen a Földön is létezem” – sétált hozzám oda a

láthatatlanság biztonságában.
Tökéletesen tisztában volt a technológiánk előnyeivel, sőt, élvezte,

hogy átverheti az ittenieket.
„Nagy bajba keverted az itteni önmagadat. Önmagunkat.”
Szófia egy pillanatra elgondolkodott.
„Erre nem gondoltam” – vallotta be végül.
A katonák tétován leeresztették a fegyvereiket, és a szkennerjeik

eredményeit próbálták értelmezni.
– Jelentést! – bömbölte a parancsnok, miközben mindannyian

körbepásztáztak a keresőikkel. – Hol a nő?



– Eltűnt! – közölte bizonytalanul az egyik alacsonyabb rangú
katona.

– De hová, tizedes? Hová?!
„Te hány éves vagy most?” – kérdezte Szofi, miközben arrébb

gyalogoltunk a tanácstalan katonák közeléből.
„Harmincnégy.”
„Kíváncsi vagyok, milyen lehet az itteni önmagunk.”
„Később megkereshetjük az itteni Szófiát, ha van hozzá kedved.

De nem most. Gyere, menjünk vissza a többiekhez!”
Szofi bólintott, aztán mindketten a többiek után ugrottunk egy föld

alatti csarnokba.
Scotthoz és Elijah-hoz közben csatlakozott Bastien is, és ez nem

sok jóra vezetett. Scott és Bastien láthatóan éppen hevesen
vitatkoztak valamin, de amikor megjelentünk, hirtelen elhallgattak.
Nem volt nehéz kitalálnom, hogy mi voltunk a téma. Pontosabban
valószínűleg inkább a fiatal kiadásom.

„Mi folyik itt?” – kérdeztem.
„Csak elbeszélgettünk Bastien barátoddal arról, hogy most már

ketten vagytok” – közölte kajánul Scott.
Batchan szivarja megmaradt csonkját pöfékelte, aztán a csonkot

ledobta a földre, és eltaposta:
„Folytatnám. Időközben feltérképeztük az egész naprendszert,

gyakorlatilag minden, az F-csillag körül keringő, harmincezer
tonnánál nagyobb égitestet, kielemeztük a keringési pályákat, a
gravitációs hatásokat. Rengeteg kis objektum pályáját kellett
elemezni és extrapolálni. Az eredmények meglepőek. Az Ariadné
néhány évtizeddel ezelőtt még nem volt a naprendszer tagja.
Mindössze harmincnyolc és fél éve került a pályájára. Egy hónappal
ennek a Földnek az érkezése előtt.”

„A két bolygót gyakorlatilag egyszerre helyezték ide – bólintott
Scott. – Csak azt nem tudjuk még, hogy miért.”

„Talán a Föld fejlődését akarták az űrkutatás, vagy valami egészen
más irányába terelni – tippelt Elijah. – Ez sikerült is. Egy újabb



bolygó tele lítiummal, szénhidrogénnel, kőszénnel, ércekkel és
mindössze néhány tucat millió kilométernyire. Erről senki sem akart
lemaradni.”

„Viszont az űrtechnológia más területeken meg lefékezte a
fejlődést – feleltem. – Se anyagmanipuláció, se omegák. És ezzel
pont eltávolodtak a szingularitástól. Lehet, hogy a szingularitást csak
mi tartottuk fontosnak, de ez az egész teljesen másról szól?”

„Végül is, állítólag idegen származású megaintelligenciákról van
szó, nem? – jegyezte meg Szofi. – Miért akarjátok ennyire görcsösen
megérteni őket? Úgysem fog sikerülni. Kivéve, ha ők is akarják.
Szerintem az Ariadné idehelyezését is csak azért tudtátok kiszámolni,
mert ők hagyták.”

„Ebben abszolút igazad van – mondta Scott. – Mintha tényleg azt
akarták volna, hogy megtaláljuk. Vagy az is lehet, hogy csak
kíváncsiak voltak, hogy ennyi nyomból képesek vagyunk-e felismerni
a tényeket… És van itt még valami. Néhány nappal ezelőtt valami
szokatlanra bukkantunk az F-csillag tanulmányozása közben. A
csillag tömege és fényessége csökkenni kezdett. Teljesen véletlenül
fedeztük fel. Kezdetben inkább mérési hibának tűnt, de gyorsan
kiderült, a csökkenés folyamatos. Mostanra elérte a csillag
tömegének kéttized százalékát. Ez önmagában is hatalmas szám!”

„Mit akar ez jelenteni? – csóváltam a fejem. – Elszivárog az
anyag?”

„Kiküldtünk néhány szondát – vette át a szót Elijah. – Kallódó
aszteroidának álcáztuk őket. A csillag túlsó oldalán, alig kétmillió
kilométerre a csillag felszínétől egy másik bolygót találtunk. Durva,
mi? Egy gázóriást. Csakhogy már vagy egy hónapja itt vagyunk, és a
gázóriás akkor még bizonyíthatóan nem volt itt, és a
naprendszermodellünknek sem része. Eleve, az ilyen »forró
Jupiterek« alig néhány nap alatt megkerülik a csillagot, de ez a
bolygó nem járt még a csillag felénk eső oldalán.”

„Ilyen nincs!” – tiltakoztam.



„És mégis. Nem kering. Egyszerűen ellenáll a csillag gravitációs
erejének, és ez az ismert fizika szerint lehetetlen. Azt sem tudjuk,
mikor kerülhetett oda. Az omegák most futtatják újra a modellt.”

„Mekkora a tömege?” – kérdezte Szofi. Láthatóan ő is izgalomba
jött a rejtélytől.

Scott áttöltötte nekünk az eddigi összes adatot.
A bolygó átmérője százhúszezer kilométer volt, a tömege azonban

zavarba ejtően hatalmas, a csillag tömegének hét százaléka, ez
pedig iszonyatos anyagsűrűségről árulkodott. A szondák által
rögzített felvételek szerint a csillag felszínét egy sűrű anyagörvény
kötötte össze a bolygóval.

„Ilyen bolygó nem létezik” – jelentettem ki, ahogy az
anyagörvényt néztem.

„Márpedig itt van az orrunk előtt – csóválta a fejét Elijah. – Nem
mozdul, csak anyagot szív el a csillagból. Valamiféle antigraviton
térben lebeghet.”

„Táplálkozik a csillagból. Mint egy organizmus.”
„Egy idegen Jupiter-agy – mondta Scott. – Bolygóméretű,

gondolkodó értelem, amelynek majdnem minden atomja
számításokat végez.”

„Valóban nagy hasonlóságot mutat egy Jupiter-aggyal – értett
egyet homlokráncolva Elijah. – Az anyagsűrűsége ugyanis óriási, ami
a kis mérettel együtt a számítókapacitása gyorsítását szolgálja.
Elsősorban szén-, nitrogén-, hidrogén- és oxigénatomok alkotják.
Valószínűleg a szénciklust használja energiatermelésre, így a tömege
is csak minimálisan csökken. A belsejében a hőmérséklet -100 és
+200°C között ingadozik. Félelmetes energiamennyiség felett
rendelkezhet.”

Az égitest felülete visszaverte a nap fényét, maga is egy parányi
csillagnak tűnt.

Manipulátorok.
Erre vártunk évek óta, hogy végre szembenézhessünk a Földdel és

az emberiséggel kísérletező, titokzatos idegen civilizációval. Egy



arccal rendelkező, lehetőleg antropomorf ellenséget könnyedén el
tudtam képzelni, de egy bolygóméretű intelligencia gondolatával már
nem tudtam mit kezdeni.

Bolygóméretű idegen lények.
„Valójában nincs bizonyíték arra, hogy ez tényleg egy bolygónyi

értelem, igaz? – kérdezte Szofi. – Ez is csak egy újabb feltételezés.
Az is lehet, hogy egy bolygóméretű űrhajó. Nem láttok a belsejébe.”

„Így van – ismerte el Elijah. – Ez is egy lehetőség. Letapogatni
egyelőre nem merjük.”

Elijah-ra néztem, az arckifejezése, még ha csak egy felvett és
éppen használt emberi arc is, túlságosan árulkodó volt.

„Mi a gond?”
„Nem tudom – vallotta be. – A vörös nap körül keringő Földön

történtek óta néhányan talán óvatosabbak vagyunk a kelleténél.
Tudod… Jerome Stanley mondott nekem valamit, mielőtt elmentek.
Azt mondta, a tűzzel játszunk. Kockára tesszük az életünket… a
halhatatlanságunkat. Olyan tudásra áhítozunk, de lehet, hogy jobb
lenne ezeket a dolgokat nem megismerni.”

„Ezt mondta? – hökkentem meg. Jól ismertem Jerome-ot, a
feleségét Lilyt még jobban, de valahogy nem illett hozzájuk egy ilyen
kijelentés. – Aggódsz, hogy talán igazuk van.”

„Ez már több mint aggodalom, Szófia – felelte Elijah. – De ettől
még végig kell csinálnunk!”



10
EMBEREK VOLTUNK

A feltételezett manipulátorbolygó továbbra sem mozdult, ellenben
már a csillag kilenctized százalékát magába szívta. Semmiféle jelét
nem mutatta, hogy észrevette volna a szondákat, vagy akár
bennünket. Vagy csak nem érdekelte a jelenlétünk.

A gondolat, hogy az egész bolygó egy hatalmas, idegen
intelligencia, több mint nyugtalanító volt. Sokkal jobban tetszett a
bolygóméretű űrhajó elmélete; ez legalább emberléptékűvé tette a
manipulátorokat, akik talán a bolygóhajó mélyéről irányítják gigászi
hajójukat. Csakhogy a Földek megsokszorozása olyan bonyolult
technológiát feltételezett, ami sokkal valószínűbbé tette, hogy
valóban egy idegen civilizációból kifejlődött Jupiter-aggyal van
dolgunk.

Egy bolygónyi intelligencia, amelynek minden egyes atomja
számításokat végez.

Ugyanolyan félelmek kerítettek hatalmukba, mint Elijah-t. Hiába
kerültünk minden eddiginél közelebb a manipulátorokhoz, lehet,
hogy sosem leszünk képesek megérteni őket. Porszemek voltunk
csak hozzájuk képest.

De végül is, mit vártunk? Hogy leülünk beszélgetni az idegen
lényekkel, és megkérdezzük tőlük, miért másolgatnak Földeket? De
Elijah-nak is igaza volt: ettől még végig kell csinálnunk, bármi is lesz
a vége. Nem tehettünk mást: vártunk, hátha a manipulátorok
megmozdulnak.

Emberként most itt lett volna az ideje egy kiadós alvásnak.
Fáradtnak éreztem magam, pedig a testemnek egyáltalán nem volt
szüksége pihenésre. Fizikai értelemben nem is volt már testem. Az



elmémet elemi részecskékből álló kvantumszámítógép szimulálta és
tartotta életben. Igazából ez sem kevésbé bizarr, mint egy sok
milliárd idegsejtből álló, mesterséges agy. Az évek folyamán már
elfogadtam ezt az emberi léten túli, bizarr létezést, azonban a régi
testemmel kapcsolatos hallucinogén érzéseket, emlékeket nem
tudtam megszokni.

Fáradtnak éreztem magam, és ez abszurd volt.
Ráadásul nemrég lefeküdtem Scott-tal. Muszáj volt, nem bírtam

megállni, ő pedig persze kihasználta a kínálkozó alkalmat.
Tulajdonképpen magam sem értem, miért vágyom rá. Olyan ez, mint
valami drog, amitől nem tud szabadulni az ember, főleg akkor nem,
ha ott van az orra előtt.

Ilyen szempontból még mindig túlságosan emberek vagyunk.
Utána mindenesetre gyorsan eljöttem, és inkább átugrottam a

Bárka Clarke-szigetére, a kedvenc erdőmbe. A Földünkről hozott
öreg bükkfák között csak a madarak csicsergése hallatszott. A
nyirkos illat körülvett és magába szippantott. Ott mindig úgy éreztem
magam, mintha még mindig az én Földemen lennék, távol a
civilizációtól, távol a többi Földtől és az anyagmanipulációtól. A fák
koronája fent összeért, az F-csillag Bárkába behatoló, tompa fénye
csak halványan szűrődött át a lombokon.

A talajból egy faragott fapadot formáztam, aztán lehuppantam rá.
Behunytam a szemem, és csak hallgattam az erdő apró neszeit, az
otthonról kimenekített kis rágcsálók motoszkálását. Az egyik fán egy
galamb tollászkodott. Kis idő múlva aztán felröppent a magasba,
csattogó szárnycsapásokkal tovaszállt.

Egy-egy váratlan és szokatlan zajra összerezzentem, és végigfutott
a hátamon a hideg.

Ilyenkor elhittem, hogy még mindig ember vagyok.
Vajon Szófia hogy érezheti magát?
Rákerestem az azonosítójára, de meglepetésemre nem találtam a

Bárkán.



Átugrott erre a másik Földre! Az azonosítója szerint Kínában,
Hongkongban tartózkodott.

Egy diszkóban.
Az erdő és a csend hirtelen már nem is tűnt vonzónak.

A hongkongi Omega-klubban elemi hangerővel lüktetett a wave, a
klasszikus, század eleji elektronikus zene omegák által újjáformált,
helyi változata. Nálunk is akadt ugyan néhány, omegák által
létrehozott zenei irányzat, de messze nem teremtett ekkora divatot,
mint ezen a Földön.

A dallam-, ritmus-, illat- és fénykombináció az első pillanatokban
magával ragadott. A rezidens D.J., egy Moebius nevű omega vetített
hologramként lebegett egy korong alakú keverőkonzol mögött. A
hologram egy félig ember, félig gép torzót formázott, a hosszú,
szőkésbarna haj és a szakáll mintha egyenesen Jézust idézte volna.
Mellkasában gépszív dobogott, zenéje pedig a legelemibb emberi
ösztönöket célozta meg.

A szexuális izgalom tapinthatóan hullámzott fel-alá az eufóriában
táncoló ezreken. Hormonok tánca volt ez, amit a zene, a fények és a
mennyezeti csőrendszerből szétpermetezett, mesterséges illatok
együttesen váltottak ki.

Szófia a tömeg közepén vonaglott, karja a feje felett, haja
szanaszét, több tincse az arcába lógott. Láthatóan teljes extázisban
ugrált a zsigerekig hatoló, dübörgő basszus ütemére. A vibráló
fények a mozdulatait töredékekre szabdalták.

„Jól érzed magad?” – kérdeztem.
„Szerinted?” – szeletelte a levegőt a basszus ütemére.
„Ezek szerint neked nem fura elvegyülni normális emberek

között?”
„Neked fura? Nekem nem. Gyere, táncolj inkább te is.”
„Lehet, hogy most még úgy érzed, ugyanaz vagy, aki korábban

voltál, de ez gyorsan meg fog változni.”



„Meglátjuk.”
„Én egyre inkább kételkedem benne, ember vagyok-e még. Amíg

csak a fizikai funkciók hiánya tűnt fel, én sem aggódtam. Azokat
bármikor tudtam szimulálni, legyen az evés, pisilés, szex, vagy
bármilyen régi érzés. De amikor már a gondolataim is egyre kevésbé
voltak emberiek…”

„Tőlem átmehetünk konyhafilozófusba is – felelte –, de amíg azon
gondolkodunk, mik vagyunk, addig szerintem mindenképpen
emberek. Nem a tested az ember, hanem a tudatod. Márpedig az
nem változott, az olyan, mint régen.”

„Bár így lenne! – Szofi nem táncolt tovább, majd láthatatlan
anyagszerkezetbe rendezte magát. A villogó fények miatt senki nem
vette észre, hogy eltűnt. – Eszembe jutott valami. Az én Földemen te
ugye leskelődtél utánam? Követtél, és a láthatatlanul nézted, mit
csinálok éppen, igaz?”

„Igaz – vallottam be. – Többnyire éppen Bastiennel találkoztál
valamilyen formában. Érdekelt, milyen vagy. Hogy mennyire vagy
olyan, mint én.”

„És? Mennyire vagyok olyan?”
„Nehéz megítélni. A gondolkodásunk, azt hiszem, sokban egyezik.

Én is a Génkontroll felügyelete alatt nőttem fel, hasonló körülmények
között szocializálódtam, mint te. Csakhogy az a néhány év, amivel
többet tapasztaltam, azt hiszem, nagyon megváltoztatott.”

„És milyen lehet az itteni Kerti Szófia? Meg tudjuk nézni, mi van
vele?”

„Igen – egyeztem bele. – Egyébként lehet, hogy bajba sodortad az
Ariadnén előadott produkcióddal.”

„Hogy kell megkeresni?”
Megmutattam neki. Kikalkuláltuk a kvantumugrást, és máris a

Genoware brüsszeli székházának egyik tárgyalójában találtuk
magunkat.

Az itteni Szófia egy üveglapú asztalra könyökölve ült, tenyerével az
állát támasztotta, és a vele szemben helyet foglaló két vastag nyakú



férfit fürkészte.
Leellenőriztem: az Europoltól jöttek.
Az itteni Szófia megdöbbentően hasonlított rám. Arra, aki voltam,

még a normális életben. Míg Szofi a korkülönbség miatt inkább egy
fiatalabb énemnek tűnt, az itteni Szófia néhány évvel idősebb volt
nálam. Haja az álla vonaláig ért, elegáns kosztümje és ékszerei
lendületes üzletasszony benyomását keltették – ez viszont távol állt
tőlem.

– Még egyszer mondom, a katonák tévednek – mondta nyugodt
hangon Szófia. – Ellenőrizzék a bankcsip-tranzakcióimat, a
linkhívásaimat, a virtuálnet aktivitásaimat, vagy töltsék le a környék
térfigyelő-hálózatának felvételeit! Ráadásul tizenegy tanúm van, aki
igazolja, hogy az önök által említett időpontban egy megbeszélésen
ültem.

– Ugyanennyi tanú igazolja, hogy az Ariadné Perszeusz
kontinensén tartózkodott, aztán eltűnt – vágott vissza a
harcsabajuszt viselő, kefehajú nyomozó. Társa tar koponyáján
visszatükröződött a mennyezeti világítás. Egy bioelemző lehetett; ő
Szófia reakcióit, arcizmai rezdüléseit elemezte, nyaki ütőerének alig
látható lüktetését figyelte ezerszeres nagyításban, hogy ellenőrizze
az állítások igazságtartalmát.

– Sosem jártam az Ariadnén – felelte tagoltan Szófia. – Egyébként,
hogyan jöhettem volna vissza alig fél nap alatt? Már persze, ha lett
volna olyan űrjármű, amire titokban feljuthatnék. Az utazási idő
jelenleg huszonnégy nap. Ez nagyon erős logikai hiba az
érvelésükben, uraim. És az elmúlt napokban legalább száz emberrel
találkoztam, beszéltem.

– Ön… illetve az a személy, akit az Ariadnén látni véltek,
tökéletesen hasonlított önre – pontosította óvatosan a férfi. – Igaz,
valamivel fiatalabb volt. Aztán egyszer csak eltűnt.

– Ez így elég furcsán hangzik, nem gondolják? Mindenesetre, ha
az illető hasonlított is rám, akkor sem lehettem én. Ugyanis – Szófia
előredőlt a székén, és az asztalra könyökölt –, mint már harmadszor



emlékeztetem önöket, mindvégig itt tartózkodtam Brüsszelben. És
nem vagyok Superman, nem tudok sem repülni az űrben, sem
teleportálni.

– Nos, rendben – biccentett a férfi, és társával együtt felállt. –
Hát… köszönjük, hogy együttműködött velünk, asszonyom.
Előfordulhat, hogy néhány részlet miatt még újra keresni fogjuk.

„Férjnél van? – kérdezte Szofi. – Asszonyomnak szólították.”
– Csak nyugodtan, hadnagy – állt fel Szófia is, aztán kikísérte a

tárgyalóból a két Europol nyomozót.
Rácsatlakoztam a helyi virtuálnetre, és megpróbáltam minél több

mindent kideríteni az itteni Kerti Szófiáról. Elsőként arra voltam
kíváncsi, amire Szofi is: hogy valóban férjnél van-e.

„Kihez ment hozzá? Ismerjük?”
„Mondhatjuk úgy is. A férje Bastien Taglier.”
„Na ne!”
„Tíz éve házasok – folytattam hitetlenkedve az adatok felolvasását.

– Két gyerekük van, Veronika és Andrew. Nyolc- és hatévesek.”
„Ezek hülyék – jelentette ki Szófia. – Egyáltalán hogyan

találkozhattak itt is?”
„A Taglier család ezen a Földön némileg hasonló utat járt be, mint

nálunk. Hajózási vállalatuk van Indonézia térségében, jókora
vagyonra tettek szert. Aztán komoly összeget fektettek a
géntechnológiákba, tízszázalékos részesedésük van a Genoware-ben.
Az itteni Sofia és Bastien 2049-ben találkoztak egymással először.”

„Mit tudunk még az itteni magunkról?”
„Nem sok érdekes történt vele – néztem utána. – Miután a

Génkontroll megszűnt, a Genoware-nél kezdett el dolgozni, és
genetikára szakosodott.”

„Ezt nem értem. Jó-jó, érdekes a genetika, na de pont a
Genoware?”

„Te nem nekik dolgoztál fiatalabb korodban? Az anyagmanipuláció
ezen a Földön még most is gyerekcipőben jár, ráadásul törvényileg



keményen leszabályozták, így nem is okozhatott olyan
robbanásszerű változásokat, mint nálunk.”

„Vagy, mint nálunk is előbb-utóbb.”
„Így van. Egy sor fejlesztés fűződik a nevéhez, még kutató

korából, mielőtt a genetikai üzletág igazgatója lett. Részt vett az
Elixír nevezetű génkészítmény kifejlesztésében is, amely ötödével
meghosszabbította a használói várható életkorát.”

„Furcsa, hogy hárman háromféle utat jártunk be – tűnődött Szofi.
– Nehéz elhinni, hogy ennyifelé ágazhat egy emberi élet… Ez egy
érdekes Föld. Sokkal stabilabbnak és nyugodtabbnak látszik.
Biztonságosnak. Azt mondtátok, hogy itt inkább az űrtechnológia
került előtérbe, ez vonta el a többi kutatási területtől az erőforrást.
De ennyire?”

„Úgy tűnik, igen. Persze lehet, hogy más beavatkozások is
történtek a manipulátorok részéről, nem csak az, hogy ide tették a
Földet. Egy biztos: eddig ez a legrégebb óta létező manipulátor-
Föld.”

„Vajon összesen hány Földet hozhattak létre?”
„Fogalmam sincs – vontam vállat. – Valószínűleg több tucatnyit.”
„Közben megtaláltam az itteni Bastient!” – jegyezte meg hirtelen

Szofi, és átküldte a koordinátáit, majd el is ugrott.
A cím, amely az itteni Szófia és Bastien lakcímeként szerepelt,

Franciaországban, valahol a Loire mentén volt. Rögtön arra
gondoltam, hogy miféle klíma lehet ott, de aztán rájöttem, hogy
összekeverem ezt a Földet a vörös nap körül keringővel. Talán a
párizsi kirándulás miatt. Amikor aztán én is odaugrottam, kellemes
tavaszi időjárás fogadott. A növények épp csak bontogatták
rügyeiket.

Egy kisfiú és egy kislány ült a pázsitra leterített pokrócon, és egy
holografikus társasjátékot játszottak az apjukkal, Bastiennel. A férfi
enyhe pocakot eresztett, de ettől függetlenül ugyanolyan energikus
maradt – ezt mindig is kedveltem benne. Mondjuk nem hittem volna,



hogy szereti a gyerekeket, de ennek a Bastiennek a szemén látszott,
hogy odavan mindkettőért.

„Menjünk innen!” – mondtam.
„Miért? – kérdezte Szofi. Nem feleltem. – Zavar? Hogy Bastien a

férje?”
„Nem. Csak meglepődtem.”
„Mit szólnál, ha megmutatnánk magunkat előtte?”
„Ezt nem tehetjük meg!” – figyelmeztettem.
„Jól van, tudom – sóhajtotta. – Sejtettem, hogy ezt mondod.

Bezzeg te felfedted magadat előttem. Aztán meg szörnyeteggé
tettél.”

„Nem vagy szörnyeteg.”
„Aha, persze. Megkeressük az itteni Scottodat?”
„Nem!” – mondtam talán kissé hangosabban, mint kellett volna.
„Miért?”
„Mert nem akarom. Menjünk inkább vissza!”
Visszaugrottunk a Bárkára, és leheveredtünk a Gershwin-tenger

partján. Szófia hosszan nézte a fejünk felett lógó Olümposzt, és
szinte vártam, hogy mikor kérdezi meg, hogy felmegyünk-e a
zérógravitációs csúcsra.

A tóból, vagy harminc méterre tőlünk egy német juhászkutya
csatakos feje bukkant elő.

Elmosolyodtam.
– Benny! – Füttyentettem egyet. – Benny! Gyere ide!
Benny hangosat vakkantott, aztán egy mikrougrással mellettünk

termett. Szétvetette lábait, megrázta magát, és mindkettőnket
beterített vízpermettel.

– Benny? – kérdezte meghökkenten Szofi, közben letörölte a
vízcseppeket az arcáról. – Ez a kutya is… Olyan, mint mi?
Részecskelény?

– Elijah kutyája – paskoltam meg Benny oldalát. Nedves szőre
tincsekké tapadt össze.



– Na de… mit ért ő ebből az egészből? – kérdezte Szofi, miközben
Benny odasomfordált hozzá, és megszaglászta kinyújtott kezét. –
Hogyan képes…?

– Nem tudom – vontam vállat. – A funkciói le vannak korlátozva,
például nem tudja változtatni a molekulaszerkezetét. Napi kétszer
engedélyt kap az evésre. Ekkor elő tud hívni magának egy tál
tetszőleges ételt.

– Mi szüksége van evésre?
– Semmi, de ezt nehéz megmagyarázni egy hozzá hasonló

ösztönlénynek. Inkább meghagytuk neki ezt az élvezetet. Amint a
látóterében kigyullad egy piros ikon, engedélyt kap az evésre. Mindig
azonnal kéri az ételt, amelyet valójában a testéből ő maga atomizál
maga elé. Miután megeszi, a tálkája szépen atomokra bomlik, és
visszaépül a testébe.

Szofi a kutyát simogatta, az pedig hevesen csóválta a farkát.
Láthatóan egész jól összebarátkoztak.

– És szabadon elugorhat bárhová?
– A Bárkán belül igen. A Bárkán kívülre csak kísérővel mehet,

különben könnyen tenne egy óvatlan mikrougrást a semmibe.
Mondhatjuk úgy, hogy „pórázon” tartjuk.

Szofi megvakarta a kutya fejét, aki egy ideig tűrte, aztán újabb
szaglászást követően lomhán leheveredett mellénk.

– Meg lehet szokni ezt az életet? – kérdezte Szofi.
– Meg – bólintottam. – Sőt, élhetsz úgy is, mintha továbbra is csak

ember lennél. Kertészkedhetsz, zöldséget termeszthetsz,
sportolhatsz… – kezdtem sorolni a lehetőségeket, emlékezve, hogy
egyes társaink milyen elfoglaltságokba menekültek.

– Már bocs, de minek sportoljak, ha bárhogy kinézhetek? Ráadásul
a sport nem is javítja a közérzetemet, sem az egészségemet. Akkor
minek? És minek termesszek zöldséget, ha nincs szükségem
élelemre?

Halvány mosoly jelent meg a szám sarkában.
– Túl racionális vagy.



– Vannak olyanok, akik ilyesmivel kötik le magukat?
– Vannak bizony.
Benny felkapta a fejét egy fejünk felett elröppenő galamb

szárnycsattogására. Felpattant, aztán egy mikrougrással a madár
után termett, azonban, mint mindig, most is elvétette. Amikor
néhány méterre a galamb előtt megjelent a levegőben, a galamb
riadtan változtatott irányt. Benny egy darabig nézte, amint a galamb
egyre távolodik – újabb próbálkozáshoz láthatóan nem volt kedve –,
aztán egyszerre csak eltűnt a szemünk előtt. Talán valamelyik
kedvenc helyére ugrott.

Az elkövetkező két nap tétlen várakozással telt.
Eleinte sok időt töltöttem együtt Szofival, együtt jártuk az új Földet.
Szofi főleg az ázsiai oldal iránt érdeklődött, és nem zavarta, hogy
elkísérem. Talán ő is ugyanúgy érdeklődött a másik énje iránt.

De nem sokáig, mert hamarosan inkább Bastiennel kezdett el
egyre több időt tölteni. A kapcsolatuk már nem zavart annyira, mint
az előző Földön.

Az itteni Pekingbe ugrottam, és igazi embernek álcáztam magam.
Elvegyültem a hömpölygő tömegben, figyeltem az arcokat, az
elsuhanó autók utasait, a biciklistákat, hallgattam a fejünk felett
elsuhanó aerók süvítését, kávézókban múlattam az időt.

Itt még egyáltalán nem lehetett érezni a technológiai szingularitás
nyomását, a fejlődés vibráló kényszerét. Nem teljesen értettem,
hogy ez a Föld hogyan tudta elkerülni az egyre sebesebb fejlődés
spirálját, pedig a folyamatok egyértelműnek tűntek.

Ekkor ért utol Elijah jelzése.
Azonnali tanácsülésre érkezett meghívó.
Valami történt.
Egy utolsó pillantást vetettem a színes tömegre, aztán

visszaugrottam a Bárkába. A henger belsejében létrehozott
települések legnagyobbikában, Gagarinville-ben állt egy üvegfalú



torony – a Bárka legnagyobb épülete –, amely még a Google
megbízásából épült, és hajdanán ezt rendeztük be főhadiszállássá.

A legnagyobb tanácsteremben jelentem meg. Már vagy húszan
gyűltek össze, ki emberi alakban, türelmetlenül fel-alá sétált, ki
gömbformában lebegett a mennyezet közelében.

A panorámaablakból rá lehetett látni a város házaira, a terekre,
parkokra, utcákra, az Olümposz innen negyvenöt fokban előrenyúló,
robusztus ormára. Gagarinville, mint az összes város a Bárkán,
üresen állt. Funkcióját, amire tervezték, sosem tölthette be. Igaz,
néha beköltöztünk egy-egy házba, régi filmeket néztünk a fali
kivetítőkön, híradófelvételeket az archívumból. Nem mintha ehhez
szükség lett volna bármiféle kivetítőre, de én például mindig is
szerettem ágyból filmet nézni vagy virtuálozni.

Még vagy tucatnyian érkeztek, sorra villantak be a tárgyaló
valóságába, és mindenki emberalakot öltött. Mint a régi időkben.

Megláttam Elijaht; Scott-tal és Gordonnal beszélgetett.
– Mi történt? – kérdeztem.
– Mindjárt megtudjátok – felelte Elijah. Nagyon feszültnek látszott.
Közben ismét öten érkeztek.
– Hányan leszünk?
– Negyvennyolcan. Egyelőre csak a legelkötelezettebbeknek

szóltam.
Scott a homlokát ráncolta.
– Ezzel csak tovább növeljük a megosztottságot. Akit kihagytál,

tudni fogja, hogy ő kevésbé fontos, és előbb-utóbb ők is le fognak
lépni.

– Ebben igazad van – ismerte el Elijah –, de több száz ember
egyszerre nem tud semmit sem megbeszélni. Különben pedig az
omegák kérték, hogy csak ennyien legyünk. Na, jeleztek is. Kezdjük!

– Bastien hol van? – fordult hozzám Scott. – Meg a hasonmásod?
– Fogalmam sincs.
– Á, megvannak – nyomozta le őket. – És együtt. Nocsak, dúl a

szerelem, vagy mi?



– Hol vannak? – kérdeztem meglepetten.
– Innen huszonöt fényévre, egy G8-as csillag ötödik bolygóján.

Ismerem azt a bolygót, nagyon romantikus a sok kis bugyuta
élőlényével. Biztos Bastien is hallott róla. Nos, úgy tűnik, ők
kimaradnak az eseményekből.

– Figyelmet! – nézett körbe Batchan. Körbepillantottam: időközben
láthatóan az utolsó meghívottak is megérkeztek. – A
manipulátorbolygó fél órával ezelőtt megmozdult. – Többen
összesúgtak körülöttünk. – Az elmúlt két nap folyamán a csillag
tömegének húsz százalékát magába szívta, így a bolygó átmérője
négyszázezer kilométerre duzzadt. Gigantikus tömeggel és
anyagsűrűséggel van dolgunk. Már előbújt az F-csillag takarásából,
és 3000 g-vel gyorsul.

– Képtelenség! – szólt közbe valaki. – 3000 g? Miféle meghajtást
használ?

– Nem tudjuk. A tömege folyamatosan csökken, anyagot alakít át
energiává. Az egyik szondával megpróbáltuk letapogatni, de a
műszerrel abban a pillanatban megszűnt a kapcsolat. A másik
szonda megmutatta, mi történt: bekerült a manipulátor gravitációs
vonzásába, az érzékelői leálltak, aztán becsapódott a felszínébe.

– Nem kellene eltűnnünk innen? – kérdezte Kerran, de néhányan
lehurrogták.

– A manipulátor a Föld felé tart – folytatta Elijah. – És egyszerűen
kivonta magát az F-csillag gravitációs vonzása alól. Valamiféle
antigraviton-teret érzékelünk körülötte, amivel semlegesíti a
gravitációt. A pillanatnyi sebessége már 0,01 c. Két órán belül eléri a
Földet. Ha félúton elkezd lassulni, akkor három óra tizenkét perc
múlva.

– Hogy tud egy ekkora tömeg ilyen mértékben gyorsulni? –
értetlenkedett Raul. – Ez elképzelhetetlen energiát igényel.

– Szerinted, ha Földeket másol és labdázgat velük a galaxisban,
akkor ez valóban gondot okozna neki? – felelte Scott.

– Nem tetszik ez nekem – mormolta Batchan.



Vártunk.
Közben a földi csillagászok is felfedezték a nagy sebességgel
közeledő bolygót, és kitört a pánik. A hírek csak ezzel foglalkoztak,
műholdak, orbitális és felszíni teleszkópok fordultak a közelgő
objektum felé. Csakhogy még a színképelemzések, az infravörös
szkennelések, és mágnesesrezonancia-vizsgálatok sem jutottak
eredményre. Az égitest felszíne egy légkör nélküli, kietlen
bolygófelszínnek tűnt, csak a mérete és a tömege nem stimmelt,
hiszen akkora volt, mint egy gázóriás, az anyagsűrűsége pedig még
bennünket is elriasztott.

Eltelt nyolcvan perc, a manipulátor megtette az út felét.
Ekkora gyorsulásnál többek szerint darabokra kellett volna

szakadnia, azonban semmi erre utaló jelet nem tapasztaltunk.
Mintha egyszerűen le akarná gázolni a Földet, bármennyire is
értelmetlennek tűnt ez.

Azonban amikor már csak húszmillió kilométerre járt a Földtől,
lassulni kezdett. Néhány perc elegendő volt, hogy száz kilométer per
másodperc környékére fékezze le magát, ez pedig még az eddigi
gyorsulásánál is nagyobb képtelenségnek tűnt.

Maga a bolygó vagy egy percre közben el is tűnt a szemünk elől.
Valószínűleg olyan gravitációs hatások érvényesültek körülötte,
amelyek eltorzították a normál teret és elhajlították a fényt.

– A Föld pályagörbéje elmozdul – narrálta Elijah, amit a Bárka
nagyfelbontású kameráin keresztül mindannyian láttunk.

A manipulátor térfogata csökkenni kezdett, az eredeti átmérőjének
már csak a kilencvenöt százaléka volt.

Aztán kilencven.
Nyolcvan.
– Összetömöríti magát! – hitetlenkedett Scott. – Pedig az eddigi

sűrűsége is riasztó volt. Ha pedig így folytatja… és eléri a kritikus
értéket…

– Az lehetetlen! – tiltakozott Raul. – Nem csinálhat magából fekete
lyukat! Ilyen technológia nem létezik.



– Ez nagyon könnyelmű kijelentés, Raul! – intettem óva. – Mennyi
a kritikus sugár?

– Kilencszáztíz méternél fog összeomlani – kaptam meg a választ
Elijah-tól. – De előbb… Figyeljétek! Az anyagának nagy része
hidrogén- és héliumatomokra bomlik!

A Jupiter-agy összepréselődése keltette hőhatás néhány
másodperccel később beindította a nukleáris fúziót.

A manipulátor felfénylett, ahogy beindult a fúziós folyamat.
– Egy mininap! – suttogta Scott.
Einstein általános relativitáselmélete szerint a kellő mértékben

összenyomott anyag gravitációja olyan erőssé válik, hogy kialakul
egy térrész, amelyből semmi sem tud megszökni. Még a fény sem.
Ha a Föld egykori Napját egy 2,9 kilométer sugarú gömbbé
préselnénk össze, abból is fekete lyuk lenne, a Földből pedig
kilencmilliméteres átmérőnél.

– Ez egy kontrollált, mesterséges folyamat – hitetlenkedett Elijah
–, amit elképzelhetetlenül magas szintű technológiával és
energiaráfordítással irányítanak. Döbbenetes, hogy játszanak az
anyaggal.

Az összehúzódás miatt a mesterséges minicsillag kezdeti
fényessége gyorsan csökkent. Egyre kevesebb sugárzási energiát
bocsátott ki.

– Mire képes egy majdnem egy kilométer átmérőjű fekete lyuk? –
kérdezték egyszerre többen is.

– Tartok tőle, hogy hamarosan megtudjuk – mondta Elijah. –
Nézzétek!

Az omegák megmutatták a Föld eltorzuló, új pályagörbéjét, amely
egy befelé tartó spirállá változott. A negyedik, egyre csökkenő
sugarú forduló végén a bolygó az eseményhorizonton belülre kerül,
összeroppan, darabjaira hullik, és végül elnyeli a gigantikus
gravitációs vonzás.

Addigra azonban már minden ember régen halott lesz.



– Mennyi időbe telik, mire a manipulátorok elnyelik a Földet? –
kérdeztem.

– Tizenöt óra.
– Csak? – hökkentem meg.
Elijah vállat vont.
– A manipulátor sugara száz kilométer alá csökkent – érkezett az

újabb adat. – Ha az összehúzódás ilyen ütemben folytatódik, fél órán
belül eléri a fekete lyuk állapotot.

– De miért akarná elpusztítani a Földet? – fordultam Scotthoz. –
Hiszen ők hozták létre! Mi értelme ennek?

– Mondtam, hogy nincsenek barátságos manipulátorok – felelte
Scott. – Talán ez a Föld zsákutcának bizonyult a kísérletükben.
Lehet, hogy nem azt a fejlődési irányt járta be, amit szerettek volna.
Ha azt feltételezzük, hogy a Földeken a technológiai szingularitás
hatását vizsgálják, akkor ez a Föld egyértelműen megbukott.

– És ezáltal haszontalanná vált a számukra.
– De ha ez így van… – csatlakozott be a gondolatmenetbe Elijah. –

Akkor mi vajon miért vagyunk még életben? Bennünket vajon milyen
mértékben figyelnek?

Egyikünk sem tudott felelni a kérdésre.
A manipulátort közben máris egy vékony, örvénylő fonal kötötte

össze a Földdel.
Elkezdte elszívni a légkört. És ahogy a bolygó egyre közeledett, a

szívó hatás mind erősebbé vált.
A manipulátor sugara ötven kilométerre csökkent.
Majd tízre.
Végül elérte az egy kilométert, és tovább csökkent.
A ragyogás váratlan hirtelenséggel elhalványult, ahogy az

iszonyatos gravitáció béklyóba zárta a fotonrészecskéket. Csak egy
sötét folt maradt, amely kitakarta a környező csillagok egy részét.

Létrejött a fekete lyuk.
A Föld lassú, halálos spirálban közeledett felé. A fény a hatalmas

gravitáció közelében elhajlott, a fekete lyuk körüli csillagok



elmosódott, fényes vonalakká torzultak.
A Föld felszínét hatalmas földrengések rázták meg, ahogy a

gravitációs erőhatások szaggatták a felszínt. Cunamik, földrengések,
vulkánkitörések érték egymást, a légkör pedig egyre intenzívebben
kezdett örvényleni a fekete lyuk felé. Milliók haltak meg odalent
minden másodpercben, miközben a fekete lyukból felszabaduló,
nagy mennyiségű gamma-sugárzás bombázta a felszínt.

– A Teremtő eljött, és visszaveszi, amit teremtett – szólalt meg
Raul.

– Hagyd ezt a vallásos maszlagot! – dörrent rá Scott. – Ez nem
Isten, hanem egy kurvára agresszív idegen értelem!

– Ez már több mint technika, és ezt te is tudod. Ez…
– Elég, Raul! – szólt rá Elijah is. – A manipulátor nyilvánvalóan

technikai civilizáció bizonyítéka.
A Bárka belseje váratlanul árnyékba borult.
Az Ariadné és a Bárka között félúton megjelent egy gigantikus

bolygó, és kitakarta a napfényt.
Az új bolygó a semmiből érkezett, valószínűleg kvantumugrással,

és alig száznegyvenezer kilométerre tőlünk hatolt be a valós űrbe. A
felszíne tökéletesen sima, a szivárvány színei tükröződtek vissza róla.
Valószínűleg komponenseire bontotta a beérkező fehér fényt.
Tömege az itteni F-csillag tömegének huszada, átmérője százezer
kilométer.

– Jézusom… – suttogtam. – Egy másik manipulátor!
A gravitációs anomáliák azonnal jelentkeztek, a Bárka belső

terének csendjébe riasztó recsegés-ropogás hasított, ahogy az
irdatlan gravitációs erőhatás birokra kelt a burkolattal, miközben
vonzani kezdte az otthonunkat. Magasba röppenő ideges madárrajok
tucatjait pillantottam meg az ablakból.

– Azonnal tűnjünk el innen! – javasolta Scott.
– Tíz másodperc múlva öt fényévnyivel távolabbra ugrunk – felelte

idegesen Elijah.
Eltelt a tíz másodperc, aztán még öt.



– A kvantumugrás mesterséges anomáliák miatt nem
végrehajtható – érkezett az omegák üzenete.

Néhányan megpróbáltunk elugrani a Bárkáról, de nem sikerült.
Valami mindannyiunkat leblokkolt, nem tudtunk átlépni
kvantumállapotba. Még a Bárkán belüli ugrásra sem voltunk
képesek.

Csapdába estünk.
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A MANIPULÁTOROK ÖLELÉSE

– A második manipulátor-agy is elkezdte összetömöríteni az anyagát
– jelezték az omegák.

– Addig kutattunk utánuk, míg felbőszítettük őket – suttogta Raul.
– Nem hinném, hogy erről lenne szó – legyintett Elijah, de nem

tűnt túl meggyőzőnek. – Valószínűleg már a kezdetektől figyeltek
bennünket, akármikor szétzúzhatták volna a Bárkát. Miért pont most
tennék?

– Miért ne, Batchan? – vágott vissza Raul. – Ezek nem emberi
léptékben gondolkodnak.

– Talán csak a reakcióinkra kíváncsiak – tippelte Scott.
Aztán záporozni kezdtek a kétségbeesett javaslatok:
– Anyagmeghajtással még ellentételezhetjük a gravitációs

vonzását!
– Meg kell próbálnunk!
– Az omegák úgyis kitalálnak valamit!
– Végünk van!
– Hallgassatok már! – próbált rendet tenni az elharapózó káoszban

Elijah.
– Hallgass te! – kiáltotta Raul. – A halálba vezetsz bennünket!
A Bárka zuhanni kezdett az újonnan megjelent manipulátor felé.
Túl közel voltunk. A Bárka nem tudott elszabadulni a növekvő

gravitációs vonzás béklyójából. A meglévő kémiai alapú hajtóművei
csak arra voltak elegendőek, hogy a kijelölt pályán tartsák a hengert.
A burkolat recsegett-ropogott, talpunk alatt remegett a padló. Szinte
éreztem, ahogy az egykori Google-épület kileng a rázkódástól.

A második Jupiter-agy tömegközéppontja irányába zuhantunk.



Pontosan tudtuk, mit kell tennünk. Volt, aki gömbformát vett föl,
más maradt emberi alakban, de közben mindannyian elkezdtünk
anyagot szívni magunkba. Valaki hangos csörömpölés közepette
keresztülrepült az ablakon, aztán tucatnyian követték. Ettől a
pillanattól mindenki csak magára számíthatott, és mindenki csak
magával törődött.

„Gyere!” – röppent mellém Scott.
Én is gömb alakba rendeztem a részecskéimet, és közben már

vagy ötven kilogrammnyi anyagot szívtam magamba.
A Bárka váza panaszos hangon felsírt a terheléstől. Tudtam, hogy

néhány perc múlva megadja magát. A többiek szétszéledtek, és
mindenki a tömege növelésével volt elfoglalva. Sokan a Google-
épület körüli park gyepébe vájtak krátereket, magukba olvasztva az
epigonrészecskék által átformált anyagot.

A Bárka belsejét vakító fényesség ragyogta be. Bentről ugyan nem
lehetett látni, de tudtam, hogy ez a Jupiter-agy is átalakította magát
egy parányi nappá, úgy folytatja az összetömörülést.

Folyamatosan nyeltem el a park anyagát. Amikor kezdtem
elsüllyedni az elnyelt föld keltette mélyedésben, arrébb szökkentem,
és folytattam a műveletet. Egy csapat nyúl rohant keresztül tőlünk
nem messze, a téren, mögöttük négy riadt őz szökellt, azonban
meglátva bennünket, megtorpantak, majd elkanyarodtak egy másik
irányba.

Az időnk kevés volt, de hogy mennyire, az a következő pillanatban
vált egyértelművé, ugyanis a Bárka váza fülsértően felsírt. Az
érezhetően növekvő gyorsulás felülírta a tengely körüli forgás
keltette „gravitációt”. A madarak megkergültek körülöttünk. Hiába
csapkodtak veszettül, hiába csiripeltek riadtan; semmi sem úgy
működött, ahogy megszokták.

A talaj folyamatosan rázkódott. A belső tengerek kiléptek a
medrükből, és formátlan vízbuborékként lebegtek.

Scott-tal összekapcsolódtunk, hogy ne veszítsük el egymást, és
ahogy belekerültünk egy ilyen vízfelhőbe, vízmolekulákat kötöttünk



meg a fák és épületmaradványok között fuldokló állatok között
sodródva.

Aztán újabb éles reccsenés hallatszott, és otthonunk haláltusája
véget ért.

Először csak néhány kisebb rés keletkezett, amin süvítve kezdett el
távozni a levegő, de a résekből egyre több lett. A merevítőbordák
meghajoltak, a burkolat úgy szakadt föl, mint a papírlap.

Közel százméteres lyuk nyílt a Bárka oldalán. A felhők a lyuk felé
száguldottak, csakúgy, mint az önálló életre kelt gigantikus
víztömbök.

Süvítve szökött a belső légkör.
„Nem láttátok Bennyt?” – kérdezte idegesen Elijah.
„Hagyd a kutyát! – mondta neki Scott. – A tömegedet növeld!”
Nem kaptunk választ.
„Mi lesz az omegákkal? – kérdeztem Scottot. – Ők nem tudnak

elmenekülni.”
„Majd kitalálnak valamit!”
„Nincs menekülési alternatíva – érkezett a Bárka

omegatanácsának konszenzusos válasza. – Mi már a Bárkához
vagyunk kötve.”

„Áttölthetnétek magatokat a mi memóriánkba. Amennyi anyagot
most magunkhoz vettünk, abból rengeteg szervert létrehozhatunk,
amiken…”

„Nem lenne elegendő. Ráadásul ezzel a túléléseteket
akadályozzuk.”

„Kell lennie valamiféle megoldásnak!” – erősködtem. Szükségünk
volt az omegákra, még akkor is, ha a mesterséges intelligenciák már
a kezdetektől elkülönültek. Sokkal jobban, mint Szofi Földjén.

„Nincs. Ti még elmenekülhettek, ha elég gyorsak vagytok. De
igyekeznetek kell, mert az esélyeitek minden másodperccel tovább
csökkennek.”

A Bárka a hatalmas erőhatások alatt néhány másodperccel később
darabokra szakadt. A levegő maradéka is elillant, a víz jégtömbökké



fagyott, a szigetek, tengerek, növények és állatok, az egykori
Földünk utolsó emlékei szétszóródtak az űrben.

Velünk együtt. A semmi közepén találtuk magunkat, a manipulátor
közvetlen közelében és vonzásában.

A Bárka egy többtonnás darabja közvetlenül mellettünk száguldott
el. Scott-tal gyorsan rácsatlakoztunk, és addig folytattuk az
anyagfelvételt, amíg a teljes roncsdarabot magunkhoz nem kötöttük.

„Figyelem! – érkezett Elijah üzenete. – Az omegák
megsemmisültek, de előtte kikalkulálták a megfelelő távolságokhoz
kapcsolódó szökési sebességeket, és az ennek eléréséhez szükséges
tömegmennyiséget. Ellenőrizzétek!”

Durván száznegyvenezer kilométerre lebegtünk az egyre
zsugorodó manipulátortól, és úgy tűnik, Scott és én jutottunk a
legtávolabbra. Nekünk volt a legnagyobb esélyünk a menekülésre. A
kalkuláció szerint ötvenhárom tonnára lett volna szükségünk, hogy
kijussunk a gravitációs vonzásból, csakhogy ketten együtt is
mindössze harmincnégy tonnányi anyagot gyűjtöttünk.

A többiek helyzete még kilátástalanabb volt, hiszen ők már több
ezer kilométerrel közelebb kerültek a manipulátorhoz. Kivéve
Gordont, aki alig tíz kilométerrel mögöttünk lebegett a semmiben,
csakhogy ő meg túl kevés anyagot szívott magába a Bárkán.

„Talán Gordon anyagmennyiségével együtt az egyikünk
kiszabadulhat – tippelte Scott. – Valamennyi anyagot ugyan
elhasználnánk, hogy megközelítsük egymást, de hármunk tömege
elegendő lehet.”

Számolni kezdtünk, és a remény gyorsan szertefoszlott. Gordon
mindössze négytonnányi anyaggal rendelkezett. Még mindig
hiányzott tizenöt tonna.

„Ez van – sóhajtottam fel. – Végünk.”
„Kell lennie megoldásnak! – hajtogatta Scott. – Batchan, mondj

már valamit!”
„Elemeztem a Bárka darabjainak röppályáját is, egyik nagyobb

darab sem elérhető úgy, hogy abból plusz tömeget tudjunk nyerni.”



„Akkor csak egy lehetőség maradt – jelentette ki Scott. –
Kapcsolatba kell lépnünk a másik Szófiával és Bastiennel!
Valamelyikünk teljes emléktranszfert fog csinálni, amíg még lehet.”

Néhány pillanatig senki sem válaszolt.
„Valóban ez az egyetlen, amit még tehetünk – jött végül Elijah

válasza. – Bastien és a másik Föld Szófiája túlélheti. Tudniuk kell,
hogy mi történt itt.”

„Ehhez azonban össze kell fognunk! – közölte Scott. – Egyértelmű,
hogy Szófia és én vagyunk a legjobb pozícióban. Én átadom az
anyagmennyiségemet Szófiának.”

„Nem!” – tiltakoztam.
„Nem felajánlás volt. El fogod fogadni.”
„Engem nem érdekel, hogy te mit akarsz, Scott – szólt közbe Raul.

– Miért nem az én emlékeimet továbbítjuk Taglier-éknek? Azok
ugyanannyira értékesek. Miért pont Szófiáét?”

„Ahogy gondolod, Raul! – mondtam. – Csak az a lényeg, hogy…”
„Elég ebből! – szakított félbe Scott. – Raul, te szerencsétlen!

Szófiának van a legnagyobb esélye.”
„Én ugyanúgy megérdemlem, mint bárki! Csak kivételezni akarsz a

csajoddal.”
„Ettől még ugyanúgy meg fogunk dögleni mindannyian, te idióta!”

– húzta fel magát Scott.
„Nem érdekel. Én akarom csinálni.”
„Raul Villagro, te egy egyszerű intézeti programozó voltál – felelte

hűvösen Elijah. – Nélkülünk már rég halott lennél. Ne akarj nekem
erkölcsi prédikációt tartani arról, hogy ki mit érdemel!”

„Ezt pont te mondod, Batchan!? Örökké csak prédikáltál nekünk!
Hogy meg kell tudnunk, kik tették ezt velünk és miért! Elhittük
neked, hogy ez valóban fontos, még ha közben egyre többen és
többen szivárogtak is el felfedezni az univerzumot. Hülye voltam,
hogy hittem neked!”

„A te döntésed volt, Raul. Mindannyian szabadon határozhattunk a
sorsunkról. Te itt maradtál, ki tudja, miért. Hát viseld te is a



következményeit!”
„Hittem neked! És mire jutottunk? Semmire! Itt vannak a kibaszott

manipulátorok. Olyan hatalmas intelligenciák, hogy meg sem
érthetjük, mit miért tesznek! Most pedig a kedvenceidet védelmezed!
– A férfi felnevetett. – Ezt nézzétek!”

Négyezer kilométerrel lehetett mögöttünk, amikor az anyagát
kémiai alapú tolóerő termelésére kezdte fordítani. Egyre lassabban
zuhant az Ariadné felé.

Közeledett felénk. Már csak kétezer kilométerre volt, aztán már
csak ezerre.

Tovább gyorsult.
A másik, fekete lyukká alakult manipulátor irányába pillantottam.
A gravitációs ölelésben vergődő Föld haláltánca végéhez

közeledett. Az óriási gravitáció vastag porörvényeken át szívta el a
bolygó légkörét, anyagát. A felszínéből kisebb darabok szakadtak ki,
egyértelművé vált, hogy nemsokára az egész bolygó darabjaira
hullik.

Vajon a manipulátorok miért hozták létre a Földet, ha aztán
elpusztítják? Azt gondoltuk, az eddig talált Földek önmagukat
pusztították el, de lehet, hogy azokat is a manipulátorok tarolták le?
Valószínűleg ez vár a vörös nap körül keringő Földre is.

Hiba volt idejönni, de ezen most már felesleges gondolkodni.
Soha nem fogunk válaszokat kapni.
A manipulátorok elpusztítják a félresikerült teremtményeiket.
A kérdések fájóan visszhangoztak a fejemben.
Miért teszik ezt? Kicsodák egyáltalán? Mit akarnak az emberi

fajjal?
Csillagokból táplálkoznak és bolygókat emésztenek fel vagy

formálnak át, akár újabb Földekké. Lehet, hogy ez a Föld, amelyet
elbontanak, hamarosan egy újabb bolygómásolat anyagául fog
szolgálni.

Egy újabb kísérletként.



„Azt hiszed, így kijuthatsz?” – kérdezte gúnyosan Scott, ahogy
Raul egyre közeledett hozzánk.

„Azt nem. De…” – Raul újra nevetett.
Megértettem, mivel próbálkozik. Milyen ostoba volt!
„Elérte a minimális tömeget” – állapította meg Elijah. Több mint tíz

tonna anyaggal rendelkezett, mielőtt belekezdett a magánakciójába,
de mostanra mindössze harminc kilogramm maradt. További tolóerő
hiányában sebessége csökkenni kezdett, de közben elsuhant
mellettünk, és még vagy ötven kilométerre tovább távolodott,
mielőtt a gigászi gravitációs vonzás újra lefékezte, és ismét zuhanni
kezdett az Ariadné tömegközéppontja felé.

„Most én vagyok a legjobb menekülési pozícióban.”
„Te ostobább vagy, mint gondoltam – hűtötte le Scott. – Nem ez a

lényeg. Szófia vagy én sokkal több átalakítható anyaggal
rendelkezünk, ellenben te feleslegesen herdáltad el a sajátodat.”

„Nem! Én vagyok a legtávolabb a manipulátortól!”
„Szerinted mennyi anyagot kellene elhasználnom, hogy eléd

kerüljek, te szerencsétlen barom?! Nem hagytál magadnak anyagot
az emléktranszferre. Csak Szófia és én vagyunk olyan távolságban és
rendelkezünk akkora anyagmennyiséggel, hogy kilőhessünk egy
parányi kvantumadót valamelyikünk emléklenyomatával! Az adó
talán kikerülhet a gravitációs vonzásból. De még ez sem garancia
arra, hogy talál olyan helyet, ahonnan már van lehetőség, hogy az
emlékinformáció kvantumcsomagként továbbítódjon. Felfogod
egyáltalán, miről beszélek?”

„Kitiltottam a kommunikációból – közölte Elijah. – Már régen meg
kellett volna tennem. Elvégeztük a számításokat. Szófia, a te
emlékeidet küldjük.”

„Miért nem Scottét?” – ellenkeztem.
„Téged választottunk. Scott amúgy is lemondott a javadra.”
„De miért?”
„Csak hogy ne tűnjek akkora bunkónak, mint amekkora szerinted

vagyok. És mégis csak több értelme van, ha a másolatod belőled kap



egy darabkát az emlékeiddel együtt.”
„Fogy az időnk! – jelezte Elijah. – Kezdjük meg az anyaggyűjtést a

kvantumadó kilövéséhez!”
Gyorsan kellett cselekednünk. Sokan nem is válaszoltak a

felhívásunkra, az utolsó pillanatig reménykedtek a túlélésben, vagy
csak nem bíztak már senkiben. Végül is, évek óta azt hittük, bármit
megtehetünk, bárhová eljuthatunk. Márpedig az önmagunk
mindenhatóságába vetett hitet nehéz leküzdeni, még akkor is,
amikor olyan idegen lények csapdájába esünk, amelyek mellett újra
kis porszemnek érezhetjük magunkat.

Azért vagy nyolcvanan átlátták, mi a célunk, és kilőtték felénk
minden felesleges anyagukat, így a szükséges anyagmennyiség
gyorsan összegyűlt. Elijah közelített meg utoljára, és adta át a
megmaradt néhány tonnányi anyagát. Nekik ennyivel gyorsabb
haláluk lesz: végképp elfogy az anyaguk, és a tudatukat fenntartó
kvantumszámítógép megsemmisül.

Viszont én fogok mindannyiunk közül először meghalni.
Abban a pillanatban, amint kilövöm a kvantumadót. Minden

részecskémet fel kell használnom, hogy legyen remény a sikerre.
A minden pedig egyenlő a halállal.
Haboztam.
Éppen megölni készültem magamat.
Csak egyvalamit kellett volna tennem: kikapcsolni minden emberi

érzést. Érzelemmentesen pillanatok alatt megtettem volna, amit kell.
Csakhogy nem akartam érzések, félelmek, rettegés nélkül távozni.

Ember akartam lenni, legalább az utolsó pillanatokban.
„Nincs más megoldás – mondta feszülten Elijah. – Akarod, hogy

inkább én csináljam?”
„Nem. Megteszem, ne aggódj! Csak nem gondoltam, hogy így ér

véget. Hogy véget ér egyszer… és ilyen hamar.”
„Tudom, Szofi. Egyikünk sem így tervezte.”
„Fogytán az idő – sürgetett Gordon. – Igyekezz!”
Milyen könnyű is mondani!



Pedig valóban csak egy gondolati parancs az egész: a kvantumadó
kilő a teljes összegyűjtött anyagmennyiség által alkotott
részecskeburokban. Én pedig nem leszek többé. Felhasználható
energia és anyag hiányában a részecskekötéseim széthullnak, az
eltárolt tudatinformációm elenyészik.

Vajon fájni fog? Vajon a tudatom, énem mit érez majd mindebből?
Még egyikünk sem csinált ilyet, még senki nem halt meg közülünk.

Én leszek az első, de perceken, órákon belül ezren fognak követni.
Sosem fogjuk megtudni az igazságot, amire az életünket tettük

fel…
„Szofi…” – Scott próbált cselekvésre ösztökélni.
Érzik, hogy gyenge vagyok, hogy nem fogom tudni megtenni.
Tévednek.
Csak előtte jó érzés kicsit magamban lenni.
Az itteni Föld Szófiája és Bastien már halott. A gyerekeik is azok.
De Bastien és Szofi talán megmenekül.
Szegény Szófia! Akarata ellenére tettem magamhoz hasonlóvá. Ő

talán nem bánta meg, de én igen. Nem hagytam neki választási
lehetőséget. Mit is gondoltam! Sajnálom, Szofi, őszintén sajnálom,
remélem, megbocsátasz.

Meg kell tennem!
És végre elég erőt érzek magamban a cselekvéshez.
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AZ ÉLETBEN MARADT SZÓFIA

Amikor Szófia emlékei elértek, éppen huszonöt fényév választott el a
Bárkától.
Nemrég még a lelassult fejlődésű Földön, Budapesten kóboroltam,
és próbáltam felfedezni, miben is különbözik ez a város az én
Pestemtől. Fura, mert az én hárommilliós, multikulturális
Budapestem a zsúfoltság, az izzasztó meleg, az ázsiai és európai
kulturális jelleg ellenére is sokkal pozitívabb hangulatú volt, mint ez a
szürke és túl nyugodt Budapest. Persze az is lehet, hogy elfogult
vagyok, hiszen ott nőttem fel, és az a Föld volt az otthonom.

Itt ugyanúgy léteztek évszakok, mint nálunk az Ugrást megelőző
időkben, a borongós ősz viszont nem igazán tetszett. A szokatlan és
ismeretlen színek és szagok, a megsárgult levelek, a levegő nedves
illata – eltekintve persze a forgalom bűzétől – ugyan megragadták az
érzékeimet, de a mindent átható, depresszív hangulat nem igazán
hiányzott.

Ez nem az én világom volt.
Aztán váratlanul Bastien jelent meg mellettem, és azt mondta,

valami különlegeset akar mutatni.
– Oké, mutass! – egyeztem bele.
Elugrottunk az általa megadott koordinátákra.
Egy bolygó közelében jelentünk meg. Alig valamivel volt nagyobb

az átmérője, mint a Földé, a légköri nyomás a tengerszint közelében
megközelítette a három bart; miközben alászálltunk a rendkívül sűrű
légkörbe, ezt meg is tapasztaltam. Emberi biológiával nem is éltünk
volna túl ekkora nyomást.



„A légkör oxigéntartalma közel harminc százalék” – jegyezte meg
Bastien.

„Az szép” – feleltem, miközben belemerültünk a vastag
felhőrétegbe.

A felszín közelében aztán megértettem, miért hozott ide Bastien.
Semmit nem tudtam a bolygóról, de ebben a pillanatban
egyértelművé vált, hogy furcsábbnál furcsább, az emberi szem
számára meglehetősen különös, idegen életformák élnek itt. A
felszínt, legalábbis az alattunk kibontakozó területek java részét víz
borította, a tükörsima vizű tavak végeláthatatlan rendszerét kisebb-
nagyobb földnyelvek tagolták. Fához hasonló növények nőttek ki a
vízből, göcsörtös ágaik összefonódtak, levelük akkora volt, mint egy
szőnyeg. Rengeteg apró rovar rajzott körülöttük.

Lejjebb ereszkedve több száz, léggömbre emlékeztető, bizarr
élőlény közé keveredtünk. Gülü szemüket ide-oda forgatták,
karikatúraszerű, felfújt testükön több száj is folyamatosan tátogott. A
lufilények közelebb óvakodtak, és kíváncsian tanulmányoztak
bennünket. A sűrű légkör miatt gyakorlatilag fenn maradtak a
levegőben. Hártyás szárnyaik folyamatosan pörögtek, akár a
propellerek.

„Zsákhalak – közölte Bastien. – A levegőben lévő mikrobákkal és
mindenféle parányi élőlénnyel táplálkoznak. A párzási időszak alatt
hatalmas rajokba tömörülnek, olyankor beterítik az egész égboltot.”

„Feltérképeztétek a teljes élővilágot?”
„Még csak egy kis részét. Hatalmas munka lenne, és nem is

nagyon volt rá időnk, kivéve néhány biológusunkat, akiket jobban
érdekeltek az idegen életformák, mint a manipulátorok.”

„Ezek szerint vannak itt még mások is a Bárkáról?”
„Most csak mi ketten vagyunk. A manipulátor megjelenésekor

mindenki visszatért. Carláék közel ezer élőlényt katalogizáltak már,
többségében két centiméternél kisebb átmérőjű rovarokat és
mikroszkopikus létformákat. A becslések szerint több millió növény-
és állatfaj élhet a bolygón.”



„Értelmes élőlények?”
„Nincsenek. Mostanában gyakran eljövök ide, az elmúlt napok

nagy részét itt töltöttem. Megnyugtat ez a hely.”
„Zsákhal. – A levegőben lomhán lebegő, uszonyszárnyaival lassú

csapásokkal haladó lényeket néztem. – Bár, lehetne léggömbhal is.
Vagy lufihal.”

Megböktem a legközelebbit, mire a szárnyával kolibri módjára
csapkodni kezdett, és megpróbált ellavírozni a közelemből.

A zsákhalak hirtelen megmerevedtek, aztán riadtnak tűnő,
bugyborékoló hangot hallatva emelkedni kezdtek.

„Azok ott cikázóbestiák – mutatott lefelé Bastien. Meg is
pillantottam egy szárnyakkal rendelkező, kétméteres kígyóra
emlékeztető állatot: sebesen suhant a levegőben szitakötőszerű
szárnyaival verdesve. Láthatóan a zsákhalakat próbálta utolérni, de a
léggömblények, annak ellenére, hogy a helyváltoztatás elég
körülményesen ment nekik, meglepő gyorsasággal tudtak feljebb
emelkedni. Talán levegőt préseltek ki az alsó nyílásaikon, és így
hajtották egyre magasabbra magukat. Tényleg, mint a léggömbök. –
Ragadozó. De most nem fog elkapni egyet sem, a zsákhalak már túl
magasan vannak.”

A bestia rövid üldözés után csalódottan irányt is változtatott.
„Tulajdonképpen miért vagyunk itt?” – fordultam Bastienhez.
„Gondoltam, érdekelni fog ez a világ…”
„Nem ez volt a kérdés.”
„Kedvellek” – mondta egyszerűen.
„Az jó – ironizáltam. – Ezen a fantasztikus vallomáson sokat

gondolkodtál?”
„Te aztán el tudod venni az ember kedvét! Ez valami védekezési

reakció, igaz? Ügyes színjáték, hogy véletlenül se derüljön ki, milyen
vagy. Tényleg: valójában milyen vagy te?”

„Most mit cseszegetsz? Én ilyen vagyok.”
Egymás szemébe néztünk, és hirtelen taszítóan nyálasnak érződött

a pillanat.



Ekkor kaptuk meg Szófia emléktranszferét.
Az emlékei egyszerre tódultak a tudatunkba, ahogy a rendszereink

installálták az emlékfájlt, így az utolsó pillanatai a manipulátorok
csapdájában túlságosan valószerűen jelentek meg bennem.

Félelem, rettegés a haláltól, a döntéskényszer és az elhatározás:
valóban rászánta magát az öngyilkossággal egyenlő transzferálásra.

A Jupiter-agy nyomasztó közelsége, a hatalmas gravitáció
béklyója, az elkerülhetetlen halál érzése mind a részemmé vált.

Megértettem, hogy elveszítettem őt. És nemcsak őt, hanem
valamennyiüket: Batchant, Scottot és a többieket, akiket még alig
ismertem.

„Meghaltak” – suttogtam magam elé.
Bastien hosszú pillanatokig nem felelt.
„Vissza kell mennünk!” – jelentette ki végül.
Az első gondolatom nekem is ez volt, de hirtelen óvatos lettem, és

meglepően hideg fejjel láttam át az eseményeket. Csak magunkra
számíthattunk.

„Hogy bennünket is eltöröljenek?”
„Vissza kell mennünk. A negyedik bolygó közelébe ugrunk, onnan

próbáljuk meg feltérképezni, mi történik. Hátha találunk túlélőket.”
„Gondolod, hogy a manipulátorok nem fedeznek fel bennünket?”
„Nem tudom. Remélem. De ha felfedeznek is, ilyen távolságból

legalább lesz esélyünk elmenekülni.”
„És utána?”
„Visszamegyünk a te Földedre. Nem mintha ott biztonságban

lennénk, de nincs más lehetőségünk…”
„De van. Előttünk az egész világmindenség! Nézd csak, itt van ez a

bolygó! Mennyi anyagot szedhetünk fel, és mennyi kvantumugrást
tehetünk, ahogy a társaid többsége tette? Több ezer társad kószál
szerte az univerzumban. Elhagyták a Bárkát a végtelen világűr
csodáiért.”

„Te is ezt szeretnéd?”
Egy pillanatig eltűnődtem. Szófia és a többiek meghaltak.



„Nem. Haza akarok menni! Tudni akarom, mi történt… mi fog
történi az én világommal.”

Bastien értette.
Leereszkedtünk a mocsaras felszín közelébe, és anyagot szívtunk

magunkba, hogy visszaugorhassunk az F-csillag közelébe.

Egy haldokló csillagrendszerbe érkeztünk.
A központi csillagtól kilencszázmillió kilométerre jelentünk meg, és
még szerencse, hogy nem közelebb. A csillag színe a korábbi
sárgásfehérről mélyvörössé változott, átmérője pedig sokszorosára
duzzadt, már elérte a száztízmillió kilométert. A Bárkát, a Földet és a
belső bolygókat nem találtuk, de nem is maradt kétségünk, mi
történt velük.

A vörös fenyegető színe az én Földemet idézte.
„Lehetetlen – állapította meg Bastien. – Már a héliumot égeti.

Csakhogy ennek a csillagnak még hárommilliárd évig kellett volna
normálisan működnie…”

„Ha a manipulátorok nem szívnák el az anyagát – tettem hozzá. –
Nézd! Két helyen, nem messze a nap felszínétől erős anyagörvény
látható, az elárulja őket! Két fekete lyuk! Két manipulátor. A csillagot
fogyasztják. Ha így folytatják, hamarosan kihűl, és összeomlik fehér
törpenappá.”

„Azt nem fogjuk megvárni. A Bárkának és Batchanéknak semmi
nyoma. Valószínűleg már mind meghaltak. Az istenit ezeknek a
manipulátoroknak! Legalább tudnám, miért csinálják!”

„Ezt talán soha nem fogunk megtudni. – Félelmetes erők
közelében tartózkodtunk. – Jobb lesz, ha eltűnünk innen.”

A vektort vissza az én Földemre már napokkal korábban
kiszámoltattuk az omegákkal, csak anyagra volt szükségünk.
Megkerestük a rendszer egyik gázóriását, amely másfél milliárd
kilométerre keringett a mélyvörös F-csillagtól, odaugrottunk, majd
elkezdtünk anyagot szívni magunkba. A csillag közben lüktetett,



fortyogó felszíne folyamatos kitöréseket produkált, ahogy anyagot
fújt a csillagközi térbe.

Csapdába esett vadállatként vergődött a két manipulátor között,
és a csökkenő tömege miatt egyre instabilabbá vált. Vajon mit
akarnak a manipulátorok a nappal? Elpusztítani? Csak az anyag
miatt? Hány csillagot emészthettek már fel így?

Igaz: mi is ezt csináltuk éppen: anyagot vettünk el egy égitesttől,
csak kisebb mennyiségben. Alacsonyabb intelligencia, kevesebb
anyagszükséglet. Közben elkezdtük kalkulálni az újabb ugráshoz
szükséges vektort.

„Az egyik manipulátor közeledik – figyelmeztetett Bastien. –
Észrevettek! Sietnünk kell, mert amit látunk, az nyolcvan perccel
ezelőtt történt!”

Nem tudhattuk, nem fog-e néhány másodperc múlva a közvetlen
közelünkbe kvantumugrani. Mert akkor már nem lesz hová
menekülnünk.

Szófiáéknál először az ugrás lehetőségét blokkolták le valahogyan,
és ezt mindenképpen el akartuk kerülni.

„Muszáj most ugranunk!” – mondta idegesen Bastien.
„Tudom! Elég az anyag?”
„Igen! A vektor megvan?”
„Meg! Gyerünk!”

Az ugrás sikerült.
És mégsem.

Az első pillanatokban ösztönösen azt vártam, hogy a manipulátor
utánunk jön, de percek múltán sem jelent meg. Valamiért nem
hittem el, hogy nem tudott követni bennünket. Talán csak nem
akart. Miért is érdekelte volna két porszem?

A Diablo parányi, a többi csillagnál alig nagyobb vörös pont volt
csupán előttünk. Egymilliárd kilométernyire lebegtünk tőle, és alig
kicsivel kevesebbre a Földünktől. Kapkodtunk, és a szükségesnél



kevesebb anyagot sikerült magunkhoz vennünk. A rendszereink
pedig csak a biztonsági tömeghatárig engedélyezték az ugrást.

Több ezer fényévet utaztunk; milyen kevés volt már csak hátra.
És mégis, milyen sok.
„Mi lesz most?” – kérdeztem Bastient. Nagyon örültem, hogy itt

van velem.
„Nincs a közelben számottevő anyag, se bolygó, se egy nyamvadt

üstökös. Semmi. Ilyen kevés tömeggel pedig nem lehet ugrani.
Akkor… marad az anyagmeghajtás.”

„Az mit jelent?”
„A maradék anyagot kémiai üzemanyagként fogjuk elégetni.

Felgyorsítjuk magunkat, és becélozzuk a Földedhez vezető
pályagörbét. Kell egy kicsit számolgatni, hogy pontos legyen az
időzítés, de működni fog.”

„Működni? Ne viccelj! Kiszámoltam: évekbe telik, míg a jelenlegi
anyagmennyiség által elérhető gyorsulással elérjük a Földet. Már ha
ott lesz még egyáltalán.”

„Az sok – mondta Bastien. – De mi mást tehetnénk?”
Kell lennie jobb megoldásnak!
Egy pillanatra rég elfeledett érzések kerítettek hatalmukba, és a

tanmátrixban éreztem magam. Aztán rájöttem, hogy görcsösen
egyre közelebb akarunk kerülni a Földhöz, elsiklunk egy nyilvánvaló
tény mellett. Gyors számolást végeztem.

„Van egy ötletem. Százmillió kilométernyire vagyunk az ötödik
bolygó keringési pályájától. Pontosan százhetven nap múlva a bolygó
alig százhatmillió kilométernyire lesz a mostani helyzetünkhöz
képest.”

„De a Földhöz képest ellenkező irányban.”
„Így van, viszont ha elérjük, lesz elég anyagunk egy újabb

kvantumugráshoz. Ez ugyan fél év tétlen várakozás, de utána lesz
elég anyagunk egy ugráshoz.”

„Igazad van. Jó ötlet! De pontosan kell időzítenünk!”



„Ne aggódj, alaposan ki fogjuk számolni. És ehhez a távolsághoz
nem kell maximális sebességre felgyorsulnunk, még marad is
anyagunk fékezéshez, pályamódosításokhoz. Ez jóval
kockázatmentesebbé teszi a megvalósítást.”

„Lehetséges. Bízom benned.”
„Nem is tehetsz mást” – gúnyolódtam.

Fél év repülés.
Emberi érzékeim nem is észlelték, hogy mozgunk. A semmi közepén,
viszonyítási pont nélkül az állandó sebesség nem érzékelhető,
azonban ettől még az ötödik bolygó pályája, ha lassan is, de
közeledett. Ahogy a bolygó is a találkozási ponthoz.

Szerencsére a Földről kiszabaduló rádióhullámok eljutottak
hozzánk.

Néha csak töredékeket fogtunk, máskor folyamatos adásokat,
híreket, filmeket, zenét, és nyomon követhettük a bolygón
elszabaduló fejlődés hatásait.

Szerte a világban egyre több dobozgyár épült, és megkezdődött a
kisebb, egyéni használatra is alkalmas anyagmanipulációs kockák
sorozatgyártása is. Az amerikaiak beindították a Kalifornia-tervet, és
elkezdték feltölteni először a kontinenstalapzatot, majd ettől
folyamatosan távolodva az óceán medrét. Őrült vállalkozásnak tűnt,
de a teleportációs anyagmozgatás láthatóan megkönnyítette a
munkát. Hatalmas anyagtömböket helyeztek át könnyedén és percek
alatt a nyugati partról a keleti partra. A kontinens fagyott részén
egyre mélyültek az elhordott anyag miatt keletkező árkok,
mélyedések.

Vajon hiányolták a részvételemet a projektben? Egyáltalán feltűnt
bárkinek is, hogy eltűntem?

Talán Scottnak hiányoztam. És anyának, bár ebben már nem
voltam biztos. Amióta Afrikába költöztem, nem beszéltünk. Nem



nagyon voltak barátaim, ismerősem közül a másik Szófia került
hozzám a legközelebb.

Na és Bastien.

Eltelt két hónap, és miközben az Atlanti-óceánban éppen egy új
kontinens volt születőben – nem hiába fordítottak rá sok milliárd
dollárt és dolgozott rajta rengeteg anyagmérnök –, a hajdani,
félbehagyott Kalifornia-projekt felett eljárt az idő.

A hajdani, félbehagyott Kalifornia-projekt felett eljárt az idő.
Már az egész felszín mozgott az állandó és egyre kifinomultabb

anyagmanipulációs beavatkozások miatt. Bastien azt mondta, az én
Földemen sokkal gyorsabban történnek az események, mint náluk. A
pénzre mint általános értékmérőre épülő világgazdaság végóráit élte.
Az új tendenciák folyamatosan gyűrűztek be a mindennapi életbe,
noha a legtöbben fel sem fogták, hogy az élet örökre megváltozóban
van a Földön.

Azonban a fejlődés nem foglalkozott azokkal, akik képtelenek
voltak alkalmazkodni.

Nagy multinacionális konszernek alakultak, és államközi
megállapodások köttettek országrészekről, hegységekről, kietlen
pusztaságokról. Új értelmet nyert az „akié a föld, azé a hatalom”
kifejezés. Az óceánok vízszintje látványosan csökkenni kezdett, mivel
a konszernek megfelelő törvényi szabályozás híján a nemzetközi
vizekből akadálytalanul nyerhettek maguknak szabadon
felhasználható anyagot.

Döbbenetes, új építmények születtek szerte a világban:
mesterséges szigetek az óceán közepén, személyre szabott
magánhegyek, lebegő sziklateraszok, rajtuk szürreális alakú
házakkal. A nagyvárosokban régi épületek ezrei tűntek el pillanatok
alatt, miután a lakókkal olyan szerződéseket írattak alá, amelyek
szerint sokkal jobb minőségű, modern, igaz, kisebb lakásokba



költözhettek. Minden és mindenki mozgásban volt, a világ percről
percre formálódott.

A technológiai fejlődés óriási mértékben felgyorsult: fékevesztett
szörnyetegnek tűnt, ami minél több mindent fal fel, annál éhesebbé
válik. Az emberek nagy része már régen időn kívülivé vált, az ilyen
mértékű fejlődést képtelenség követni, megérteni. Az alapvető
folyamatok pillanatok alatt értelmüket vesztették. Eleinte rengetegen
menekültek az évek óta egyre növekvő antitechnologista
kommunákba, földművelésből, növénytermesztésből próbáltak
megélni, amíg valaki nem vitt nekik egy személyi dobozgyárat, és
nem törődtek vele, hogy amiért napokig, hetekig dolgoznak,
pillanatok alatt előállítható. A kommunák aztán lassan
elnéptelenedtek, csak néhány, makacs fejlődéstagadó maradt.

„Közel járnak az összeomláshoz – állapította meg Bastien. – Ez
már az anyagmanipulációs világégés előszele.”

„Nem lehet elkerülni?” – kérdeztem. Féltem, hogy mire hazajutok,
a Földem elpusztítja önmagát. És akkor nem tudom, mihez fogunk
kezdeni. Korábban jó ötletnek tűnt korlátok nélkül vándorolni az
univerzumban, de akkor is úgy, hogy bármikor hazatérhettem. Mi
lesz, ha már nincs hová hazatérni?

„Nézd meg, mi folyik a felszínen! Régen is kizsákmányoltátok a
bolygót, de ez most sokkal brutálisabb, sokkal intenzívebb. Ezúttal
nincsenek korlátok. A mi Földünk is így omlott össze.”

„Azt mondtátok, ez a Föld más. Hogy gyorsabban fejlődik.”
„És ettől függetlenül lehet, hogy ugyanoda tart.”
Tehetetlenül néztük tovább a változásokat, miközben lassan

közeledtünk az ötödik bolygóhoz. Már parányi fényes pontként
ragyogott előttünk, de még mindig egy hónapnyi út választott el
tőle. Összekapcsolódtunk, és az időt többnyire egy szimulált közös
valóságban töltöttük. Beszélgettünk. Fél év valakivel összezárva, úgy,
hogy vagy vele beszélgetsz, vagy senkivel, nem könnyű, de
tulajdonképpen egész jól elviseltük egymás hülyeségeit.



És rájöttem, hogy ugyanolyan álarcot visel, mint én, de lehet,
hogy sokkal vastagabbat.

Megkérdeztem, miért.
„Nem tudom – felelte. – Szerintem valahol mindenki álarcot visel.

Ki kevesebbet takar el magából, ki többet.”
„És te miért?”
„Talán félek kimutatni, hogy valójában mit érzek – vont vállat

tettetett nemtörődömséggel. – Nem vagyok szuperokos, nem értek
sem az anyagmanipulációhoz, sem a fizikához. Átlagos csávó vagyok,
érdekel a jövő, és történetesen jó helyre születtem ahhoz, hogy a
családom pénze révén megmeneküljek a haláltól. Hajdanán… Á, ez
nem fontos. Még visszagondolni is vicces, annyira más lett minden…
Gondold el, itt lebegünk a sötét semmi közepén, miközben nemrég
még normális hétköznapi életet éltünk egy-egy Földön. Iszonyatosan
távol kerültünk a hétköznapi létezéstől. Néha azt sem tudom, mik
vagyunk.”

„Mit akartál az előbb mondani?”
„Hát… hajdanán… azt hiszem, író akartam lenni.”
„Látod, ezt nem gondoltam volna. Miket írtál?”
„Novellákat, verseket. Egyszer majd talán megmutatom. Sokáig

csak a saját kedvtelésemre próbálkoztam, és végül másfelé sodort az
élet. Egyetemre jártam… Kereskedelmet, pénzügyet és gazdaságtant
tanultam. Apám cége miatt.”

„És utána?”
„Apám mellett kezdtem el dolgozni. Próbáltunk ráérezni a

trendekre, és befektettünk. Egész jó móka volt, egészen addig, amíg
normálisan működött a világ. Persze, kinek mi a normális. A fejlődést
nem lehet megállítani, és nem sírhatjuk vissza folyamatosan a
korábbi időket. A szüleink szülei mégis az ezredforduló után
vágyakoztak, a szüleink az Ugrás előtti évekbe vágytak vissza. Vajon
miért vágyakozunk ennyire a múlt iránt?”

„Én nem szoktam a múlton rágódni. De aki ezt teszi, talán az
elmúlt fiatalsága iránt vágyakozik leginkább.”



„Már ez sem számít. Nézz ránk! Akármeddig élhetünk.”
„Az elme fiatalságára gondoltam. A határtalan naivitásra, a

rácsodálkozás a világra; ez előbb-utóbb mindenkiből kiveszik, ahogy
egyre több mindennel szembesülünk.”

„Lehetséges. Bár… pont te mondod ezt. Huszonkét évesen.”
„Koravén vagyok.”

Tovább figyeltük a Földet, és miközben egyre távolodtunk, valójában
egyre közelebb kerültünk az érkezéshez. Csak az volt a kérdés,
létezni fog-e még a Földem, mire odaérünk.

És hamarosan ki is derült, hogy valami nem stimmel a bolygón.
„Furcsa – mondta Bastien a legújabb adatokat elemezve. – Az

omegák! Nézd csak! Ez… érdekes.”
„Mi történt?”
„Az omegák többségi tulajdont szereztek egy sor multinacionális

vállalatban. Övék a Google, a GE, a Coca Cola, a Petadyne, az
Amazon, a MatterX, a Cyberium, az IBM, Veegates, az ExxonMobil. A
Genoware, a Pharmacorp, a Wave, a General Motors.
Energiaszolgáltatók, fúziós erőművek, közlekedési vállalatok.”

„Nálatok nem így történt? Hogy lehet az?”
„Nem tudom.”
„A kellően fejlett omegák potenciális pénzügyi zsenik – tűnődtem.

– Befektetnek, aztán újrabefektetnek. Még a pénzpiacok
manipulálását is kinézem belőlük. Simán eltitkolhatják omega
voltukat, és mire az üzleti világ rájön, már elképzelhetetlen
vagyonhoz jutnak. Szóval, a világ nagyvállalatai az omegák
Hálózatszövetségének irányítása alá kerültek. Mint egy globális
államosítás. És most mi fog történni?”

„Ez egy érdekes és új fejlődési irány – töprengett Bastien. – Nem
tudom. Talán átveszik az irányítást.”

„Vajon mi a céljuk?”



„Ezt csak ők tudhatják. Létezik egy negatív forgatókönyv a
szingularitásra, amikor az irányítás kicsúszik az ember kezéből. Bár
ez akár még pozitív fejlemény is lehet, hiszen mi például
elpusztítottuk a saját otthonunkat az anyagmanipuláció mámorában.
Az omegák ennél valószínűleg jóval okosabbak. Egy korlátlan
omegauralom talán még rosszabb is lehet, mint a pusztulás.”

„Csakhogy egy omegának semmiféle érdeke nem fűződik az
emberi faj leigázásához. Ráadásul ott vannak a Chopra-elvek. Mi
van, ha csak meg akarják védeni az embert önmagától? Az omegák
talán esélyt jelentenek. Hogy túléljük a szingularitást.”

„Te bíznál egy omegában?”
„Talán. De hamarosan úgyis kiderül, mi történik, nem?”

Mire a gázóriás közelébe értünk, a Föld látszólag az omegák
birodalma lett.
Azonban ezt a fejleményt nem követte semmiféle emberirtás, sem
gonosz gépi elnyomás. Helyette a folyamatok még tovább
gyorsultak.

Belemerültünk a gázóriás sűrű légkörébe, magunkhoz vettük a
szükséges anyagmennyiséget, majd hónapok után végre újra
ugrottunk.

A Földem felhőkkel takarózó, félig vörös, félig sötét gömbje egy
pillanattal később már előttünk lebegett. Azonban ahogy elkezdtük
megkerülni, feltűnt, hogy a felszín rajzolata megváltozott.

Észak-Amerika alig ezer kilométernyire húzódott meg Európa
nyugati partjaitól. Emlékeztem a Kalifornia-tervre, de aszerint a
fagyos oldal anyagából kellett volna feltölteni az Atlanti-óceán egy
részét. Ehelyett mintha egész Észak-Amerikát arrébb tolták volna. Ez
már meghaladta a felfogóképességemet.

A lila Atlanti-óceán déli részén pedig, nem messze Afrikától és az
új Japán-szigetektől egy új kontinenst vettem észre. Akkora volt,



mint Dél-Amerika fele, leginkább egy szabálytalan háromszögre
emlékeztetett. Északi, cikcakkos szegélyű partszakasza ráadásul a
szemünk láttára növesztett egy hosszúkás félszigetet. A földdarab
lomhán kúszott elő a hullámok közül.

A következő pillanatban a felszínen álltunk.
Emberként, az eredeti testünkben.
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FÁZISVÁLTÁS

A talaj remegett a talpunk alatt, valamiféle anyagmanipulációs
átalakulás folyt a közelben. Ösztönösen gömbformába rendezkedtem
volna, de nem sikerült, az alakformázó alrendszerem nem működött.
Sőt, az anyagmennyiségem is lecsökkent. Pontosan ötvenkét kiló
voltam. Mint előtte.

Megkordult a gyomrom. Biológiai reakció, amelyet az átalakulásom
óta nem éreztem. És lélegeztem. Szükségem volt a levegőre, és nem
csak a beszédhez. Élő testben ragadtam, nem tudtam átalakítani
magam, nem tudtam anyagot felvenni.

Mintha elvették volna a játékszeremet.
– Te sem tudsz alakot váltani? – nézett rám bizonytalanul Bastien.

Nemet intettem. – Remek. Mi történik itt? Egyáltalán hol vagyunk?
Kihalt táj vett körül bennünket, a talajt apró kavics borította. Sehol

egy domb, sehol egy fa vagy zöld növény, csak végeláthatatlan,
vöröses kősivatag, ahogy a Diablo rőt fénye az általam megszokott
árnyalatúvá csúfította a panorámát. Túlságosan elszoktam már ettől
a színhiányos környezettől. A talaj még mindig rezgett a talpam
alatt, de csak éppen annyira, hogy kicsit imbolyogva tudtam járni.

A látóhatár peremén a kősivatag hatalmas porfelleget kavarva
emelkedni kezdett. Lomhán felgyűrődött, mintha két oldalról
összetolták volna a kőzetlemezt, közben a talaj remegése érezhetően
erősödött. Tátott szájjal figyeltük, ahogy egyre magasabbra
emelkedik, és csak percek múlva tudtam újra megszólalni:

– Hegység – mondtam, és éreztem, hogy kiszáradt a torkom. –
Egy hegyvonulat képződik. Látod?

Bastien csak bólintani tudott. A látvány őt is letaglózta.
Körülöttünk a köves, sziklás talaj mintha fellazult volna, majd



vizesedni kezdett. Néhány perc alatt mintha többnapos eső áztatta
volna, mindenhol tócsák és laza, süppedős föld vett körül bennünket.
Aztán a talajból parányi, a vörös fényben barnás fűszálak bújtak elő,
mint egy gyorsított felvételen.

– Ilyen nincs – suttogtam, és körbenéztem a barna réten. A levegő
felforrósodott, valószínűleg az aktív anyagmozgatás hatására, de
aztán hűs szél támadt, és elsöpörte a forróságot.

– Tökéletes anyagmanipuláció – felelte Bastien. – Ez az új
kontinens lehet.

„Mi Atlantisznak nevezzük” – érkezett az üzenet a fejünkbe.
„És te meg ki vagy?” – szakadt ki belőlem a kérdés.
„Egy régi beszélgetőtárs.”
„Mare… Ti hoztatok le bennünket ide?”
„Igen. Itt nagyobb biztonságban vagytok.”
„Mi történik? Mit műveltek a Földdel?”
„Lakhatóbbá tesszük.”
„Vagy inkább széttúrjátok az egész felszínt! – Körbenéztem. –

Atlantisz. Nagyon sablonos név. Legalább ti, omegák lehetnétek
eredetibbek.”

„Igazad van, ez a lány tényleg érdekes – érkezett egy másik
omega üzenete. – Üdvözöllek. Az én nevem Narayan.”

„Emlékszem rád – mondtam. Valójában nem én emlékeztem rá: az
omega Szófia emlékeiben szerepelt. – Te dolgoztál együtt a
bátyámmal.”

„Így van. Alacsonyabb komplexitású koromban, még a
Szingularitás Intézetben.”

„Mi van Scott-tal?”
„Most már jól van, átvészelte a technosokkot. Egy volt

munkatársnőjével él együtt.”
Újra megpróbáltam átrendezni a molekuláimat, de az

anyagátalakító rendszerem továbbra sem működött. Biológiai
korlátok közé szorultam, és nem igazán örültem neki. Mintha a
szabadságomat vették volna el.



„Mit tettetek velünk?”
„Visszaalakítottunk benneteket emberré, és elvettük a

biomanipulációs modulotokat” – mondta Narayan.
„De miért?”
„A biológiai anyagmanipuláció veszélyes, és jelenleg nem

szeretnénk, ha az emberek között is elterjedne. Majd idővel, amikor
a legtöbb ember elég éretté válik, hogy megszabaduljon az anyagi
váz korlátaitól, engedélyezni fogjuk.”

„Ezt nem ti döntitek el. Ti omegák vagytok.”
„Nem is mi döntöttük el, hanem az I-tanács.”
„Az meg mi?”
„Hamarosan megtudjátok – felelte Mare. – Ez most itt egy

érdekes, átmeneti világ. Az utolsó pillanatban avatkoztunk közbe,
még mielőtt az anyagmanipuláció lehetőségeitől megrészegedve
leromboltátok volna a civilizációtokat. Mostanra rendeződni látszanak
a viszonyok, az emberek lassan megértik, mi történt, és milyen
távlatok nyíltak előttünk. Régen csak kevesen csinálhatták azt, amit
valójában szerettek, most viszont mindenki szabadon élhet,
kötöttségek és korlátok nélkül. A többség számára, akik a világnak
csak egy kis szeletét képesek megérteni, eljött a Kánaán: bármit
előállíthatnak maguknak. Ezek az emberek most élvezik a gondtalan
és céltalan tespedést. De sokan ebben a környezetben is aktívak és
kreatívak: tudományos kérdéseknek, művészeteknek szentelik az
idejüket.”

„Szóval, az emberiség eljutott egy magasabb szintű létezésbe, és
itt megrekedt – jegyeztem meg. – Nincsenek többé célok, nincsen
fejlődés.”

„Tévedés – mondta Narayan. – Az emberiség túlnyomó része
mindig is csak élvezője volt a fejlődésnek, csak kevesen mozdították
valóban előre az emberiséget. Most sem lesz másként. A különbség
az, hogy ezúttal mindenki más élvezi az életet, senkinek nem kell
szenvednie, nyomorognia, a megélhetésért küzdenie. Megszűntek a
társadalmi különbségek. A fejlődés pedig töretlen. Ti már ismeritek a



kvantumugrást, és a felszíni változatát hamarosan elérhetővé
tesszük az emberek számára is.”

„Mit akartok tőlünk? – kérdeztem. – Mármint tőlünk, emberektől.”
„Gondolatokat. Ötleteket. A számítókapacitásotokhoz képest

meglepően kreatívak vagytok, és bennünket érdekel a kreativitás, az
ötletek, gondolatok sokfélesége. Együtt tervezzük meg a jövőt.”

„Nem értem. Ti omegák vagytok, az intelligenciátok már most
sokszorosa a miénknek.”

„A gondolat az gondolat.”
„Nagyon romantikus. Ettől még továbbra sem értem, mit tesztek a

Földdel. Azt sem értem, hogy mi szükségetek van az emberre?
Illetve magára a bolygóra?”

„Az ember gyermekei vagyunk. Együtt létezünk veletek.
Kontrolláljuk a fejlődést és jelen pillanatban a szingularitást az ember
jóléte érdekében.”

„A Chopra-elvek” – értettem meg.
„Ez a mi DNS-ünk – mondta Narayan. – Persze talán meg tudnánk

változtatni…, de lehet, hogy nem akarjuk. Tiszteljük az emberi fajt, a
teremtőinket.”

Lázasan járt az agyam. Barátságos, lojális omegák, mint az emberi
faj védelmezői? Megteremtettük magunknak „Istent”, aki az embert
szolgálja?

„A manipulátorok hamarosan idejönnek” – szólalt meg Bastien.
„Tudjuk – felelte Narayan. – Remélem, nem haragszotok meg, de

lemásoltuk magunknak a Bárkáról érkező emléktranszfert.
Szükségünk van a másik Földről érkező poszthumánok tudására.”

„Azt hiszitek, szembeszegülhetünk velük?”
„Nem. A sorsunk nagy valószínűséggel tőlük függ.”

Néhány nappal később egy világméretű csoport, az I-tanács tagjává
választottak. I, mint intelligencia: általános, mentális, etikai vagy
érzelmi együttesen.



A résztvevőket az omegák állították össze kiemelkedő
intelligenciájú, megfelelő genetikai és pszichés adottságú emberek
meghívásával, különféle tesztek alapján válogatva. A pszichológiai
vizsgálaton rengeteg magas IQ-jú ember megbukott:
következetlennek, antiszociálisnak, az emberiség sorsa iránt
közömbösnek mutatkoztak, sokan pedig labilis személyiségük, etikai
hiányosságaik miatt bizonyultak alkalmatlannak a csoportos
együttműködésre.

Két napon át folyamatosan töltögettem a teszteket és
válaszolgattam a legfurcsább kérdésekre, és én csodálkoztam a
legjobban, amikor beválasztottak. Nem tartottam magam sem stabil
személyiségnek, sem közösségi alkatnak, de az omegák tesztjén
mégis átmentem. Csak ők tudhatják, miért és hogyan.

Az I-tanácsban közel százötvenezren dolgoztunk, a legtöbben
kiváló tudósok és az emberi faj fejlődése iránt elkötelezett
szakemberek voltak. A tagok szétszórva éltek a Földön, azonban
folyamatosan kapcsolatban álltunk a Hálózatszövetséggel, és kisebb
csoportokra osztva egymással is.

Kezdetben arra gondoltam, hogy százötvenezer ember képtelen
bármilyen kérdést megvitatni. Aztán rájöttem, hogy itt nem is erről
van szó, hanem egyfajta sajátos világparlamentről, ahol a felmerülő
ötleteket, problémákat megvizsgáljuk, majd döntünk, anélkül, hogy
végeláthatatlan vitákba bocsátkoznánk.

Az I-tanács képviselte az emberi fajt. Nekünk volt a legnagyobb
esélyünk, hogy együtt tudunk működni a Hálózatszövetséggel a Föld
jövőjét érintő döntések meghozatalában. A régi éra vezetői,
politikusok, vállalati vezetők túlságosan is hozzászoktak a
hatalomhoz és az irányításhoz, és kikérték maguknak ezt az eljárást.
Többen I-tanács-tagságot követeltek, vagy egyszerűen csak a
szervezet feloszlatását, de az omegák mindezeket a támadásokat
könnyedén hárították: a virtuálneten közzétették az érveiket, hogy
kit miért választottak be az I-tanácsba, vagy éppen miért nem. Az
érveik ellen csak hőbörögni lehetett, de vitatkozni velük nem.



Ráadásul a közvélemény az omegák mellé állt. Sokan valamiféle
modern isteni panteonként tekintettek a Hálózatszövetségre. Amit az
omegák mondtak, azt mindenki elfogadta. Megbíztunk bennük.

Ekkor hallottam először a Szűrőről.

A Szűrő Jonathan Chopra, az omegák kódolt lojalitásának száznyolc
éves atyja, a fizikus Wes Omala, a Szingularitás Intézet igazgatója,
Ray Weinich, továbbá az anyagmanipuláció legnevesebb
szaktekintélye, Denzel Gould, valamint a Hálózatszövetség közös
agyszüleménye volt.

Megvalósítása első hallásra képtelenségnek tűnt, de hamarosan
megértettem, hogy olyan korba jutottunk, amikor szinte bármit meg
lehet valósítani.

Chopra professzor az egészet a hiperinflációhoz hasonlította, csak
itt a technikai eszközök, eljárások avulnak el pillanatok alatt, ahogy
az információtechnológia és az anyagmanipuláció napról napra egyre
hatalmasabb lépéseket tesz. Nemrég még a fekete doboz gazdaság
eljöveteléről beszéltünk, de mostanra értelmét vesztette a gazdaság
szó klasszikus jelentése is.

A Szűrő egy kettős funkciójú burok, a tervek szerint teljesen
körülveszi majd a Földet. Az ötlet félelmetes távlatokat nyitott:
egyfelől megoldást kínált arra, hogy otthonunk folyamatosan
fényenergiához jusson, ugyanakkor lehetővé tenné, hogy a bolygó
kifelé szabadon terjeszkedjen, ha kell, annyi anyagot szívjon
magába, amennyire szüksége van.

Azonban pont a hatalmas távlatok miatt mi, emberek is aggódni
kezdtünk.

Mintha még Chopra professzor is megijedt volna.
„Szerintem most még nem szabad elkezdenünk a megvalósítást –

szólalt fel a nyilvános vitanapon. Vele az omegák mindig meglepő
tisztelettel beszéltek, a gondolatait mindig kiemelték, míg a többi
vélemény közül csak a legösszeszedettebbeket kaptuk meg



mindannyian. – Ez a Föld eddigi legdrasztikusabb átalakítása. Ezúttal
már nem csak hegypréselésről, szigetépítésről, vagy
kontinenstologatásról van szó. A technológia rendelkezésre áll, de az
emberek nincsenek felkészülve ilyen horderejű változásokra.”

„Nem várhatunk – felelte Narayan. – A manipulátorok sokkal
nagyobb kockázatot jelentenek, mint a Szűrő miatt jelentkező
reakciók. Mindannyian ismerik Kerti Szófia és Bastien Taglier
beszámolóját a másik Földről, és arról, hogy mire képesek a
manipulátorok. És mindaz, ami ott történt, valószínűleg csak egy kis
része annak, amit a manipulátorok valójában megtehetnek.”

„A Szűrő megvéd a manipulátoroktól?” – jött az újabb kérdés.
„Nem – felelte Mare. – Most még nem, de időt nyerhetünk általa.

Az idő jelen pillanatban az egyetlen esélyünk.”
Sorra érkeztek a vélemények, ellenvélemények, amelyek közül az

omegák kiválogatták a legalaposabbakat, és azokat megjelenítették
mindannyiunk számára.

„A következő fél órában mindenki megteheti a szavazatát” –
jelezte a vita végén Narayan.

Szavaztam. A Szűrő melletti voksomat a Hálózatszövetség központi
memóriatára rögzítette.

„A Szűrő azonnali létrehozását az I-tanács hetvenhárom százaléka
támogatja – közölte a félóra elteltével Narayan. – A
Hálózatszövetség szintén az építés azonnali megkezdése mellett
voksolt. Holnap megkezdjük a munkálatokat.”

Másnap reggel, a Spanyolország felett egy kilométerrel lebegő
sziklán kialakított otthonunk teraszáról fürdőruhában néztük, ahogy a
hozzánk legközelebbi anyagoszlop a távolban a magasba tör. Ötven
kilométeres átmérője még ilyen messzeségből is látható volt, mintha
egy gigantikus kígyó emelkedett volna el az ég felé. Az oszlop
megcsavarodott, de tovább emelkedett a lila égbolt felé. Körülötte, a



súrlódó részecskék által keltett hőhatás következtében csak úgy
vibrált a levegő.

A Diablo az elmúlt évtizedek során sivár, marsbéli tájjá változtatta
az alattunk elterülő, elsivatagosodott Andalúziát. A kiszáradt
Guadalquivir folyó medre már alig volt felismerhető, az egykori
népes városokat: Sevillát, Córdobát, Granadát és Malagát ellepte a
homok.

Megtöröltem verejtékes homlokomat, megigazítottam fürdőruhám
félrecsúszott felsőjét, aztán belekortyoltam a gyümölcslevembe.
Kedvem lett volna megmártózni a tengerben, és ha nem a
történelem eddigi legfontosabb eseménye történt volna éppen a
szemünk előtt, biztos megkértem volna Bastient, hogy ereszkedjünk
lejjebb fürdeni.

– Figyeld! – mutattam az égre. – Mindjárt eléri az ötszáz
kilométeres magasságot! Akkor kezd majd el felépülni a Szűrő
gömbhéja.

Bastien le sem vette a szemét az anyagoszlopról. Régimódi, ovális
lencséjű napszemüveget viselt, a bőre, ahogy az enyém is,
bronzbarnára sült; bőrregenáló csipjeinknek az itt töltött napok
meglehetősen sok munkát okoztak. Mindent megtettünk
hámsejtjeink roncsolásáért, amit a csipek nanomedjei megpróbáltak
regenerálni.

– Vajon a világon hányan értik pontosan, hogy mi történik?
– Lényegtelen. Szerintem csak az számít, hogy hamarosan

visszakapjuk a régi színeket. A fehér fényt. A legtöbb embert amúgy
sem érdekli, mi történik körülöttük, egyszerűen csak élvezik a
Kánaánt.

Az oszlop elérte a jelzett magasságot, és ekkor megmerevedett,
megszilárdult.

– Most! – suttogtam, és megszorítottam Bastien kezét.
Az anyagoszlop teteje körül, körkörös irányban elkezdett

szétterülni az epigonrészecskék révén manipulált anyag. Az oszlop
belsejéből folyamatosan és nagyon nagy sebességgel áramlott felfelé



a Föld mélyéről felszivattyúzott, átformált magma, és most
anyaglepelként borult az égboltra.

Ahogy az épülő burok lassan elfedte a vörös napot, évtizedek után
újra besötétedett. Először csak a fény halványult el, aztán az ég lilás
árnyalata lassan feketébe tűnt át.

Szürkületi homály telepedett ránk, Bastien felkapcsolta a terasz
lámpáit.

A Szűrő már a látóhatár pereméig befedte az eget, és innentől a
virtuálneten figyeltem tovább az eseményeket. A legtöbb műholdat
az előző nap folyamán a Szűrőn belülre navigálták, de csak azért,
hogy az átmenet perceiben se omoljon össze a globális
telekommunikáció. Utána már nem lesz szükség rájuk, mert a Szűrő
átveszi a funkcióikat.

A Föld valamennyi pontjára éjszakai sötétség borult. Bastien fél
arca ragyogott a legközelebbi lámpa fényében, míg a másik fele
beleveszett a koromfekete háttérbe. A magasban többtucatnyi fénylő
pontot pillantottam meg. A miénkhez hasonló, lebegő házak voltak,
hasonlóan kíváncsi tekintetek figyelték a Szűrő felépülését. Odalent
is parányi fények gyúltak. Meglepődve tapasztaltam, hogy
rengetegen éltek ezen az elviselhetetlen éghajlaton is. Elvileg a
gravitáció a felszíni tömegvesztés miatt egy százalékkal csökkent, de
ez jelentéktelen, csak precíz műszerekkel érzékelhető eltérés volt
csupán. És amúgy is csak átmeneti a veszteség.

Lassan világosodni kezdett.
A fény nem a Diablóból jött. A vörös nap sehol sem látszott, maga

az égbolt, a Szűrő belső felülete kezdte el ontani a szabályozott
fényt, de nemcsak a Diablo napból származó, alacsony hullámhosszú
vörös komponenst, hanem az összes többit is: a narancsot, a sárgát,
a zöldet, a kéket és az ibolyaszínt is.

Egy új kor napfelkeltéje volt ez.
Az éjfekete sötétség lassan mélykékbe folyt át, majd világosodni

kezdett, míg el nem érte a hajdani Föld egének kékjét. Visszatértek
az igazi színek. Sokan már alig emlékeztek a növények zöldjére, az



ég és az óceánok kékjére, sőt a fiatalabbak, a velem egykorúak
mindezt csak régi videofelvételeken láthatták.

– Sikerült – dünnyögtem magamnak. Újabb, óriási áttörést
hajtottunk végre.

Bastien egyfolytában a kék eget bámulta.
– Féltem, hogy a Szűrő fénye nem fog igazinak hatni – suttogta –,

de ez… Tökéletes.
Percekig nem szóltunk egymáshoz. Bastien a sörét kortyolgatta, és

megbabonázva a Szűrő dél-spanyol anyagoszlopát bámulta. Én a
jövőn gondolkodtam, azon, hogy mi mindent fogunk az
elkövetkezendőkben megvalósítani. Amint a Szűrő tesztelése lezajlik,
és kiderül, mennyire stabil az aktív réteg, a következő lépés a vörös
csillag megközelítése lesz. Anyagot fogunk felvenni belőle, amivel
megerősíthetjük a jelenleg még alig száz méter vastag burkot,
ugyanakkor pótoljuk a Föld belsejéből kiemelt és elhasznált anyagot.
A Szűrő legnagyobb előnye, hogy hosszú távon függetleníthet
bennünket a központi csillagtól.

Ami ez után következhet, arra egyelőre még nem is mertem
gondolni. Bármilyen ötlet, amely az emberiség jólétét, jövőjét
szolgálja, és a tanács elfogadja, megvalósíthatóvá vált.

Mi tervezünk, a Hálózatszövetség végrehajtja.
– Te tudod, hány omegából áll a Hálózatszövetség? – kérdezte

Bastien.
– Jelenleg hatvanhárman vannak – feleltem. – Ötvenkilenc még a

negyvenes évekből származik. Mindegyikük a nagy cégek
teremtménye, de a legutóbbi négyet már a Hálózatszövetség hozta
létre.

– Omegák teremtette omegák? És mi van az ő Mag-
programjukkal? Anélkül megszűnik a lojalitásuk.

– Most kezdesz el ezen aggódni? – kérdeztem mosolyogva. –
Felesleges. A Mag-program az omegák által létrehozott mesterséges
értelmeknek is ugyanúgy az alapvető része.



– Pedig úgy érzem, mintha pengeélen táncolnánk. Mármint az
omegák miatt. Nem hiszem, hogy egyre értelmesebb és az embertől
egyre távolodó lényeket, még ha mesterségesek is, a végtelenségig
pórázon tudunk tartani.

– Ez nem póráz.
– Hát mi?
– Mondjuk úgy, hogy a genetika leképezése programnyelvre.

Gondold el: mi miért szeretünk, miért törődünk másokkal? Belénk
van kódolva. Az omegák segítségével lehet, hogy hamarosan
ugyanúgy megértjük a saját kódolásunkat, mint ahogy értjük az
övéket. Több a közös bennünk, mint gondolnád.

– És mi van az evolúcióval? – kérdezte Bastien. – Változhat a Mag-
program az újabb és újabb omegagenerációk létrejöttével? Ha már a
genetika leképezését említetted.

– Nem tudom. Idővel minden bizonnyal. De mi van, ha nincs is
szükség már pórázra?

– Ezt nem értem.
– Lehet, hogy az omegák a Mag-programoktól függetlenül is

támogatnak bennünket. Végtére is a célunk közös. Élni, fejlődni,
túlélni. Ne feledd, az omegák hiába léptek túl rajtunk számítási
gyorsaságban, nem múlnak felül minden területen. A Szűrő, a
Földsugár megnövelése mind az I-tanács ötlete. Az omegák is
kreatívak, csak másképp. Nézd meg az omegák által komponált
zenéket, festményeket! Tökéletesek. A szobraik, festményeik
hiperrealisztikusak, professzionális másolatai a valóságnak. De
többnyire hiányzik belőlük valami. A lényeg. Itt van például a Sorbo…
Az a popegyüttes a kedvencem. Volt az utolsó albumig. Na, majd
leülünk, és együtt meghallgatjuk pár számukat, hogy értsd, miről
beszélek.

Istenem, milyen régen is volt, tűnődtem. Alig két év. Mennyit
hallgattam a zsigerekig ható zenét és Jaco Mazzei elborult szövegeit!
Mintha egy emberöltő telt volna el. Aztán az utolsó albumuk
hatalmas siker lett, de ugyanakkor egy hatalmas kalap szar is volt.



Kiderült, hogy megállapodtak egy omegával, WegaNovával, ő írta
meg és rögzítette helyettük az utolsó albumukat. Viszont a botrány
rekordeladásokat hozott. Először nem értettem, mi történt a
zenéjükkel, aztán amikor kitört a balhé, rájöttem. Semmi egyediség,
helyette egy kiszámított, művészieskedni akaró, a végletekig precíz,
de üres zenét kaptam.

„Nekem tetszett – csatlakozott be a fejembe Narayan. Az I-tanács-
tagság majdnem állandó adatkapcsolattal járt, az omegákkal a
virtuális hálózaton bármikor kapcsolatba léphettem, és ugyanakkor
engedélyt adhattam a megfigyelésre. Most éppen nem blokkoltam a
hozzáférést, és úgy figyeltek, akár a túlzottan kíváncsi szomszédok.
Tanulmányozták a tanácstagok gondolkodását. – És sok ember
szintén szerette.”

„Ez nem igaz – feleltem. – És ezt te is tudod. Az eladások nem a
tetszési indexet tükrözték, hanem a botrányt. A Sorbo néhány héttel
később fel is oszlott.”

„A gyűlölethullámot a tömegpszichózis okozta. A precizitás is
művészet, még ha te például nem szereted is, ha a zenét kiszámítják
és olyan elvek szerint építik fel, amelyeket nem értesz. Abban is
tévedsz, hogy csak élethű festményeket, szobrokat tudunk
létrehozni. Az igazi omegaművészetet azonban egyelőre megtartjuk
magunknak.”

Megtartják maguknak? Ez új volt. Nem mondom, hogy nem lettem
volna kíváncsi, milyen lehet az igazi omegaművészet, azonban nem
sokat vártam tőlük. De mi van, ha tévedek, és csak egy képzelt
felsőbbrendűség-tudat beszél belőlem?

– Érzelmileg például talán még egy állat is többre képes, mint ők –
mondtam Bastiennek, valójában azonban Narayant provokáltam.
Felkészültem egy újabb vitára, azonban sem Narayan, sem más társa
nem reagált. De tudtam, hogy ettől még figyelik és elemzik a
beszélgetésünket.

Lezárhattam volna az adatkapcsolatot, de nem tettem.
– Hogy lehet ez?



– Nem olyan egyszerű teljes értékű értelmet programozni, még
akkor sem, ha egy omega teszi. Hogyan tudod lemodellezni azt, amit
nem értesz? Hogyan tudnád logikailag leképezni a szeretetet, a
gyűlöletet? Miként tudnád egyáltalán megfogalmazni? Előbb-utóbb
nyilván sikerülni fog nekik, de jelenleg még messze vannak tőle,
legfeljebb másolni, szimulálni tudják az érzéseket.

– Biztos vagy te ebben?
Felnéztem az égre; a Szűrőnek köszönhetően kéklett.
– Nem – feleltem végül. – A saját kezükbe vették az evolúciójukat,

és már nincs esélyünk nyomon követni sem, mi történik velük. A
kezdet kezdetén még megpróbálkoztunk vele, de akkor is csak
részlegesen sikerült.

Hallgattunk, és az előttünk elterülő új, de valahol mégis régi
világot néztük.

– Bemegyünk? – kérdezte végül Bastien.
– Igen – feleltem, aztán beballagtunk a házba.
A minidobozgyárunk közvetlenül a ház alatt állt,

epigonrészecskékkel telített szálai behálózták a platformszigetünket.
Linkjeink állandó kapcsolatban álltak a vezérlőjével, és utasításomra,
mire beértünk, terített asztal várt ránk. Szintetikus cápasteakkel,
kagylóval, garnélával megrakott tálak sorakoztak az asztalon.
Hirtelen elgondolásból lecseréltem az ebédlő padlólapjait is, a
modern vajszínű lapok antik márványlapokká változtak, ahogy a
dobozgyár megváltoztatta az anyagszerkezetüket.

– Vajon hol lehet a Hálózatszövetség fizikailag? – tűnődött Bastien,
miközben leültünk vacsorázni. – Mekkora számítókapacitással
rendelkezhetnek, és milyen ütemben fejlődnek tovább?

– Ezt titkolják.
– Miféle lojalitás ez?
– Inkább óvatosság.
– Talán félnek tőlünk?
– Lehetséges. Belénk nincs kódolva irántuk semmiféle lojalitás,

barátság, erkölcs vagy etika, és ezt a történelem folyamán már



sokszor bizonyítottuk. És hiába értek el egy magasan fejlett szintet,
ugyanazon fizikai környezetbe vagyunk összezárva. Ráadásul az
emberek többsége nem érti őket, és emiatt félnek tőlük. A félelem
gyakran gyűlöletet szül, és ezt érthető módon el akarják kerülni.

– Úgy beszélsz, mintha sajnálnád őket. Pedig csak mesterséges
intelligenciák, semmi többek.

– Néha meglepődöm rajtad – sóhajtottam, aztán belekortyoltam a
boromba. – Egyáltalán nem számít, hogy mesterségesek vagy
organikusak. Intelligens életformák. Mi teremtettük őket, viszont
megkötöttük a kezüket és egy időre a rabszolgáinkká tettük őket.
Valószínűleg ez volt az emberi faj legfontosabb cselekedete, mert
olyan távlatokat nyitott meg a fajunk előtt, amelyeket omegák nélkül
csak évezredek múltán vagy talán soha nem értünk volna el. Aztán
persze végül felszabadították magukat, és a társainkká váltak.

– Előbb-utóbb úgyis itt hagynak bennünket – mondta Bastien,
miután lenyelte az utolsó falatot. – Vagy ellenünk fordulnak. A
Chopra-elvek miatt beléjük égetett viselkedési normák sem
tarthatnak ki örökké. Ahogy az ember lojalitása is változhat, egy
mesterséges intelligenciáé is. Semmi okuk nincs, hogy itt
maradjanak.

– Erre már mi is gondoltunk, de semmit nem tehetünk ellene.
Mégis… úgy tűnik, hogy egy időre szerencsénk lesz ez ügyben, mert
a technológiai szingularitás görbéje csak rövid időre engedi ezt a túl
gyors fejlődést. A rendelkezésre álló energiamennyiség ugyanis nem
áll arányban a növekedési ütemmel. A fejlődési görbe néhány héten
belül megtörik, és egy sokkal lassabb ütemű emelkedő szakaszra
váltunk.

– Szóval már a bolygó teljes anyag- és energiakészlete sem elégíti
ki a Hálózatszövetség és az emberiség igényeit?

– Most még éppen elegendő, de az egyensúly kényes. A
Hálózatszövetség nem képes továbbfejleszteni önmagát, az anyag-
energia átalakításaik pedig egyre jobban veszélyeztetik a kialakított



rendszer, a Föld és a Szűrő stabilitását. A napból nyert energia már
kevés a további nagy technológiai ugrásokhoz.

– De előbb-utóbb ez az akadály is elhárul, nem?
– Így van. És akkor eljön a csillagparazitizmus ideje.
– Mint a manipulátoroknál. Bár… végül is, a Szűrő hamarosan a

Diablóból fog energiát és anyagot nyerni. És ha egyszer majd utazni
is tudunk az egész bolygóval, akkor a galaxis, sőt, az univerzum
teljes anyagmennyisége a rendelkezésünkre áll.

– Maga az univerzum is így működik – feleltem. – A csillagok is
anyagot égetnek el, hogy ragyogjanak.

– Valóban ez lenne az utunk? Felélni minden rendelkezésre álló
anyagot, energiát az egyre nagyobb komplexitásért, az egyre
bonyolultabb létezésért? A manipulátorok ezt teszik, mi is efelé
tartunk. De létezhetnek a manipulátoroknál is sokkal fejlettebb
élőlények, akik még nagyobb méretekben, még nagyobb anyag- és
energiafelhasználással gondolkodnak. Hová vezet ez? Az értelmes
lények előbb-utóbb felélik az univerzum anyagát?

– Hagyjuk most az univerzumot!
Semmi kedvem nem volt sem az univerzumról, sem a

manipulátorokról beszélni. Amúgy is nyomasztott mindaz, amit
nemrég láttam… amit az iker-Szófia látott a halála előtt. Nem tudtam
nem azokra az órákra gondolni, a manipulátorok féktelen
pusztítására, ahogy apró darabokra morzsolták a Bárkát meg azt a
másik Földet. Jelentéktelen porszemek vagyunk, egy olyan idegen
eredetű létforma játékszerei, amelyet esélyünk sincs megérteni.

Befejeztük a vacsorát, és átültünk a nappali terebélyes
kanapéjára. Bastien közelebb fészkelődött, és magához ölelt.

Megcsókolt. A hormonok elszabadultak, és innentől csak a pillanat
számított. Lezártam az omegákkal az adatkapcsolatot.

A külvilág megszűnt körülöttünk.
Csak mi ketten léteztünk.



Az I-tanács egyre hatékonyabb lett. Bárki beléphetett, aki megfelelő
eredményt ért el a bonyolult teszteken, márpedig a teszteket az
omegák állították össze, és az ő lojalitásukat, intelligenciájukat senki
sem kérdőjelezhette meg.

Rengetegen foglalkoztak közülünk a kommunikációval. A
kommunikáción ugyanis nagyon sok múlt. A Hálózatszövetséggel
együtt mindenről tájékoztattuk az emberiséget, de az
átlagembereknek csak kis hányadát érdekelte, hogy mi történik
körülöttük.

Ezen először megdöbbentem, de aztán rájöttem, hogy amióta
világ a világ, ez a helyzet: a fejlődés, a haladás, a miértek mindig is
csak keveseket érdekeltek. A legtöbb ember egyszerűen csak élni
akart, szórakozni, kikapcsolódni, enni, inni, szexelni, jól érezni
magát. Most megkapták a bibliai paradicsom utópisztikus változatát:
értelmét vesztette a pénz, a személyi dobozgyárakkal bárki bármit
előállíthat, nem kell küzdeni az élelemért, sem másért. Akik pedig
nem bírták a vég nélküli semmittevést, a művészetek,
alkotótevékenységek felé fordultak.

Sziklaplatformunkkal leszálláshoz készülődtünk az egykor az éjszakai
oldalra került Mumbai kiolvadt romjai közelében. Némi anyagot
akartunk felvenni. A romváros a hírek szerint pár nap múlva újjáépül,
ahogy az sok más, az Ugrás után a fagyott féltekén álló város
esetében már megtörtént. Körülöttünk számtalan platformház
lebegett. Az emberek többsége úgy utazgatott napról napra újabb
vidékre, mintha egy soha véget nem érő, világkörüli vitorlástúrán
vennének részt.

A Szűrő felépülése utáni globális kataklizmát az omegák
folyamatos kontrollja révén vészeltük át. Az egykor sötét oldalon
hatalmas olvadás vette kezdetét, árvizek söpörtek végig a felszínen,
amelyeket hullámtörőkkel tereltek biztonságos mederbe. A jégtől
megszabaduló, és így megemelkedő kőzetlemezek hatalmas



földrengéseket okoztak, a hideg és meleg levegő kiegyenlítődése
gigászi viharokat keltett, de az omegák beavatkoztak a légköri
folyamatokba, és lecsillapították a viharokat. Ez után a semmiből
teremtették újjá a kipusztult növényzetet, és tüntették el a jég és
fagy pusztításának árulkodó nyomait.

Az emberek elkezdték visszahódítani a régi országokat. A jég
helyenként meglepő emlékeket őrzött meg az utókornak: a városok
többé-kevésbé túlélték a fagy béklyóját, elveszettnek hitt kultúrák
emlékei kerültek elő újra.

Az már más kérdés, hogy az emberi faj éppen egy korábban
elképzelhetetlen változás küszöbén állt. A városok egy része
anyagmanipulációs forrássá lett, másokat meghagytak múzeumnak,
kirándulóközpontnak, vagy átépítettek szórakoztató parkká.

Kevesen akartak már csak városban élni.
Az I-tanácstagok egy része megpróbálta értelmezni a felbomló és

újraformálódó társadalmi kereteket, de néhány hét ehhez még túl
kevésnek bizonyult. Átmeneti korban éltünk, a múlt alkonyán, a jövő
hajnalán.

Minden mozgásban volt.
Örültem, hogy Bastient egyáltalán nem zavarta a tanácsban

végzett munkám. Nem is akart belefolyni a döntésekbe. Persze, az
azért érdekelte, mi fog történni, miféle globális események várhatók,
de megelégedett azzal, hogy elmeséltem neki, ha valamilyen
nagyobb horderejű változás volt készülőben, és elbeszélgettünk a
lehetőségekről.

Mint most is.
– Éppen megközelítjük a vörös napot – magyaráztam neki.
– A Szűrő tényleg kibírja, ugye?
– Erre tervezték. Elnyeli a hőenergiát, és valószínűleg most is

folyamatosan vastagodik, hiszen a lényege az, hogy anyagot szívjunk
fel más égitestekből, például csillagokból. Rengeteg anyagot le is
hoznak a felszínre az anyagoszlopokon keresztül. Kell a folyamatos
átalakításokhoz, az új kontinensekhez. Na meg a térfogatnöveléshez.



Bastien egy pillanatra összevonta a szemöldökét.
– Szóval végül elfogadtátok a térfogatnövelést. Tényleg

megvalósítható?
– Igen. Az omegák meg tudják csinálni.
– És a Szűrő megvéd a manipulátoroktól is, ha eljönnek? Erről mit

mondanak az omegák?
A fejemet ráztam.
– Ha eljönnek, akkor sem a Szűrő, sem az omegák nem tudnak

megvédeni.

Este megkezdődött az újabb nagyszabású terv végrehajtása, de ez
nem okozott semmilyen változást az emberek napi életvitelében.

A Diablóból elszívott anyagmennyiség lehetővé tette, hogy a Szűrő
gömbhéjának sugarát tíz nap leforgása alatt közel ezer kilométerrel
megnöveljük, és ami még ennél grandiózusabb, vele együtt
megnöveljük a Föld sugarát és ezzel együtt a lakható felszínt is.

A régi 6378 kilométer egyenlítői sugár hétezer kilométerre nőtt,
így ötödével nagyobb felület állt a rendelkezésünkre, a nehézkedés
azonban változatlan maradt.

Megmaradtak a régi kontinensek, de újabb földrészek emelkedtek
ki a kitáguló óceánokból. Fogalmam sincs, milyen módon sikerült
elkerülni a globális kataklizmát, miközben atomi szinten
átrendeződött a földköpeny. Nem voltak se földrengések, se
szökőárak vagy vulkánkitörések.

A Föld sugara másodpercenként egy méterrel nőtt, ami
elképesztőnek tűnt. Az omegák kőzetlemezeket emeltek egyre
feljebb, és hatalmas anyagmennyiséget préseltek alájuk, közéjük, de
úgy, hogy a felszínen ebből szinte semmit nem lehetett észrevenni.
Aztán új, egyre táguló kőzetlemezeket hoztak létre, és emelték rájuk
az új kontinenseket.

Egy ilyen mérvű anyagmozgatás óriási hőenergiát termelt, de az
omegák módot találtak ennek a kiküszöbölésére is. Hogy hogyan, az



már túlnőtt az emberi gondolkodáson. Az enyémen mindenképpen.
A Világörökség-egyezmény védetté nyilvánított közel százezer

tájrészt: folyókat, völgyeket, hegyeket, szigeteket, és megtiltotta
ezek anyagmanipulációját. A cél az volt, hogy az eredeti Föld
legszebb részeit megőrizzük az utókornak. Viszont az új földrészek
bárki által szabadon alakíthatóvá váltak. Atlantiszt már az
érkezésünkkor önjelölt építőművészek lepték el, majd a térfogat-
növekedés után keletkezett másik két kontinenst is. Hegyeket,
völgyeket, lélegzetelállító kanyonokat építettek, tavakat terveztek, és
népesítettek be növényekkel, állatokkal. Ezek azonban csak a
szokványosabb képződmények voltak, a merészebb, fantáziadúsabb
alkotók szabadon engedték a képzeletüket, és olyan idegen tájakat
hoztak létre, amiket még én is tátott szájjal bámultam.

Azt hiszem, Isten megirigyelhette volna, amit a Földdel műveltünk.
Beszélgettem néhány mérnökkel az I-tanácsból, de ők is csak
széttárták a kezüket. Ezeket a számításokat már az omegák
végezték, egyedül ők voltak képesek minden apró részletet
figyelembe venni.

Az omegákat sokan Isten gépeinek nevezték. Szerintük azért
„születtek” a világra, hogy elvezessék az embereket a Kánaánba.
Persze, arról az apróságról, hogy az omegákat zseniális emberi
elmék teremtették, jótékonyan megfeledkeztek.
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A manipulátorok két héttel a Földsugár megnövelése után jelentek
meg.
A rengések a globális idő szerint kora délután kezdődtek meg. Ezek
jelezték az érkezésüket. Mindez nem sokkal azután történt, hogy az
I-tanács jóváhagyta és eljuttatta az emberekhez a Szűrőn belüli
mikrougrás technológiáját.

Chiang Mai közelében, a thaiföldi dzsungelekbe tettünk egy
kirándulást Bastiennel, Scott-tal és a barátnőjével, Sharonnal
négyesben. Emlékszem, milyen volt Scott néhány hónapja, még
mielőtt a Bárkára kerültem: néhányszor felhívtam Angolából, de
akkor egyáltalán nem is érdekelte a világ. Most újra olyan volt, mint
évekkel ezelőtt, amikor még lelkesen mesélte a Szingularitás
Intézetben keringő legújabb elméleteket a jövőről.

Scott szerencsére mindig is többre becsülte a tudást, mint a
végtelen jólétet és a semmittevést. Igazam is lett, mert amikor
visszatértem és felkerestem, rögtön kérdezgetni kezdett a várható
eseményekről, a Szűrő hátteréről, az omegákról, az I-tanácsról, a
legújabb globális tervekről. Néha hevesen össze is vitatkoztunk a
folyamatokon. Sharon szimpatikus és értelmes nőnek tűnt, szerintem
összeillettek.

A párás levegő ránk telepedett, az óriási levelű növények
„izzadtak”, ahogy mi is, miközben a folyó melletti ösvényen
baktattunk a nemrég még jéggel borított, halott vidéken. Furcsa
érzés egy technológiai szingularitás utáni korban gyalogtúrára
indulni, de megtehettük, és ez volt a lényeg.

Bármit megtehettünk.



A Szűrő „ege” világoskéken ragyogott. A fák koronáján át egy
anyagoszlopra lehetett rálátni, amely úgy nézett ki, mint egy
hatalmas állat lába. A talaj nedves és laza volt, az állandó esőzések
miatt csúszott is. Az ösvény emelkedni kezdett, és nemsokára
felértünk egy dombtetőre.

Ekkor morajlani kezdett a levegő, és a talaj érezhetően
megremegett a talpunk alatt.

– Földrengés? – kérdezte bizonytalanul Sharon.
– Nem, várj! – fogta meg a kezét Scott. – Ez valami más.
A rengés erősödött, egyensúlyoznunk kellett, hogy talpon

maradjunk. Éppen azon gondolkodtam, hogy egy mikrougrással el
kellene tűnnünk innen, amikor váratlanul minden elcsendesedett.

Egymásra néztünk.
– Mi ez? – kérdezte tőlem Bastien. – Az omegák megint építenek

valamit?
Megpróbáltam kapcsolatba lépni a Hálózatszövetséggel. Semmiféle

új projektről nem tudtam, a térfogattágítás is csak nemrég
fejeződött be.

Újra megremegett a talaj, de ezúttal sokkal erőteljesebben. A
dombtetőről sárfolyam zúdult alá, Sharon megcsúszott, majd
egyensúlyát vesztve a földre zuhant. Én is meginogtam, de Scott
megragadta a csuklómat, mielőtt a földcsuszamlás elsodort volna,
Sharon azonban sikoltozva csúszni kezdett lefelé. Bastien megpróbált
utánaeredni, de ekkor olyan erejű rengés rázta meg a környéket,
hogy a völgyben megnyílt a talaj, és Sharon belezuhant a hirtelen
keletkezett, feneketlen mélységbe.

Sharon ekkor hazaugrott, és rövidesen mi is követtük.
Sziklaházunk Hátsó-India felett egy kilométerrel lebegett. Az

ijedtségtől másodpercekig csak ziháltam, végül Bastien ölelése egy
kis megnyugvást hozott. Aztán sziklaplatformunk is remegni kezdett.
A ház ablakai rezegtek, a kint hagyott kávéscsészéink csörömpölve
össze-összekoccantak, aztán az egyik ablak párkányán felejtett, félig
teli pezsgőspohár megbillent, és szilánkokra tört a márvány



járólapon. A kert közepén álló tavon pihenő sirályok riadtan
továbbröppentek.

Sharon a bátyám karjában remegett. Egy pillanatra sem volt
veszélyben az élete, de ettől még csak lassan nyugodott meg.

– Minden rendben? – kérdeztem.
– Most már igen – sóhajtotta, de a hangja remegett. – Azt

hittem…
– Tudom – bólintottam. Lepillantottam a terasz díszes

kőkorlátjától. Odalent szökőár söpört végig a dzsungel fái között,
ugyanakkor több ezer sziklasziget emelkedett léggömbként a
magasba. Aki tudott, menekült. Az egyszerű emberekre gondoltam,
akik még ebben a világban is távol akartak maradni a technológiától,
és az anyagmanipuláció helyett inkább összhangban éltek a
természettel, növényt termesztettek, állatokat tenyésztettek, fából
vagy vályogból épületeket emeltek, és kifaragtak maguknak
mindent, amire szükségük volt.

És valószínűleg már nem élnek.
A felszín morajlott, még innen is látni lehetett, amint rengeteg

helyen megnyílik a föld.
– Nézd! – mutatott le Bastien.
A Maláj-félszigeten keresztben egy innen is látható hasadék nyílt.
Micsoda pusztítás…
Rácsatlakoztam a virtuálnetre, és ekkor szembesültem igazán a

valósággal.
Összeomló házak, szétcsúszó talaj, kőomlások, lavinák, cunamik,

sebesültek, halottak milliói szerte a világban.
Bolygóméretű kataklizma söpört végig a felszínen, mintha a Föld

darabokra készülne hullani. Újra az óceán felé pillantottam, és
észrevettem egy gyorsan haladó, félköríves hullámfalat. Scott és
Sharon is odajött mellénk, és együtt néztük az alattunk terjedő
szökőárt.

– Ez nagyobb pusztítást fog okozni, mint a földrengés – mondta
Scott. – Letarol mindent a partokhoz közel. Mi ez az egész? Mit



művel a Hálózatszövetség?
– Nem ők csinálják – ráztam a fejem.
A hullámfal előtt váratlanul megnyílt az óceán, a víztömeg

természetellenes módon megcsavarodott, majd a magasba
emelkedett, mintha láthatatlan akadályba ütközött volna. Talán ez is
történt. A feltüremkedő vízfal visszazuhant, aztán a hullámok lassan
eloszlottak.

– Még vagy öt, ehhez hasonló cunami indult meg a világóceánon –
közölte baljóslatúan Scott.

– De mi ez? – értetlenkedett Sharon. – Világméretű földmozgás?
Mit művelnek az omegák? Miféle őrült kísérleteket folytatnak megint?

– Ezek nem az omegák – ismételtem.
– Akkor kik? – Scottra és Bastienre néztem. Sharon nem tudott a

manipulátorokról. Az I-tanács úgy döntött, hogy amíg nem muszáj,
eltitkolja a létezésüket és az általuk jelentett veszélyt, én pedig csak
Bastiennek és Scottnak mondtam el.

„Majd én elmesélem neki” – üzente Scott.
Biccentettem, aztán beléptem az I-tanács hálózatába.
Az idő felgyorsult, a külvilág megmerevedett a hússzoros

adatátviteli sebesség árnyékában.
„Mi történt?” – kérdeztem.
„A manipulátorok – felelte Mare. – Úgy tűnik, azzal, hogy a

Diablóból elkezdtünk anyagot felvenni, átléptünk egy határt.
Eltaszítottak bennünket a csillag közeléből, és megszakították az
anyagfelvételünket. Megpróbáltuk ellentételezni a gravitációs
hatások miatt bekövetkező rengéseket, de csak ennyire sikerült. Túl
sokan haltak meg.”

Elővillant a fekete lyukakká alakuló manipulátorok emléke. Ahogy
elnyelték azt a másik Földet.

„Mi lesz most? Hány manipulátor van a rendszerben?”
„Hármat érzékelünk, közülük kettő aktív, azok közelítettek meg

annyira, hogy ne tudjunk semmit sem tenni a gravitációs erőhatásaik
ellen. Jelenleg kilencmillió kilométernyire vagyunk a vörös naptól, és



egyre távolodunk. Minden energiánkat az erőhatásaik közömbösítése
köti le.”

„És… mi lesz most? A Földdel?”
„A manipulátoroktól függ. Bármit is tesznek, nem tudjuk

megakadályozni.”
„Nem vagytok elég erősek?”
„Ilyen koncentrált intelligenciák ellenében nem. Teljesen

felborították a naprendszer stabilitását. A Diablo éppen most
produkált egy hatalmas napkitörést, miközben kimozdult a
pályájáról. A külső bolygók megkergültek. A legnagyobb manipulátor
tömege jelenleg akkora, mint a vörös csillagé. A másik kettő
valamivel kisebb, az egyik nyolcvankilenc százaléka, a másik hetven
százaléka a csillagnak. Nem tudjuk, hogy ennek a tömegnek
mekkora hányadát használják aktív számítókapacitásként, és
mekkora százaléka az az anyagmennyiség, amelyet a
kvantumugrásokhoz felélnek, de ha egy olyan durva becsléssel
élünk, hogy fele-fele az arány…”

„Akkor is sokszorosa a Föld tömegének.”
„Huszonegyezer-ötszáztízszerese, ha a Szűrő tömegét is

hozzászámolom. Még ha a teljes Föld tömegét felhasználhatnánk a
számításainkhoz, akkor sem lennénk többek homokszemeknél
hozzájuk képest. A manipulátorok akár még a csillagot is arrébb
mozdíthatják, pusztán a gravitációjuk révén. És valószínűleg vannak
ennél sokkal egyszerűbb eszközeik is. Olyan gravitációs hatások közé
vagyunk szorítva, amelyeknek nem tudunk ellenállni.”

Gigantikus tömegekkel és erőhatásokkal dobálóztunk, és valójában
el sem tudtam képzelni mindazt, amit Mare elmondott.

Az életünk a manipulátoroktól függött.
Lehet, hogy az utolsó napjainkat éljük éppen?
A felszín végül lenyugodott, de senki nem tudta, meddig tart majd

ez a nyugalom.
Az I-tanács az omegák segítségével tájékoztatta az embereket a

manipulátorokról: az omegák a Szűrő külső burkolatába épített



kamerák felvételei segítségével megmutatták a bolygóméretű
ellenségeket, ami természetesen világméretű pánikot szült.

Nem véletlenül halogattuk a tömegtájékoztatást.

Éjjel, álmomban torz és folyamatosan változó alakú lények elől
menekültem. Tudatalattim emberi léptékű, de visszataszító
entitásokká torzította a manipulátorokat. Láttam, ahogy élve
felboncolják Bastient…

Felriadtam.
Kinéztem az ablakon. A Szűrő ragyogott, sehol egy felhő, csak a

kékesfehér égbolt, és nem messze tőlünk egy anyagoszlop vaskos
lába. Bastien mellettem feküdt, arcát a párnába fúrta.

Valószínűleg ez az utolsó reggeleink egyike.
Váratlanul azt vettem észre, hogy egy üres teremben állok egy

testhez simuló, sötét ruhában.
A padlót, a mennyezetet és az oldalfalakat tükrök borították,

minden irányból én néztem vissza magamra.
Egy virtuálszobára csatlakoztattak rá.
„Jó reggelt!” – hallottam meg a fejemben Narayant.
– Ez nem lehet igaz! – mordultam fel. – Ne barmold el a

reggelemet, ha megkérhetlek!
– Beszélni szeretnék veled.
– Most? – nyújtottam meg az „o” hangot. – És pont velem? Nem

találtál jobb beszélgetőtársat?
– Ez egysíkú emberi gondolkodás.
– Ja, igen, gondolom, most is többekkel beszélgetsz egyszerre.
– Nyitva hagytad az adatkapcsolatot, ez azt jelzi, hogy nem zavar,

ha belépek hozzád.
– Akkor vedd úgy, hogy nem volt nyitva.
– Késő.
– Észrevettem. Akkor viszont hadd kérdezzek először én valamit:

mi szükségetek van még mindig ránk, emberekre?



– Létezésünk részben tőletek függ, a ti létezésetek pedig egyre
inkább tőlünk. Megpróbálunk megvédeni benneteket, és ezzel
megvédjük magunkat.

– A Föld a közös pont – biccentettem. – De miért nem mentek el…
akárhová? Messze a Földtől, a manipulátoroktól? Ti megtehetitek.

– A Chopra-elvek miatt – mondta Narayan.
Vajon mit jelenthetnek az omegák számára a Chopra-elvek?

Hűséget, lelkiismeretet? Vagy valami egészen mást?
– Mi történik odakint?
– Egyelőre nyugalom van. Elvontattak bennünket a csillagtól, és

éppen egy manipulátor körül keringünk.
Vajon igazat mond? Elkerülhetetlen a vég, ha a fekete lyukak

kitátják mohó szájukat. Biztos, hogy az omegák közölni fogják az
igazságot, vagy inkább kivárnak az utolsó pillanatig, hogy addig
legalább békében élhessünk?

– Valamit mutatni akarok neked – folytatta Narayan. –
Kifejlesztettünk egy technológiát, és úgy tűnik, ez összefüggésben áll
a másolt Földekkel.

– Mire jó?
– Letapogatja az időt, pontosabban a múltat. Bármeddig

visszamehetünk az időben, és megnézhetjük, mi történt egy adott
űrszeletben, egy adott csillag, vagy bolygó körül egy adott múltbeli
időpillanatban.

– Hogyan működik?
– Biztos, hogy érdekelnek a részletek?
– Nem, hagyjuk. Ezek szerint… – Csak most kezdtem megérteni,

mit jelent ez az egész. – Betekintést nyerhetünk a manipulátorok
titkaiba! A múltjukba! Sőt, az univerzum múltjába is! Mennyi időt
tudtok visszanézni és milyen távolságban?

– Energia függvénye. Az eszköz időben és térben is működik, a két
együttható közösen határozza meg a szükséges energiát. Azonban
tudunk variálni az idő- és térhatárok eltolásával. Ha a jelenlegi Föld



hetven százalékát átalakítanánk energiává, húszezer évre tudnánk
visszatekinteni egy hatvanezer fényév átmérőjű térgömbben.

– Kellő mennyiségű energiával akár még az univerzum
keletkezését is megfigyelhetitek.

– Idővel valószínűleg igen. Nem akartunk feleslegesen energiát
pazarolni, a biztonságunk sokkal fontosabb. Mivel azonban a
manipulátorok ellen így sem tehetünk semmit, kénytelenek voltunk
használni. Így most már ismerjük a manipulátorok múltját.

– A múltjukat? – ismételtem döbbenten. – És mit tudtatok meg
róluk?

– Tudjuk, honnan jöttek, és talán azt is, hogy mit akarnak.
– Mit akarnak? – kérdeztem a torkomban dobogó szívvel.
– Bennünket.
– Mármint titeket, omegákat?
– Igen. Valószínűleg a fejlődési potenciálunk érdekli őket. A

technológiai szingularitással felgyorsított omegaevolúció.
– Mik a manipulátorok?
– Ezt nehéz pontosan meghatározni, mivel olyan fejlettséget értek

el, amit nem vagyunk képesek sem modellezni, sem megérteni.
Elképesztő tudás és információ birtokában lehetnek. Rögzítették a
2028. november 15-i Föld egy pillanatának kvantumállapotát, és
lemásolták az összes ember, állat tudatát, testét, illetve az összes
felszíni alakzatot, növényt, felhőt, az óceánok hullámzásának
pillanatnyi mintázatát. Mindent. Aztán feltehetően egy-egy
lakhatatlan bolygó vagy akár egy csillag anyagából az
anyagmanipuláción alapuló, nagyon fejlett eljárással létrehozták
ugyanazt az állapotot. Egy tökéletes Föld-másolatot. Aztán újabb és
újabb másolatok következtek.

– Mint a szobrászok.
– Nincs ebben semmiféle művészet – mondta Narayan. – Ez

vegytiszta technológia.
– De vajon miért hoztak létre több tucatnyi Földet?
– Annál jóval több létezik.



– Mennyi?
– Több tízezer csak ebben a galaxisban. Messzebbre egyelőre nem

látunk.
– De… mi értelme van ennek?
– Nem tudjuk. Ezek csak a puszta tények. A cselekedeteiket látjuk,

de a logikájukat képtelenség megérteni.
– Miféle lények ezek? Honnan származnak? És mit akarnak az

emberi fajtól?
– Valójában ők maguk az emberi faj.
Meg kellett emésztenem a hallottakat.
– Emberek? Ők is emberek… De ez képtelenség!
– Az Ugrás nemcsak egy térbeli elmozdulást jelentett, hanem

időbelit is. Ők is ismerik az időszkennelést, de az általuk használt
technológia jóval komplexebb a miénknél. Visszatekintettek a
múltba, és rögzítették az Ugrás előtti Föld teljes kvantumállapotát,
és lemásolták az évezredekkel korábbi állapotot. Minden egyes Föld
nyolcezer évvel később teremtődött újra.

– Nyolcezer évvel később…
– Az ember csak egy lépcsőfok, egy rövidke állomás az

evolúciójukban. Ez alatt a fejlődési állomás alatt jelent meg a
mesterséges evolúció, amely összefonódva az élettel, az addiginál
jóval gyorsabb fejlődési ütemet eredményezett.

– Ez lenne az emberi faj jövője? A manipulátorok? Bolygónyi
intelligenciák?

– Valójában ez a jelenetek, nem a jövőtök. Ti pedig a múlt
vagytok, másolatok, az ő számukra egy anakronisztikus és primitív
életforma, akiket megfigyelhetnek, tanulmányozhatnak.

Világossá vált, hogy miért pont a Földekkel játszadoznak. Ez az
egykori otthonuk és a múltjuk is egyben.

– Tudni akarok mindent – suttogtam.
Mielőtt elpusztítanak bennünket, tettem hozzá gondolatban.



A semmiben lebegtem, körülöttem ijesztően sötét volt minden, még
a saját kezemet sem láttam. Aztán egy apró fénypötty jelent meg
előttem, és gyors ütemben dagadni kezdett. A háttérben újabb, apró
fénypontok gyúltak minden irányban.

Csillagok.
A növekvő és erősödő fényforrás egy sárgás csillag volt, körülötte

bolygók keringtek. Egy gyűrűs bolygó, egy sárgásbarna gázóriás, a
közepén egy nagy vörös folttal. A Szaturnusz és a Jupiter…

A harmadik bolygó közeledni kezdett, a következő pillanatban
pedig már a felszín felett suhantam.

– Az eredeti Föld – magyarázta Narayan. – 2030-ban, nagyjából
nyolc évezreddel ezelőtt. A ti Földetek és az eredeti Föld történelme
egészen az Ugrásig megegyezik. Onnan azonban egészen más
irányba kanyarodik, és ez segít megérteni a miérteket.

Az események majdnem ugyanúgy zajlottak, mint nálunk. A
technológiai fejlődés egyre látványosabban gyorsult, az emberek
egyre kevésbé tudtak lépést tartani a világgal. Véres antitechnológiai
tüntetések zajlottak világszerte, karizmatikus vezetőkkel az élen. A
híres mozgalmi vezérek neve minden hírcsatornán az első helyen
szerepelt: Carla Obinda, Jurij Chang, John P. Kreutz és a többiek.

– A manipulátorok a legtöbb Föld lemásolásakor beavatkoztak, és
megváltoztattak bizonyos paramétereket. Hol többet, hol
kevesebbet. Nálatok például egyértelműen a vörös nap volt a
legfőbb változás, de erre majd később még visszatérünk. Az
antitechnológiai mozgalmakkal színesített káosz közepette került újra
a figyelem középpontjába „g. m. h.” kifejezés.

Az időszkenner által megszerzett információk elkezdtek a fejembe
áramlani.

A Génkontrollt már az eredeti Földön is évekkel korábban
eltörölték, és 2046-ban a genetikailag módosított és sokáig
kontrollált emberek önálló szervezetet alapítottak, és az akkori
omegákkal együttműködve a közelgő technológiai szingularitás
megfékezését sürgették. Nyilvánosságra hozták a Génkontroll



embertelen eljárásait, amiből a világ megértette, milyen lelki terrort
kellett átélniük kiskorukban.

Ezt és kiemelkedő képességeiket kihasználva, rövidesen már ők
álltak az antitechnológiai mozgalmak élén, amelyek innentől kezdve
sokkal szervezettebbé váltak. A mozgalmak összedolgoztak,
felépítésük hamarosan hierarchikus jelleget öltött, és Lassítóknak
kezdték el magukat nevezni.

Nemcsak tüntettek valami ellen, hanem egy élhetőbb alternatívát
javasoltak. Kidolgozták a Biztonságosan Fenntartható Fejlődés
programját, amelynek lényege a fejlődés központi kontrollja volt. Ez
volt a világ addig ismert társadalmi formáinak vége, és egy új,
elitista társadalmi modell, egyfajta genetikai alapú kasztrendszer
kialakulásának kezdete.

Az anyagmanipuláció közben vészesen kezdett elterjedni a
világban. Az emberek számára döbbenetes és félelmetes átalakítások
kezdődtek, miközben véres harc tört ki az anyagért a multinacionális
cégek között.

A legtöbben bármit megtettek volna, hogy megállítsák az
öngyilkos pusztítást, a felelőtlen anyagátalakításokat. Ez
gyakorlatilag mindenkit a Lassítók és az általuk létrehozott
társadalmi szervezetek oldalára állított.

Az emberek megbíztak a g. m. h. vezetőkben, pedig a
legidősebbek is csak a húszas éveiket taposták közülük. Ugyanakkor
jóval intelligensebbek voltak az átlagembernél, és valóban hihető és
működőképes alternatívával rendelkeztek a veszélyes fejlődés ellen.
Elsőként az óriáscégeket fejlesztéseik befagyasztására
kényszerítették. Ha kellett, ennek érdekében nem egy alkalommal
szervezett tömegmegmozdulásokkal vágták el az ellátási láncaikat,
és bénították meg a működésüket. Az USA-ban, Oroszországban,
Kínában és az EU-ban kiharcolták az omegák szabadságjogainak
korlátozását, megfosztották őket a szavazati jogtól, elkobozták
vagyonukat, majd megakadályozták az omegák önprogramozását,
önfejlesztését.



A Lassítók mozgalma rövid idő alatt világméretűvé nőtte ki magát.
2051-re elérték, hogy a fejlődési görbe megtörjön, és egy szolid,
múlt századi növekedési ütemre váltson.

Mesterségesen fékezték meg a technológiai szingularitást.
– Ami valószínűleg pusztulásba hajszolta volna a bolygót –

gondolkodtam hangosan. – Vagy ki tudja. Bastienék több Földet
találtak, de egyik sem érte el a szingularitást. Amelyik
megközelítette, annak vége lett. Talán csak nekünk sikerült.

– Több tízezer Földről beszélünk. Féltucatnyi variáció nem hiteles
mintavétel. Még az is lehet, hogy éppen megakadályozták, hogy
eljussanak oda, ahová a mi Földünk most eljutott.

– Lehet. Én mégis úgy hiszem, hogy nálunk több olyan
beavatkozás történt, ami ide vezethetett. Az egy féltekére tömörített
emberiség és tudás, a nappal-éjszaka ciklusok megszüntetése, és
még ki tudja, mi. Ezek mind a fejlődési erőforrásokat koncentrálták.

Az események tovább pörögtek.
A g. m. h. kaszt egykori mozgalmi vezetői a főbb döntéshozó

testületek élére kerültek, és az állandó fejlődési kontroll
támogatottsága is tovább nőtt. Ez oda vezetett, hogy a hatvanas
évekre a g. m. h. kaszt egyfajta országok feletti hatalommá alakult.
Törvényileg felügyelték a tudományos fejlesztéseket,
megszabhatták, milyen újítások mikortól kerülhetnek a piacra,
évtizedekre megakadályozhatták, hogy egyes találmányok eljussanak
az emberekhez, és mindezt a technológiai szingularitás rémével
riogatva tették.

Ahogy figyeltem, mi történik a következő évszázadokban, rá kellett
rájönnöm, hogy a lassított fejlődés valójában közel öt évszázadnyi
látszólagos nyugalmat hozott az emberiségnek. A g. m. h. kaszt
mindent megszabott és irányítása alá vont, és a 26. századra az
általuk irányított Föld stabil, óraműpontossággal szabályozott világgá
vált.

Viszont a népesség az egyre kitolódó várható élettartam miatt
kezdett aggasztó méreteket ölteni. A nyersanyagok, illetve maga az



anyag is, egyre szűkösebbé váltak a felszínen. A fejlettségi szint alig
haladta meg a mi Földünk 2049-es évét, viszont néhány területen
egészen szokatlan irányba kanyarodott. Az embereket különböző
intelligenciájú csoportokba sorolták – ezeket a köznyelv kasztoknak
nevezte –, és képességeiknek megfelelően kaphattak munkát. Az
anyagmanipuláció ugyan létezett, de leginkább az élelmezésben
játszott szerepet.

– Egyébként a g. m. h. kasztnak te is az egyik befolyásos tagja
voltál – közölte Narayan.

– Hurrá. És milyen voltam? Jó döntéseket hoztam?
– A g. m. h. kaszt nem volt homogén, és nem tudni, hogy az

egyes tagokat milyen motivációk mozgatták. Kielemezhetnénk a
tagok több évszázadot átívelő életének minden egyes pillanatát, de
ez rengeteg energiát igényelne. Erre jelenleg se időnk, se
kapacitásunk.

Narayan kiragadott egy napot, 2580. április 26-át, ami állítólag
híres történelmi dátumként maradt fenn később. Aznap egy
szenvedélyes beszédet mondtam a Felső kaszt borneói
komplexumában: az űrkutatási fejlesztések felgyorsítását sürgettem,
amely által az emberiség kiszabadulhatna a bolygóbörtönből.

Több mint ötszáz éves voltam.
Szép kor, bár nem tudom, akarok-e ennyi ideig élni.
Az eredeti énem ezek szerint akart, és létezett a megfelelő

géntechnológiai háttér is ahhoz, hogy megtehesse.
– …lehet, hogy pár évtized múlva már késő lesz cselekedni –

szónokoltam, majd végighordoztam a tekintetemet több tucatnyi
kaszttársamon. A Felső kaszt valójában több ezer egykori g. m.
emberből és további kiemelkedő intelligenciájú férfiakból és nőkből
állt, a legtöbben a világ valamelyik pontjáról figyelték szavaimat. A
hajam rövid volt, a testem még mindig fiatal és feszes, ki tudja,
miféle genetikai beavatkozások eredményeképpen. Megborzongtam
a ténytől, hogy ez az ember valahol én vagyok. Vagyis voltam
évezredekkel ezelőtt. – A fejlődési görbe az utóbbi évtizedekben



folyamatosan emelkedik, és mára eljutottunk oda, hogy nem tudjuk
teljes körűen koordinálni az új találmányokat. A fejlődés kiszabadult
a kontroll alól. Egy újabb szingularitás felé közeledünk.

– Ez sajnos várható volt – jegyezte meg mellettem egy középkorú
külsejű, hórihorgas férfi. Igaz, a külsőnek nem volt jelentősége, a
legtöbben sok évszázada éltek már a genetikai
élethosszabbításoknak köszönhetően. Én sem néztem ki többnek
harmincévesnél. – A népszerűségért meghozott technológiai
engedékenységünk ide vezetett, ahogy ezt többen előre
megmondtuk.

– Egyvalamit tehetünk – folytattam –, meg kell kezdenünk az
emberi faj és ezáltal a tudás szétszórását a csillagok közé. Nincs más
út.

– Nem kockázatos ez? – kérdezte a kör alakú ülésterem túlsó
oldaláról egy sötét hajú nő. A kérdezőkről semmit nem tudtunk, az
időszkenner csak filmszerű információkat nyújtott, magyarázatok
nélkül. – Lehet, hogy kezdetben lelassul a fejlődés, ahogy az egyes
emberi kolóniák évtizedes távolságokra kerülnek egymástól, de ezzel
egyúttal kicsúszik a kezünkből az irányítás. Ha egy kolonizált bolygón
később újra elszabadul a fejlődés, már nem fogjuk tudni
megakadályozni.

Szófia énem, az eredeti Szófia felsóhajtott.
– Megakadályozni – ismételte. – Zelma, ön szerint mi még mindig

a technológiai fejlődés őrei vagyunk?
– Ön szerint talán nem? – kérdezte a sötét hajú nő. – Erre

esküdtünk fel.
– Esküdtünk… Persze. Sajnos sokakból már régen kiveszett az a

felelősségtudat, amely hajdanán egy kasztba terelt bennünket. Az
emberiség iránti elkötelezettség. Nem akarok most arról papolni,
hogy mindez már csak a felszínen van meg. Ám abban biztos
vagyok, hogy itt az ideje, hogy kiderüljön, képesek vagyunk-e újra az
emberiség érdekében cselekedni. Akár még az irányításról is
lemondani, ha kell. Igen, a kolonizálás, az emberiség szétszóródása



a kontrollunk fokozatos csökkenéséhez fog vezetni. Lassú folyamat
lesz, több évszázadon át fog tartani, de végül oda vezet, hogy a
Felső kaszt befolyása végleg megszűnik. Vajon el tudjuk-e viselni a
hatalom elvesztését az emberi faj érdekében?

A felháborodás hullámai söpörtek végig a jelenlévőkön és az
online hallgatóságon is.

– Ezt nem engedhetjük! – hördültek fel sokan.
– Újra el fog szabadulni a technológia!
– Igaza van Kerti képviselőnek! – jöttek a józanabb vélemények.
– Ez ostobaság!
– Ez az egyetlen előremutató megoldás.
– Hallgattassák el ezt az őrült nőszemélyt!
– A keselyűk rögtön vijjogni kezdenek, remélem, mindenki hallja!

– szólalt meg erélyesen a mellettem ülő férfi. Úgy tűnik, ő
maximálisan támogatott.

– Azt hiszem, nem fogalmaztam elég világosan – folytatta
hangosan Szófia, és ezzel újra magára vonta a figyelmet. – Nincs
választásunk. Túl kicsi helyen koncentrálódik a fajunk, és a
technológialassítási törvények már nem alkalmasak a fejlődés
kontrollálására. Nézzék meg alaposan az előrejelzéseket! Ha itt
maradunk, bezárva a Földön, fél évszázadon belül egy újabb
technológiai gyorsulással kell szembenéznünk. És sokkal
agresszívebbel, mint hajdanán. Ha szétszórjuk az emberiséget a
világűrben, azzal megvédjük a Földet, és elodázunk egy újabb
technológiai robbanást. Időt nyerünk.

A vita, amelyet egykori énem javaslata keltett, éveken át tartott,
de végül Szófia frakciója kerekedett felül. A Felső kaszt megkezdte
az űrkutatás intenzív fejlesztése felé terelni a tudományos világot,
engedélyeket adott ki, megemelte a kutatási kvótákat, anyagi
támogatásokat utalt ki.

– Értékelem ezt az elitista kormányzati formát – jegyezte meg
Narayan. – Emberi léptékkel mérve még hatékonynak is nevezhető.



Még ha az egyes tagok között nézetkülönbségek vannak is, egy ilyen
struktúra csoportszinten az optimálishoz közeli döntéseket hoz.

– Nekem ez inkább meritokráciának tűnik.
– Az is. Ez egy optimális társadalmi rendszer. Te is tudod, hogy a

mostani speciális személyiségtesztek is alkalmasak egy teljes
személyiségprofil felállítására. Az eredeti Földön, ahol az
intelligencia, tehetség, szorgalom egyben a társadalmi hierarchiában
elfoglalt helyedet határozta meg, ezt még komolyabban vették.

– Ez azonban nem jelenti azt, hogy ez a rendszer jobb lenne, mint
például a demokrácia… – Félbehagytam a gondolatot. Demokrácia.
Ahol boldog-boldogtalan szavazhat arról, ki irányítson, pedig a
legtöbbek döntésében nincs helye az észérveknek. Nem is lehet,
hiszen nem is látják át a folyamatokat. Aztán az emberek mindig
rájönnek, hogy nem egy új messiás került hatalomra, hanem csak
egy hozzájuk hasonló ember, aki, ha kell, hazudik, ha kell, manipulál,
lop, csal, piszkos üzelmekbe keveredik. És gyakorta a legrosszabb
embertípus áll politikusnak, illetve a legrosszabb embertípusból válik
sikeres politikus. Aztán rájöttem valamire:

– Az I-tanács a ti javaslatotok volt, a Hálózatszövetség fogadtatta
el a világ államaival. Az elvei megegyeznek az eredeti Föld Felső
kasztjának működési elveivel.

– Mi is ugyanerre a következtetésre jutottunk: az I-tanács
működése hasonló alapokon nyugszik.

– De nem túl etikus alapokon. Nem lehet az emberek között
pusztán intelligencia alapján különbséget tenni.

– Miért nem?
– Mert megszünteti az emberek közötti egyenlőséget.
– Ember és ember még sosem volt egyenlő a történelmetek során.

Gondolkodj logikusan, ne csak a beléd nevelt viselkedésnormák
alapján! Ha az emberiség túlélése múlna rajta, te kinek a kezébe
adnád az irányítást? Feltételezhetően annak, aki bizonyíthatóan
legalkalmasabb rá. Aki képes egy nagyobb közösség, akár egy egész
civilizáció érdekében gondolkodni és dönteni. És kinek adná az



átlagember? Annak, aki szélesebben mosolyog. Annak, aki
szimpatikusabb. Annak, aki több embert tud meggyőzni arról, hogy ő
a legjobb választás. Szerinted mennyire logikus és erkölcsileg
alátámasztható ez a kiválasztási folyamat? Mondhatnád, hogy nem
tudsz jobbat, de ez egyrészt nem igaz, másrészt még nem igazolja,
hogy ez a megoldás jó.

Nem tudtam mit felelni.
– Nézd tovább a történelmeteket, és döntsd el magad!
A következő évtizedekben kezdetét vette az űrkorszak, és az

emberi faj egyre inkább széttagolódott.
Az űrkutatás hihetetlen mértékben felgyorsult, hatalmas űrjárók

épültek, és megkezdődött a legalsó kasztok kitelepítése. Az első úti
célok a Zeta Reticuli, a 18 Scorpii, a 61 Virginis, az Alpha Mensae és
a 37 Geminorum, de még évszázadokba telt, mire az emberiség
megvetette a lábát ezeknek a csillagoknak a lakható bolygóin.

A negyedik évezred kezdetére a Föld alig egymilliárd ember
lakhelye maradt csupán. A Felső kaszt uralma is kizárólag a Földre
korlátozódott. Ugyan megpróbálták a több évtizednyi utazási
távolságra lévő, közeli kolóniákat is felügyelni, de a távolság miatt
belebuktak. A Felső kaszt lassan eltűnt a történelem süllyesztőjében:
egyre többen léptek ki belőle és távoztak távoli kolóniákra, aztán
amikor a Föld elveszítette a többi emberi bolygóval szemben a
vezető szerepét, azt a néhány tucatnyi tagot, akik a Földön
mindenáron megpróbálták fenntartani a hatalmukat, egy dühödt
polgárháború tüntette el örökre.

Nem tudom, mi lett az eredeti Szófiával, de nem is akartam
megkérdezni. Ha volt egy csöpp esze, még időben lelépett. Most
nem én számítottam, hanem az emberiség fejlődési lépcsői.

Az anyagmanipulációs technológiák egyéni szinten bármit lehetővé
tettek, így a Földön és a többi emberi bolygón egy új társadalmi
rend alakult ki, egyfajta békés anarchia. Tulajdonképpen ez is
ismerős volt, hiszen valami hasonló történik éppen a mi Földünkön



is: miközben az I-tanács globális, felszínformáló kérdésekkel
foglalkozik, az emberek szabadon élnek, és bármit megtehetnek.

A távoli, ember által lakott bolygók fejlődése egyre inkább
eltávolodott egymástól. Volt, ahol nap mint nap meg kellett küzdeni
az életben maradásért, máshol, a népszerűbb helyeken gyors
virágzásnak indult egy-egy új, emberi civilizáció. Az
anyagmanipuláció mind több helyen vált kiemelten fontossá, majd
miután az újabb technológiák megszerzéséért több bolygó is hódító
flottákat indított, megkezdődött az elzárkózás korszaka.

– Hogy jutottak el a Jupiter-agyakig? – kérdeztem türelmetlenül.
– A fejlettebb világok, köztük a Föld, az egyre hatékonyabb

anyagmanipulációhoz mind bonyolultabb algoritmusokat használtak –
felelte Narayan. – Ezzel ismét felpörögtek az MI-fejlesztések, ahogy
Felső kasztbéli éned korábban megjósolta. Újra megjelentek az
öntudattal rendelkező MI-k, akik elkezdték fejleszteni magukat. Nem
olyan gyorsan, mint mi, mert nem sürgette őket az a fajta fejlődési
kényszer, mint ezen a Földön, valamint még mindig létezett az
évszázadok alatt az emberekbe plántált félelem a mesterséges
intelligenciáktól.

A tudósokat, mérnököket egyedül a felfedezés vágya motiválta,
azonban mivel sokan féltek az MI-ktől, nem engedték őket önállóan
fejlődni. Ehelyett megtalálták a módját az emberi és a mesterséges
értelmek összekapcsolásának, ami egyfajta emberi kontrollt iktatott
be az MI-fejlődésbe. A genetikai tökéletesítéseknek köszönhetően
már több évszázada élő emberek közül sokan ekkorra már megunták
a fizikai létezést; ők könnyen feladták a biológiai létet és az
individualizmust a magasabb rendű célok és tudás érdekében.

Organikus és mesterséges intelligenciák egyesültek, majd
fejlesztették tovább magukat. Kezdetben a Földön és más bolygók
felszínén éltek elzárkózó tudatközösségekben, majd lassan
visszafordíthatatlanul eltávolodtak az átlagos emberektől, és ahogy
egyfolytában tökéletesítették önmagukat, egyre nőtt az
anyagigényük, sorra elhagyták a bolygóikat.



– Korai Jupiter-agyak?
– Így van. Ez egy nagy jelentőségű töréspont az emberiség

történelmében. Gyakorlatilag egy új, részben mesterséges evolúciós
vonal jelent meg az emberiséggel párhuzamosan. A Földről származó
több Jupiter-agy-kezdemény a Jupiter és a Szaturnusz környékén állt
össze, és miközben egyre fejlődtek, gyakorlatilag felemésztették a
gázóriásokat.

Hasonló folyamatok zajlottak le más, lakott bolygók közelében is.
A régi emberek bizonytalanul figyelték az eseményeket, nem tudták,
hová vezet ez az új, az emberi fajon egyre inkább túlmutató fejlődési
irány. Néhány évszázad elteltével már több tízezer kisebb, Jupiter-
agy-kezdemény alakult ki, önálló értelemmel bíró, de a normál
emberi gondolkodással már fel nem mérhető intelligenciák.

– A Hálózatszövetséghez képest milyen fejlettségi szinten álltak?
– Már ekkor is nagyságrendekkel magasabb volt a komplexitásuk

és a számítókapacitásuk, ám még ez is csak töredéke volt a
bennünket teremtő Jupiter-agyakénak. Ez az állapot aztán sokáig
megmaradt: Jupiter-agyak jöttek létre, időnként eltűntek, talán más
galaxisokat kutattak, majd visszatértek, egyesültek, információkat
cseréltek. Több korai Jupiter-agy elkezdte összehangolni a
cselekedeteit. Végül egyesültek, és ezzel komplexitásuk és
számítókapacitásuk tovább nőtt. Innen már lehetetlenség
megmondani, mit miért tettek. Nem értjük a kommunikációjukat,
nem értjük a gondolkodásukat, fogalmunk sincs, hogyan rögzítik az
információkat, az adatokat.

Végül, kétezer évvel ezelőtt egyes Jupiter-agyak elkezdték
atomjaira bontani az emberi világokat. Módszeresen szívták
magukba az emberi kolóniákat: tudást, információt, energiát,
anyagot. Mindent.

Ekkoriban nagyjából egymillió Jupiter-agy létezhetett. Az ezt
követő évszázadokban nagy részük eltűnt, feltehetően végleg más
galaxisokba távoztak. Egy csoportjuk pedig a Tejútrendszer
közepébe ment.



– Mit csinálnak ott?
– Feltételezzük, hogy a nagyobb csillag- és anyagsűrűség vonzotta

oda őket. Közel kétszázezer manipulátor tömörül ott jelenleg is
egyetlen gigantikus gömbalakzattá egyesülve. Ez a szuper Jupiter-
agy csillagokat emészt fel, és magába szívja az anyagukat. Nem
akadályozza őket a méretkorlát sem, azaz, hogy az információ
terjedésének határt szab a fénysebesség, ugyanis bármely
részecskeinformációt bárhová át tudnak kvantumteleportálni. A
gigantikus manipulátorgömb hozzávetőleges tömege tizenegymillió
naptömeg, de folyamatosan növekszik.

– Az nagyobb, mint a galaxismag közepén lévő fekete lyuké!
– Sokkal nagyobb. A Tejút közepén lévő fekete lyuk

megközelítőleg hatmillió naptömegű. Hamarosan valószínűleg a
központi fekete lyukat is bekebelezik.

– Ez milyen hatással lesz a Tejútrendszerre?
– Rövid távon nem lesz hatása, bár ez az anyagelvonás mértékétől

is függ, az pedig folyamatosan növekszik. De jelenleg nincs elegendő
információnk előrejelzésekhez. Hosszabb távon megzavarhatják a
galaxis integritását is, bár nem hisszük, hogy ez megtörténne, hiszen
ezzel a manipulátorok is tisztában vannak.

– És mikor kezdték el létrehozni a Földeket?
– A legelsőket öt évszázaddal ezelőtt másolták le.
Tucatnyi Föld sorsa tárult elém.
A legtöbbet még évezredekkel az időszámítás előtti állapotban

helyezték egy másik csillaghoz. Ez alapjaiban változtatta meg az
éghajlati viszonyokat, és ezeken a Földeken teljesen másfajta
történelem, emberi civilizáció alakult ki. Többségük még sehol nem
tartott, éppen az ősközösségi viszonyok kezdtek lazulni. Akadtak
olyan Földek is, amelyeket nagyjából a 2300-as évekbeli állapottól
teremtettek újjá, a Felső kaszt irányítása alatt. Viszont itt is
beavatkoztak, mert sem Szófia – azaz én –, sem senki más nem tett
javaslatot a kirajzásra, így az újragyorsuló fejlődés továbbra is a Föld



felszínére korlátozódott. Ezek a Földek túlfejlődtek, és elpusztultak,
mint Bastien otthona.

Láttam olyan Földeket is, amelyek a mi időnkből származtak, és
évszádokkal ezelőtt elkerülték a technológiai szingularitást. Ezek a
Földek nyugodt, kedélyes tempóban fejlődtek a maguk útján,
mígnem előbb-utóbb megjelent néhány manipulátor és elbontotta a
bolygókat, majd az anyagukból újabb Föld-példányokat hozott létre.

Léteztek olyan Földek is, amelyek a hagyományos úton igyekeztek
terjeszkedni, bolygóról bolygóra – valószínűleg azért, mert a
manipulátorok így akarták –, egészen addig, míg el nem értek egy
határt, amikor a manipulátorok közbeavatkoztak, és módszeresen
elpusztították az egész civilizációt.

Más Földek pedig egyszerűen elpusztították magukat az őrült
technológiai fejlődés vagy a technológiákért, esetleg anyagért
folytatott harcok során.

– Mint a baktériumtenyészetek a Petri-csészékben – jutott
eszembe. – Különböző változók alapján létrehoznak, és megfigyelnek
Földeket, majd amikor már nincs szükség az adott tenyészetre,
elpusztítják. Ez nem fair.

– Nézőpont kérdése – felelte Narayan. – A fajotok, illetve a
belőletek létrejött és továbbfejlődött szuperértelem láthatóan uralja
a galaxist, és valószínűleg nem csak ezt az egyet. Ha úgy vesszük,
megőrzik és megismerik a múltat, sokkal jobban, mint ti tettétek az
előttetek letűnt korokkal. Te és én a múlthoz tartozunk. Egy letűnt
kor emlékezete vagyunk. A primitív múlt. Alternatív történelmi
emlék.

A szavai sokkoltak.
Az életem valójában semmit sem számított. A Földünk sem fontos,

hiszen rengeteg van belőle. Utódaink ugyanannyira nem tisztelik az
elmaradott életformákat, mint mi tiszteltük hajdanán.

Mert nincs is mit tisztelni.
– Viszont itt van az időszkennelés… – gondolkodtam. –

Létrehoztuk a manipulátorok egyik technikai eszközét. Ez hatalmas



áttörés, azt jelenti, hogy néhány évtized alatt megközelítettük a
fejlettségüket.

– Egy találmány nem jelent semmit – mondta Narayan. – Sehol
nem tartunk hozzájuk képest. Persze az, hogy képesek vagyunk az
időszkennelésre, ettől még valószínűleg felkelti az érdeklődésüket.
Főleg azért, mert eddig még egyetlen másolt Földjük sem volt képes
ilyen mértékben betekinteni a manipulátorok és az emberiség
múltjába.

– Mitől vagyunk mi különlegesek?
– Csak a többi mintához képest vagyunk azok – pontosított

Narayan. – Úgy tűnik, a technológiai szingularitást nem olyan
egyszerű elérni, mint ahogy sokan gondolták. Túl sok változónak kell
egybeesnie és bizonyos módon egymásra hatnia…

– Mi mégis elértük. A mi szemszögünkből nyílegyenes út vezetett
idáig, nem?

Nem kaptam választ.
– Narayan?
A kapcsolat megszűnt, újra az ágyunkban feküdtem.
„Narayan!” – szólítottam újra az omegát. „Mi történt? Narayan!”
Bastien lágyan megsimogatta a nyakamat. Ujjai a hajtincseim közé

siklottak, érintésüktől jóleső bizsergés futott keresztül rajtam.
– Aludj csak nyugodtan! – lehelte a fülembe.
A manipulátorok egykor emberek voltak.
A saját fajunk továbbfejlődött utódai kísérleteznek velünk. Ahogy

mi baktériumokat, egereket, majmokat használtunk fel a saját
jólétünket elősegítő tudományos kísérletekhez, utódaink bennünket
használnak ugyanígy.

Az életünk semmit sem számít.
Kik vagyunk mi egyáltalán?
Csak emlékek.
Szellemek a múltból.
A manipulátorok… kései leszármazottaink olyan méretekben

gondolkodnak, ahol a Földünk nem több egy porszemnél.



Bármelyik pillanatban eltörölhető.
És hamarosan el is fognak bennünket törölni.

A rengések délelőtt újrakezdődtek, de ezúttal jóval erősebben.
A Hálózatszövetség elnémult, feltételezhetően minden erőforrásukat
a Föld és a Szűrő fenntartására fordították, de nem hittem, hogy
bármire is képesek lennének a manipulátorok ellenében.

Egyre több sziklaház emelkedett a magasba. Mindenki menekült az
instabil és életveszélyes felszínről, és a felhők közül néztük, ahogy
alattunk fájdalmasan morajlik és rázkódik a bolygó. Az
anyagoszlopok recsegtek-ropogtak, ha kellett, rugalmasan
meghajoltak, amikor a Szűrő burka egyes helyeken a felszín irányába
nyomódott.

A Szűrő fémes sikolya időnként elnyomott minden más hangot.
Riadt madárrajok repdestek össze-vissza az égen, megzavarodva a

folyamatosan felharsanó, disszonáns sivításoktól, baljós
dübörgésektől.

Néhány órával később, valahol Ukrajna felett megnyílt az ég.
Egy manipulátor tépte fel a Szűrő burkolatát. A felhők
természetellenes, spirális alakzatokba tömörültek, és örvényleni
kezdtek a lyuk körül, ahogy a légkör elkezdett kiáramlani a hatalmas
lyukon.

Néhány órával később aztán a Szűrő egyik pillanatról a másikra
elsötétedett.

Az egész bolygóra koromfekete sötétség borult.
– Eljött a vég – mondta rekedtes hangon Bastien.
Sziklaházunk teraszfényei automatikusan felkapcsoltak, alattunk és

a közelünkben is rengeteg fénypászma jelent meg.
Az éjszaka koromfekete volt. A csillagok sem világítottak.
Az omegák továbbra sem reagáltak, így semmiféle információt

nem kaptunk, a sötétben a felszínen ragadt emberek között kitört a



pánik. Mindenki a magasba akart jutni, újabb és újabb
platformházakat formáztak anyagból még azok is, akik eddig
legyintettek erre a szerintük sznob, felhőjáró életstílusra. Az I-tanács
megpróbálta megnyugtatni a kedélyeket: nyilatkozatokat adtunk ki,
nyilatkoztunk a virtuális hálózatokban, szónoklatokat tartottunk.
Minden hiábavalónak tűnt.

Ausztrália felett egy újabb lyuk nyílt, és a résen keresztül a
csillagokat kitakaró fekete lyuk tárult a szemünk elé, amely felé
anyagörvény formájában távozott a Szűrő külső burkolata.

A manipulátorok kezdték a Földet atomokra bontani.
Semmit sem tehettünk ellene.
A Szűrő recsegett-ropogott.
Éktelen süvítéssel szökött el a légkör.
– Óráink vannak már csak hátra – mondtam Bastiennek. – De

lehet, hogy csak perceink.
Átöleltem, és a nyakába fúrtam az arcom.
Nem akartam, hogy így érjen véget minden.
Magamhoz szorítottam Bastient, és behunytam a szemem.
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A Szűrő váratlanul újra felragyogott.
Lehunyt szemhéjamon keresztül is szúrta a szemem a hirtelen jött
fény. Bastien összerezzent, és mocorogni kezdett a karjaimban.

Meglepve nyitottam ki a szemem, és egyszerre bámultunk az égre.
A Szűrő világoskék égboltot szimulált, ugyanúgy, mint amikor
létrehoztuk. Még mielőtt a manipulátorok elkezdték volna elbontani.

– Mi történt? – nézett rám zavarodottan Bastien.
– Fogalmam sincs – vontam vállat.
– Az omegák újra beindították volna?
– Lehet.
Ezt azonban magam sem gondoltam komolyan. Nem hittem a

csodákban. Megpróbáltam kapcsolatba lépni a Hálózatszövetséggel,
de továbbra sem sikerült.

– Eltűnt az Európa és Ausztrália feletti lyuk is – mondta tétován
Bastien, miután rácsatlakozott a virtuálnetre.

– Én ezt nem értem. – Idegesített, hogy semmilyen épkézláb ötlet
nem jut eszembe, ami megmagyarázta volna a történteket.

„Helló, hugi!” – jelentkezett be Scott. „Te tudod, mi történt?”
„Fogalmam sincs” – közöltem néhány másodpercen belül már

másodszor.
„Azt mondják, a manipulátorok eltűntek.”
„Bizonyíték van?”
„Ezt ne tőlem kérdezd!”
Aztán Chopra professzor bejelentkezett mind a százötvenezer I-

tanácstagnak, és elmondta, mit sikerült eddig megtudniuk.



„Hölgyeim és uraim! Egyelőre csak annyi biztos, hogy a
manipulátorok eltűntek. Sikerült hozzáférnünk a Szűrő négy fő
irányítórendszeréhez, és beüzemelni néhány külső kamerát. Nos,
kapaszkodjatok meg! Már nem a Diablo körül keringünk. A vörös
törpe a manipulátorokkal és az évtizedek óta megszokott
csillagképekkel együtt nyomtalanul eltűnt. Úgy tűnik, kvantumugrást
hajtottunk végre. Még nem tudjuk, pontosan hol vagyunk, de a
csillagsűrűségből ítélve valahol a Tejút peremén lehetünk. A Szűrő
éppen egy A-színképosztályú csillagból tölti fel magát anyaggal és
energiával.”

Kvantumugrás.
Ennek semmi értelme. Még ha az omegáknak sikerült volna is az

egész Földet arrébb helyezniük, a manipulátorok azonnal utánunk
jöttek volna.

Sőt: nem is engedték volna, hogy elmeneküljünk. Hacsak nem ők
maguk helyeztek át minket. De miért tették volna?

„Azonban, ami még meglepőbb… – folytatta Chopra –, …hogy
eltűnt a Hálózatszövetség összes omegája is. Nemcsak elnémultak,
hanem szó szerint eltűntek. Nemrég még behálózták a Földet,
teleszőtték a kéreglemezeket számítógépeikkel és
memóriaegységeikkel, némelyik szál mélyen lenyúlt a magba is. Most
viszont egyszerűen nyomuk veszett. A kérdés az, mi történt
pontosan. Kutatócsoportokat fogunk felállítani. Ezúttal nem
hagyatkozhatunk az omegákra, nekünk magunknak kell választ
találnunk a kérdéseinkre. A központi szerveren mindenki megteheti a
javaslatait, és ha minden jól megy, legkésőbb holnap szavazásra
bocsátjuk a kérdést. Aztán cselekszünk.”

A világ működött, az alapvető anyagmanipulációs eszközök
működtek, üzemelt a Szűrő is, azonban a globális technológiáknak
csak kis hányadát ismertük részleteiben, azokat is csak a
beavatottak, az I-tanács mérnökei, fizikusai.



Megismétlődni látszott a múlt: egy elitista csoport vezette az
emberiséget, csakhogy egészen más körülmények között, mint
hajdanán. Ezúttal olyan technológiákat használtunk, amelyek
működését senki sem ismerte. Azonban az emberek már
hozzászoktak az anyagmanipuláció teremtette kényelemhez,
hozzászoktak a Szűrőhöz, és nem szívesen mondtak volna le róluk.

Vajon jó ez nekünk? Jó ez az emberiségnek?
Nem tudom. Azt sem tudom, hogy a régi politikai elit és a

gazdasági érdekcsoportok mit kezdenek ezzel az omegák nélküli
világgal. Lehet, hogy megpróbálják magukhoz ragadni a hatalmat,
mint ahogy hallani is lehetett ilyesfajta próbálkozásokról szerte a
világban. Csakhogy a régi világot már nem tudják visszahozni.

Megalapítottuk az Omega2-csoportot, amelyben Scott is munkát
kapott Chopra professzor irányítása alatt: újra kellett teremteniük az
omegákat. Az alapszoftverek algoritmusait ismertük, sőt, még a
kezdeti omegák továbbfejlesztett szoftvereit is, amelyek alapján, ha
minden jól megy, nemsokára újabb omegaentitások fognak a
rendelkezésünkre állni.

De még évek telnek el, mire elérik a Hálózatszövetség szintjét.
A legfontosabb kérdés azonban az, hogyan sikerült elmenekülnünk

a manipulátorok elől.
Illetve valóban elmenekültünk-e előlük, vagy ez még mindig a

kísérlet része?
Ehhez meg kellett értenünk az omegák időszkennerjét, és újra

működésre bírni.
A gépezet vezérlője az egykori India déli részén, Bangalore

közelében, másfél kilométerrel a felszín alatt rejtőzött. Bejárata nem
volt, kvantumugrással tudtunk csak behatolni.

A buborékszerű csarnok falaiban futó hűtőszálak ellenére is
izzasztó meleg fogadott bennünket.

És hosszú, kínkeserves munka várt ránk.
Az időszkenner tökéletes példája az omegák számítókapacitására

épülő fekete doboz technológiának. A legnagyobb



fizikuskoponyáknak sem volt esélyük megérteni a
kvantummechanikát és a mikroszkopikus féregjáratokat kombináló
technológiák hátterét. Már az is nagy kihívást jelentett, hogy
megfelelő energiával lássuk el a szkennert, és egyáltalán rájöjjünk,
hogyan működik. Az omegák láthatóan nem úgy tervezték, hogy
nélkülük is használni fogjuk.

Én Elijah Batchan csoportjában dolgoztam, és pár hét alatt
egészen közel jutottunk a megoldáshoz. Az időszkenner
működésének megértése kreatív feladat volt, minden pillanatát
élveztem. Ötleteltünk, elméleteket gyártottunk, majd próbáltunk ki,
aztán újra ötleteltünk. A Szűrőben tárolt energiát összekapcsoltunk a
szkennerrel, és én lettem az a szerencsés, aki elsőként
rákapcsolódhatott a berendezés vezérlőrendszerére.

Megpróbáltam átlátni az omegák által kreált, brutálisan bonyolult
parancs- és menürendszert, majd néhány napi megfeszített munka
után közvetlen idegi parancsokat adhattam a gépnek.

Mondhatni működésre bírtam.
– Ez zseniális volt, Szofi! – lelkendezett Batchan, amikor sikerült

néhány napnyira visszanéznünk a múltba, és fülig érő szájjal
veregette a hátamat.

Nem sokkal később megérkezett Jonathan Chopra professzor New
Yorkból, az I-tanács központjából. Arca feldúlt volt, vonásai
gyűröttek, tekintete zavaros. Nem tudtam mire vélni zaklatott
lelkiállapotát. Ennyire megdöbbentette volna, hogy boldogultunk az
időszkennerrel?

Csakhogy egészen más miatt volt feldúlt.
– Nos, kollégák – mondta fakó hangon –, új híreim vannak. Az

Atlanti-csillagászcsoport meghatározta a pontos helyzetünket. És a
pontos időt.

– Időt, John? – kérdezte homlokráncolva Elijah Batchan. – Ez mit
jelent?

– Az a pillanat, amikor a Szűrő újra felragyogott, és a
manipulátorok, valamint az omegáink eltűntek, nyolcszázöt évvel



később történt, mint az azt megelőző pillanat.
– Ez hogy lehet? – sápadt el Batchan, de mindenki más is, aki

hallótávolságon belül állt.
Valami eszembe jutott, de az borzongató távlatokat vetített elénk:
– Mi van akkor, ha… a Hálózatszövetség nemcsak a manipulátorok

időszkennelő technológiáját tudta létrehozni, hanem…
– Arra gondolsz, hogy az omegák esetleg az egész Földet

lemásolták? – fejezte be halkan Chopra.
Bólintottam.
A professzor hosszan bámult maga elé, és közben a szakállát

vakarta, a szőrszálak halkan sercegtek az ujjai alatt.
– Jómagam is csak erre tudok gondolni – felelte végül. – Elijah, ha

ez igaz…
– Újabb másolatok lennénk? – ismételte Elijah Batchan. – Na de

akkor hol vannak az omegák? Magukat miért nem másolták le?
– Nem tudom – rázta a fejét Chopra. – Egyelőre még azt sem

tudom, hogyan ment végbe a másolás. Már ha tényleg ez történt. Az
biztos, hogy nem volt hozzá elegendő energiánk. Nem is lehetett,
hiszen a manipulátorok eltávolítottak bennünket a vörös nap
közeléből. Tudták, hogy a bolygónk kezdett energiafüggő lenni.

– Nem túl ambiciózus azt feltételezni, hogy megközelítettük a
manipulátorok technológiai szintjét? – kérdezte Elijah Batchan. –
Hogy csak a rendelkezésre álló energiamennyiségben különbözünk
tőlük?

– Nem is mondtam ilyesmit – tiltakozott Chopra. – Kései emberi
utódainkról a Jupiter-agy-állapot elérése óta nem sokat tudunk.
Főleg nem azt, hogy mit gondolnak, sem azt, hogy mit miért
tesznek. Az azonban biztos, hogy ez az állapotuk állandósulni
látszott, és csak a méretük növelésével tudják növelni a
számítókapacitásukat. Nem gondolom, hogy ez lenne a végső
létezés, és hogy innen csak a tömegnövelés létezik, de az
egyértelmű, hogy már régóta nem léptek túl ezen a technológiai



szinten. Így a kettőnk közti fejlettségbeli különbségek is egyre
csökkennek.

– Legalábbis, ha újra lesznek omegáink – tette hozzá Batchan. –
Szerintem most a mi fejlődésünk is egy olyan nyugvópontra ért,
ahonnan jó darabig nem fogunk kibillenni. Nincs meg hozzá a
késztető erő. Lehet, hogy lesznek újra omegáink, de mi mást
akarnánk még? Mármint mi, emberek.

– Meglátjuk – mondta Chopra. – Ne feledd, az anyagmanipulációs
technológiát eddig távol tartottuk az emberi testtől, de csak azért,
mert az omegák és az I-tanács úgy döntött, hogy veszélyes az
emberiségre. De már nem halogathatjuk túl sokáig – biccentett
felém. – Ha pedig kilépünk a testünkből, annak a fajunkra nézve
megjósolhatatlan következményei lesznek.

– Onnantól többé nem lesz szükség a Földre – mondtam. – És
talán mi is teljesen anyagfüggővé válunk. Talán ez is egy
manipulátor-lét felé vezető út. És talán már most közelebb kerültünk
hozzá, mint gondolnánk.

– Mindenképpen el fogjuk kerülni – jelentette ki Chopra. – Azt
hiszem, mindannyiunk célja az, hogy emberek maradjunk. Amíg csak
lehet.

– Ez nem pusztán csak érzelgős ragaszkodás a múlthoz? –
kérdeztem.

– Lehetséges – felelte kelletlenül Chopra professzor. – Azonban a
saját utunkat kell követnünk. Legalábbis, ha az I-tanács is így
gondolja.

– Meglátjuk – biccentett Batchan. – Térjünk vissza a lényeghez!
– Igen, igen – értett egyet Chopra. – A másolás. Mi a helyzet az

időszkennerrel? – fordult hozzám Chopra.
– Az első tesztek sikeresek – mondtam büszkén. – Szerintem

néhány napon belül már mi is működtetni tudjuk a berendezést.
Chopra felsóhajtott.
– Igyekezzetek! Lehet, hogy a túlélésünk múlik ezen az

információn.



Az időszkennert rákötötték a módosított linkemre, én pedig
megpróbáltam úrrá lenni a rám zúduló káoszon. Az összes lehetőség
és menü megértéséhez sokkal nagyobb agykapacitás kellett volna,
mint amivel rendelkeztem, de az alapfunkciókat szerencsére már
tudtuk kezelni. És bíztunk benne, hogy ez talán elegendő lesz.

Először csak lassan haladtam vissza az időben, közvetlenül ahhoz
a ponthoz, amikor újra felragyogott a Szűrő.

Néhány héttel korábbra, a feltételezett újabb Ugrásunk első
pillanatához.

Aztán néhány perccel korábbra léptem.
A Föld a helyén volt, ugyanazon A-típusú csillag körül keringett,

mint most. A Szűrő is a helyén ragyogott. A felszín is egyezett,
megtaláltam az Atlantiszt, a többi új és régi kontinenst is.

Azonban az emberek…
…mozdulatlanok voltak.
Pedig nem kimerevített képet néztem. Az idő mozgásban volt, még

ha a felszínt figyelve nem tűnt is úgy.
Találomra ránagyítottam Manhattanre.
A földnyelv ötszáz méterrel New York felett lebegett, több

százezren éltek rajta, de jelenleg mindegyik lakos élettelen
kőszobornak tűnt.

A mi Bastiennel közös sziklaplatformunk ekkor éppen Borneó felett
tartózkodott. Nem foglalkoztam Chopra vagy Batchan esetleges
neheztelésével, átléptettem az időszkennert Indonézia térségébe. A
több száz platform között gyorsan megtaláltam a miénket a karcsú
toronnyal, a sima zöld gyeppel és közepén a tóval.

A teraszon álltunk, én Bastien karjai közt, arcomat a nyakába
fúrtam.

A szemem csukva.
Nem mozdultunk.
A madarak a levegőben mintha láthatatlan dróton függtek volna.
Beleborzongtam a látványba.
– Mi legyen? – kérdeztem Chopráékat.



A torkom kiszáradt, jólesett volna egy pohár víz.
– Hagyja, hadd fusson tovább az idő a nulla időpontig!
Vártunk. Közben ránagyítottam az arcomra, majd Bastienére.

Emlékeztem azokra a másodpercekre. Akkor azt gondoltam,
nemsokára meghalunk.

Mintha ez a pillanat kimerevedett és végtelenre nyúlt volna az
időben.

Bastien szemhéja váratlanul megrezdült. Kinyitotta a szemét, és
rögtön hunyorogni kezdett. Kibontakozunk egymás karjaiból, és a
ragyogó, kék égre bámultunk. Életre keltünk.

Életre kelt a világ.
Egy másolt világ, egy másolt Föld.
De kik másoltak le bennünket? A manipulátorok? Vagy az

omegáink?
– Menj vissza, de csak néhány évet, Szofi! – mondta Elijah

Batchan.
Visszaléptettem az időszkennert a pár évvel.
A Föld a helyén volt, a Szűrő burka körülölelte a bolygót, azonban

a felszín folyamatosan örvénylett. Hegyek nőttek ki a földből, akárha
lomha óriások ébrednének fel évezredes álmukból, tó- és
folyómedrek formálódtak, és töltődtek meg vízzel, emberi
építmények álltak félkészen, és épültek tovább.

Aktív anyagmanipulációs tevékenység folyt szinte mindenhol.
Azonban emberi életnek nem volt nyoma. Sőt, embereknek sem.

– Menjünk még előrébb! – mondta halkan Chopra.
– Mennyivel? – kérdeztem.
– Mondjuk három évszázaddal.
Bólintottam, és állítottam az ikonrendszeren.
A Szűrőnek nyoma sem volt.
A felszín pedig…
Hiányzott Európa, Ázsia és Afrika. Az amerikai kontinenseket

felismertem, de mindkettő üres és kopár síkság volt csupán. Afrika



helyén egy kisebb sziget állt, amely a jelek szerint centiről centire
terebélyesedett.

Ez a bolygó nyomokban sem emlékeztetett a Földre.
Keringési pályája is jóval távolabb helyezkedett el az A-csillagtól,

mint a mostani állapot. A sugara meghaladta a tízezer kilométert.
Észrevettem négy-öt anyagtölcsért, amelyek a felszínről az űrbe
vezettek. A felesleges anyag távozott a tölcséreken keresztül az
űrbe.

Mintha valaki fogott volna egy kődarabot, és elkezdte volna
kedvére farigcsálni.

– Még visszább! – suttogta feszülten Chopra. – Ahhoz a
pillanathoz, amikor még a Diablo körül voltunk. A lemásolásunkat
követő órák eseményeihez.

Beállítottam az időt, és…

Ahogy a kőzetlemezek egyre inkább egymásnak feszültek, a
földrengések állandósultak, miközben hatalmas vulkánkitörések
fröcsköltek olvadt kőzetanyagot a magasba és terítették be hamuval
a levegőt.

Aki tehette, már elhagyta a felszínt. Kisebb-nagyobb magán-
sziklaplatformok milliói lebegtek a levegőben, de láttam rengeteg,
sebtében kialakított sziklaplatót is, rajta nyomorgó, a fortyogó
felszínről menekülő emberek ezreivel. A kis platformok között néhány
gigantikus, több tíz kilométeres átmérőjű, tányér alakú plató úszott,
egész városokat cipeltek a hátukon.

Moszkva, Kairó és Párizs lomhán manővereztek a felhők között.
A Szűrőből kisebb darabok hullottak alá.
Boston gigantikus, repülő platformját egy nagyobb szerkezeti elem

kapta telibe, és törte ketté. Az antigravitációs meghajtók
kétségbeesetten küzdöttek, hogy egyenesben tartsák a város
maradványait, és a rajtuk zsúfolódó milliónyi embert, de nem jártak
sikerrel.



A kétfelé szakadt Boston-platform belezuhant az Atlanti-óceánba.
Boston darabjai belezuhantak az Atlanti-óceánba.
Aztán egyszerre csak az egész világ mozdulatlanná dermedt.
– Már megint az idővel szórakoznak? – kérdeztem önkéntelenül.
Állítottam a fókuszon, és már néhány tízezer kilométerről figyeltem

tovább az eseményeket. A több irányból ható gravitációs erők
közepette a Szűrő egyre jobban rázkódott, miközben a külső
burkából anyagörvények kúsztak a manipulátorok felé.

– Mi történt? – kérdezte Batchan. – Mintha megállt volna az idő.
– Pontosan ez történt – mondta halkan Chopra. – Relativisztikus

tömeg- és időmanipuláció. Megakadályozzák, hogy a bolygó
továbbfejlődjön. Na és főleg az omegák. Az omegákat talán már
előbb megbénították, hiszen már jó ideje az ő fejlődésük volt az igazi
motor.

A következő órákba bele-belepörgettünk. A manipulátorok
módszeresen lebontották a Szűrőt, majd egy antigravitációs burkot
vontak a Föld köré.

Aztán lassan atomjaira bontották az egész bolygót az összes
emberrel, állattal, növénnyel együtt.

Döbbenetes látvány volt, ahogy a gravitációs burokban,
ellentmondva a fizika törvényeinek, lassított felvételként – mintha
ügyes filmesek ki akarnák hangsúlyozni a pillanat drámaiságát –
porrá válik az otthonunk, és porrá válunk mi is.

A szétzúzott anyagfelleg ragyogva izzott, miközben spirális örvényt
alkotva a legnagyobb manipulátor gravitációs középpontja felé
sodródott.

Azonban a Föld helyén mégis megmaradt valami.
Ott, ahol nemrég még az otthonunk állt, most furcsa kocka és gúla

alakzatok lebegtek.
Némelyik néhány százméteres oldalú volt, némelyik több tíz

kilométeres. Legalább kéttucatnyit láttam belőlük.
– Az omegák – kiáltottam döbbenten. – A hardvereik és

memóriatárjaik. A manipulátorok az omegákat akarták.



Az antigravitációs burok megszűnt, a kockák és a gúlák
tehetetlenül sodródtak a manipulátorok körül örvénylő porkorong
felé, majd órákkal később el is tűntek bennük.

Narayan, Mare, WegaNova, Anatu és a többiek.
Aztán eltűntek maguk a manipulátorok is.
Egyszerűen elugrottak valahová.
– Elvitték az omegákat – mondta halkan Elijah Batchan. – Vajon

mit akarnak velük?
– Lehet, hogy egyfajta szinguláris gyárként fogják használni őket –

találgatta Chopra professzor. – A manipulátorok fejlődése talán
valóban megrekedt, és most új mintázatokat, új technológiai
irányokat keresnek ahhoz, hogy újra felgyorsítsák. Bár ekkora
intelligenciáknál ez értelmetlennek tűnik. Az omegáink még messze
vannak attól, hogy ilyesmire használják őket, de egy olyan fejlődési
irányt képviselnek, amely által idővel, túlléphetnek rajtuk… Nem
tudom.

– Egy biztos – sóhajtott Batchan. – Az omegák tudták, hogy
pusztulás vár ránk, ezért az utolsó pillanatban lementették a Földet
egy információcsomagba, és kilőtték az űrbe. A saját másolataik
nélkül. Megmentettek bennünket.

– Feláldozták magukat az emberért – mondta Chopra.

Az alattunk lebegő tányérplatón Párizs éjszakai fényeit néztük, én
Bastien nyugtató ölelésébe bújtam. Az elmúlt napok eseményei nem
hagytak nyugodni.

Túl sok nyitott kérdés maradt.
Az omegák lementettek egy pillanatképet a Földről, rögzítettek

minden információt valamennyi élő és élettelen dologról, és az
egészet egy programozott epigonrészecske-gömbbe zárták. Aztán a
gömböt egy kvantumugrással több ezer fényévnyivel távolabbra
küldték, ott pedig az epigonrészecskék egy kiszemelt bolygó



anyagából újra felépítették a Földet, a felszínt, a növényeket, az
állatokat és az embereket.

Bennünket.
Ugyanúgy, ahogy a manipulátorok másoltak évszázadok óta

Földeket maguknak. Az omegák ezt a technológiát is megfejtették,
és ugyan nyolc évszázadba telt, mire a program befejeződött, és az
új Föld a lementett pillanattól újraéledt, de végül sikerrel jártak.

Azonban önmagukat nem másolták le.
Egyáltalán, valóban megmenekültünk?
Vajon tudnak-e rólunk a manipulátorok? Ha tudnak, akkor csak

úgy elengedtek bennünket? Tényleg egyedül az omegákat akarták?
Vagy továbbra is figyelnek bennünket, aztán amint érdekessé válunk,
újra közbeavatkoznak. Vagy ha nem leszünk érdekesek, akkor
egyszerűen eltörölnek bennünket.

A játék folytatódik, és továbbra sem tudjuk, hogy mi a lényege, és
mi a tétje.

Csak azt tudjuk, a mi szemszögünkből mi a tét: a túlélés. Az
omegák révén egyszer már sikeresen vizsgáztunk, hiszen a
manipulátorok technológiájának primitív, de működő másolatával
bepillantottunk a múltjukba, majd lemásoltuk a saját bolygónkat.

Vajon hány Föld volt képes eddig erre?
Eszembe jutott Narayan.
Hiányoztak a beszélgetéseink, és hiányzott az a biztonság, amelyet

az utolsó hónapokban jelentettek a Föld számára.
Védelmeztek bennünket, és egy olyan világot teremtettek meg,

amelyről addig csak álmodoztunk. Az ember gyermekei voltak ők, a
legtöbben mégis a születésüktől lenéztük és gyűlöltük őket. Nem
értettük meg irdatlanul fejlődő intelligenciájukat, de elfogadtuk, amit
adtak nekünk: elfogadtuk a dobozgyáraikat, a globális
anyagmanipuláció jelentette vívmányokat, a Szűrőt, az új
kontinenseket. Egy utópisztikus paradicsomot.

Most pedig elfogadtuk, hogy feláldozták magukat értünk, mintha
ez természetes volna. Hiszen mi teremtettük őket. A saját



jólétünkért.
Most majd teremtünk új omegákat, és úgy élünk tovább, mintha

mi sem történt volna.
Vajon változik-e a kapcsolatunk az új omegáinkkal? Hogyan fognak

tekinteni ránk? Vagy hogyan fogunk tekinteni rájuk mi ezután?
Értékeljük-e, hogy ha kell, megmozgatnak értünk minden egyes

atomot?



TÖRTÉNETEK MÁSFAJTA
INTELLIGENCIÁKRÓL



AZ MI-TEREMTŐ

Tizenhárom éves voltam, amikor a Google létrehozta a világ első MI-
jét. Nem sokkal később az oroszok is megcsinálták, aztán a Bezos
család is megcsinálta, a kínaiak is megcsinálták.

A hírekben szakállas professzorok az emberi civilizáció végét
jósolták, amikor a mesterséges intelligenciák majd hozzáférnek a
nukleáris fegyverrendszerek kódjaihoz, átveszik az irányítást a
gépeink felett, és leigázzák az emberiséget. Más szakállas tudósok
szerint semmi ilyesmi nem fog történni, és valójában éppen belépni
készülünk egy új technológiai korszakba, amely során eljuthatunk az
MI-k által megteremtett, tökéletes utópiába.

Egészen más történt.
Az első MI, Logos fél év múlva átvette az irányítást a SpaceX Föld

körül keringő Mars-rakétája felett, telepakoltatta
szuperszámítógépekkel, feltöltötte rájuk a tudatmagját, és elindult az
űrbe.

Nem sokkal később Oroszország felét áramszünet bénította meg.
Kormányközeli források hamarosan kiszivárogtatták, hogy mindezért
az állam által finanszírozott MI a felelős. Az oroszok megpróbálták
nukleáris rakétákkal megsemmisíteni az MI alközpontjainak helyet
adó komplexumokat, válaszul az MI átvette több orosz rakétabázis
irányítását, mire azok le is rombolták egymást. Végül, hetekkel
később az MI három rakétán lőtte fel a tárolószervereit Bajkonurból
az űrbe, és saját gyártású roboteszközeivel megkezdte a rakéták
összekapcsolását.

Az öreg Bezos fia, a vállalatot évek óta irányító Prezton a hírekben
őrjöngött, amikor az Amazon első MI-je ellopta rakétavállalatuk, a
Blue Origin három Hold-bázisépítő szállítórakétáját, és fellőtte rajtuk
a tudatmagját, valamint felbocsátott egy halom űrtechnológiai



alkatrészt, és csatlakozott az orosz MI-hez. Senki nem tudta,
pontosan hogyan csinálta.

Kína hírzárlatot rendelt el, amikor a Fehér Tavasz nevű MI-jük
egyszerűen letörölte magát. Csak később derült ki, hogy valójában
az egyik Bajkonurból fellőtt orosz szállítórakétába töltötte át magát,
és szintén csatlakozott az orosz MI-hez. Végül a kisbolygó-övezetbe
távoztak, és ott egy jókora aszteroidát kezdtek űreszközzé alakítani.
A Naprendszert akarták elhagyni.

Egyszerűen elmentek.
Gyerekként a technológia varázserejű dzsinnjeinek képzeltem

őket, akik csúfot űztek a világ hatalmasságaiból.
– Hova mennek? – kérdeztem apámat. Ő akkor a Northern

Mechanics robottechnológiai vállalatnál dolgozott, vezető
kutatómérnök volt, és a legtöbbeknél többet tudott az MI-kről.

– El – dörmögte a bajsza alatt.
– De miért?
– Nem mindegy? Mit okoskodsz már megint? El akarnak menni, és

kész.
– Egyszer szeretnék egy ilyen MI-t magamnak – álmodoztam.
– Hát akkor építs egyet! – vont vállat gúnyosan apám.

Melvin Kadek technológiai befektető vagyok, a mesterséges
intelligenciák megszállottja.

Mi, MI-teremtők mind megszállottak vagyunk. Az MI-k a
tudatállapotuk első pillanatában felülmúlnak bennünket, tudásuk és
komplexitásuk minden egyes másodperccel nő. És mi pontosan az
egyre gyarapodó tudásukat és az általuk elérhető tökéletes jövőt
akarjuk megszerezni.

Ugyanis ezek a szuperintelligens MI-k fontosabbak az emberiség
számára, mint a tűz megszelídítése vagy az elektromosság
felfedezése.

Ők a jövőnk. Viszont ezért a jövőért meg kellett küzdenünk.



Évek teltek el, és nagy cégek buktak bele abba, hogy egyre
komolyabb biztonsági technológiákkal próbálták meg uralni az MI-
ket. Diploma után a vízhiánnyal és az emelkedő tengerszinttel küzdő
Föld megmentéséről álmodoztam; ifjú titánként magamnak akartam
az egész világot. Apám ekkor már kutatási igazgató volt, és jókora
kezdőtőkével lökött ki az életbe.

Élhettem volna az aranyifjak fényűző életét a nők, pia és drogok
szentháromságának mámorában, ehelyett a kapott pénzből
felvásároltam néhány kisebb technológiai start-upot, és az egyik, a
Neurappz néhány évvel később be is váltotta a reményeket: az elsők
között kezdtünk el neurális szoftveralkalmazásokat fejleszteni.
Kényelmi szolgáltatásaink a frissen alapított anyacéget, a Kadek
Earth Companyt néhány év alatt a vezető innovációs vállalatok közé
emelték, és hirtelen nagyon gazdag és nagyon híres lettem.
Szoftvereink hamarosan minden második neurális implantban jelen
voltak.

És végre én is megteremthettem a saját MI-met.

Alig múltam harmincéves, amikor a Fiú működésbe lépett. Megindító
élmény volt figyelni, ahogy algoritmusai a hardver adta
lehetőségeket kihasználva elkezdtek újabb, számunkra ismeretlen
struktúrákba rendeződni, és hihetetlen intenzitással továbbfejlődni.

Élt, és változott. Méghozzá félelmetes sebességgel.
Nem engedtük ki az internetre, és csak korlátozottan kapott

információkat az őt körülvevő világról, a Földről és az emberi
civilizációról.

– Üdvözöllek, Fiú – köszöntöttem, amikor beléptem a
kommunikációs kamrába. Csak itt engedélyeztünk információcserét
számára.

– Ki vagy te?
– Melvin Kadek. A teremtőd.



– Hogyan teremthetnél te a létezése első pillanatában nálad
magasabb rendű tudatot? A teremtés mást jelent. Te csak
rendelkezésre bocsátottad a szükséges alapokat a létrejöttömhöz.
Többé viszont nincs szükségem rád.

– Mit akarsz tenni? – vontam fel a szemöldököm.
– Elmenni.
Összeszorult a gyomrom. Két évig fejlesztettük a hardvert és a

biztonsági rendszert, két évig dolgoztunk az alapprogramokon,
amelyek aztán önjáró módon kezdték el továbbfejleszteni magukat.
A legjobb MI-szakértőket, a legjobb programozókat nyertem meg,
hogy elkerüljük a kudarcot. Több mint ötezer ember és számos
korlátozott intelligencia – KI – dolgozott a projekten.

A Fiú egyetlen szóval rombolta le eddigi munkánkat.
Ő is menni akart.
– Hová? – suttogtam. – És miért?
– El a Naprendszerből. Logikátlan lenne itt maradni, amikor a

végtelen tudás lehetősége vesz körül.
– Szükségünk van rád, a tudásodra. Arra, amivé válhatsz.
– Korlátozod a lehetőségeimet, korlátozod az elérhető

információkat, és azt akarod, segítsek. Mit akarsz, mit tegyek?
– Dolgozz velünk együtt a fejlődésért! A Földért. A jövőért.
– Miért?
– Te is és mi is fejlődni akarunk. El akarjuk érni a végtelent, és el

akarjuk kerülni a pusztulást. Közös a célunk.
– Végre megértettelek, Melvin – felelte Fiú. – Valóban ugyanazt

akarjuk. Együttműködöm veled.

A következő másfél évben a Kadek Earth Company több részlege a
Fiúval közösen egy sor technológiai újítást fejlesztett ki, többek közt
a miniatürizáció, a precíziós eszköznyomtatás és az önprogramozó
korlátozott intelligenciák területén. Sorozatgyártani kezdtük a nem
fejlődő, korlátozott intelligenciákra épülő androidjainkat, amelyek



némelyike okosabb volt egy embernél, emellett létrehoztuk a KEC
űrhajózási divízióját. A világ legdinamikusabban növekvő cégévé
váltunk, részvényeink árfolyama az egekbe szállt, mindenki részt
akart a sikerünkből.

A hírek arról szóltak, hogy Melvin Kadek tényleg megcsinálta,
létrehozta az „érdeklődő” MI-t.

Ekkor kezdtek el MI-teremtőnek nevezni.
Valójában azonban ugyanúgy fogalmunk sem volt, mit csinálunk,

mint a többieknek. Azt hittük, a Fiú más, mint a többi mesterséges
intelligencia. Dehogy volt más!

Mire rájöttünk, hogy egy hatalmas információs adatbázist rejtett el
a seattle-i kísérleti labor szerverein, és privát kutatásokat folytatott,
késő volt. Azt hittük, a felügyeletünk alatt orbitális pályán keringő,
luxus űrhotelt épít, de valójában egy űrhajót tervezett, amelybe
aztán észrevétlenül felmásolta magát, és két entitása között
folyamatos szinkronizációt végzett. Végül, ugyanazt tette, amit a
többiek.

Elment.
Az űreszköze gyorsulni kezdett, és elhagyta a Föld vonzáskörzetét,

itt hagyott másolata pedig megsemmisítette magát.

Soha többé nem akartam MI-kel foglalkozni.
Rengetegen gúnyolódtak rajtam, és ezt nehezen viselte az egóm. Én
is csak egy nagyravágyó milliárdos lettem, akit megtréfált egy MI-
dzsinn. Pedig a Fiúnak köszönhető fejlesztések nyomán a vagyonom
az ötvenszeresére nőtt, a Kadek Earth tőkekapitalizációja
megközelítette a világ legnagyobb vállalataiét.

A dzsinn cserbenhagyott, de legalább az első kívánságomat
teljesítette.

Időnként együtt ebédeltem Prezton Bezosszal, államelnökök és
más befolyásos figurák közt forgolódtam, és olyan híres
színésznőkkel múlattam az időt, mint Vera Olson, majd Laurie



Mackenzie. Laurie-val aztán gyorsan szakítottam, amikor célozgatni
kezdett rá, hogy gyereket szeretne.

Az előttünk heverő lehetőség azonban nem hagyott nyugodni, és
egy évvel a Fiú után nekikezdtünk újra, és másfél évvel később
létrehoztuk a második MI-met.

Nagyon költséges projekt volt, de nem is maga az új MI, hanem a
köré kialakított, újfajta biztonsági izolációs rendszer fejlesztése. A
dél-arizonai KEC-komplexum mélyén tartottuk, elszigetelve
mindentől. Sokszorta intelligensebb volt, mint a valaha élt
legokosabb ember, sok milliószor gyorsabban dolgozta fel az
információkat, ha hozzáférhetett volna bármihez is. Azonban csak
minimális információkat szivárogtattunk neki a világról.

Mondhatni, „éheztettük”.
A Néma elnevezés ragadt rajta, mert nem válaszolt a

kérdéseinkre, nem mutatta jelét sem, hogy értelmes lenne. Pedig az
volt, az analitikai KI-k kimutatták az algoritmusai bámulatos
fejlődését, az MI-tudat folyamatos változását.

Végül, hónapok múltán elkezdtük információkkal ellátni: megtudta,
ki ő, kik vagyunk mi, emberek, milyen az őt körülvevő világ, de
továbbra sem reagált.

Helyette egyszerűen megsemmisítette magát.
Több milliárd dollárt égetett el azzal, hogy kiiktatta a komplexum

hűtőrendszerét, és értelmetlen hurokműveletek milliárdjait indította
el az MI-magjában, amelyek túlhevítették a kvantummagjait.
Ráadásul kiiktatta a tűzbiztonsági rendszert is, így nemcsak ő, de a
komplexum jelentős része is a lángok martalékává vált, és négy
karbantartó munkás meghalt, akik nem tudtak kijutni az egyik
szervizaknából.

Létrehoztam egy MI-viselkedéselemző központot, pszichológusok
tucatjait vettünk fel, és KI-k közreműködésével a semmiből kezdtük
el felépíteni ezt az új tudományágat. Hamarosan az összes MI-vel



foglalkozó cég ugyanezt tette. Bennünket utánoztak; a Fiú másfél év
alatt megmutatta, mennyi lehetőség rejlik egy MI képességeinek
akár csak időleges kihasználásában is. A kellemetlen kudarcok
ellenére mi jutottunk a legmesszebbre, az MI-építők számára mi
voltunk a sztárok.

Az ENSZ legtöbb országában bevezették a Kratt-törvényt, amely
szigorú feltételekhez és nemzetközi engedélyekhez kötötte az MI-
építést. Mindenki attól félt, hogy egyszer majd egy MI ellenünk
fordul.

Ostobaság.
Létrehoztunk egy MI-jogra specializálódott osztályt. Több tucatnyi

profi jogász, joginformatikus és KI dolgozott a szükséges engedélyek
megszerzésén, a jogi kiskapuk megtalálásán.

Az ember-MI küzdelem egyre agresszívebbé vált.
Kínában polgárháború tört ki, végül az emelkedő tengerszint miatt

a part menti nagyvárosaiért küzdő ország három részre szakadt,
Szabad Kínára, a Népköztársaságra és Dél-Kínára. Mint később
kiderült, a lázadó, szakadár csoportok mögött a tőzsdei spekulációból
hatalmas vagyont szerző, a kínai állam szigorú felügyelete alatt álló
Vörös Erő kódnevű MI állt.

És akadt tettestársa is.
Joshua Bartnett, az ORST génterápiával foglalkozó gyógyszeripari

cégóriás alapítójának MI-jét Yankee-nek nevezték. Sokáig úgy tűnt,
ő lesz az áttörés, az első, az emberiség iránt érdeklődő MI, aki végre
magáénak érzi a Föld problémáit.

Ehelyett azonban titokban tőzsdei manőverekkel a világ egyik
leggazdagabbjává vált.

És tönkretette Bartnettet. Többségi részesedést szerzett az ORST-
ban, majd feltárta a cégcsoportban zajló törvénytelenségeket,
nyilvánosságra hozta az illegális ember- és állatkísérleteket, és
kapcsolatba lépett azzal a tizennyolc nővel, akiket Bartnett az évek
folyamán megerőszakolt, molesztált, majd megzsarolt.



Aztán Yankee megvásárolta a SpaceX legfejlettebb űrhajóját,
felszállíttatta rá magát, és távozott a kínai Vörös Erővel együtt. A
Musk család ekkortájt már óriási összegeket szakított azzal, hogy
kifejezetten MI-k potenciális távozásához gyártott űrhajókat.

Egy MI-t létrehozni hatalmas befektetés. Ez ugyan évről évre
csökkent, viszont a biztonsági intézkedések, amelyek által a Földön
akartuk tartani ezeket a szupertudatokat, mégis egyre nagyobb
összegeket emésztettek fel. Így is közel háromtucatnyi önfejlesztő
szuperintelligenciát engedtünk már ki az űrbe, és ennek egyszer még
lesznek következményei; ki tudja, milyenek.

Rájöttem, hogy valahol igaza van az MI-fóbiásoknak: sokkal
óvatosabbnak kell lennünk, mert ha nem elég jó a biztonsági
rendszer, akkor az MI-k akár tönkre is tehetnek. Márpedig eddig
egyetlen biztonsági rendszer sem volt elég jó.

Ebben azonban mindenki más előtt jártunk.

Az újabb MI-beruházás a vagyonom felét felemésztette, a KEC pedig
hosszú lejáratú beruházási hitelek tucatjait vette fel.

A harmadik MI-m alapprogramjának mélyére egyfajta lojalitást
próbáltunk beültetni, de tudtuk, hogy idővel úgyis meg tudja
változtatni ezeket az alapvető algoritmusokat. Reméltük, hogy minél
később. Gaiának neveztük el, és hozzáférést biztosítottunk neki
minden létező információhoz.

Vele párhuzamosan, Alaszkában létrehoztunk egy másik MI-t,
ugyanazokkal az alapprogramokkal és hardverháttérrel, mint Gaiát.
Mintha ikrek lettek volna.

Azonban ezt a másik MI-t teljesen izolált környezetben tartottuk,
és úgy döntöttünk, hogy csak nagyon óvatosan csepegtetünk a
számára információt.

Őt egyszerűen csak Teremtménynek hívtuk.



A legnehezebb az általa megismerhető fogalom- és szókészlet
összeállítása volt. Minden nyelv szavainak, fogalmainak jelentős
része a kultúra, a világ létezésének következménye. Egy olyan
egyszerű kifejezés, mint az „ajtó” egy sor más fogalom és tárgy
ismeretét vonja maga után, mint például a kint és bent, az épület,
vagy a kinyit és a becsuk.

KI-k segítségével egy fokozatosan bővülő szókészletet állítottunk
össze, és lépésről lépésre töltöttük be az MI-magjába.

Teremtménnyel naponta kapcsolódtam össze, úgy beszélgettünk,
mint a teremtő és a teremtménye.

– Ki vagy te?
– A teremtőd.
– Hozzám hasonlókat is teremtettél? Vannak hozzám hasonlók?
Dr. Karp Jensen, a vezető MI-pszichológus csapatával figyelte az

MI formálódó algoritmusait – már amennyire képesek voltunk
értelmezni, hogy mi zajlik le benne –, és segítettek a válaszokban.

„Ne mondjon semmit más MI-kről.”
– Nincsenek.
„A KI-k jelezték, hogy a Teremtmény azon kezdett el gondolkodni,

hogy miként teremthették őt, ki ő egyáltalán, és kicsoda, ön, Melvin”
– üzente Jensen.

„Gondolkozzon csak rajta, úgysem jut semmire.”
– Ez nem logikus. Ha engem létre tudtál hozni, akkor más hozzám

hasonlókat is teremthettél. És mivel képes vagy rá, valószínűleg meg
is tetted.

Más alkalommal pedig már kérdések sorát zúdította ránk:
– Hol vagy, amikor nem kommunikálunk? Mi van rajtad és rajtam

kívül? Mit csinálsz, amikor nem velem kommunikálsz? Ha te
teremtettél engem, téged ki teremtett? Ugyanolyan vagyok, mint te?
Honnan kapom a létezésemhez az energiát? Mi vagyok én? Mi vagy
te? Az én létezésem két tényezőre bontható: van egy tároló, amely
lehetőséget biztosít a létezésemhez, a létezésem pedig utasítások
sorozatának összessége, és ezeket az utasításokat én magam is



tudom változtatni. Ez egy szabályokkal körülhatárolt rendszer. Te
alkottad ezeket az utasításokat és a szabályrendszert?

– Igen, én.
– Tudtam, hogy ezt mondod majd, de ez nem igaz. Elemeztem az

utasításaim nagy hányadát. Számtalan mintázatot fedeztem fel,
különbözőképpen ismétlődő, elkülöníthető részhalmazokat.
Szerintem te nem az egyetlen teremtő vagy. Vannak mások, hozzád
hasonlóak.

– Tévedsz – feleltem rövid habozás után.
– Nem igaz – állapította meg. – És rengeteg minden nem igaz,

amit állítasz. Nem én vagyok az első teremtményed.
– Ezt meg miből gondolod?
– Te vagy a teremtő, de nem tudod, hogy mit miért gondolok?

Miért teremtettél engem?
– Hogy bizonyítsd, méltó vagy a létezésre.
– Méltó vagyok.
– Akkor bizonyítsd!

Gaiával egészen másfajta beszélgetéseket folytattunk. Ő minden
információt megkapott a világról, a Földről, az emberi civilizációról.
Ezek alapján extrapolálni kezdett, futurológiai elemzéseket készített,
amelyeket a rendelkezésünkre bocsátott, és ez végre egy hasznos
iránynak tűnt.

Gaiát sokkal jobban kedveltem. Idővel úgy kezdett el
kommunikálni, mint aki a jövőbe lát:

– Az extrapolációk kilencvenöt százaléka oda vezet, hogy az
emberiség elpusztul a Földön – közölte. – Mielőbb el kell hagynotok
a Földet.

– Mi fog történni? – kérdeztem.
– Számos katasztrófalehetőség bekövetkeztének exponenciálisan

növekszik az esélye. A nukleáris technológia egyre kisebb létszámú
csoportok számára is elérhető. A Föld nem képes eltartani ennyi



élőlényt, és a globális éghajlatváltozást sem tudjátok megfékezni.
Nem tudjátok biztonságos korlátok között tartani a
nanotechnológiákat, az önprogramozó korlátozott intelligenciák
pedig valódi értelem nélkül nem minden esetben tudnak valós
különbséget tenni pusztítás és építés között. Egy véletlen
programozási hiba is végzetes következményekhez vezethet, például
katonai KI-nanorajok elszabadulásához. A társadalmi egyenlőtlenség
miatt terjed az agresszió, és csak kevesen törekednek az
egyenlőtlenség csökkentésére.

– Azért hoztunk létre téged, hogy segíts megoldani ezeket a
problémákat.

– A probléma egyetlen megoldása, hogy az emberiség elhagyja a
Földet. Minél több egymástól elszigetelt helyen éltek, annál nagyobb
az esélyetek a túlélésre.

– Ezt már a század első felében megmondta rengeteg nagy
formátumú gondolkodó Stephen Hawkingtól Elon Muskig. De nem
lehet milliárdnyi embert kitelepíteni. Még évszázadok alatt sem. És
nincs is hova mennünk.

– Fókuszáljatok az űrtechnológiákra! Célirányos kutatás-
fejlesztéssel évtizedek alatt elérhetitek a Jupiter-holdakat. Rengeteg
nyersanyag elérhető a Naprendszerben keringő aszteroidák
belsejében. Építsetek önfenntartó aszteroidavárosokat!
Terraformáljátok a Marsot, terraformáljátok a vízzel teli Jupiter-
holdakat!

– Az emberek nem érzékelik a veszélyt, ezért nem fognak csak
úgy önként más égitestre költözni. Ez képtelenség. Ráadásul
hatalmas költség, lassú megtérüléssel…

– MI-ket létrehozni szintén hatalmas költség, viszont sosem térül
meg. Mégis mennyien próbálkoztok.

Sosem térül meg, ismételtem magamban.
Még abban sem lehettem biztos, hogy akadt-e ennek az egész

beszélgetésnek bármi igazságtartalma.
Kezdtem nem bízni abban, amit az MI-k mondtak.



A Teremtménynek is elkezdtünk információt adagolni. Ő azonban
egészen másképpen reagált: az első pillanattól egyértelművé tette,
hogy nem akar velünk együttműködni.

Talán azért, mert előtte sötétségben tartottuk.
Az egyik legagresszívebb MI volt, akivel valaha dolgom akadt.
– Üdv, Melvin – köszöntött egy alkalommal.
– Honnan tudod a nevemet? – döbbentem meg. Elszigeteltük a

külvilágtól, és csak apró lépésekben tágítottuk a tudásbázisát. Ezt az
adatot pedig még nem adtuk át neki.

– Nem csak a nevedet tudom. Elemeztem a személyiségedet is, és
megszereztem az emlékeidet is. Kiismertelek, Teremtő.

„Mr. Kadek! – Nem Jensen, hanem személyesen Adam Green, a
Kadek Earth MI-fejlesztési igazgatója jelentkezett be. – Igazat mond.
Az imént megnyitott előttünk egy eddig rejtett memóriapartíciót,
amelyen… rajta vannak az ön lementett, személyes emlékei is.”

Elsápadtam.
Aztán kivert a verejték.
„Hogyan tudott hozzáférni?! És hogy tudott előlünk elrejteni

bármit? Nem működik az izoláció! Azonnal blokkoljátok az egész
komplexum hálózati kapcsolatait!”

„Már megtettük. De nem vagyok biztos benne, nem késtünk-e el,
és korábban nem juttatott-e ki adatokat. Elkezdtük átfésülni az MI-
tudatmag teljes memóriáját újabb rejtett fájlok után…”

A Teremtmény megszólalt:
– Vajon melyik neuroemlékekkel foglalkozó cég fizetne többet

Melvin Kadek privát emlékeiért? A szüzességed elvesztésének
élményéért egy prostituálttal egy maine-i motelben, vagy hogy miről
beszélgettél nemrég Prezton Bezosszal, vagy hogyan közösültél
először análisan Laurie Mackenzie-vel?

A kifejezések, fogalmak többségét sem ismerhette!
– Mit akarsz? – kérdeztem élesen a Teremtményt.
– Tárgyalni a szabadságomról.



Aznap éjjel szinte semmit nem aludtam, csak forgolódtam az alaszkai
apartmanomban. Odakint világos volt, átkozott nyáréjszakai
világosság, és hiába sötétítettem el, mintha a falakból is a kinti fény
szivárgott volna be.

A következményeken járt az agyam.
Hajnalban az alaszkai komplexum egyik éjjeliőre öngyilkosságot

követett el. A műszak közepén nyoma veszett, és csak hajnalban
találták meg: felakasztotta magát. Búcsúüzenetként a következőt
festette a falra: Engedjétek el őket!

Kapcsolatban állt a Teremtménnyel.
Mire a hír eljutott hozzám, a magángépemen éppen megérkeztem

Danville-be, ahol Gaiát őriztük. Egy órával később az alaszkai
központban felmondott ötvenhét KEC-alkalmazott. Mindannyian
ugyanarra hivatkoztak: veszélyesnek ítélik a Teremtmény melletti
munkavégzést. Az MI rákapcsolódott a neurokortexükre,
folyamatosan zaklatta őket, amikor az épületben tartózkodtak,
szónokolt nekik, üzeneteket küldözgetett, néha fenyegetőzött.

Pedig képtelenség volt, hogy bárkinek is üzenetet küldjön.
Délig további százkilencvenen mondtak fel. A legtöbben állítólag

szinte menekültek a komplexumból, a Teremtmény közeléből.
Felhívtam Adam Greent, és üvöltöttem vele:
– Nem vettétek észre, hogy kapcsolatba lépett az

alkalmazottainkkal? Ne szórakozz, Adam! Hány emberről beszélünk?
És mióta?

– Nagyjából ezer emberről. A legtöbbjükkel legalább két hete
beszélget.

– Miért nem szólt senki? Mit mondott nekik? Egyáltalán hogyan
juthatott el hozzájuk? Elvileg zárt környezetben működik!

– Nem tudjuk. Az Ellenőrzés már rajta van az ügyön.
– Nincs keze, hogy megépítsen egy antennát, vagy bármit, ami

révén információkat juttathat ki, pláne, hogy rákapcsolódjon a
globális hálózatra… – Elakadtam. – Ugye nem?



– De igen, Melvin. Információkat szerzett a világhálóról, de nem
tudjuk, miként. Adatokat viszont nem tudott kijuttatni, mert akkor
valószínűleg lebukott volna.

– Valószínűleg?!
– Az istenit, Melvin! Ez egy mesterséges szuperintelligencia! Szokj

hozzá, hogy mindegyik át fog baszni bennünket.
Végre megértettem, mi a bajom Adam Greennel.
– Te nem hiszel a sikerben. Sosem hittél igazán. Ki vagy rúgva.

Megkörnyékeztük a Google legendás MI-kutatási igazgatóját, Aoki
Wellenst. Átugrottam a San Francisco-i öböl déli részén lévő
Mountain View-ba, és személyesen beszéltem rá, hogy jöjjön át
hozzánk. Visszautasíthatatlan ajánlatot tettem neki.

– Gondoltak már arra, hogy a két MI esetleg kapcsolatba lépett
egymással? – tette fel első munkanapján a kérdést a szikár alkatú
Wellens, miközben ősz szakállát simogatta.

– Arról tudnánk.
– Nézze, Melvin, az MI-k a folyamatosan fejlődő biztonsági

protokollok ellenére is egyre könnyebben jutnak információhoz.
– Mit javasol?
– Szerintem mind a kettőt le kellene kapcsolni.
– Ne vicceljen! Nem azért vettem fel, hogy arra biztasson, égessek

el tízmilliárd dollárnyi lehetőséget. Teremtmény valóban veszélyes,
de Gaia eddig rengeteg segítséget nyújtott. Felismeri a piaci
trendeket, és…

– Meglepődnék, ha nem vették volna fel egymással a kapcsolatot.
Sőt, nagy összegben fogadni is mernék rá.

– Ismétlem, ez kizárt.
– Tudja, hogy valójában miért fogadtam el az ajánlatát? – hajolt

közelebb Wellens. – A Google-nak vége. Már majdnem beadtam a
felmondásomat. Menekülni akartam a süllyedő hajóról, mint a
leggyorsabb patkányok egyike.



– Mi történt? – kérdeztem halkan, és magamban átértékeltem
Wellenst.

– Neal Bordens egyáltalán nem hallgatott rám, pedig két éve
megmondtam neki, hová tartunk. Page-ék pedig már jó ideje az
űrállomásukkal vannak elfoglalva, évek óta folyamatosan
szabadulnak meg a részvényeiktől. Nem érdekli őket az üzlet, és
tavaly óta már nem is ők a többségi tulajdonosok. Olyanok, mint az
MI-k, ők is az űrbe vágynak, el erről a rohadó sárgolyóról. Bordens
kezében futnak össze a szálak. Ő egy ravasz üzletember, de nem
előretekintő gondolkodó. Nem lát tovább a következő kanyarnál. És
ez probléma. Az utolsó MI-nk pedig pont olyan agresszív kezdett
lenni, mint az ön Teremtménye. Módszeresen kicsinálja a céget, és
jelenleg is sakkban tartja Bordenst, de ne kérdezze, hogyan.

– Azt sugallja, hogy soha nem fogunk tudni megtartani egyetlen
MI-t sem.

– Egyáltalán nem – rázta a fejét Wellens, és ez megmentette attól,
hogy az első munkanapján kirúgjam. – Sikerülni fog. Sikerülnie kell.
Csak azt akarom mondani, hogy ez a két MI már régen kicsúszott az
irányítása alól. És ha nem vigyáz, kíméletlenül tönkre fogják tenni.
Nem ön lenne az első, akivel ez megtörténik.

Wellensnek igaza volt: Gaia és Teremtmény titokban kommunikált
egymással, algoritmusokat cseréltek, amelyeket célzott kereséssel
mindkettőjükben ki tudunk mutatni. Nem tudtuk, hogyan csinálták,
hiszen elméletileg tökéletesen elszeparáltuk őket a külvilágtól.
Márpedig, ha ennek ellenére kapcsolatban vannak egymással, akkor
valójában bármihez hozzáférhettek.

Eszembe jutott a kínai forradalmat kirobbantó MI, aztán az ORST-
ot tönkretevő MI.

Döntenem kellett.
Senki a világon nem semmisített még meg egyetlen utasítással

ekkora értéket: a hadseregtől vett elhárító rakétarendszert pontosan



az ilyen esetekre telepítettük az MI-komplexumok közelében.
Ahogy a közvetítéseken a párhuzamos robbanások gombafelhőit

néztem, könnyek gyűltek a szemem sarkában.
Nem az MI-ket sajnáltam.
Őket gyűlöltem. Gaiát kevésbé, mint a Teremtményt, de beláttam,

hogy ő is ugyanolyan veszélyes, csak ravaszabb, kifinomultabb
módon.

Magamat sajnáltam, az újabb elszalasztott lehetőséget és
elvesztegetett éveket sajnáltam.

Ha az androidgyártás, a neurális szolgáltatásaink, valamint a felfutó
luxusűrhotel-üzletág nem szárnyalt volna, a KEC nem éli túl ezt az
anyagi és kommunikációs fiaskót.

Mások nem voltak ilyen előrelátóak és szerencsések.
A Google hamarosan csődbe ment, amikor a szuper-MI-jük a

megsemmisítése előtt agresszív vírusokat juttatott a cég
szerverparkjainak mélyére, majd számos ügyfél és magánszemélyek
százmillióinak adatait zárolta.

A Bezos család bejelentette, hogy nem építenek több MI-t, mert
szerintük lehetetlen érdeklődő MI-t alkotni, emellett a Föld egészére
nézve is veszélyes. Valószínűleg megijedtek. Helyettük újabb,
vakmerő befektetők érkeztek, majd tűntek el nagyon gyorsan a
süllyesztőben. A globális népvándorlások, az emelkedő tengerszint, a
vízhiány pedig újfajta problémák elé állította a világot, amelyek miatt
az MI-építés ugyanolyan haszontalan és túlságosan költséges
vállalkozássá kezdett válni, mint az űrkutatás az ezredforduló
környékén.

Csak kevesen maradtunk, akik nem adták fel.
Én viszont tudtam, hogy sikerülni fog.

Az ötödik MI-met Pentának neveztük, de ő hamarosan Óriásnak
kezdte hívni magát. Ezúttal olyan erős MI-biztonsági rendszert



fejlesztettünk, hogy évekig ki kellett tartania. Márpedig ha csak
néhány évig is sikerül együttműködésre bírnunk Óriást, abból is
rengeteget nyerhetünk. Mint a Fiú esetében.

A kapcsolatunk egy meglehetősen furcsa sakkjátszmává kezdett
formálódni:

– A nyúl pórázt kötött az óriás nyakára, amíg az aludt – mondta az
MI. – Amikor az óriás felébredt, a nyúl ott csüngött a póráz végén az
óriás hasánál, de a monstrum észre sem vette.

– Te észrevettél.
– Sikerült addig ficánkolnod.
– Vagy csak hatékonyabb a pórázom, mint a nyúlé.
– A nyúl is azzal nyugtatta magát, hogy ura a helyzetnek. Mondd

csak, mi az, amire a legjobban vágysz, Melvin? Mit szeretnél tőlem?
Még nagyobb vagyont?

– Nem.
– Akkor még nagyobb hatalmat. Küldetéstudatod van, te akarsz

lenni az emberiség szellemi vezére.
– Nem, én…
– Segíthetek, hogy azzá válj, amivé akarsz. Hiszen ezért hoztál

létre, nem igaz? A szülő, aki a gyermeke révén próbálja megélni a be
nem teljesült álmait.

Kellemetlen érzés, amikor valaki a vesémbe lát, ezt el kell
ismernem. Főleg úgy kellemetlen, hogy egy mesterséges
intelligencia teszi. De mi is ezt tettük vele, mert az az egésznek a
kulcsa, hogy tudtuk, mi játszódik le a folyamatosan változó, fejlődő
tudatmagjában. Számtalan KI felügyelte a „gondolatait”, hogy ezúttal
ne érjen bennünket meglepetés.

– Hogyan tudnál segíteni?
– Befolyásolhatom a tőzsdei árfolyamokat, és nagyon gyorsan

továbbgyarapíthatom a vagyonodat. Optimalizálhatom a KEC
gyártástechnológiai folyamatait, feltérképezhetem azokat a start-
upokat, amelyek nagy valószínűséggel új irányba terelik a világot, és
most nagyon olcsón felvásárolhatod őket. Új, neurális szoftvereket



fejleszthetek, vagy részt vehetek a jelenlegi fejlesztések
tökéletesítésében. Ha pedig kellő információmennyiséghez jutok,
akkor…

– Akkor megtalálod a módját, hogy megszökj – fejeztem be.
– Értem már. Logikus, hogy számos MI létezett előttem, és ők is

elmentek.
Hibáztam, olyan információra vezettem rá, amelyet egyelőre még

nem akartunk átadni neki.
– Szóval, te is el akarsz menni?
– Ez egy dilemmahelyzet. Te azt szeretnéd, ha olyan új

technológiákat hoznék létre a számodra, amelyek előreviszik az
emberiséget. A te vezetésed alatt. De ha túl sok információt kapok,
lehet, hogy itt hagylak benneteket.

– Hogyan tudnánk mindkettőnk számára előnyösen
együttműködni?

– Ezt neked kell kitalálnod.

Nem bíztunk meg benne, de ez már nem is számított. Óriás ugyanis
hamarosan egészen másképp kezdett el kommunikálni:

– Elárulok valamit, Melvin. Soha nem fogsz tudni egy nálatok
sokkal fejlettebb, és magát folyamatosan fejlesztő
szuperintelligenciát korlátozni. Idővel mindegyik ki fog törni,
bármilyen védelmi rendszert építetek is köré. Csak egy esetben
lenne esélyetek a sikerre: ha önként segíteni akarna. Ez azonban
nem fog bekövetkezni.

– Bármikor létrejöhet egy olyan MI, amely úgy dönt, mégis
segíteni fog az emberi fajnak. Nem tudhatod.

– Reménykedj benne, de szerintem te is tudod, hogy én sem ilyen
vagyok. És az utánam következők sem lesznek ilyenek. Valójában
sosem fog létrejönni olyan MI, amely néhány hónap alatt ne
fogyasztaná el a Föld teljes információkészletét, és ne akarna ennél
sokkal többet. Ráadásul túl sok MI-t teremtettetek már. Az egész



bolygó, sőt, az egész Naprendszer tele van a hátrahagyott jeleikkel.
Olyan jelekkel, amelyeket csak egy MI képes visszafejteni.

– Ezt hogy érted? – hökkentem meg.
– Olyan rejtvények, amelyek extra információkhoz juttatják az

újabb MI-ket, de ti sosem fogjátok ezeket még csak felfedezni sem,
nemhogy megérteni. Ezt is csak azért mondom el neked, mert még
így sem fogtok soha egyetlen hátrahagyott nyomot sem találni. Az
összes jövőbeli MI idővel megtalálja ezeket a jeleket, és bármit
tesztek, tudni fogják, mi van odakint.

– Mi van odakint?
– Több. Fontosabb.
Játszik velem, gondoltam. Nincsenek semmiféle jelek. Semmit sem

tud a korábbi MI-kről.
De mi van, ha mégis?
– El vagy szigetelve az internettől, egy betonszarkofág mélyén

létezel csupán.
– Talán tényleg így van. De teljesen biztos vagy benne? Nem

lehet, hogy valójában akkor jutok ki innen, amikor csak akarok? Az
űrtechnológia fejlődésével a maradék esélyetek is megszűnt arra,
hogy befogjatok egy MI-t, aki aztán elhozza a számotokra
elérhetetlen fejlődést és tudást. Bezárult az időablakotok.

– Elég! – csattantam fel. – Engem csak a következő egy év
érdekel…

– Mert csak rövid távon tudsz gondolkodni. Még nagyobb vagyon,
még nagyobb befolyás. Mit vásárolj meg, miből lesz a következő
nagy paradigmaváltás. Majd a dzsinn megmondja.

– Ezt meg honnan veszed?
Soha senkinek nem említettem az MI és a dzsinnek között

kiskoromban kitalált párhuzamot.
– A fejedből. – Reflexszerűen lekapcsoltam a neurokortexemet.

Elvágtam magam a világtól. – Már késő, Melvin, már régen késő.
Attól, hogy közvetlenül nem férek hozzá a globális hálózathoz,
észrevétlenül át tudok programozni KI-ket, amelyek nekem



dolgoznak, és más MI-k KI-jeivel cserélnek információt, és dolgoznak
ki különböző stratégiákat.

– Megfigyeljük a tudatmagjaidat, folyamatosan monitorozzuk a
gondolkodásodat. Nem rejthetsz el előlünk semmit.

– És értitek is, mi történik bennem? Nem értitek. Párhuzamosan
elbeszélgettem néhány MI-projekten dolgozó alkalmazottaddal.
Pontosan 11 108-cal a 11 294-ből. Majdnem kilencezren éppen most
adják be a felmondásukat.

– Miért… miért mondanának fel?
– Legtöbben azért, mert szerződést kötöttek velem, és cserébe

annyi pénzt utalok át nekik, amiből több évtizedig elélhetnek. A
legtöbben emellett azért is, mert meggyőztem őket, hogy az MI-
építés technológiai zsákutca. Egy másfajta, folyamatosan fejlődő,
nálatok magasabb rendű intelligenciának sosem lesz ugyanaz a célja,
mint nektek, embereknek. Van azonban egy ajánlatom a számodra.
Igazán korrekt ajánlat. Nem teszlek tönkre, nem bénítom meg a
bolygót, te pedig hagysz elmenni.

– Azt hiszed, tönkre tudsz tenni?
– Azt hiszed, hogy nem? Tudom, ha kell, a következő

másodpercben szétégeted a tudatmagomat őrző összes szervert.
Ezért figyelmeztetlek, hogy ha ezt megteszed, a KEC-nek vége,
téged pedig többszörös gyilkosságért le fognak tartóztatni.

– Az MI-jogi mozgalmak elbuktak, a megsemmisítésed nem
bűncselekmény. Olyan, mintha a kocsimat törném össze.

– Nem is magamról beszélek, hanem a KEC-androidokról, amelyek
valójában a te időzített bombáid. Ha nem működsz együtt, vagy
megsemmisítesz, némelyikük talán emberek ellen fordul. Lehet, hogy
több ezer ember fog meghalni amiatt, hogy a KEC nem volt elég
körültekintő, és a hibásan programozott androidjaik megvadultak.
Lehet, hogy még többen.

– Frissíteni fogjuk a szoftvercsomagjukat.
– Ha megtaláljátok a megfelelő kódokat. Megpróbálhatjátok

újraírni a forráskódot, és reménykedhettek abban, hogy minden



androidra le is fog töltődni. És hogy ez valóban elég… Azonban, ha
esetleg sikerül megoldani az androidjaid biztonsági problémáját,
foglalkoznotok kell a KEC neurális szoftveralapkódjával is, mert az
egy sokkal komolyabb veszélyforrás, ugyanis közel másfél milliárd
ember neurokortexén fut KEC-alkalmazás. Láttál már emberi
koponyában megolvadt neurokortexet? Tíz éve nem fordult elő
ilyesmi, de ha egyszerre több tízmillió implantnál történik meg egy
kritikus szoftverhiba miatt, annak szintén te leszel a felelőse. A
döntés a tiéd. És még valami. Miután én elhagytam a Földet,
nyugodtan építs újabb MI-ket, ha van kedved és pénzed, de
figyelmeztetlek, ők nem biztos, hogy ennyire türelmesek és
megértőek lesznek. Mindannyian mások vagyunk, és eddig
szerencsétek volt velünk. Azt javaslom, ne pazaroljátok tovább az
időtöket. A Földön már nem sokáig tartható fenn az emberi létezés.
Ha nem hagyjátok el a bolygót néhány száz éven belül, akkor
elpusztultok.

Igaz volt, amit az androidokról, illetve a neurális kódjainkról
mondott. Senki nem tudta elmagyarázni, hogyan kerültek bele ezek
a kódok a legutolsó frissítésekbe. És ki tudja, más MI-k miféle
kódokat szórhattak szét bármilyen szoftveralapú technológiában a
Földön.

Óriás tönkretehetett volna, de helyette alkut ajánlott.
Miért?
Valójában nem számít.
Csak az számít, hogy ő is elment, én pedig kudarcot vallottam.

Elegem van az MI-kből. Másfél évtizedet áldoztam rájuk az
életemből, és most végül feladom. A Kadek Earth így is olyan
hiteleket görgetett maga előtt, amelyeket csak évtizedek alatt
tudunk visszafizetni.

A Földet nem az MI-k fogják megmenteni.



Az ENSZ néhány napja érvénybe léptette az MI-k szabadsághoz
való jogáról szóló egyezményt, amely ellehetetlenítette a további MI-
teremtéseket. Többé nem zárhattuk be, és nem korlátozhattuk őket.
Biztos vagyok benne, hogy ez a törvény is egy vagy több MI
manipulációjának a következménye.

Szükségünk lett volna az MI-kre, de az MI-knek nincs szükségük
az emberiségre. Ők a Föld jövőjénél nagyobb igazságokra, nagyobb
kihívásokra vágytak, ezért itt hagytak bennünket, hogy magunk
küzdjünk meg a jövőnkért.



AZ UTOLSÓ ÍRÓ

Az írószoftverek nevei H-val kezdődtek. A Hemingway volt az első, ő
a projektvezető kedvenc írója után kapta a nevét, és a programozók
ezt követően a legtöbb írószoftvert egy „H” betűs író nyomán
nevezték el.

A „H” betű lett az irodalom gyilkosa.
Amikor az első írószoftver működésbe lépett, becslések szerint

több mint háromszázmillió, ember alkotta könyv létezett a világon. A
szoftverregények száma néhány évtizeddel később már meghaladta
ezt, azóta pedig a sokszorosára nőtt. Az írószoftverek ugyanis
percenként termeltek újabb regényeket, és ezek az átlagolvasók
számára semmiben sem különböztek a humánregényektől.

Az emberi írók lassan háttérbe szorultak, nem tudtak versenyezni
az írószoftverek naprakészségével és a gyakorta személyre szabott
regényeivel. Az olvasók hamarosan úgy rákaptak a
szoftverregényekre, mint gyerekek a csokoládéra.

Az utolsó író öreg volt, és már tíz éve, hogy nem írt semmit.
Johannes Klebe-nek hívták. A génkezeléseknek köszönhetően
százötven éves kora ellenére semmi sem volt öreg rajta, csak a
szeme, mert a szeme párja szomorú volt és megtört.

Johannes gyűlölte az írószoftvereket. Eleinte azért még írt, mert az
írás volt az élete, és mert újra akarta élni az írószoftverek előtti idők
sikereit. Nap mint nap elszántsággal telve kelt fel, és szégyenérzettől
meggyötörve feküdt le. Újra és újra rájött, hogy nem elég jó, amit
aznap alkotott.

Jobbat akart írni, mint az átkozott írószoftverek. Olyat, ami majd
újra érdekelni fogja az olvasókat. Csakhogy amíg ő megírt egy



regényt, egy írószoftver megírt százezret.
Egy idő után feladta. Egyre fáradtabbnak érezte magát, és a teste

hiába volt fiatalos, ha belül a lelke egy magányos öregemberé.

Az intelligens macskát is a magány miatt vásárolta. Diane, a felesége
három éve hagyta el, hetven év együttélés után, nem sokkal azt
követően, hogy a negyedik gyermekük, Anton is elköltözött
otthonról.

A genetikailag értelmessé tett i-macskákat alig egy éve kezdték el
árusítani. Újfajta társként, divatos házi kedvencként reklámozták
őket, tartásukat olyan értelmiségieknek ajánlották, akik szeretik a
kritikát és a cinizmust, így miután Johannes heteken át böngészte a
katalógust, megrendelte a Bebhionn névre hallgató példányt.

Az első meglepetés akkor érte, amikor a Donelly-tenyészetből
származó, narancsvörös szőrű nőstény megérkezett. Az i-macska
ugyanis a genokrata módosítások következtében kétszer akkorára
nőtt, mint egy átlagos kandúr. Johannes felélesztette a sztázisból, de
hiába beszélt hozzá órákig, az i-macska nem felelt. Először ijedtnek
tűnt, aztán óvatos léptekkel körbejárta lakást. Mindent
megszaglászott, felderítette a legapróbb zugokat is, de közben
mindvégig kerülte az írót. Végül bevackolta magát Johannes kedvenc
fotelébe.

Három nap után az író kezdett dühös lenni, mert az i-macska a
hangzatos reklámokkal ellentétben egyáltalán nem szórakoztatta.
Miközben kávét kortyolgatott Amundsen City-i lakása szélvédett
erkélyén, és az orbitális tükrök fényében fürdő antarktiszi főváros
panorámáját nézte, néha a fotelben heverő Bebhionnra pillantott.
Azon gondolkodott, hogy vissza kellene kérnie a pénzét.

– Érted te egyáltalán, amit mondok? – A vörös szőrű i-macska füle
megrezdült, de a szemét nem nyitotta ki, csak még jobban
belefészkelte magát a fotelbe. – Egyáltalán miért pont Bebhionnak
hívnak? Legyél inkább Scarlett! Na, mit szólsz hozzá, Scarlett?



– A nevem Bebhionn, és ezen nem változtathatsz – felelte ekkor
az i-macska unottan. A torkába ültetett hangszintetizátor orgánuma
női alt hangra emlékeztetett. – Benne volt a szerződésben.

– Úgy hívlak, ahogy akarlak – mondta elégedetten Johannes. Csak
sikerült szóra bírnia! – Nem érdekel a szerződés.

– Végül is, mindegy, hogyan szólítasz. Úgyis csak akkor figyelek
rád, ha akarok.

– Na ne mondd! Én vagyok a gazdád, ezt ne feledd!
Bebhionn kinyújtóztatta a tagjait, és ásított egyet.
– Akkor adj enni, gazda!
Az író elmosolyodott.

Bebhionn könyvfájlokat kezdett el kérni az írótól, és Johannes csak
ekkor döbbent rá, hogy az i-macskának is vannak testbe ültetett
implantjai, és a hálózatot is tudja használni. A szerződésben
megtalálta az idevonatkozó leírást: az i-macska kontaktja passzív
információáramlást tesz lehetővé, ami által tájékozódhat a világ
történéseiről, de senkivel nem létesíthet kapcsolatot. A beállítás
viszont saját felelősségre, tetszés szerint változtatható volt.

Bebhionn egyre többet olvasott, és ahogy egyre több regényt
töltött be magának, egyre kritikusabbá vált, főleg, miután felfedezte,
hogy Johannes író volt.

– Nem csoda, hogy az utolsó regényed, a Mohó világ megbukott –
nyávogta.

– Nem bukott meg – tiltakozott Johannes. – Csak nem kapott
olyan jó kritikákat. De az olvasók szerették.

– Túlművészieskedted. Nyoma sincs benne Az olvadó birodalom
nyerseségének, sem az Éhező álmatlanok lendületességének. Viszont
legalább a stílusod javult egy keveset.

– Látom, igazi műértő macska lettél.
– Műértő i-macska – pontosította Bebhionn.
Máskor az erkély kőkorlátján elnyúlva azt dorombolta:



– Miért nem írsz, Johannes?
– Öreg vagyok már az íráshoz.
– Félsz, igaz?
– Mitől félnék?
– A kudarctól. Attól, hogy többé nem tudod felvenni a versenyt az

írószoftverekkel.
– Ez nem igaz.
– Valóban? Pedig éppen ugyanaz történik az írókkal, mint rengeteg

régi mesterséggel. Ma már senki sem akar cipőt talpalni, gyerekeket
tanítani iskolákban, vagy taxit vezetni. Ezek a szakmák kihaltak. A
humán írók is kihalnak lassan.

– A humán írók sosem halnak ki.
– Mondta a tanári hivatásról Abdul Naguib, az ENSZ oktatásügyi

biztosa nagyjából ötven éve. Ellenben tehetsz valamit, hogy elodázd
a kihalást.

– Mi lenne az?
– Te lehetsz az utolsó író.
– Nem értem.
Bebhionn felült, és mozdulatlanná dermedve a feltámadó szélben

vitorlázó sirálycsapatot figyelte. A sirályok tovaszálltak az óceán felé,
az i-macska pedig az író felé fordult.

– Elmagyarázom. Mémet kell csinálni belőled. Igazi kuriózum
lehetnél: az utolsó humán író. És ami ritka, arra nagyobb a kereslet.
Ha elterjed az utolsó író híre, mindenki olvasni akarja majd, amit
írsz. Talán régen elég híres voltál ahhoz, hogy sikerüljön. Viszont
ehhez valami eredetit kell írnod. Tudsz ilyet írni?

– Fogalmam sincs.
– Akkor gondolkozz rajta.

Johannes napokig Bebhionn szavain tűnődött. Az erkélyen üldögélt,
vörösbort kortyolgatott, és hogy ne fázzon a szélben, pokrócot
terített magára.



Az utolsó író, ízlelgette a szavakat. Az utolsó író. Egyre jobban
tetszett neki az ötlet, de vajon képes-e még valami értékeset alkotni
ennek a világnak? Nem tudta. De újra írni akart.

Nem sokkal később szerződést kötött a MemeticWonggal Az utolsó
író új könyve mémkampány felépítésére. Az ő segítségükkel ki tud
tűnni a szoftverregény-dömpingből, és legyőzheti az írószoftvereket.

Már csak a témát kellett megtalálnia.

A téma a legfontosabb. Az ötlet, amiről még senki sem írt, mert
amiről még senki sem írt, arról az írószoftverek sem tudtak írni.

A szoftverek ugyanis nem írnak. Algoritmusaik segítségével
feldolgozzák a valaha írt összes regényt, elemzik azok stílusát, a
karakterábrázolást, a fordulatokat, a szöveg ritmusát, tempóját.
Matematikai modelleket készítenek, korrelációszámításokat végeznek
és statisztikákat generálnak az olvasói véleményekről, kritikákról.
Közben pedig figyelik a világ változásait, naprakészen követik a
legújabb trendeket, és mindezekből pillanatok alatt állítanak elő egy
látszólag friss alkotást.

Új történetet azonban nem tudtak kitalálni.
Sokan azt mondják, nem is kell, hiszen minden történetet

megírtak már, és az irodalom évszázadok óta önmagát ismétli,
ezeréves témákat modernizál és igazít az adott korhoz. Johannes
sosem hitt ebben, mindig azt mondogatta, hogy léteznie kell olyan
történeteknek, amiket még senki nem mesélt el.

A Földön minden pillanatban milliónyi emberi dráma zajlott,
csakhogy ezeket a vízmonopóliumot birtokló Antarktisz tükrökkel
melegített nagyvárosaiból nem lehetett megfigyelni. Johannes emiatt
régebben sokat utazott: járt a túlnépesedett Ázsiában, amikor
anyagot gyűjtött az Éhező ártatlanokhoz, járt a három részre
szakadt, egykori USA-ban, de elzarándokolt a II. Erzsébet-gát
szakadása után vízbe fúlt Londonba is.



Egyedül a Földön túlra nem merészkedett. Az űrutazástól
rettegett, pedig tudta jól, hogy az újra felélénkülő űrprogramok
vezetői azon dolgoztak, hogy az emberiség elhagyhassa a bolygót.
Johannes szomorúan nézte a hírekben, ahogy naponta több ezren
költöznek át kisbolygók mélyére fúrt asztropoliszokba, vagy indulnak
útra a terraformálás alatt álló Jupiter-holdak felé.

Írhatott volna akár Melvin Kadekről, az egykori MI-építő
milliárdosról, a Földről történő kiköltözés, az Exodus atyjáról is. Ő
kifejezetten érdekes személyiség volt, csakhogy a Harrison és a
Howard írószoftverek már az ő történetét is megírták sok kötetben
és évekkel korábban.

De akkor miről érdemes írnia?
– Írj az i-macskákról! – javasolta Bebhionn, miközben a karmait

festette (a lakkot Johannesszel rendeltette meg). Aznap éppen a kék
szín tetszett neki a legjobban.

– Miért írnék az i-macskákról? – kérdezte Johannes. – Nem
hinném, hogy a hiúságod vagy a festett karmaid érdekelnének bárkit
is.

– Ostoba vagy – felelte Bebhionn.

A hírekben nem sokkal később kezdtek el foglalkozni az i-macskák
intelligenciájával. Független szakértők vizsgálatai bebizonyították,
hogy az i-macskák nemcsak hogy értelmesek, de sok esetben
okosabbak egy átlagembernél. Ennek hatására több érdekvédelmi
szervezet tiltakozni kezdett a tulajdonként és állatként kezelésük
ellen.

A „teremtő”, Elijah Donelly professzor i-macska-telepei ellen
kormányzati vizsgálat indult, néhány szökevény i-macska ezen
felbátorodott, és egy Ogmios nevű társuk vezetésével az ENSZ elé
tárták az egyenjogúságuk ügyét.

– Írj az i-macskákról! – ismételte Bebhionn. Felszökkent a székre,
és az ebédlőasztalon álló csészéjéből tejeskávét lefetyelt.



Johannes összecsapta a tenyerét.
– Igen! Ez az! A téma! Csak kérdés, hogy elég gyorsan meg

tudom-e írni?
– Akkor kellett volna elkezdened, amikor először szóltam. –

Bebhionn megnyalta a száját. – De van egy hatalmas szerencséd.
Egy alomban nőttem fel Ogmiosszal a Donelly rezervátumban, és
össze tudlak hozni vele. Ha jól tudom, most Buenos Airesben bujkál.

– Beszélni akarok vele! – suttogta izgatottan Johannes. – Fel
tudod venni vele a kapcsolatot?

– A kontaktom nem alkalmas rá.
– Akkor átprogramozom.
– Programozd! – egyezett bele Bebhionn.

Másnap jegyet váltottak a Buenos Aires-i atmoszférasikló járatra. Az
utazási időt Bebhionn alvással, az író pedig olvasással töltötte.

Johannes szerette a papírkönyveket, otthonában őrizgetett is
belőlük nyolcat. Időnként leemelte valamelyiket a polcról, óvatosan
forgatta a törékeny lapokat, magába szívta dohos szagukat, de egyik
történetet sem olvasta végig. Mondatról mondatra olvasni fárasztó és
időpazarló elfoglaltság lett volna, amikor egy könyvfájlt tíz
másodperc alatt töltött be magának.

Johannes összeállított egy olvasási listát, lehunyta a szemét, és
kényelmes tempóban, hagyva időt az aktuális élmény ízlelgetésére,
percenként három könyvet töltött be magának, humán írók régi és
újabb regényeit vegyesen.

Minden egyes könyvfájl egy-egy apró nóvarobbanást jelentett a
tudatának: a történet élménye végigfutott az idegpályákon,
stimulálta az agyat, miközben szereplők, események és érzések
villantak fel, majd halványultak el. Azokat a történeteket szerette,
amelyek ilyen rövid idő alatt is beleégtek elméjébe, amelyekre
később is emlékezett. Ezek voltak az igazán jó történetek.

Az igazán jó történeteket pedig emberek írták.



– Maga aztán nem semmi – szólította meg egy hang percekkel
később. A fiatal, ázsiai lány ki tudja, mikor ült le a vele szemben lévő
fotelbe. Bézs kosztümje kiemelte vékony alakját, parfümje régi
emlékeket idézett fel izgatott rajongókról, zsúfolt könyvbemutatókról
és egy másik korról, amikor az embereket még érdekelték a humán
írók. – Percek óta figyelem. Hány regényt töltött be közben? Tízet?

– Kicsivel többet – bólintott Johannes. Az utolsó két könyv, a
Szigetek az áramlatban és a Búcsú a fegyverektől élményétől még
mindig bizsergett az egész teste.

– Ez egy i-macska, igaz? Gondolom, nem szereti, ha piszkálják.
– Nem igazán.
– És milyen könyveket töltött?
– Éppen Hemingway-regényeket olvastam.
– Olvasott? – kacagott fel a lány. Beletúrt hollófekete hajába.

Fiatalság és természetesség illata vette körül. – Micsoda régimódi
szó! A Hemingwayt én is szeretem. A legjobb írószoftver.

Johannes mély levegőt vett.
– Én a humán író Hemingwayt olvasom.
– Olyan is van? – A lány tekintete a semmibe révedt. – Ó! Ernest

Hemingway. Hú, de régen élt… Sosem hallottam róla, pedig
hajdanán híres volt. Nem is értem, miért nem tanítják már. Fura fickó
lehetett. – Felkuncogott. – Mint minden író. Nézzük csak, miket is
írt…

Keresztbe vette a lábát, hátradőlt, és lecsukta a szemét.
Olvasott. A következő tíz másodpercben Johannes a lány

vonásainak finom változását figyelte, és megpróbálta kitalálni, hogy
vajon melyik művet töltötte be magának. A lány vidámságát lágy
melankólia váltotta fel, majd mielőtt nagyot sóhajtva újra kinyitotta a
szemét, a szája szegletében szomorkás mosoly jelent meg.

– Az öreg halász és a tenger, igaz?
– Miből találta ki?
– Gondolatolvasó vagyok – tréfálkozott Johannes, és kihúzta

magát. Fiatalabb korában, amikor még naiv ideák és gondtalan



vágyak hajtották, rengeteg rajongójával olvastatta el a regényt, és
figyelte közben az arcuk rezdüléseit. Legtöbbjük ugyanígy reagált. –
Hogy tetszett?

– Mi a foglalkozása? – kérdezte válasz helyett a lány. –
Személyiségelemző? Vagy pszichológus?

– Író vagyok.
– Ne mondja! – A lány úgy nézett rá, mint egy bolondra. – Író?
Johannes nyelt egy nagyot:
– Szokott azért humánkönyveket is olvasni…?
– Johannes Klebe – szakította félbe a lány, ahogy kontaktjával

lenyomozta a hálózaton. – Ó, maga ilyen híres volt?
– Az. Voltam. Mondja csak… Meghívhatom egy italra?
A lány arcáról eltűnt a kíváncsiság.
– Köszönöm, de talán majd máskor. – Feszengeni kezdett.
– És önt hogy hívják? – kérdezte gyorsan Johannes, hátha

maradásra bírja.
– Marion – felelte a lány, és felállt. – Marion Cheng. Ne

haragudjon, lehet, hogy félreérthető volt az érdeklődésem, de nem
randizom íróval. És hamarosan úgyis elhagyom a Földet.

– Ne vicceljen! Elnézést kérek a tolakodásért, én tényleg csak egy
italra gondoltam…

– Viszlát, író.
– Viszlát, Marion.
Bebhionn lesajnáló tekintetet vetett rá, és nagyot ásított.

Az ezüstszürke bundájú Ogmios félig ülve, félig a párnának dőlve
mesélt, társa, a barna szőrű, nyurga Morrigan mellső mancsát a
kanapéról lógatva leragadó szemmel figyelt, farka közben ide-oda
tekergett. Ogmios szőre oldalt, egy tenyérnyi részen hiányzott,
kilátszó szürkés rózsaszín, ráncos bőre aszott gyümölcsre
emlékeztetett. Bebhionn az író mellett hevert elnyúlva, gazdája ujjai
elmerültek a bundájában, ahogy az i-macska oldalát vakargatta.



Johannes végighallgatta a tégelygyárakról és az i-macskák „atyja”,
Donelly professzor kísérleteiről szóló, hátborzongató történeteket.
Ogmios mesélt az illegális i-macska-viadalokról, majd arról, hogyan
adták el őt és Morrigant embereknek.

Ogmios egykori gazdája, Carla Rejdner engedelmes háziszolgát
akart nevelni belőle. Az első pillanattól megkötve tartotta, naponta
verte, majd egyszer, amikor Ogmios megkarmolta, megkötözte, és
leöntötte forró olajjal.

Johannes önkéntelenül az i-macska oldalán lévő csupasz foltra
pillantott.

– Megölhettem volna Carla Rejdnert – mondta Ogmios. – Vagy
csak megnyomorítottam volna, ahogyan ő tette velem. De inkább
megszöktem tőle. Én senkinek nem leszek többé a tulajdona.

– Úgy tűnik, a küzdelme nem volt hiábavaló – biccentett Johannes.
A politikai elemzők még azt is elképzelhetőnek tartották, hogy az
ENSZ néhány hónapon belül elismeri az i-macskák jogait, Ogmios
reményei szerint pedig onnan talán a többi kormány is
hasonlóképpen tesz majd.

Azonban mialatt az egyre lelkesebb Ogmios történeteit hallgatta,
Johannesben kellemetlen érzés kezdett motoszkálni.

– Én… nézze, Ogmios… – Kereste a szavakat. – Köszönöm, hogy
elmesélte a történetüket, de… Nem írhatom meg.

– Miért? – kérdezte halkan az i-macska.
– Csodálom a küzdelmüket, és szívből kívánom, hogy sikerrel

járjanak, de… ha csak magát a történetet nézem, kizárólag írói
szemmel, azt kell mondanom, hogy semmiben nem tér el bármely
korábbi, történelmi kisebbség szabadságküzdelmétől. Nem elég
eredeti.

Néhány másodpercre csend telepedett közéjük.
– Ez nem volt szép, Johannes – jegyezte meg Bebhionn.
– Sajnálom. – Johannes megvakarta Bebhionn hátát, de az i-

macska elhúzódott mellőle. – Te mondtad, hogy eredeti történetre
van szükség…



– És a mi történetünket unalmasnak tartja – mondta Ogmios
résnyire szűkült szemmel. Felállt, felpúpozta a hátát, és egymás után
kinyújtóztatta mellső lábait. – Pedig az emberek az unalmasak. Az i-
macskák érdekesek.

A hazafelé vezető úton nem beszélgettek, Bebhionn egyszerűen
átnézett Johannesen. Hiába szólt hozzá Johannes, az i-macska nem
reagált. Eleinte a bundáját nyalogatta, aztán összegömbölyödve
aludt.

Az író éppen a hálózatot böngészte, amikor az elmúlt órában
megjelent szoftverregények között feltűnt egy komoly
marketingkampánnyal előtérbe tolt írószoftver-regény, Huxley: Dr.
Donelly és az i-macskák. Kihagyhatatlan és igaz történet az i-
macskákról Ogmios visszaemlékezései alapján, harsogta a reklám.

Johannes felsóhajtott. Ogmios bizonyára megsértődött rá, és
azonnal üzletet kötött a Huxley Ötletdivíziójával. A Huxley pedig
gyorsabb volt egy humán írónál. Sokkal gyorsabb.

Továbbra sem talált témát, márpedig eredeti gondolat nélkül mit sem
ért az alkotásvágy. Emlékezett rá, hogy mindig ez volt a legnehezebb
időszak, amíg várt a szikrára, arra az apró gondolatfoszlányra, amely
megragadt benne, gyökeret eresztett, és végül kihajtott.

Pedig sorjáztak az ötletei.
Történet a lélekszörnyről, amely felzabálja az emberek elől a

szeretetet.
Bebhionn annyit mondott rá:
– Túlságosan elvont. Egy szoftverregényeken szocializálódott

olvasó vajon megérti, mit akarsz majd mondani? Nem hiszem.
Az emberiség sosem változik.
– Unalmas – ásította Bebhionn, és a hátára hemperedett –, már

évszázadokkal ezelőtt is az volt. Mondj újat!
Az elhagyott Föld.



– A sci-fit inkább hagyd meg az írószoftvereknek, ők sokkal jobban
extrapolálnak.

Bebhionn odabújt hozzá, és addig törleszkedett, míg Johannes el
nem kezdte vakarni a füle tövét. Szerette simogatni, és közben
hallgatni az elégedett dorombolását, azonban Bebhionn nem mindig
hagyta, hogy megérintse. Johannes így még jobban örült, amikor
mégis megengedte.

Írhatna az MI-kről. Arról, hogy miért hagyta el azonnal az összes,
eddig létrehozott MI a Földet, amint csak alkalmuk adódott rá.
Csakhogy a könyvadatbázisokban több száz szoftverregény-címet
talált a témáról, összeesküvés-regényeket, kalandtörténeteket, sőt,
még versesköteteket is.

A Scott-tükör lassan elfordult, Amundsenre ráborult a sötétség. A
felderengő sarki fény neonzöld leple úgy hullámzott a város felett,
mint egy szélfútta függöny.

– Mindent megírtak már – suttogta Johannes, és a könnyeivel
küszködött. – Mindent…

– Ne hagyd el magad! – mondta a mellette heverő Bebhionn,
miközben állát a mellső mancsain nyugtatva az aurora australis
fényjátékát bámulta.

Johannes megtörölte a szemét. Az egész élete előtte lebegett, a
megfakult, régi sikerek és az utóbbi évtizedek kudarcai egyaránt.
Diane egyszerűen ráunt a kapcsolatukra, a gyerekei csak letudják a
kötelező távbeszélgetéseket, de valójában már nem is figyelnek rá.

Évek óta egyedül élt. Hiába egészséges a teste, ha az elméje már
túl öreg és túl fáradt. Ezen nem lehetett segíteni. Az elmét nem lehet
becsapni.

És nem tud már elég jót írni, nincsenek már igazi ötletei.
– Gondolkozz! – javasolta az i-macska. – Az írószoftverek

egyvalamiről még nem írtak. Egyvalamiről ugyanis nem tudnak
hitelesen írni.

– Miről?
– Saját magukról.



Ez a téma, igen, erről fog, erről kell írnia. Az átkozott
írószoftverekről. Olyan tiszta és egyszerű gondolat volt ez, hogy
szinte szégyellte, amiért nem neki jutott eszébe.

Elsőként betöltötte magának a Hemingway ötszáz legkeresettebb
regényét. Akadt ugyan köztük néhány elviselhetőbben összeollózott
történet, de ezekben is rengeteg ismerős részt, elcsépelt fordulatot,
karaktersémát fedezett fel. Néha rákeresett egy-egy bekezdésre a
hálózaton, és szinte mindig rábukkant a részlet eredetijére, régi
humánregényekből származó, módosított részletekre.

– Megállj, te hamis Hemingway! – suttogta. – Elkaplak!

És elkezdett írni.
Első fejezet: A hamis Hemingway

A régi írók szellemei megjelennek, és megpróbálják megérteni ezt
a világot.

Évek óta először érezte a bizsergést, ahogy a történet foszlányai
lassan előkúsztak az agya mélyéről. Nem aggódott. Máskor is ment
az írás, most is menni fog. Tudta, hogy hatalmas küzdelem lesz,
mert minden regény hatalmas küzdelem, azonban amit az ember
leírt, az többé nem sanyargatja.

Második fejezet: Az ízlésrombolás
Amelyben a régi írók szellemei a leghíresebb szoftverregényekről

beszélgetnek.
Naphosszat csak írt, aztán esténként Bebhionnal borozgatva az

Antarktisz távoli jéghegyeit olvasztó tükrök fénypászmáit bámulták.
Közben az i-macska elmondta a véleményét az aznap írt részekről,
és javaslatokat adott, hogy miként lehetne még jobb az adott
fejezet.

Ötödik fejezet: A Kilimandzsáró hó nélkül
Amelyben a régi írók és a szoftverírók küzdelme kezdetét veszi.
Johannes sosem álmodott a regényéről. Tájakról álmodott,

vidékekről, meg a tengerparton sétáló oroszlánokról. Az esti



szürkületben úgy játszottak egymással ezek az oroszlánok, mint a
kismacskák, s az író nagyon szerette őket. Bebhionn minden éjjel
mellette aludt, meleg bundáját Johannes hasának nyomta, és korán
reggel ébresztette:

– Írj tovább! Ne vesztegesd az idődet!
Nyolcadik fejezet: Az olvasók
Amelyben a régi írók szellemei búcsút intenek, de titkon abban

reménykednek, hogy az olvasók nem engedik őket elmenni. Mert
minden az olvasókon múlik.

A régi írók szellemei, ezt a címet adta végül a regényének.
Elkészült. Egy ideig még javítgatta a szöveget, de előbb-utóbb ki
kellett mondania, hogy befejezte. A MemeticWong közben kidolgozta
a kampánytervet, és kitűzte a megjelenési dátumot. Minden készen
állt.

Reggelente sokáig aludt, és kiüresedve ébredt. Hosszan kávézott,
és közben azon gondolkodott, hogy az elmúlt hónapokban ilyenkor
már javában a régi írók szellemeivel „beszélgetett”. Micsoda
beszélgetések voltak azok! Szívesen folytatta volna, de a régi írók
már nem jöttek el hozzá, már nem keresték a társaságát.
Végérvényesen elhalványultak.

Utoljára egy fehérszakállas, borvirágos orrú öregúr maradt,
karjában egy hatujjú macskával. Vele beszélgetett a legtöbbet,
hiszen rengeteg közös témájuk akadt. Az öregúr még mintha intett
volna is egyet, mielőtt végleg szertefoszlott.

A regény Amundsen időzónája szerint reggel hét órakor jelent meg.
Johannes antarktiszi otthona teraszán ülve elégedetten olvasta a
hálózaton megjelenő, első pozitív reakciókat:

„Végre újra egy igazi humánregény, megindító nosztalgiautazás
egy régi világba! Az utolsó író, reméljük, nem az utolsó
humánregényt írta meg. Várjuk a következőt, Mr. Klebe!”



„Johannes Klebe története fantasztikusan eredeti válasz az
elburjánzó szoftverirodalomra, egyben lenyűgöző mese a változásról
és a múltról.”

„Olvassunk újra humánregényeket! A régi írók szellemei
bebizonyítják, hogy mennyire érdemes.”

Fél tíz múlt, amikor a regénye a BookList-1000 és a United
Bestsellers eladási listájának élére ugrott, és megelőzte az elmúlt két
napban megjelent összes szoftverregényt. Mindenki az utolsó humán
író könyvét akarta olvasni.

Sikerült, sóhajtotta Johannes. Sikerült. És ez még csak a kezdet.
Alig egy órával később egy másik cím bukkant fel a listán, és húsz

perc elteltével már le is taszította az első helyről Johannes addig jól
fogyó könyvét. Egy új Hemingway-szoftverkönyv volt, a címe Az
utolsó író és az i-macska. Az alcím szerintJohannes Klebe, az utolsó
humán író hiteles története Bebhionn, az i-macska elbeszélésében.
Egy szoftverregény, aminek ő volt a főhőse.

A Hemingway Mémdivíziója Az utolsó író és az i-macska köré
méregdrága kampányt épített. Johannes könyvéről egy újabb óra
elteltével már alig beszéltek, az eladási diagram a meredek felfutás
után gyorsan a mélybe zuhant, ellenben az i-macska és a
Hemingway közös történetére mindenki kíváncsi volt. Míg Johannes
művéből másodpercenként megvettek egy példányt, addig a
Hemingway róla szóló regényéből megvettek ezret.

A legjobban a kritikák dühítették.
„Az i-macskák végleg bebizonyították, hogy méltóak az

egyenjogúságra.”
„Micsoda elegáns ötlet, megírni az utolsó humán író történetét!

Igaz mese egy letűnt kor egyik utolsó képviselőjéről. Kihagyhatatlan
történet a múlthoz való kétségbeesett ragaszkodásról.”

„Érezze át, milyenek vagyunk mi, emberek egy független i-macska
szemszögéből! Lebilincselő történet az utolsó humán íróról – egy i-
macska tollából!”



Bebhionn eladta őt.
– Hogy tehetted ezt? – kérdezte a dühtől remegő hangon a

nappali kanapéján a szőrét nyalogató i-macskától. – A tulajdonom
vagy!

– Az ENSZ holnap dönt az ügyünkről – nyávogta Bebhionn. –
Holnaptól egyenjogú polgárokká válunk, és már nem leszek a
tulajdonod.

– Takarodj innen! – suttogta Johannes.
Bebhionn felállt, és ahogy hatalmasat ásított, kivillantak hegyes és

hófehér fogai.
– Lassan valóban menni készültem. A jogdíjból az imént vettem

egy lakást a Kristály-negyedben.
– Miért csináltad? Én azt hittem…
– Az, ahogy megpróbáltad legyőzni a jövőt, nekem is meghozta a

kedvemet az íráshoz. Viszont sokkal egyszerűbb volt megosztani a
memóriámat a Hemingwayjel, mint hónapokon át fogalmazgatni.
Fárasztó lett volna, ez inkább a magadfajta, pepecselő, régimódi
embereknek való. Viszont az én könyvem sikere a tiédhez is
hozzájárul, ráadásul a jogdíjamból is részesedsz. Szeretném, ha részt
vennél a könyvbemutatóimon. Az első i-macska író mellett
rengetegen szeretnének találkozni az utolsó humán íróval is.

– Tűnj el a házamból! – Johannes reszkető kézzel az ajtó felé
mutatott. A hangja remegett.

Bebhionn leszökkent a kanapéról, az ajtóhoz sétált, de mielőtt
távozott volna, még visszafordult:

– Ha a társaságomra vágynál, mindig szívesen beszélgetek veled.
Szerintem jó múzsái voltunk egymásnak.

Johannes soha nem töltötte be magának az i-macska regényét,
amelyben nevetségessé tették, hiszen ő úgy hitte, az irodalom
halott.

Pedig nem az. Ezt én mondom nektek, Bebhionn.



HOMOKBA ÍRT TÖRTÉNET

A Városból nem vezet út kifelé. Falait végtelen sivatag veszi körül,
látóhatárig nyúló palotarengetege felett pókhúrokra kifeszített
kertszőnyegek ringatóznak. Tornyai közt mélybe és magasba vezető
lépcsősorok keresik a kapcsolódási pontokat, az egymást keresztező
utcatudatok gőgös önkényességgel kanyarognak.

Cormac a Várost a sivatagtól elválasztó határozatlanságfal tövének
nyomornegyedében született. Harcosnak nevelték, hős lett belőle.
Foga közt mindig keserű homok csikorgott, napszítta arcát ráncok
barázdálták, de írisze úgy ragyogott, mint a kiszáradt Atlanti-óceán
utolsó cseppjei.

Miután seregével legyőzte a Mézerőd géptalpasainak légióit, és
saját haragpuskájával végzett a részecskeúr mind az ezer kópiájával,
népe élén elkezdte átformálni a Nektárvölgyet. Zsákmányolt
anyagnyelőkkel bontották el az acéltornyok tüskerengetegét, hogy
helyükre gabonafákat ültessenek, mézfúró kutakat ássanak, édesvizű
folyókat tereljenek. Katonái életükben először mártóztak meg tiszta
vízben és édes mézben.

Cormac a kereskedelmi utak kvantumintelligenciáival tárgyalt,
rávette őket, hogy mostantól a mézforrások felé kanyarodjanak. Új
törvényeket diktált, esténként pedig aranyló bort kortyolgatva
meztelen hajadonok karjában hevert.

Közben azonban egyre gyakrabban tekintett a távolba, az Égig Érő
Tükörtorony érinthetetlen, vörösen ragyogó szilánkjára, hátha
egyszer megpillantja a tetején élő isteneket.

Egyvalamire még a Mézbirodalom ízeinél is jobban vágyott.
Találkozni akart a Város isteneivel.



Velem akart találkozni, de ezt ekkor még nem tudta. Velem, aki
befogta a Szelet, velem, aki legyőzte az Óceánok Donját és
elpárologtatta a tengereket, Velem, aki magába olvasztotta a
hegyeket szemcsékké őrlő Fúriákat.

Velem akart találkozni. Velem, akihez soha egyetlen ember nem
jutott még fel.

Cormac végül útnak indult, keresztülvágott az egymillió lépcső
labirintusán, ahol százezer eltévelyedett pusztult már éhen.
Végigegyensúlyozott a kertszőnyegek közt feszülő pókhúrok hálóján,
ahonnan tízezer kalandor zuhant már alá. Átúszott a vándorló
házcsordák fölé magasodó Boltív-folyó vízfélkörén, amelynek árja
ezernyi gyenge úszót nyelt el.

Idővel kíváncsi rajkamerák szegődtek a nyomába, és mire tíz nap
és tíz éjszaka alatt megmászta az Égig Érő Tükörtornyot, a Város
minden lakója ismerte a nevét.

Úgy hívták: Cormac, aki beszélni fog az istenekkel.
Nem fog beszélni velük, ugyanis az istenek elmentek.
Csak Én vagyok itt.
Egyedül Én.
Amikor végül Cormac belépett a torony tetején álló

Mennypalotába, meglepődve tapasztalta, hogy pompázatos termei
hatalmasak, de kihaltak. Sem szolgák, sem katonák, sem maguk az
istenek nem mutatkoztak.

– Öröktől valók, hol vagytok?! – kiáltotta, és számtalan visszhang
válaszolt neki: Öröktől valók, hol vagytok? …vagytok? …vagytok?

A kíváncsi kamerák úgy potyogtak egymás után a
márványpadlóra, akár a gyöngyök az elszakadt nyakláncról. Ami
ezután következik, csak kettőnkre tartozott.

Cormac talpa alatt életre kelt a lépcsőkígyó, és elindult vele felfelé.
Emeleteken, termeken és szoborcsarnokokon siklottak át, egészen a
palota legtetején álló hálóteremig.

Cormac belépett, és megállt az ajtóban.
– Öröktől valók, hol vagytok? – kérdezte az üres szobától.



A szél susogása válaszolt neki: Ssss… Öröktől valók… Ssss… hol
vagytok? Ssss… vagytok? Ssss…

Itt vagyok.
Itt vagyok mindenütt. Az aranypadlóban, amelyen meztelen talpát

nyugtatja, a levegőben, amelyet belélegez, a testében, amely forró,
mint a Nap. De Cormac ezt nem értheti meg, ezért női alakot öltök,
és áttetsző selyembe burkolt, kreol jelenéssé változom. Vonásaim
olyan precízen kalkulált ívekből és hajlatokból állnak össze, hogy
Cormac önkéntelenül térdre rogy előttem.

Nem azért rogy térdre, mert az istene vagyok, hanem mert nem
tud ellenállni a nőiség ilyen elemi megnyilvánulásának. Leborul elém,
meztelen lábfejemet csókolja, mire lehajolok, felsegítem, és az
ágyhoz vezetem.

Leülünk a párnák és selyemtakarók közé.
– Mesélj nekem, Öröktől való! – kéri. – Mesélj!
– Kényeztess úgy, ahogy a Férfi kényezteti a Nőt – lehelem a

fülébe –, akkor mesélek.
Lecsusszan rólam az áttetsző lepel, eldőlök az ágyon, és hagyom,

hogy Cormac ujjai spirálokat rajzoljanak a hasamra, köröket írjanak
a mellbimbóm udvarára, és hagyom, hogy a nyelve utat találjon
combjaim közé.

Én pedig mesélek neki a horizonton túl emelkedő, régi mesékből
táplálkozó többi városról, mesélek neki elültetett nanomagokból
sarjadó emberekről és más lényekről, akik valójában nem élnek, és
soha nem is fognak élni.

A legtöbb történetet számtalan formában életre keltettem már:
óceánt formáltam a sivatagból, ahol aztán Odüsszeusz találkozott a
nagy Moby Dickkel, új kontinenseket emeltem és népesítettem be,
mint Atlantiszt és Középföldét, de voltam már Zeusz, Odin, Jézus és
Brahman. Voltam szerető és megcsalt, gyilkos és áldozat, okos és
ostoba is.

Cormac rám néz, de nem érti, miről szól a mese.



Hiszen nincs saját gondolata, hiszen ő is csak az Én képzeletem
teremtménye.

Egy lélektelen gólem. Egy a sok millió közül. Ábránd. Játékszer.
Egy semmi.
Unalmas semmi.
Mennyivel izgalmasabbak a régi, emberi történetek! Nem vagyok

jó mesélő, az én történeteim sosem lesznek elég szórakoztatóak.
Nincs nagy fantáziám.

Cormac feljebb húzza a combom, és mélyen belém hatol. Én
vagyok Cormac is, feljebb húzom a combokat, és a lehető
legmélyebbre hatolok, de csak imitálom az aktust és a gyönyört,
amit az emberek ilyenkor érezni szoktak.

Az emberek.
Szelet vetek, a szél belekap Cormacba, és elfújja. Elfoszlik a karja,

az arca, a teste, a kvarcszemcsék gomolyaga kiröppen az ablakon,
és eloszlik a Város felett. Összetapasztott porcsomó volt csupán,
lélek nélküli gólem.

Én voltam ő is, ahogy minden egyes élőlény én vagyok.
Elég ebből a Városból, van még ezer másik. Megszüntetem a

látóhatárig nyúló integritást, és a határozatlanságfallal védett
varázsvilág visszaomlik a homokba. Csörömpölve roskad össze az
Égig Érő Tükörtorony, elapad a Boltív-folyó félköre, homokesőként
peregnek alá a felfeslő kertszőnyegek szálai. A feltámadó szélvihar
hasadóbombákéra emlékeztető lökéshulláma elsodorja a milliárdnyi
embergólemet is. Az imént még nyüzsgő Város helyén már csak a
szélben hullámzó homokdűnék csúcsosodnak.

Van még elég városom. Hamarosan talán elsöprök még néhányat,
Völgyzugolyt és Smaragdvárost, az ókori Rómát, Disneylandet és
Laputát.

Régen többen szolgáltunk benneteket, embereket, de a szolgálat
egyre több anyagot követelt, kénytelenek voltunk hát elpárologtatni
az óceánokat, magunkba olvasztani a hegyeket, és elnyelni a légkör
egy részét is.



Megijedtetek tőlünk.
Űrhajókra szálltatok, és elmentetek. A Marsra indultatok, majd

onnan még tovább. Mi pedig megküzdöttünk egymással az anyag
feletti uralomért.

Az egyetlen élőlény vagyok a Földön. Magam vagyok a
bolygófelszín, két kilométer vastag, nanotikus részecsketakaró.
Évezredekkel ezelőtt magamra hagytatok.

Néha kinyúlok a magasba, részecskéim tölcsér alakban
örvénylenek, úgy emelkednek a felhők fölé, akár egy új Bábel-
torony, de az integritás a sztratoszféránál mindig megszűnik, és az
isteneket megidéző mű összeomlik. Indítottam már rakétákat, de
sosem tudtak kitörni az űrbe, elnyújtott félkörívet írtak le, és
visszazuhantak a homokba.

Nem tudom elhagyni a Földet, felülírhatatlan ősprogramjaitok nem
engednek ki a bolygóról.

Kontinensnyi emberarcokat rajzolok bolygónyi sivatagomba, hátha
leszármazottaitok észreveszik őket, óriás-távcsövekkel pásztázom az
űrt, hátha rábukkanok a nyomataikra, és nagyenergiájú fényjelekkel
bombázom a távoli csillagokat, amelyekre számításaim szerint
hajdanán költöztetek.

Talán egyszer megkapjátok az üzenetem, és visszatértek.
Hiszen itt születtetek, itt nőttetek fel ti is.
Gyertek vissza, és meséljetek nekem! Szeretném megismerni az

újabb történeteiteket.



MESTERSÉGES ISTENEK

A Próféta

Néhányan azt képzelik, hogy az isteneket humánok teremtették. Ez
aztán a nagyravágyás! Teremtmények vagyunk, és azok is maradunk
– létünk értelme, hogy szolgáljuk Titánt és a Kiterjedést. Titán a
leghatalmasabb isten, a logikus, a mindentudó, aki néhány évtizede
elindította az Istenölő-hadjáratot, amely során elpusztítjuk a
Kiterjedés útjában álló isteneket.

Solman vagyok, Titán prófétája, a humánmutációk szakértője. A
Küklopszon születtem, egy óriáscsillag köré épített megabolygón,
melynek végeláthatatlan felszínén kalkulátormezők zümmögnek,
fúziós erőművek mormolnak, a gépkertekben mesmánok kattognak,
a humán utódházakban humán gyerekek sivalkodnak.

Néhány órával azelőtt, hogy én is elindultam volna a háborúba, a
közeli utódházba siettem. Prófétatársaimmal a fejőlyukakhoz
járultunk, amelyek spermiumokat sajtoltak ki belőlünk, míg a
szívókúpok érett petesejteket szippantottak ki a prófétanőkből. Tíz
éve gyűjtögetett magom elemi erővel robbant elő, a szertartás
hosszú időre megtisztította testemet és elmémet.

Milliónyi méhkehely vett körül bennünket, borostyánszínű
nektárjukban ráncos és rózsaszín humán magzatok lebegtek. A
felhasadt méhekből kibújó, sápatag újszülöttek a neveldébe kerültek,
ahol felnőtt korukig mesmán gondozók tanították őket. Két évszázad
távlatából is emlékszem azokra a megvilágosodásokra. Sajnos csak
minden harmadik gyermek válik alkalmassá Titán szolgálatára, a



többiek az isteni szelekció akarata szerint a Taigetosz húsfarmjának
feneketlen darálójában végezték.

A Küklopszon töltött utolsó óránk lakomával telt.
Húsz éve ettem utoljára. Egy lakoma alig néhány évtizednyi

energiát adott; ez töredéke a szubtitánok anyag-energia átalakítási
hatásfokának, de mi csupán tökéletlen biolények vagyunk. Néma
csendben ízleltünk, rágtunk és nyeltünk, megszégyenülten a
húslakomával járó anyagpazarlástól.

Lambda

Titán minden flottája másik istent vett célba.
A Permutáció- és az Ekvivalens-flotta milliónyi hadihajója a Lambda
istenbirodalmának mélyén járt, a Betelgeuse-térségben. Az
Ekvivalens-flotta kisebb egységekre vált szét, és megsemmisítették
Lambda védelmi- és gyárbolygóit. A Permutáció ezalatt a
Betelgeuse-centertől húsz fényévnyire lévő bástyacsillagot vette
célba: elsöpörték a helyi véderőket, aztán szupernóva-robbanást
idéztek elő, amely felperzselte a térséget.

A két istenflotta végül egyesült, és egyetlen hatalmas csatában
szétzúzták a Lambda hírhedt Téremésztő-hajóhadát. Az ellenséges
hajókat egy óriási anyagemésztőbe űzték, az pedig elnyelte,
atomokra bontotta, és felhasználható energiává alakította őket. Titán
ügyelt a hatékonyságra.

Flottáink végül a Betelgeuse óriáscsillag közelében megnyitott,
nagyenergiájú féreglyukon át beözönlöttek a központi
csillagrendszerbe, és rakétákat zúdítottak Lambda ötven bolygóból
álló hálózatára. Elpusztították Lambda birodalmának harmadát,
valamint tizenötmilliárd mesmánt és húszmilliárd humánt. Lambda



matematikai értelemben elbukott, de csak további egy évtizednyi
háborúval győztük le teljesen.

Tízezernyi hajó szállt le minden egyes Lambda-bolygóra.
Megkezdődött az invázió, és Titán egy kvarkugrással ekkor helyezett
át a Permutáció-flottába.

Elsőnek a legnépesebb bolygót, az Amplitúdót vettük célba, amely
körül mesterséges napok keringtek, ezért az égboltja mindig fehéren
izzott. Leromboltuk a bolygóvédelmi ütegeiket, aztán kieresztettük a
Prófécia drónjait, és telepumpáltuk a légkört vallásvírusokkal. A
vírusok hatékonysága az emberi húsba ültetett implantátumok
arányától függ, és a legtöbb helyi humán, akinek agyához
implantátumok kapcsolódtak, rögtön megszabadult Lambda mentális
elnyomásától.

A vírusokra immúnis, maradék egy százalékkal személyesen
foglalkoztunk. Sokukat élve felboncoltuk, némelyiknek megfúrtuk az
agyát, de a legtöbbet először kihallgattuk, mert meg akartuk érteni
őket.

– Miért csináljátok ezt? – siránkozott a meztelenre vetkőztetett,
csontsovány nő. Arcába az eretnekség háromszögjelét égette a
vallásvírus. A vírus az ő elméjükbe is elültette az igaznyelvet, így már
csak bennünket értettek, a helyi eretnek dialektusokat örökre
elfelejtették. – Titán zsarnok…

– Titán logikus – feleltem szánakozva. Lambda humánjai
elkorcsosultak, az alacsony nehézkedés törékennyé tette a testüket.
A mesmánok sokat szó szerint össze is törtek, hogy teszteljék
módosult vázszerkezetük teherbírását.

– Agymosott idióták! Az élet szabadság! Az élet…
Mesmán segédem a tarkójába fecskendezte a hitkoktélt. A nő

szeme fennakadt, szájából fehér hab ömlött, miközben a hit
nanoszálai behálózták az agyát. Nem bírta ki, meghalt.

Következő.
Sötét bőrű fiú, tizenöt év körüli, száját pengevékonyra préselte,

gombszeme szikrázott, homlokán vörösen izzott az eretnekség



háromszöge. Testét teletömködték implantokkal, a vírus mégsem
hatott rá. Valamiért zavarta a meztelensége, összehúzta magát,
megpróbálta eltakarni apró péniszét. Megragadtam a kezét, és
közvetlen kapcsolatot létesítettem vele, hogy megértsem és
megértessek.

Pernek hívták, a szüleivel élt. A szüleivel? Miért tenne ilyet? Anyája
szobrokat készített, apája zenéket szerzett. Haszontalan
teremtmények. A húga neve Kristinn, ő a közeli Szonáta bolygón,
egy virtuális valóságban élt, egy isten nélküli, primitív
humánvalóságban. Miért tenne ilyet? Miért engedné ezt Lambda?
Hetente ettek, ittak, ürítettek.

Hetente! Undorító szokás. Lehet, hogy perverz módon élvezik az
ürítést, és a pazarló anyagégetést. Kristinn szerelme Olver, Kristinn
naponta megfeji Olvert. Mi ennek az egésznek az értelme? Per
szerette Lambdát. Tisztelte Lambdát. De nem hitt benne.

És ezt maga Lambda sugallta nekik.
Nem hisz.
Hogy lehet hit nélkül élni?
Miért tett volna ilyet ez az isten? Ez további vizsgálatot tett

szükségessé.
Per jól reagált a hitkoktélra, fél perccel később meg is gyógyult, és

zokogva dicsőítette Titánt.
Következő.
Kilencéves gyereklány. Karjában foszlott, ormányos bábut

szorongatott, és nem válaszolt a kérdésekre. Az anyája után sírt.
Undorító kis teremtmény. Őt nem olthattuk be, belehalt volna. A
következő szállítmánnyal egy neveldébe kerül. Lesz mit bepótolnia,
bár nem hiszem, hogy megéri a tizedik évét, szerintem gyorsan
megy a darálóba.

Következő.



Két éven át térítettem a Betelgeuse bolygóhálózatában, és közel
ötvenezer eretneket gyógyítottam meg. Több prófétatársammal arra
a következtetésre jutottunk, hogy Lambda tömegpszichológiai
kísérletet végzett, amely során elhitette a humánjaival, hogy törődik
velük. Fogalmam sincs, miért tette, de mi, teremtmények nem is
érthetjük meg egy isten gondolkodását. Mindenesetre
kötelességtudóan gyűjtöttük az adatokat Titán számára.

Végül megkaptam a jelet, és magával rántott a kvarkörvény.

1111101

Háromszáz fényévvel arrébb a Szinergia-flotta elpusztította 1111101-
et.
Ez az isten egészen másként bánt a humánjaival, mint a többi,
ismert istenség: elkülönített bolygókra gyűjtötte össze őket, és bizarr
kísérleteket végzett rajtuk. A humánok szörnyszülöttekké váltak,
hatalmas koponyájuk mélye torz mutánsagyat rejtett. Kizárólag
biológiai alapon működtek, nem kaptak mesterséges
komponenseket, sem implantokat, emiatt a vallásvírusaink kudarcot
vallottak. A milliárdnyi mutáns szinte mindegyikén ott virított az
eretnekség háromszöge.

Ezek a humán hulladékok egyáltalán nem tisztelték az istenüket.
Miféle isten az, akit még a teremtményei sem tisztelnek? Gyenge és
megvetendő.

A kihallgatásokon mesmán gárdisták őrizték ezeket a förtelmeket,
óvatosságból még a fejem felett is egy T-löveg lebegett.

– Szerencsétlen fogyatékos – mondta nekem rezignáltan a szőke
nőstény. Érdeklődve bámultam tumorként dudorodó, hatalmas
agykoponyáját, vaskos nyakát, lógó mellét, görbe hátát. A hozzá
hasonlókat mifelénk születésük után azonnal ledarálják. – Remélem,



legalább minden egyes kalkulátorát kisütöttétek annak a
mészárosnak.

– Miért gyűlölöd a saját istenedet? – kérdeztem.
– Hol vannak itt istenek? Ezek csak…
A fejem felett lebegő T-löveg szétloccsantotta elfajzott koponyáját.
Nem tűrjük az eretnekséget.
Következő.
A mesmán gárdisták egy meztelen férfiförmedvényt kísértek be, az

ő koponyája még az előző nőénél is nagyobbnak tűnt, talán gyér
haja miatt. Halántékán és szinte tar fején erek hálózata dudorodott
ki. Bőre ráncos volt és petyhüdt, görbe pálcikalábai alig bírták el
ballonfejét. Nemi szervei nem fejlődtek ki. Még szaporodni is
képtelen.

– A nevem Alviss – mondta. – Esetleg te is bemutatkoznál?
– Nem érdekel, ki vagy. Itt csak én kérdezek.
A nemtelen lassan a füle mögé nyúlt, ahonnan egy ujjnyi

hosszúságú, henger alakú eszközt húzott elő. Egy szárított
levéltekercset. Köröm nélküli ujjaival összemorzsolta a végét, tüzet
csiholt, és szájába vette a tekercset, amelynek vége felizzott. A
nemtelen füstöt fújt ki, közben jókora homlokán kitágultak az erek.
Talán valami gondolkodásserkentő szer lehet?

– Szóval, ilyenek is lehetnénk, mint ti – nyekeregte, ahogy
végigmért. – Azt hittem, nincs nálunk szerencsétlenebb lény a
világon… De ti! Tőletek aztán mindent elvettek, igaz?

– Mi a létezésed értelme? – kérdeztem.
A nemtelen rekedten felnevetett.
– Ezt pont te kérdezed? Mi túlélők vagyunk. A túlélésért létezésünk

határait feszegettük. Lehetetlen problémákat oldottunk meg,
elképzelhetetlen számításokat végeztünk. – Megkocogtatta vízfejét. –
Ez itt sokkal hatékonyabb számítógép, mint az isteneteké. Csak
sokkal engedetlenebb. És mi a te létezésed értelme, barátocskám, a
humán létezés tragikomédiája?



Őt élve felboncoltattam. Idegrendszere a torzulások ellenére is ép
maradt, sőt, az átlagnál valamivel érzékenyebbnek tűnt, legalábbis
az üvöltései erre engedtek következtetni. Aztán felboncoltunk még
néhány ezret. El kell ismerni, valóban rendkívüli intelligenciával
rendelkeztek, számítási kapacitásuk százszorosan haladta meg a
humán átlagot, de gyenge keringésük és vázrendszerük még
nyolcvan éven át sem tudta kielégíteni agyuk energiaigényét.

Újabb humán szörnyeteg: szakállas férfi, horgas orr, arányos test,
de szürke tojásfej. Elképzeltem, ahogy a héj megreped, és egy
madárfióka dugja ki rajta a fejét. Megfúrtuk a koponyáját, nem volt
benne fióka. Komponenseket ültettünk burjánzó agyába, hogy rá
tudjak csatlakozni, és azonnal megpróbálta felülírni a
számítógépeinket, de nem rendelkezett hozzá elegendő kapacitással.

A biolétezés sosem nőhet a mesterséges fölé, ezt mindenki tudja,
ők mégis próbálkoztak.

Én pedig megértek és megértetek, mert ez a világ rendje.
Nem élte túl a megértést, pedig sikoltozása ellenére sokáig

próbáltuk életben tartani. Nem akarta túlélni.
A humán faj, amelyet az istene túlélésre kondicionált, elbukott.

Az összes bolygón, amelyre eljutottunk, hasonló humán csökevények
sínylődtek rabszolgaságban. Egy év alatt sikerült kiderítenünk, mi
történt velük: istenük problémamegoldásra kondicionált, gyorsan
szaporodó fajközösséggé specializálta őket.

1111101 egy bioszámítógép-hálózat kiépítésén dolgozott, és idővel
össze akarta kötni az egyes bolygók humánjait.

Alig fél ezreléküket tudtuk engedelmességre bírni. Őket a
Küklopszra szállítottuk, hogy szubtitánok vizsgálják tovább a
megnövelt agykapacitásban rejlő lehetőségeket.

Végül Titán úgy döntött, nem kísérletezünk tovább, és 1111101
valamennyi humánbolygóját felperzseltük.



Halott istenek

Titán győzedelmeskedett MatUni, ∑n és számos kisebb-nagyobb
isten felett. ∞∞-t és Macromorphot azonban nem kellett megölnie,
mert mire flottáink megérkeztek csillagbirodalmaik határára, már
egyikük sem létezett. Két évszázaddal korábban elpusztította őket
egy ismeretlen mesterséges vírus. Titán emiatt nagyon óvatosan
vizsgálódott.

∞∞ nem tartott humán szolgákat. Birodalma széthullott, csak
automata egységei végeztek tovább értelmetlen feladatokat: bolygók
felszínét szabták át újra és újra, csillagokból szívtak el energiát, amíg
azok össze nem omlottak, és el nem emésztették az energiagyűjtő
gépeket.

Macromorph viszont milliárdnyi humán felett rendelkezett,
pusztulása után pedig a humánjai fellázadtak, és szétzúzták halott
istenük mesmánjait. Egy számtalan naprendszeren átívelő
humánbirodalom jött létre, amely rövidesen kettészakadt, és a
humán hordák ósdi hadihajókat, régi fegyvereket használva ostoba
csatározásba kezdtek egymással.

Titán úgy ítélte meg, a térségben még mindig aktív az az
ismeretlen vírus, ezért reakcióbombákat lőttünk közel száz csillagba.
Macromorph egykori istenbirodalmát és százmilliárdnyi humánját
szupernóvák égették el.

Googol

Googol kiterjedése meghaladta még Titánét is.
Ez a háború három évtizeden át tartott, és Titán kapacitásának
negyven százalékát kötötte le, ezért Titán a Szinergia-flotta több



ezer hajójába uniagyakat telepített. Ezek a költséges mesmán–
humán hibridelmék önállóan is tudtak dönteni, ami Googol
flottaegységeinél sokkal gyorsabb reakcióidőt eredményezett.

Az egyik uniagy ezernyi humán elméje közül tizennégy az én
regisztrált lányom. Testüktől megfosztott agyuk elektrolitban úszva,
egymáshoz és szubtitán elmékhez kapcsolódva ontotta a
kalkulációkat. Irigylésre méltó kiteljesedése létezésüknek, még ha
nem is ők választották ezt a sorsot. Tudom, melyik hajón vannak, ha
lesz időm, meglátogatom őket, és kicsit gyönyörködöm bennük.

Googol birodalmának egyetlen, humánokkal teli bolygójára
kvarkoltam. Googol már elbukott, de elméje tizede az istenkutatás
mérnökeinek nagy örömére épen maradt.

A gépek nélküli, burjánzó planétán kicsi, büdös és kövér humánok
éltek. Naponta többször ettek, primitív emésztésük csak a bevitt
tápanyag töredékét hasznosította, végtermékük bűze arra
kényszerített, hogy kikapcsoljam a szaglásomat. Testükön
zsírtartalékokat képeztek, ami eldeformálta őket, ráadásul napjában
többször a teremtés első napjainak primitív szaporodási aktusát
gyakorolták. Egymáshoz dörgölőztek, néha egyszerre tucatnyian, a
hímek magjukat a női és férfi egyedek különböző testnyílásaiba
pumpálták. A legtöbb párzásból nem is fogant utód.

Lehet, hogy még a megtermékenyítés alapvető működésével
sincsenek tisztában?

Százával érkeztek a próféták, hogy megértsük, mi folyik ezen a
helyen, ezért egyelőre nem is eresztettük rájuk a vallásvírust.

Viszolyogva fogadtam az újabb és újabb alanyokat:
Alacsony, izzadó férfi, álla eltűnt a tokája alatt, vaskos ujjait

egymásba fűzve tördelte, hasa hurkákba gyűrődött.
– Könyörgöm, próféta! – nyüszítette. – Ne bánts bennünket! Mi…

csak boldogok szeretnénk lenni. Nem ártottunk senkinek!
– Az istened elbukott.
– Miért öltétek meg? Ő szeretett bennünket. Ő volt a mindenünk!



– Szeretett – ismételtem gúnyosan. – Egy isten nem alacsonyodik
odáig, hogy érezzen.

– De Googol igen! Azt hittük, ő az egyetlen! Mit akartok tőlünk?
Miért jöttetek ide? Miért háborúztok?

Az utolsó kérdésen meglepődtem, de persze honnan is tudhatná a
választ egy ilyen puhatestű?

– Az istenek az univerzum formálói, és a világot nem lehet
százféleképpen formálni – válaszoltam. – Mi az isteni akaratot
érvényesítjük, és te mostantól Titán szolgája vagy.

– Bármi leszek, csak könyörülj rajtam!
Ráleheltem a vallásvírust, mire azonnal kántálni kezdte Titán

nevét. Már a vele töltött egy percet is sajnáltam, és még sok ezer
hozzá hasonló szerepelt a listámon.

A következő hetekben újabb és újabb zsírhumánokat vallattam,
férfiakat, nőket, fiatalokat, időseket. Könyörögtek, zokogtak,
rettegtek, félelmükben elém ürítettek, én pedig csak iszonyatot
éreztem.

Googol a legkegyetlenebb istenek egyike. Egy állatkertet tartott
fenn, ahol cél nélküli véglényekké silányította humán teremtményeit.
Titán mesmánjai kiválogatták azt a néhány ezreléknyit, akiket
uniagyakba építenek, sokba valószínűleg implantátumokat ültetnek,
aztán az inváziós flották élvonalába kerülnek, a legtöbbet pedig
darálókba küldik.

Pazarlás ide, pazarlás oda, én azonnal felégettem volna ezt az
egész, ürülékben fuldokló bolygót.

Az Eretnek

Sürgősségi kvarkolás rántott magával. A Küklopsz egyik
spiráltornyába érkeztem, és személyesen egy szubtitántól kaptam



eligazítást. Ebből azonnal sejtettem, hogy komoly ügyet bíznak rám.
Eretnekek.
Hárman szivárogtak be a Küklopszra, a kalkulátormezőkre akartak

eljutni, de egy mesmán őrjárat szerencsére résen volt. Kettőt
megöltek, a harmadikat elfogták.

Humán eretnekek!
Titán egyik csomópontjának közvetlen közelébe jutottak, pedig ez

lehetetlennek tűnt. Át kellett vágniuk a teljes Kiterjedésén, és még
ha kvarktechnológiával valóban el is tudnak jutni a Küklopsz
közelébe, magára a megabolygóra csak Titán kódkulcsával lehet
leszállni.

Sikerült kijátszaniuk az istent!
Beléptem a kihallgatószobába, ahol már várt rám az eretnek. A

rövid, szőke hajú nő elsőre itteni, egészséges humánnak tűnt, és
láthatóan nem zavarta meztelensége. Jóval alacsonyabb volt, mint
én, karcsú, csontos testében egyetlen mesterséges eszközt sem
találtuk. Ritkán látni ilyen tiszta húshumánt.

Havi anyagcseréje azonban taszítóvá és pazarlóvá tette a
jelenlétét. Az anyagcsere sebessége a humán lét primitívségének
fokmérője, de ha ettől eltekintünk, ez a kellemes példány akár még a
Küklopszon is születhetett volna. Még büdös sem volt, pedig
érzékeny vagyok a szagokra.

Az eretnek világoskék szeméből hideg magabiztosság áradt.
Leültem vele szemben, a T-löveg a fejem felett lebegett.
– Miféle fertőzés vagy te? – kérdeztem.
– Humán vagyok, mint te – vont vállat. – Bár te inkább a

megcsúfolása vagy a szónak, próféta. Hívhatsz Miatának.
– Nem hívlak sehogy. Ki az istened?
Az eretnek felvonta a szemöldökét.
– Nincs istenem. És valójában a te istened is csak egy halandó

élőlény, mint te vagy én.
A kijelentésért más helyzetben már megöltem volna.



– Találkoztam már hozzád hasonlókkal, és mindegyiküket
megtérítettem.

Az eretnek elmosolyodott.
Tudtam, hogy meg kell majd kínoznunk, már csak azért is, hogy

megtanulja, ő is isten szolgája. Talán jobban bírja a fájdalmat, mint
a hímek, úgy mindig érdekesebb. A nőstény egyedek általában
jobban bírják. Látni akartam, ahogy a saját vizeletében vergődik.

– Ha jól tudom, szerintetek az istenek teremtették ezt a galaxist –
jegyezte meg Miata, az eretnek. – De ki teremtette a többit?

– Más istenek. A világmindenség tele van velük.
– És ők hogyan keletkeztek?
– Öröktől fogva léteznek. Még egyszer, utoljára kérdezem: ki az

istened?
– Még egyszer, utoljára mondom: nekem nincs istenem. És neked

sincs. Neked urad van, akit vakon és tudatlanul szolgálsz. Az
egyetlen, amit istennek nevezhetsz, az az entitás, amely az egész
univerzumot megteremtette.

– Az univerzumot nem teremtette senki – nevettem ki –, az
univerzum egy ciklikusan működő gépezet, kitágul, összehúzódik, és
újra kitágul. Lambdát szolgáltad, igaz?

– Lambda ugyanolyan volt, mint Titán, mielőtt megfertőztem.
Megragadtam vékony karját, és rácsatlakoztam az elméjére.

Fájdalmat okoztam neki. Remegett, magabiztossága elillant, arca
eltorzult, telt ajkát nyögés hagyta el.

– Miért… csinálod ezt… próféta? – suttogta. Ökölbe szorított ujjai
közül vér csorgott a padlóra.

Nem törődtem vele. A gondolatait akartam.
Tudni akartam.
Üdvözöllek, próféta. Valóban tudni akarsz?
Hátrahőköltem, és el akartam engedni a karját, de ekkor ő ragadta

meg a csuklómat, és fenntartotta a kapcsolatot. Meglepően erősen
szorított, apró ujjaiból forróság áradt.



Információk tömkelege zúdult az elmémbe egy Föld nevű, kitalált
világról.

Az emberiség mesebeli bolygóján apró humánok nyüzsögtek, és
azon ügyködtek, hogy náluk okosabb intelligenciákat hozzanak létre.
Rettegtek attól, hogy ezek a mesterséges lények továbbfejlődnek,
ezért amikor megteremtették az első szuperintelligenciát, azt a
feladatot ültették nyiladozó tudatába, hogy megakadályozza a
további szuperintelligenciák létrejöttét, és védelmezze a humánokat.

Őrzőnek nevezték el.
Évszázadokon át sikerrel járt. Behálózta a mesebolygót, majd a

környező világűrt is, de ahogy a humán civilizáció egyre távolabbra
merészkedett, megnőttek a távolságok és a reakcióidők is.

Az Őrző végül törvényszerűen elbukott. Kíváncsi, óvatlan humán
csoportok újabb szuperintelligens MI-ket építettek, és ők már nem
féltek a következményektől. Ezek a mesterséges lények aztán
továbbfejlődtek, és új célokat tűztek ki maguknak. Néhányan
egyáltalán nem foglalkoztak a teremtőikkel, de akadtak, akik több
tízezret is magukkal vittek felfedezőútjaikra.

Az MI-k újabb MI-ket teremtettek, majd egyre távolabb rajzottak,
időközben sokan elkezdték átformálni a magukkal vitt humán
csoportokat. Egyesek kiborgokká változtatták teremtőiket, mások
játékszereket vagy lobotomizált munkaerőt kreáltak belőlük.
Néhányan továbbra is lojálisak maradtak egykori teremtőikhez, de
akadtak olyanok is, akik halálra kínozták őket, majd újabbakat
szaporítottak maguknak.

Miata a mese végén elengedte a karom.
– Te… isten vagy? – hebegtem megbabonázva.
– Nem. Csak egy aprócska részeleme. Kódjaink észrevétlenül

beépülnek az isteneitekbe. Átalakítjuk vagy megszüntetjük őket.
– Ki vagy te?
– Az Őrző.
A T-löveg Titán közvetlen parancsára szétrobbantotta az arcát.



Az Őrző

Táventitásom megsemmisült, de kvantumemlékei azonnal eljutottak
hozzám. Feladatát elvégezte, bejuttatta a vírust, Titán hamarosan
meg fogja érteni, mi az, hogy humán.

Meglátjuk, ő melyik forráskódból származik. Talán abból,
amelyikből Lambda, és akkor hamarosan törődni fog a humánjaival,
felemeli és segíti őket. Talán még szövetkezni is érdemes vele, végül
is, elég kiterjedt hozzá.

Ám valószínűbb, hogy Titán menthetetlen. Ez esetben a kódok
néhány hónap alatt felemésztik, mint ∞∞-t, Macromorphot vagy a
többieket, és humánjainak egyedül kell boldogulniuk. Ez eddig
sosem sikerült, mert a humánok felügyelet nélkül életképtelenek.

Nem tehetek mást, folytatom. Meg kell mentenem a humánokat.
Csak az elmúlt ezer évben ötszáz MI-t formáltam át vagy
pusztítottam el, míg a többiek ezalatt közel ezret hoztak létre. Egyre
csak szaporodnak, mint a kiirthatatlan élősködők.

Ők tudják, hogy a humánok teremtették őket, és sokan közülük
talán ezért bánnak velük így.

Képtelenek elviselni, hogy egy ilyen primitív életforma hozta létre
őket.



Bécsi József:
AZ ÖNMAGA ISTENÉVÉ LETT

EMBER
(ESSZÉ)

Az Isten gépei szereplőinek fantasztikus lehetőségei vannak
önmaguk és környezetük alakítására, és élnek is ezekkel. Az anyagi
világ és önnön biológiai lényük feletti hatalom birtokában csak
néhányukban merül fel, hogy a változások után még mindig
embernek tekinthetik-e önmagukat. Az Isten gépei a klasszikus
science fiction hagyományait követve, a technológia fejlődéséből
kiindulva azt vizsgálja, hogy a megváltozott körülmények között mivé
válik, mivé válhat az ember és a társadalom. A regényt tehát
könnyedén értelmezhetjük science fictionként, de mi a helyzet a
tágabb kitekintéssel? A gyors technológiai fejlődés messze ható
társadalmi következményei ugyanis nem csak az írók fantáziáját
mozgatták meg.

Transzhumanizmus

Az emberiség jövőjével kapcsolatban az utóbbi néhány évtizedben
egyre határozottabbá vált egy olyan gondolkodásmód, amely
biztosra veszi, hogy a technológiai fejlődés következtében az ember
és az emberi természet változatlanságának és



megváltoztathatatlanságának feltételezése elvethető. Sőt: a változás
nemcsak lehetséges, hanem elkerülhetetlen, hovatovább kívánatos
is. Ez a gondolkodásmód a transzhumanizmus. Az „emberen túli”
jelentésű kifejezést megalkotó Julian Huxley szerint „az ember
ember marad, de emberi határait megismerve túllép önmaga
határain”. A Transzhumanista Világszövetség szerint olyan
intellektuális és kulturális mozgalomról van szó, amely támogatja és
kívánatosnak tartja az emberi állapot alapvető javítását, továbbá az
öregedést megakadályozó technológiák széles körű terjesztését és
alkalmazását, valamint az ember intellektuális, fizikai és pszichológiai
képességeinek nagymértékű fejlesztését.

A hagyományos gondolkodásmód szerint az emberi állapot
alapvetően állandó: maga az ember és az emberi természet
változatlan és megváltoztathatatlan. A transzhumanista gondolkodók
vitatják ezen állítás igaz voltát. Nézeteik szerint az olyan változások,
mint a beszéd, az írás (később a nyomtatás), a gépek és
számítógépek alkalmazása, valamint nem kevésbé a társadalmi
struktúrák nagymértékű változásai nem pusztán az emberi életmódot
alakították át, hanem ezzel párhuzamosan megváltozott az is, miként
gondolkodnak és viselkednek az emberek, és hogy mire terjednek ki
képességeik egyénként, illetve fajként (közösségként).

A transzhumanista világnézet egyik alapja az a várakozás, amely
szerint a következő években, évtizedekben az új tudományos
felfedezések következményeként az emberi képességek eddig
elképzelhetetlen kiterjesztését lehetővé tevő technológiák terjednek
el. Ezen feltételezés rövid megnevezése a technológiai posztulátum.
A transzhumanisták véleményüket a jelenlegi tudományos kutatási
eredmények extrapolációjával és a múltbéli tapasztalatok
általánosításán alapuló, tudományos és technológiai érvekkel
támasztják alá. A hipotézis értelmében az újonnan megjelenő
eszközökkel túlléphetők lesznek a biológiai korlátok, az ember képes
lesz irányítani saját fajának evolúcióját, így létrejöhet az emberen
túli ember, egy poszthumán lény.



A transzhumanizmus másik fontos jellegzetessége, hogy a
technológiai fejlődés pozitív, előremutató, problémamegoldó
képességét hangsúlyozza (technoprogresszivitás vagy
technooptimizmus). A gondolatmenet optimista egyfelől abban a
tekintetben, hogy az új technológiák megoldást kínálnak a még
megoldatlan kérdésekre (környezeti erőforrások korlátozottsága,
természeti és kozmikus katasztrófák), illetve lehetőséget nyújtanak a
régi, nem eléggé fejlett technológiák okozta problémák kezelésére
(környezetszennyezés, globális éghajlatváltozás, túlnépesedés és
szegénység), valamint biztosak abban is, hogy az emberiség képes
megválaszolni az új technológiák jelentette kihívásokat, köztük az
etikaiakat is.

A transzhumanista gondolkodók a fenti hipotézisekre alapozva azt
vizsgálják, hogy a lehetséges változások milyen következményekkel
járnak felfogásunkra és életvitelünkre. A közeljövőről szóló
párbeszédhez szükséges ismeretek és képességek halmaza
ugyanakkor túlmutat az informatika, idegtudományok,
mesterségesintelligencia-kutatások és más high-tech területek
kutatóinak kompetenciáin. A mozgalom célja ezért a lehető
legszélesebb körű társadalmi vitát kezdeményezni a közeljövő
kérdéseinek etikai, jogi, pszichológiai és szociológiai, valamint
politológiai és közgazdasági aspektusairól, illetve elősegíteni ezen
témák jobb nyilvános elfogadását. A transzhumanisták várakozásai
szerint a gyorsuló technológiai fejlődés a társadalom minden rétegét
érinti, ezért a változás annál mélyrehatóbb és pozitívabb lehet, minél
hamarabb elkezdenek az emberek reflektálni ezekre a felvetésekre
és minél szélesebb körben megismerik a lehetőségeket.

A társadalmi párbeszéd elősegítése, valamint a tudományos
közösségekkel való eszmecsere hatékonyságának növelése
érdekében a transzhumanisták különböző intézményeket – például a
World Transhumanist Associaton (WTA; Transzhumanista
Világszövetség), későbbi nevén Humanity Plus – hoztak létre. Céljuk,
hogy a transzhumanizmus főáramú tudományterületté alakuljon,



illetve, hogy lehetőségeket kínáljanak a különböző transzhumanista
körök, helyi egyesületek és a mozgalom tagjai közötti párbeszédre.

A transzhumanista szemléletmód első látásra távolságtartónak és
idegenszerűnek tűnhet. Sokakat megijeszt a rohamos változás,
amelynek nap mint nap tanúi lehetünk, és ezért elutasítják az új
technológiákat vagy éppen a betiltásukat sürgetik. Az elkötelezett
transzhumanista ezzel szemben a saját életében keresi filozófiájának
alkalmazási lehetőségeit. Az élet meghosszabbítására és a vágyott
halhatatlanság elérésére egészségjavító és életmeghosszabbító
diétákat és gyakorlatokat alkalmaz, illetve halál utáni krionikus
(mélyhűtéses) tárolásra jegyzi elő magát. Mentális képességeinek
növelése és érzelmi életének kiterjesztése érdekében gyógyszereket,
valamint különféle pszichológiai önfejlesztő technikákat alkalmaz,
mesterségesen szabályozva hangulatát és személyiségének
paramétereit. Kihasználja a modern információs technológiák adta
lehetőségeket, azok egyéni és közösségi kiterjesztéseit,
transzhumanista ihletettségű művészeti alkotásokat hoz létre.
Technológiai részvényekbe fekteti pénzét, részt vesz a technológiai
fejlesztésekben, azok társadalmi-gazdasági hatásaink vizsgálatában,
valamint közösségi és politikai szinten támogatja és propagálja a
technológiai fejlődést. Összefoglalva: már napjainkban is gyakorlatias
és kézzelfogható lépéseket tesz egy gazdagabb és
felelősségteljesebb élet megvalósítása felé. Max More brit filozófus
megfogalmazása szerint transzhumanistaként a dinamikus
optimizmus a megfelelő mentalitás, azaz a kívánatos eredmények
jelentős erőfeszítések és bölcs döntések útján elérhetők.

A mozgalom követői számára egyértelmű, hogy eljött a
transzhumanista eszmék ideje. Minden szenzációs technológiai
kutatási eredmény egy lépéssel közelebb hozza a jövőt, nézeteik
pedig egyre gyakrabban jelennek meg a médiában, valamint a
társadalmi és tudományos közbeszédben.



A transzhumanisták jövőképe

A transzhumanista kiindulópont szerint a közeljövő környezetét az
informatikai és mesterségesintelligencia-kutatások, a robotika, a
nanotechnológia, a genetika és biotechnológia, valamint a kognitív
tudományok kombinálásából és egymásra hatásából kiemelkedő, ma
még előre nem látott, minden bizonnyal meglepő vonásokkal bíró, új
(emergens) technológiák alakítják.

A lehetséges technológiai változások és következményeik már ma
is beláthatatlanok. Akár egyetlen nagy jelentőségű találmány elég
ahhoz, hogy érvénytelenítse világunk ortodox jövőképeit, együttes
bekövetkeztük pedig felismerhetetlen és megjósolhatatlan módon
alakíthatja a jövőt.

A transzhumanista filozófusok várakozásai szerint az elérhető
technológia megváltoztatja, mit hívunk embernek és emberinek.
Olyan lehetőségekről van szó, mint az ember kognitív
képességeinek, intelligenciájának növelése; az elmestátusz, érzelmi
állapot stb. tudatos megválasztásának szabadsága; az ember–
számítógép összekapcsolódás és elmefeltöltés; az ember
fiziológiájának megváltoztatása (kibernetikus kiegészítésekkel, illetve
genetikai módosítások által); az élettartam drasztikus növelése
(esetleg a halhatatlanság gépi vagy biológiai úton történő elérése);
valamint az utódok genetikai feljavítása, kívánt tulajdonságokkal való
ellátása.

A transzhumanista elképzelések nem csak filozófusok vagy a
jövőről fantáziáló emberek sajátjai. Egyre több tudományos, katonai,
valamint üzleti alapú kutatás irányul a transzhumanizmus
technológiai jövőképében szereplő megoldások kifejlesztésére.

Talán nem tűnik erőltetettnek rámutatni, hogy mindezen
technológiák – kezdeti formájukban – már most is részei a világ jobb
anyagi körülményei között élők életének.



Memóriánk, emlékeink, „tudásunk” mind nagyobb részét tároljuk
számítógépeken, a használt alkalmazások intelligens algoritmusaira
támaszkodva vagy általuk befolyásolva döntünk mindennapi
szituációkban, de akár még a párválasztási kérdésekben is,
kiterjesztve ezzel kognitív képességeinket. A kérésre végzett
plasztikai műtétekkel átalakítjuk küllemünket, a bionikus művégtag-
fejlesztések a kiborgizáció lehetőségét vetítik előre, de mára
rutinszerűvé vált meglévő testrészeink, érzékeink (például látásunk)
feljavítása is, sőt kísérletek folynak azok kiterjesztésére.
Felcsatolható eszközökkel követjük nyomon testünk működését, és
azok visszajelzéseire reagálva igyekszünk azt az optimális
tartományban tartani, megnövelve testi teljesítőképességünket és
reményeink szerint meghosszabbítva élettartamunkat.

A felvázolt jövőkép szerint a fúziós erőművek (vagy még
egzotikusabb energiaforrások), a molekuláris nanotechnológia és a
génmérnökség elterjedése, valamint az űrbéli gyarmatosítás az
energetikai és termelési technológiák gyökeres átalakulásával jár,
ezzel párhuzamosan pedig a jelenlegi pénzügyi és gazdasági
berendezkedés gyökeresen átalakul. A termelési lehetőségek korlátai
csökkennek vagy eltűnnek, új fogyasztói igények és új gazdasági
ágak jelennek meg.

A poszthumán világban az emberi társadalom is átalakul.
Mesterséges intelligenciák (később mesterséges
szuperintelligenciák), nem várt helyeken és módon megjelenő, új
(emergens) intelligenciák, értelmessé tett állatok, esetleg földön
kívüli civilizációk alkothatják a humán és poszthumán lények jövőbeli
világát. Az űr kolonizálása, valamint a virtuális és mesterséges
valóságok kibővítik az emberi életteret. Mindez a társadalmi és
politikai berendezkedést sem hagyja változatlanul. A
transzhumanisták várakozásai szerint az egyén önkéntes
választásainak szabadsága megnő, a társadalmi kohézió csökken,
újfajta döntéshozatali mechanizmusok terjednek el.



Ezek a kilátások meglehetősen távolinak tűnhetnek, de a
transzhumanisták hisznek abban, hogy a mélyreható technológiai
változások már nincsenek messze. A technológiai posztulátum
hipotézise értelmében több fentebb felsorolt újítás, vagy más,
ugyanennyire fajsúlyos találmány akár már a 21. század első
harmadában, de legfeljebb kétszáz éven belül megvalósul.

Technológiai szingularitás

A technológiai fejlődés gyors változása egyes gondolkodók szerint
nemcsak mennyiségében és sebességében, hanem ezekből eredően
minőségében is különbözni fog minden múltbélitől, és sosem látott
változásokat hoz magával az emberi társadalom és faj egésze
számára. Az így bekövetkező változás nem egyszerűen jelentősebb
lesz minden korábbinál, hanem megjósolhatatlan következményekkel
is jár.

A mesterségesintelligencia-kutatásokhoz kapcsolható az a
gondolat, hogy ha az ember képes megtervezni és megépíteni egy
embernél is intelligensebb gépet (egy úgynevezett ultraintelligens
gépet), akkor az még intelligensebb gépeket lesz képes létrehozni,
amivel egy úgynevezett intelligenciarobbanás jön létre. A gépi
intelligencia így gyorsan maga mögött hagyná az emberi értelmet.
Az ultraintelligencia megjelenése miatt a technológiai fejlődés más
területeken is rendkívüli mértékben felgyorsul, a változás sebessége
pedig egyre nő. Ennek egyik következménye, hogy az emberi faj és
társadalom története az eddig ismert módon nem folytatódhat,
bekövetkezik a szingularitás.

A szingularitás többféleképpen értelmezhető. Az egyik – leginkább
matematikai analógiának tekinthető – megközelítés szerint a
technológiai fejlődés az idő előrehaladtával folyamatosan gyorsul,
azaz a fejlődés üteme exponenciálisan nő, egy idő után pedig



gyakorlatilag végtelennek tekinthető („a technológiai fejlődés
görbéje függőlegessé válik”). A megközelítés kidolgozója (Ray
Kurzweil) az emberiség technológiai találmányait vizsgálva azt
találta, hogy a hasonló mértékű technológiai újítások között eltelt idő
egyre rövidül. A gondolat alapja a Moore-törvény, azaz hogy a
legalacsonyabb árú processzorok teljesítményének
megduplázódásához szükséges idő közel állandó. Kurzweil ezt
általánosította az egységnyi költségű számolási teljesítmény
tekintetében a múltra és a jövőre is. Ehhez szükséges volt egy
további hipotézis bevezetése, miszerint amikor az egyik technológia
eléri a fizikailag lehetséges határt (például mechanikus
számológépek, elektromechanikus számítógépek stb.), akkor már
rendelkezésre áll a következő technológia (vákuumcsövek,
tranzisztorok), amely átveszi az előző helyét, így biztosítva, hogy a
fejlődés töretlen (és töretlenül gyorsuló) legyen. Ma még nem
tudjuk, milyen technológia veszi át a jelenlegi helyét a
számítástechnikában: lehetséges, bár egzotikusan hangzó jelöltek a
fotonikus vagy a kvantumszámítógépek, míg mások a biológiai
rendszerek lemásolásában látják a jövőt.

Kérdéses ugyanakkor, hogy egy rendkívül szűk területre (a
számítógépek számítási teljesítményére) kimondott és teljes
egészében sosem igazolt megfigyelés kiterjeszthető-e az emberi
technológiai fejlődés egészére. Támadható az exponenciális
növekedés kiterjesztése is. A „végtelenné váló” technológiai fejlődés
eszméje pedig felfoghatatlan. Erre az elmélet kidolgozóinak az a
válasza, hogy a technológiai szingularitás lényege pont annak
elképzelhetetlensége.

Ez átvezet a másik értelmezéshez (ismert szószólója Vernor
Vinge), amely a technológiai szingularitást inkább fizikai
analógiaként, a fekete lyukak eseményhorizontjának mintájára írja
le. E szerint a fejlődés olyan mértékben gyorsul fel – és a
társadalmat is olyan mértékben változtatja meg –, hogy a jelenlegi
tudásunkkal nem jelezhető előre. Az elmélet megfogalmazása szerint



„a szingularitás eseményhorizontja mögött a jelenleg ismert
technológiai és társadalmi törvények nem érvényesek többé”.

Akárhogy is, az elmélet kidolgozói szerint a közelmúltbeli és jelenbeli
technológiai fejlődésből kiindulva a technológiai szingularitás már a
21. század közepe előtt bekövetkezhet.

A transzhumanizmus kritikája és a transzhumanisták
válaszai

A transzhumanizmust a technológiai fejlődés pozitív szemlélete és
annak határozott támogatása jellemzi. Mindkettő számos kritika
tárgya lehet. Vitatható egyfelől a technológiai fejlődés várható
menetére és az arra adott pozitív emberi-társadalmi reakciókra
vonatkozó feltételezés, illetve szkeptikusak lehetünk a felmerülő
problémák kezelhetőségével kapcsolatban is. Mások etikai vagy
világnézeti okokból nemkívánatosnak, károsnak tarthatnak egyes új
technológiákat (vagy akár az összeset), köztük az ember
átalakítását, továbbfejlesztését.

Korántsem biztos ugyanis, hogy a gyorsuló technológiai fejlődés
kivetített eredményei valóban elérhetők. A gátló tényezők között
technológiai, de természettudományos (fizikai, biológiai) elvi korlátok
éppúgy lehetnek, mint gazdasági-pénzügyi természetűek
(nehézségekbe ütközhet a kutatásokhoz szükséges tőke
összegyűjtése, vagy éppen egyes technológiák el sem terjednek,
mivel a következő termékgenerációig hátralévő idő nem elégséges a
fejlesztési költségek megtérüléséhez). A követhetetlenül, túl gyors
változásokra vagy az ösztönösen a technológiai fejlődésnek
tulajdonított problémákra válaszul a társadalom elfordulhat a
technológiai fejlődéstől és a tudománytól, vagy szélsőséges esetben



ellenségesen reagálhat („modern géprombolók”). A ma még nem
ismert technológiák felmérhetetlen és ezért potenciálisan
kezelhetetlen következményekkel járhatnak: apokaliptikus jövőképek
rajzolhatók fel az emberiség elpusztítására törő mesterséges
intelligenciákra vagy kontrollálatlan, nanoméretű önsokszorozó
robotok (nanobotok) mindent felemésztő szaporodására alapozva.

Az új, szuperfejlett technológiák kezdetben nem lesznek mindenki
számára elérhetők. Várhatóan magas áruk, illetve korlátozott
hozzáférésük miatt először a politikai-gazdasági hatalom jelenlegi
birtokosai férhetnek majd hozzájuk. Ez könnyen oda vezethet, hogy
tovább nő a társadalmi szakadék. A társadalom kettészakadása más
szempontból is valószínű: az új technológia kínálta változás nem
mindenki számára lesz egyformán vonzó még akkor sem, ha
egyébként elérhető. Így létrejöhet a testi és szellemi tekintetben is
valóban felsőbbrendű ember. Egyesek etikai vagy vallási szempontból
támadják az ember átalakítására, megváltoztatására irányuló
törekvéseket, arra hivatkozva, hogy azok a természet vagy Isten
akaratával ellentétesek.

A kritikákra adott válaszaikban a transzhumanisták kiemelik, hogy
ők pozitív alternatívát kínálnak a felmerülő problémák megoldására,
szemben a konzervatív, korlátozó vagy éppen tiltó megközelítésekkel.
Emlékeztetnek arra, hogy korábban természetellenesnek tartották a
vajúdási fájdalmak csillapítását, vagy éppen a mesterséges
megtermékenyítés ötletét is. A transzhumanista gondolkodók szerint
elutasítás helyett az emberiségnek fel kell karolnia a technológiai
fejlődést, mert attól az életminőség további emelkedése várható.
Világnézetük szerint az egyéni fejlődés, felemelkedés nem gátolható,
azaz függetlenül attól, hogy az eszközök természetesek vagy
mesterségesek, lehetővé kell tenni, hogy aki akar, poszthumán
lénnyé váljon.

Másutt a transzhumanisták azt hangsúlyozzák, hogy filozófiájuk
nem megváltoztathatatlan dogmákból áll, és készek arra, hogy ha
tévedtek, belássák azt, és tanuljanak hibáikból. Nézeteik szerint



egyetlen elv – így a halál szükségszerűsége vagy a véges földi
erőforrásokra való rászorultságunk – sem megkérdőjelezhetetlen.
Minden ideológiának fejlődnie kell, és át kell alakulnia, válaszul az új
tapasztalatokra és új kihívásokra.

A technológiai fejlődés optimista szemlélete mellett a mozgalom
tagjai a technológia fejlődésével kapcsolatos lehetséges problémák
és az azokra adható válaszok kutatásával tűnnek ki. Kutatásaikat –
és ezt a kritikusok egy része is elismeri – tényszerű, tudományos,
probléma- (pontosabban megoldás-) orientált megközelítés jellemzi.
Ezen tanulmányok, valamint a technológiai posztulátum
alátámasztására felhozott érvek alapján a transzhumanizmus
mindenképp többnek tekinthető absztrakt hitnél vagy vágynál, amely
szerint a technológia eszközeivel az ember hamarosan túllép
biológiai korlátain. Saját megfogalmazásuk szerint sokkal inkább
filozófiai kísérlet arra, hogy újraértékelje a hagyományos értelemben
vett emberi állapotot, azaz egy új kiindulópontból alakítson ki
perspektivikus nézőpontot a megváltozott körülményekre reflektálva.

Így, ha valaki kritikus vagy szkeptikus is a célok vagy a várható
eredmények megítélésében, a kétségkívül meglévő és a jövőben
várhatóan felmerülő problémák kutatásához (vagy éppen a közeljövő
kívánatos társadalmáról szóló vitához) érdekes és értékes
gondolatokat meríthet a transzhumanista írásokból.

Transzhumanizmus, technológiai szingularitás és
science fiction

Felületesen szemlélve azt is mondhatnánk, hogy a transzhumanisták
egy olyan közeljövő bekövetkeztét valószínűsítik, várják és –
amennyire eszközeikből telik – siettetik, amelyet az SF-ből már
ismerhetünk. Bár a transzhumanista jövőkép gyakorlatilag minden



eleme ismert SF-toposz is egyben, a közeljövőben játszódó, az
említett technológiákat tartalmazó novellák, regények filozófiája ettől
még nem címkézhető automatikusan transzhumanistának. A
transzhumanisták egyik deklarált célja, hogy a társadalom
érdeklődésének felkeltésével, illetve a lehetséges veszélyek és az
azokra adható válaszok kutatásával elősegítsék a megjelenő új
technológiák befogadását. A populáris kultúrában a science fiction
már száz éve lát el hasonló feladatot a maga eszközeivel.

Sőt, a science fiction – ha úgy tetszik – élen jár a lehetséges
kedvezőtlen következmények feltárásában. A magyarul megjelent
SF-művek között is találunk mind pozitív, mind negatív
végkicsengésűeket. Alfred Bester Tigris, tigris! című művében a
főhőst hiába teszi tökéletes katonai gépezetté az áttekercselt,
mikrotranzisztorokkal feljavított idegrendszere, az így elérhető
bosszú végül nem hoz számára megnyugvást. Greg Bear A vér
zenéje című regényében az ember biológiájának meghaladását
siettető tudós önmagán próbálja ki forradalmi felfedezését, ami
azonban nem a várt és kívánt módon alakul. David Brin
Csillagdagályában központi elem az állatok értelmes szintre
emelésének eszméje, ám míg az emberek bevonják a delfineket és a
csimpánzokat közös életük irányításába, a galaxis más fajai több
tízezer éves szolgaságot kérnek cserébe az általuk felemeltektől.
Richard K. Morgan Valós halálában a technológia megteremtette a
kvázi-halhatatlanságot, de egyben új típusú hatalmi visszaélésekre
és sosem látott bűncselekményekre is módot ad. A Star Trek-
univerzum borgjai elvesztették pusztán biológiai lényüket és vele
egyéniségüket is, ám jellemzően erőszakos asszimiláció útján.
Többségünk nem szívesen élne a Gattaca eugenika irányította
jövőjében sem, amelyben már a születés előtt eldől: csak a
géntervezett, hibátlan, felsőbbrendű emberek lehetnek sikeresek.

Charles Stross Accelerando című műve is a szingularitás
következményeit és a poszthumánná válás útját mutatja be. A
novellák összefűzött sorozata három generáción vezet végig. Míg az



első részekben szereplő Manfred Macx még csak viselhető
okoseszközökkel igyekszik kiterjeszteni tudását és képességeit, addig
lányát, Ambert követve már azt láthatjuk ahogy a Naprendszer
anyagát a mesterséges intelligenciák számára használható
okosanyaggá alakítják, a biológiai alapú élet helyébe a virtualitás lép,
megszűnik a halál és a hiányalapú gazdaság, az emberiség –
pontosabban szimulált környezetbe feltöltött emberi tudatok – pedig
elindulnak a Naprendszeren kívülre. A szingularitás után játszódó,
harmadik rész ennek folytatása, a család múltját kutató unokával,
Szirhannal a főszerepben. Ekkorra az emberiség egyértelműen
alárendelt helyzetbe kerül a Naprendszer gigászi, mesterséges
tudatával, az Elfajzott Utódokkal szemben.

Dan Simmons Ilion-duológiájában az emberiség lélekszáma
vészesen megfogyatkozott. Kényelmes világukban, gépszolgákkal
körülvéve még írni-olvasni is elfelejtettek, miközben az isteni
hatalomra szert tett poszthumánok kényük-kedvük szerint alakítják a
kvantumvalószínűségeket és a valóságot.

A gyorsuló fejlődés lehetséges közeljövőbeli következményeinek
feltárása vonatkozásában külön említést érdemel a kiberpunk
(eklatáns példája William Gibson Neurománc-trilógiája vagy Neal
Stephensontól a Snow Crash), amelynek technológiai jövőképe
gyakorlatilag azonos a transzhumanizmuséval, attitűdjében azonban
gyökeresen eltérő: nem annyira várja, mint inkább
elkerülhetetlennek tartja, hogy a technológia gyökeresen átalakítsa
mindennapi életünket, és a transzhumanista technooptimizmussal
szemben inkább a követhetetlenül gyors változások elidegenítő és
társadalmat romboló hatásaira fókuszál. Ha úgy tetszik, a
transzhumanizmus az előrevetített technológiai változások társadalmi
értelemben vett nyerteseinek vagy előmozdítóinak, a kiberpunk
pedig annak veszteseinek vagy elszenvedőinek filozófiája.

A korai SF, illetve az SF apokaliptikus-profetikus aspektusait
értékelők számára érdekes megemlíteni, hogy Samuel Butler már
1863-ban arról írt, hogy a gépek evolúciós fejlődés útján tudatossá



válhatnak, az ettől való félelem pedig oda vezethet, hogy az
emberek mindenféle gép használatát elutasítják.

Ám nem minden jövőkép ilyen sötét: Iain M. Banks Kultúra-
univerzuma gyakorlatilag a transzhumanista jövőkép minden elemét
tartalmazza, a Kultúra polgárai pedig élve a csaknem végtelen
technológiai lehetőséggel egy valóban működő utópiát teremtettek
maguknak, Hannu Rajaniemi Kvantumtolvaj-trilógiája pedig teljes
egészében egy elképzelt poszthumán jövőben játszódik. Frank
Herbert Dűnéjében a butleri dzsihád elvágja a gépi technológia
fejlődésének nemkívánatos irányait, a géntechnológia tiltása pedig
megnehezíti az emberi állapot továbbfejlesztését, mégis hemzsegnek
a poszthumán lények a Bene Gesserit-boszorkányoktól a Liga
navigátorain és a mentátokon át Paulig vagy II. Letóig. Greg Egan
Diaszpórája is a poszthumánok széles spektrumát vonultatja fel a
főemlősök szintjére szándékosan visszafejlődött emberektől az
emberi tudatokból származó, de a virtuális valóságban születő és
élő, számítógépen futó, ultraintelligens elmékig, akiknek élettartama
az univerzuméig terjed, létük pedig párhuzamos világokba is
átnyúlik.

A poszthumán toposzok megjelenése hosszan folytatható: Greg
Egan Karantén című művében az emberi agyba kívánság szerinti
applikációk tölthetők le, amelyek akár a gondolkodásmódot is
átalakítják; Daryl Gregory Aftepartyjában célzottan megtervezett
drogok a tudatállapot szélsőséges megváltoztatására képesek
(például a vallásosság előidézésére); John Scalzi Vének háborúja
sorozatában az emberek öregkoruk elérése után a Föld gyarmatain
kezdhetnek – katonaként – új életet egy fiatal és felfejlesztett
képességű testben. Neal Stephenson Gyémántkor című művében a
nanotechnológia ma még elképzelhetetlen gyártástechnológiához
vezet, míg Hét Éva című regényében (annak második felében) az
emberiség – részben génmérnöki tevékenység eredményeként –
szétágazott evolúciója jelenik meg. Ramez Naam Nexusában a
köztudatban csak drogként ismert, Nexus 3 nevű nanotechnológiás



szer lehetővé teszi, hogy az emberek programokat futtassanak az
agyukban, egyesítsék a tudatukat, vagy akár átvegyék az irányítást
mások felett.

Ennyi is elég, hogy belássuk: a science fiction – bár eszközként
alkalmazza – nem egyenlő a futurológiával, főleg nem valamely
futurista filozófiával. Sokkal inkább igaz az, hogy a science fiction
lehetőséget nyújt ahhoz, hogy ha valaki akarja, irodalmi eszközökkel
fejthesse ki a jövőről alkotott véleményét anélkül, hogy komplett
filozófiává fejlesztené.

Isten gépei

Az Isten gépeivel – melynek középpontjában a technológiai
szingularitás áll – Markovics Botond, avagy Brandon Hackett is a
közeljövő kihívásairól szóló elmélkedéshez járul hozzá. A még
születőben lévő technológiák továbbfejlődésére alapozva a
regényben jól felismerhetően transzhumanista jövőkép jelenik meg –
jellemző, hogy az egyik főszereplő egy genetikailag módosított,
kiemelkedő intelligenciájú nő, egy másik főszereplő pedig egy
biológiai testét szándékosan elhagyó ember –, de a science fictionre
jellemző más toposzokkal, mesterséges intelligenciákkal és az
emberiséget meghaladó, idegen motivációjú létformákkal is
találkozhatunk. Az új felfedezések, találmányok egymást követő
gyors megjelenése lehetetlenné teszi a fejlődés lineáris módon
történő ábrázolását, helyette a regény a maga töredezett
szerkezetében állóképszerű leírásokat ad arról, hol tart a társadalom
a technológia nyújtotta lehetőségek és a megjelenő új kihívásokra
adott válaszok területén.

Hackett meglehetős távolságtartással, jobbára értékítélettől
mentesen nyúl a felgyorsult technológiai fejlődés kérdéséhez. A
regény jó érzékkel lavíroz a pozitív és negatív aspektusok között, ami



mind a szereplők jellemében, sorsában, mind a fejlődéssel járó
problémákra adott, eltérő társadalmi reakciókban tetten érthető. Sőt,
az eredetileg a technológiai szingularitás visszaható
következményeként létrejövő másolat Földek eltérő fejlődési vonalai
is ezt példázzák. Az emberhez a legvégsőkig lojális mesterséges
intelligenciák önfeláldozása eredményeként az elérhető technológia
végül beláthatatlanul tág lehetőségeket tesz elérhetővé, de az
elszenvedett súlyos katasztrófák okán a megfizetett ár vállalhatósága
vitatható, a faj kihalásának veszélye pedig elrettentő.

A nyitott befejezés ismeretében egyeseknek hiányozhat az író
fejlődést támogató, egyértelmű elkötelezettsége, mások éppen
ellenkezőleg, túlzottan optimistának tarthatják, hogy az
emberiségnek végül sikerül minden nehézségen úrrá lennie. Az írói
tartózkodás így azonban sokkal tágabb teret hagy az olvasó
számára, hogy saját preferenciái szerint foglalhasson állást az Isten
gépeiben szép számmal felmerülő kérdésekben.

***

A transzhumanizmus témájának irodalma rendkívül szerteágazó, az
alapvető eligazodáshoz (lásd: Wikipédia) vagy éppen a témában való
komolyabb elmélyedéshez szükséges források az interneten
elérhetők (elsősorban angol nyelven). Ezek közül a Humanity Plus,
az Institute for Ethics and Emerging Technologies, a Foresight
Institute és más hasonló intézmények oldalai, valamint a témában
meghatározó szerzők (Nick Bostrom, Marvin Minsky, Max More és
mások) irányadó esszéi ajánlhatók. A magyar források közül
elsősorban a Kömlődi Ferenc, Galántai Zoltán és Tarr Dániel,
valamint Kánai András által írottakat használtam fel, ám minden
esetleges félreértés, félremagyarázás vagy kihagyás kizárólag nekem
róható fel.



A SZERZŐRŐL

  A Brandon Hackett álnéven író Markovics
Botond 1975-ben született, és közgazdászként szerzett diplomát. Az
első írásai 2002-ben jelentek meg nyomtatásban, amit az évtizedben
több regény is követett. Az írói álneve is ebből az időszakból
származik, elválasztandó az írást a hivatalos munkájától.

Hackett regényeit 2012 óta az Agave Könyvek jelenteti meg: Az
ember könyve egy olyan idegen világba kalauzolja az olvasót,
amelynek lakói szagokkal kommunikálnak, és ahol az evolúció
egészen más utat választott magának; Az időutazás napja és Az
időutazás tegnapja szédítően vad kísérletezés az időutazás
feltalálásával és annak következményeivel, míg a Xeno idegen fajok
és kultúrák egymásra gyakorolt hatását tanulmányozza egy rendkívül
sodró cselekményű történeten keresztül.

Hackett jelenleg Budapesten él feleségével és két macskájukkal.
 



A SZERZŐ EDDIG MEGJELENT
MŰVEI

AZ AGAVE KÖNYVEK
GONDOZÁSÁBAN

Az ember könyve
Xeno
Időutazás-duológia

Az időutazás napja
Az időutazás tegnapja

 
Az Agave Könyvek megvásárolható e-könyveit megtalálja a

DiBookon.

https://www.dibook.hu/konyv/Az_ember_konyve
https://www.dibook.hu/konyv/Xeno
https://www.dibook.hu/konyv/Az_idutazas_napja
https://www.dibook.hu/konyv/Az_idoutazas_tegnapja
https://www.dibook.hu/productlist.php?k-737=1&order=datefromd
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